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Toote kirjeldus

Need HUSQVARNA, K1 PACE, K1 PACE Rail ja
K1 PACE Rescue ketasldikurid on kaasaskantavad
kaeshoitavad Idikemasinad. Need tooted on akutoitega.

Kasutusotstarve

K1 PACE kasutatakse kdvade materjalide (nt betoon,
mudritis, kivi ja teras) ldikamiseks. K1 PACE Rescue
kasutatakse paastetdodel. K1 PACE Rail koos RA 11
on spetsiaalselt loodud raudteerédbaste I6ikamiseks.
Arge kasutage toodet muude td6de tegemiseks.
Toodet tohivad kasutada Uiksnes kogenud elukutselised
kasutajad.

Me teeme pidevalt t66d, et tdsta sinu ohutust
ja tdhusust td6tamisel. Lisateabe saamiseks votke
Gihendust hooldusesindusega.

Markus: Riiklikud/kohalikud digusaktid véivad selle
seadme kasutamist piirata.
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Toote tutvustus K1 PACE

Paastiku lukustus
Paastik
Veedils
Teemantketta, spindli, vollipuksi &arik
Loikeketas
Loikeketta kaitse
Kéaepide I6ikeketta kaitsme reguleerimiseks
Spindli pd6rlemissuund
Esikaepide
. Veeklapp
. Juhtpaneel
12. Toitenupp
13. Tarvikute toitenupp (ei kasutata)
14. Tagumine kaepide
15. Aku vabastamise nupp
16. Akupesa
17. Mootori 6huvétuava
18. Rihmakaitse
19. Andmesilt
20. Taiendav véllipuks 20 mm
21. Eesmine aluspinnatugi
22. Filtriga veelihendus
23. Aku (ei kuulu komplekti)
24. Akulaadija (ei kuulu komplekti)
25. Lehtsilmusvoti
26. Sideainega abrasiivketta darikud
27. Veeliitmik, GARDENA®
28. Kasutusjuhend
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Toote tutvustus K1 PACE Rescue
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1. Tagumine kaepide

2. Filtriga veelihendus

3. Olarihm

4. Rihmakaitse

5. Taiendav véllipuks 20 mm

6. Andmesilt

7. Eesmine aluspinnatugi

8. Loikeketas

9. Veedlus

10. Loikeketta kaitse

11. Kéepide I6ikeketta kaitsme reguleerimiseks
12. Esikaepide

13. Teemantketta, spindli, vollipuksi aarik
14. Mootori 6huvdtuava

15. Akupesa

16. Paastik

17. Paastiku lukustus

18. Tagumine rihma tGhendusaas
19. Tarvikute toitenupp (ei kasutata)
20. Toitenupp

21. Juhtpaneel

22. Aku vabastamise nupp

23. Veeklapp

24. Eesmise rihma Uhendusaas

25. Spindli pdérlemissuund

26. Akulaadija (ei kuulu komplekti)
27. Aku (ei kuulu komplekti)
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28. Sideainega abrasiivketta darikud
29. Lehtsilmusvati

30. Veeliitmik, GARDENA®

31. Kasutusjuhend
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Toote tutvustus K1 PACE Rail

©No Gk LN =

NMNNN= &4 a4 3 a4 a3 A a o ©
WN=200OWO~NOOOAWN-= O

Paastiku lukustus

Paastik

Kéepide Idikeketta kaitsme reguleerimiseks
Loikeketta kaitse

Loikeketas

Ro6pakinnituse paigalduspunkt paremal kiljel
Abrasiivketta, spindli, vollipuksi aarik

Spindli pdérlemissuund

Roé6pakinnituse paigalduspunkt vasakul kiljel

. Esikaepide

. Juhtpaneel

. Toitenupp

. Tarvikute toitenupp (ei kasutata)
. Tagumine kaepide

. Aku vabastamise nupp

. Akupesa

. Mootori 6huvétuava

. Ketasl|bikuri lukustuskaepide

. Ré6pa lukustuskaepide

. Réopaliitmik

. Rihmakaitse

. Andmesilt

. Eesmine aluspinnatugi

24,
25.
26.
27.

Lehtsilmusvoti

Aku (ei kuulu komplekti)
Akulaadija (ei kuulu komplekti)
Kasutusjuhend

Simbolid tootel

HOIATUS! Toode véib olla ohtlik ja
pohjustada kasutaja voi korvaliste isikute
ohtliku kehavigastuse voi surma. Olge
ettevaatlik ja kasutage toodet digesti.

Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt |abi ja veenduge,
et oleksite juhistest aru saanud.

Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit,
koérvaklappe, silmade kaitset ja
hingamisteede kaitset. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 12.

L&ikamisel tekib tolm. Tolm

vOib sissehingamisel pdhjustada
kehavigastusi. Kandke heakskiidetud
hingamiskaitset. Tagage korralik 6hutus.

Loikeketta tekitatavad sédemed voivad
sulidata kultuse, puidu, riided, kuiva rohu
v6i muud tuleohtlikud materjalid.

HOIATUS! Tagasil6ok voib olla ootamatu,
kiire ja jouline ning pdhjustada eluohtlikke
kehavigastusi. Enne toote kasutamist
lugege 1abi kasutusjuhendis toodud
juhised ja veenduge, et need oleksid
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teile taielikult arusaadavad. Vt jaotist
Tagasiviskumine Ik 19.

Veenduge, et I6ikekettas ei oleks pragusid
ega muid kahjustusi.

Arge kasutage ketassae I6ikekettaid.

Selle simboliga dariku seibe tuleks
kasutada ainult teemantketastega.

See toode vastab kehtivatele EL-i
direktiividele.

Keskkonnamérgis. Toode vdi toote
pakend ei kuulu olmejaatmete

hulka. Toimetage see elektri- ja
elektroonikajaatmete ringlussevotupunkii.

SIARSICOIC)

Markus: Ulejaanud seadmel toodud siimbolid/
téhised vastavad teatud riikides kehtivatele
sertifitseerimisnduetele.

Andmesilt

000000 YYYYY )
s/n YYYY WIWXXXXX
XXX XX XX-XX
O Husqvarna AB
XXOOOXXXKXXXXKKX
XXOOKXXXKXXXX
Made in Sweden

N /

1. rida: mark, mudel

2. rida: seerianumber koos tootmiskuup&evaga — aasta,
nadal, jarjekorranumber

3. rida: tootenumber
4. rida: Tootja

5. rida: n = valjundvdlli nimikiirus, p/min = p&éret minutis,
o = ketta 1abimdat, spindli poldi keere

6. rida: maksimaalne ja nimipinge, DC = alalisvool

7. rida: paritoluriik
Integreeritud Ghendatavus

Pilvepdhine varahalduslahendus Husqgvarna Fleet
Services™ annab masinapargi juhile llevaate
toodetest, mis on Ghendatud kas integreeritud
anduritega voi jarelturuanduritega. Andmevarava
asendit voi nutitelefoni saab kasutada tihendatud
toodete asukoha tuvastamiseks. Andurid registreerivad
sellised andmed nagu kéitusaeg, hooldusvalbad jne.
Lisateave pilvepdhise varahalduslahenduse kohta
Husqvarna Fleet Services™, iOS-i v&i Androidi
rakenduse allalaadimine Husqvarna Fleet Services
veebilehelt https://apps.apple.com/se/app/husqvarna-
fleet-services/id1334672726 voi https://play.google.com/
store/apps/details?id=com.husqvarna.hfsmobile&hl=en.
Lisateabe saamiseks votke hendust HUSQVARNA
mudgiesindajaga.

Selle toote mdned tulibid on Ghendatud integreeritud
Husqvarna Fleet Services™ anduriga, millel on
Bluetooth Low Energy (BLE) funktsioon. Lisateavet toote
kasutamise kohta leiate jaotisest Manusiihenduvuse
kasutamine teenusega Husqvarna Fleet Services™ Ik
23. Teavet BLE-tehnoloogia raadiospektri kohta vt
Integreeritud (ihendatavus Ik 38.

Toote kahjustused
Me ei vastuta meie tootele tekitatud kahjude eest, kui:

« toodet on valesti parandatud;

« toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole
tootja poolt valmistatud voi heaks kiidetud;

« tootel on kasutatud tarvikut, mis ei ole tootja poolt
valmistatud voi heaks kiidetud;

« toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses
voi volitatud isiku poolt.

Ohutus

Ohutuse méaéaratlused

Mbistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,méarkus” juhitakse
téhelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

juhiste eiramise korral kasutaja voi
korvalseisjate kehavigastuse voi surmaga
I6ppeva dnnetuse ohtu.

c HOIATUS: Tahistab kasutusjuhendi

ETTEVAATUST: Tahistab
kasutusjuhendi juhiste eiramise korral
seadme, muude esemete voi laheduses
asuvate objektide kahjustamise ohtu.

A

Markus: Tahistab antud olukorras vajalikku
lisateavet.
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Uldised ohutusalased markused
elektritdériistade kohta

siseneda elektrislisteemi voi mootorisse ja
pdhjustada masinal kahjustusi voi lUhise.

e HOIATUS: Lugege kdik ohutusalased

hoiatused ja koik juhised I1abi. Hoiatuste ja
juhiste eiramine voib pdhjustada elektril66gi,
tulekahju ja/vdi raskeid vigastusi.
Markus: Hoidke kik ohutusalased markused
ja juhised edasiseks kasutamiseks alles. Markustes
kasutatud elektritodriista moiste tahistab vorgutoitel
(juhtmega) elektritdoriista voi akutoitel (juhtmeta)
elektritdoriista.

Tébdala ohutus

« Hoidke té6ala puhas ja tagage hea valgustatus.
Segamini v6i hdmarad alad on dnnetusealtid.

« Arge kasutage elektritddriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, néiteks tuleohtlike vedelike, gaaside
voi tolmu laheduses. Elektritddriistad voivad tekitada
sademeid, mis voivad tolmu vdi gaasid sulidata.

« Hoidke elektritdoriista kasutamise ajal lapsed ja
korvalseisjad tddalast eemal. Tahelepanu hajumine
voib pohjustada kontrolli kaotamist.

Elektriohutus

« Elektritdériista pistikud peavad sobima pistikupessa.
Arge muutke pistikut mis tahes visil. Arge
kasutage maandusega elektritdériistade puhul
adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektril6dgi ohtu.

« Véltige kehalist kokkupuudet maandatud pindadega
(nt torud, radiaatorid, elektripliidid ja kiilmikud). Teie
keha maandamise korral on elektrild6gi oht suurem.

« Véltige elektritdoriistade kokkupuudet vihma ja
maérgade tingimustega. Tooriista paasenud vesi
suurendab elektrilédgi ohtu.

+ Kasutage juhet digesti. Arge kunagi kasutage
juhet elektritdoériista kandmiseks, tdmbamiseks
voi pistikupesast eemaldamiseks. Kaitske juhet
kuumuse, dli, teravate servade ja liikuvate osade
eest. Kahjustatud voi s6lmes juhe suurendab
elektrilodgi ohtu.

« Elektritdériistaga ues td6tamisel kasutage
vélistingimustes kasutamiseks sobivat
pikendusjuhet. Valistingimustes kasutamiseks sobiva
pikendusjuhtme kasutamine vahendab elektril6dgi
ohtu.

* Kui elektritooriista kasutamine niiskes keskkonnas
on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega (RCD)
kaitstud toidet. RCD kasutamine véhendab
elektrilédgi ohtu.

HOIATUS: Ara kasuta masina

pesemiseks survepesu, sest vesi voib

A

Inimeste kaitsmine

+ Olge elektritdoriista kasutamisel téhelepanelik,
jélgige oma tegevust ja kasutage tervet mdistust.
Arge kasutage elektritdériista, kui olete vasinud véi
uimastite, alkoholi vdi ravimite mdju all. Hetkeline
tahelepanematus elektritdoriistade kasutamise ajal
vOib I16ppeda tdsiste kehavigastustega.

» Kasuta isikukaitsevahendeid. Kasutage
alati kaitseprille. Asjakohastes tingimustes
kaitsevahendite (nt tolmumask, mittelibisevad
turvajalatsid, kiiver voi kdrvaklapid) kasutamine
vahendab kehavigastuste ohtu.

+ Viltige soovimatut kaivitumist. Enne seadme
Uhendamist toiteallika v6i akuga, (iles tGstmist
vGi kandmist veenduge, et liliti on véljalilitatud
asendis. Elektritooriista kandmine selliselt, et sorm
on toiteldlitil, véi lUlitiga varustatud elektritddriistade
pingestamine, voib I6ppeda dnnetusega.

» Eemaldage enne elektritdoriista sisselllitamist
kdik reguleerimis- ja mutrivétmed. Elektritooriista
podrleva osa kiilge jaetud mutri- vm véti voib
pohjustada kehavigastusi.

- Arge kiilinitage liiga kaugele. Sailitage kogu
aeg kindel jalgealune ja tasakaal. See
annab ootamatutes olukordades parema kontrolli
elektritdoriista Ule.

-+ Kandke néuetekohaseid riideid. Arge kandke
lahtiseid roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, réivad
ja kindad liikuvatest osadest eemal. Lahtised rdivad,
ehted voi pikad juuksed voivad likuvate osade
vahele kinni jaada.

+  Kui seadmetel on (ihendus tolmueemaldus- ja
kogumisseadmete jaoks, veenduge, et need
on Uhendatud ja neid kasutatakse Gigesti.
Tolmukogumise kasutamise abil saab vahendada
tolmuga seotud ohte.

+  Arge muutuge todriistade sagedasest kasutusest
hooletuks ja &rge ignoreerige tddriistade ohutu
kasutamise pShimdtteid. Hooletu tegevus voib
ka murdosa sekundi jooksul pbhjustada tdsiseid
kehavigastusi.

+ Soltuvalt tdoriista kasutusviisist voib mootortddriista
kasutamise ajal tekkiv vibratsioon seadme
dokumentatsioonis esitatud koguvaértusest
erineda. Kasutajad peaksid valja selgitama
isikukaitsemeetmed, mis pShinevad eeldatavatel
tegelikel to6tingimustel (arvestada tuleb to6tsikli
koiki etappe - lisaks taisvdimsusega té6tamisele
loeb ka see aeg, mil seade on valja lUlitatud, ja see
aeg, kui seade to6tab tlihikaigul).

* Hoia end I6ikekettast eemal, kui seadme mootor on
sisse liilitatud.
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Elektritdoriista kasutamine ja
hooldamine

Arge suruge elektritooriista jbuga. Kasutage
rakenduse jaoks asjakohast elektritdoriista. Oige
elektritdoriist teeb t66 ara paremini, ohutumalt ja
ettendhtud kiirusel.

Arge kasutage elektritddriista, kui liliti vajutamisel ei
lilitu seade sisse ega vélja. Mis tahes elektritdoriist,
mida pole véimalik juhtida, on ohtlik ja tuleb
viivitamatult parandada.

Enne elektritddriista reguleerimist, tarvikute
vahetamist v6i hoiulepanekut eemaldage pistik
toiteallikast ja/vdi aku elektritdoriista kiljest.
Taolised ennetavad ohutusmeetmed véhendavad
elektritdoriista tahtmatu kaivitamise ohtu.

Hoidke elektritédriistu, mida te parasjagu ei kasuta,
lastele kattesaamatus kohas ja drge lubage
elektritdoriista kasutada isikutel, kes ei oska seda
kasutada v6i pole neid juhiseid 1&bi lugenud.
Elektritdoriistad on koolitamata kasutajate kaes
ohtlikud.

Kandke elektritdoriista eest hoolt. Veenduge, et
likuvad osad poleks valesti joondunud v6i kinni
kiilunud, osad poleks murdunud ja et ei esineks
muid elektritdoriista téGtamist méjutada véivaid
tegureid. Kahjustuse korral laske elektritériist enne
kasutamist remontida. Paljude dnnetuste pdhjuseks
on halvasti hooldatud elektritdoriistad.

Hoidke I6ikevahendid teravad ja puhtad.
Nouetekohaselt hooldatud teravate I6ikeservadega
|6ikevahendite kinnikiilumise tdendosus on vaiksem
ja neid on hdlpsam juhtida.

Jargige elektritdoriista, tarvikute, tédriistaotsikute
jm kasutamisel neid juhiseid ning arvestage
tédtingimuste ja -lilesandega. Elektritooriista
kasutamine muuks kui ettenadhtud otstarbeks voib
pShjustada ohtliku olukorra.

Hoidke kéepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning 6li- ja méardevabad. Libedate kdepidemete

ja haardepindade korral ei ole ootamatutes
olukordades vdimalik tddriista ohutult kasitseda ja
juhtida.

Seadme algset konstruktsiooni ei tohi ilma

tootja heakskiiduta mitte mingisugustel asjaoludel
muuta. Kasutage ainult originaalvaruosi. Lubamatud
muudatused ja/vdi lisatarvikud vdivad pohjustada
kasutaja ja teiste isikute raskeid voi isegi eluohtlikke
kehavigastusi.

Veenduge, et tédpiirkonnas ega Idigatavas materjalis
ei kulge torusid ega elektrijuntmeid.

Enne t66de alustamist tehke alati kindlaks ja
tahistage gaasitorude kulgemisteed. Gaasitorude
laheduses I6ikamisega kaasneb alati oht.
Plahvatusohu valtimiseks jalgige hoolikalt, et
I16ikamisel ei tekiks sddemeid. Keskenduge taielikult
tooulesandele. Hooletus vdib pohjustada raske
kehavigastuse vdi surma.

Akutddriistade kasutamine ja
hooldamine

Kasutage laadimiseks ainult tootja soovitatud
laadijat. Uhte tiipi aku laadimiseks sobiv laadija
voib koos teist tilpi akuga kasutades tuleohtu
pdhjustada.

Kasutage mootortdériistades vaid spetsiaalselt neile
loodud akusid. Teisi akukogumeid kasutades riskite
vigastuste ja tulekahjuga.

Kui aku pole hetkel kasutuses, hoidke seda eemal
teistest metallesemetest (nt kirjaklambrid, miindid,
votmed, naelad, kruvid vms véiksed metallesemed),
mis voiksid akuklemme omavahel Gihendada.
Akuklemmide IGhistamine v6ib p&hjustada
poletushaavu voi tulekahju.

Vaarkasutamise korral voib akust vedelikku lekkida;
véltige kokkupuudet. Kokkupuute korral loputage
kannatada saanud kohta veega. Kui vedelik satub
silma, loputage silma veega ja p66rduge arsti poole.
Akust lekkinud vedelik vdib pohjustada arritust voi
pdletushaavu.

Arge kasutage defektset vai muudetud akut

voi tooriista. Kahjustatud véi muudetud akud

voivad kaituda ettearvamatult ning péhjustada tule-,
plahvatus- voi vigastusohtu.

Arge laske akul vai todriistal puutuda kokku tulega
Vi liiga kdrgete temperatuuridega. Kokkupuude
leegi voi Ule 130 °C temperatuuriga voib pdhjustada
plahvatuse.

Jérgige koiki laadimisjuhiseid ja rge vahetage

akut voi tédriista temperatuuril, mis jééb véljapoole
juhistes kirjeldatud temperatuurivahemikku. Aku
laadimine valesti voi véljaspool selleks ettendhtud
temperatuurivahemikku voib akut kahjustada ja
suurendada tuleohtu.

Hooldus

Laske elektritddriista hooldada vastava véljadppega
remontijal, kes tohib kasutada ainult identseid
asendusosi. See tagab elektritdoriista ohutuse
séilimise.

Arge kunagi hooldage kahjustatud akusid. Akusid
véivad hooldada lksnes tootja voi volitatud
teenusepakkujad.

Ketasloikuri ohutusalased hoiatused

Maksimaalse ohutuse tagamiseks tuleb téériista
komplekti kuuluv kaitsekate paigaldada kindlalt
tédriista kiilge nii, et kasutaja poole oleks suunatud
voimalikult véike kettaosa. Minge ise ja suunake
kérvalseisjad I6ikeketta pddrlemistasandist eemale.
Kaitsekate kaitseb kasutajat murdunud I5ikeketta
tikkide eest ja kettaga juhusliku kokkupuutumise
eest.

Kasutage elektritddriistaga ainult seotud tugevdatud
voi teemantldikekettaid. Isegi kui mone lisatarviku
saab elektritdoriista kilge kinnitada, ei taga see
ohutut kasutamist.
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Lisatarviku nimikiirus peab vastama vahemalt
elektritddriistale mérgitud maksimumkiirusele. Kui
lisatarvikut kasutatakse nimikiirusest suuremal
kiirusel, voib see puruneda ja laiali paiskuda.
Kettaid tohib kasutada ainult ettendhtud otstarbeks.
Naiteks arge kasutage I6ikeketta kiilge lihvimiseks.
Abrasiivsed I8ikekettad on ette néhtud servaga
lihvimiseks, |6ikeketta kiiljele m&juva jéu téttu voib
Idikeketas puruneda.

Kasutage alati kahjustusteta kettadérikuid, mis on
valitud kettale vastava labimddduga. Oige suurusega
kettadarikud toetavad ketast ja véhendavad selle
purunemise tdendosust.

Arge kasutage kulunud tugevdatud kettaid, mis

on périt suurematelt elektritddriistadelt. Suurema
elektritdoriista jaoks méeldud kettad ei sobi
kasutamiseks vaiksema tddriista suurema kiirusega
ja vdivad Idhkeda.

Lisatarviku valislabimd6t ja paksus peavad

olema teie elektritdoriista vdimsusvahemikus. Vale
suurusega lisatarvikuid ei saa piisavalt hasti kaitsta
ega kasitseda.

Ketta ja &ariku keskava suurus peab vastama
elektritddriista spindli suurusele. Kettad ja aarikud,
mille keskava suurus ei vasta elektritooriista
kinnitusele, ei ole tasakaalus, vibreerivad liigselt ja
voivad muutuda juhitamatuks.

Ara kasuta kahjustatud kettaid. Enne iga
kasutuskorda kontrollige, et kettal pole vGimalikke
takkeid ja pragusid. Kui elektritdoriist vai Ioikeketas
kukub maha, kontrollige kahjustuste olemasolu

voi paigaldage terve 16ikeketas. Pérast IGikeketta
kontrollimist ja paigaldamist minge ise ja

suunake kdrvalseisjad I6ikeketta po6riemistasandist
eemale ja kaivitage elektritdoriist liheks minutiks
maksimumkiirusel ilma koormuseta. Kahjustatud
Idikeketas laguneb tavaliselt selle testi kaigus.
Kandke isikukaitsevarustust. Olenevalt rakendusest
kasutage néokaitset, kaitse- v6i ohutusprille.
Vastavalt vajadusele kanna tolmumaski,
kdrvaklappe, kindaid ja t6&pdlle, mis kaitseks
véljapaiskuvate véikeste t6ddeldava detaili osade
eest. Silmade kaitse peab peatama eri t66de kadigus
tekkiva lendava prahi. Tolmumask voi respiraator
peab suutma filtreerida t66 kaigus tekkivaid osakesi.
Pikaajaline vali mura vdib pdhjustada kuulmiskadu.
Hoidke kdrvalseisjad tddalast ohutus kauguses. Kéik
tédalale tulijad peavad kandma isikukaitsevarustust.
Toddeldava detaili voi I16ikeketta osad voivad
paiskuda laiali ja pohjustada vigastusi ka véljaspool
vahetut tooala.

Hoidke elektritdoriista ainult isoleeritud
haardepindadest, kui teostate toimingut, mille kéigus
voib I6iketarvik puutuda kokku peidetud kaablite

voi enda juhtmega. Loiketarvik, mis puutub kokku
voolu all kaabliga, vdib juhtida voolu elektritddriista
metallosadesse ja see vdib pdhjustada kasutajale
elektrildgi.

Hoia juhe pddrlevast tarvikust eemale. Juhitavuse
kaotamisel voib juhe katkeda voi takerduda ning see
vOib tdmmata kae I16ikeketasse.

Arge kunagi asetage elektritédriista maha enne, kui
tarvik on téielikult seiskunud. Podrlev I6ikeketas voib
haarata pinda ja tommata elektritdoriista teie kontrolli
alt valja.

Arge kaivitage elektritdoriista, kui kannate seda enda
kiljel. Juhuslik kokkupuutumine podrleva tarvikuga
voib pdhjustada riiete takerdumise ja tommata
tarviku vastu teie keha.

Puhastage regulaarselt elektritéoriista huavasid.
Mootori ventilaator tdmbab tolmu korpusesse ja
seadmesse kogunenud liigne metallipulber vib
tekitada elektriohu.

Arge kasutage elektritéoriista kergsiittivate
materjalide 1&hedal. Sddemed voivad materjalid
sliidata.

Tagasiviskumine ja sellega seotud
hoiatused

Tagasiviskumine on I6ikeketta &kiline reaktsioon
kinnijaémisele voi kinnikiilumisele. Kinnijaadmine

voi kinnikiilumine pdhjustab pdodrleva ketta

jarsu seiskumise, mis omakorda pdhjustab
kinnijdamispunktis elektritooriista kontrollimatu
joulise liikumise Idikeketta pédrlemisele vastupidises
suunas.

Naiteks kui abrasiivne ISikeketas jaab kinni voi kiilub
kinni tdédeldava detaili sisse, vdib kinnijaamispunkti
sisenev l6ikeketas kaevuda materjali pinda, mis
voib pohjustada ketta valjaronimise voi véljaloomise.
Loikeketas voib hiipata edasi voi kasutajast eemale
olenevalt 16ikeketta liikumisest kinnijadmispunktis.
Sellistes tingimustes vdivad abrasiivsed I6ikekettad
ka puruneda.

Tagasiviskumise pdhjuseks on elektritdoriista
védarkasutamine ja/v6i valed té&votted voi
-tingimused ning selle véltimiseks tuleb jérgida
alljargnevaid ettevaatusabindusid.

Hoidke elektritdoriista kdvasti kinni ja paigutage oma
keha ja kasi nii, et saaksite tagasiviskumisjdule
reageerida. Tagasiviskumise voi kaivitamisel
reaktsioonimomendi maksimaalseks ohjamiseks
kasutage alati lisakaepidet, kui see on olemas.
Oigete ettevaatusabindudega suudab kasutaja
ohjata reaktsioonimomenti voi tagasiviskumist.

Arge kunagi pange kitt pddrieva tarviku ldhedale.
Tarviku tagasiviskumisel voib see tabada teie katt.
Arge hoidke keha I5ikeketta pddriemistasandis.
Tagasiviskumine heidab kinnijadmispunktis tédriista
|6ikeketta pdorlemisele vastupidises suunas.

Olge eriti ettevaatlik nurkade, teravate servade jms
tootlemisel. Valtige tarviku vappumist ja kinnijaamist.
Nurgad, teravad servad voi vappumine voivad
pohjustada poorleva tarviku kinnijadmise ja selle Ule
kontrolli kaotamise vdi tagasiviskumise.

Arge kinnitage ketiga Idikeketas puidule,
segmenteeritud teemantketast, mille véline vahe on
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iile 10 mm v6i hammastega saeketast. Seda tulpi
I16ikekettad pohjustavad sageli tagasiviskumist ja
kontrolli kaotamist.

Arge laske I5ikekettal kinni ja4da ega rakendage
ligset jdudu. Arge Uritage teha liga siigavat

16iget. Loikekettale liigse pinge avaldamine
suurendab koormust ja vastuvétlikkust véandumisele
vOi IBikeketta kinnijadmisele 16ikesse ning
tagasiviskumise ja purunemise ohtu.

Kui Idikeketas jaéb kinni voi kui katkestate

mistahes pohjusel IGikamise, lilitage elektriseade
vélja ja hoidke seda liikumatult kuni IGikeketta
taieliku seiskumiseni. Arge (ritage eemaldada
|16ikeketast I16ikamiskohast, kui ketas liigub, sest see
vOib pohjustada tagasiviskumise. Tehke kindlaks
I6ikeketta kinnijddmise pdhjus ja korvaldage see.
Arge jatkake I8ikamist, kui ISikeketas on tdédeldava
detaili sees. Laske loikekettal saavutada taispéérded
ja sisenege alles siis I16ikamiskohta. Kui kaivitate
elektritdoriista sel ajal kui 16ikeketas on téddeldava
detaili sees, voib I6ikeketas kinni jadda, Ules hipata
voi tagasi viskuda.

Toestage paneelid v6i suured detailid, et vdhendada
Idikeketta kinnija&mise ja tagasiviskumise ohtu.
Suured detailid véivad oma raskuse all kokku
vajuda. Mdlemale poole I16ikeketast tuleb paigaldada
detaili alla I6ikejoone lahedale ja mélemasse otsa
toed.

Olge eriti ettevaatlik olemasolevatesse seintesse

v8i muudesse varjatud kohtadesse avade
I6ikamisel. Labitungiv I5ikeketas voib I6igata gaasi-
voi veetorusid, elektrijuhtmeid voi tagasilooki
pohjustavaid esemeid.

Uldised ohutuseeskirjad

A

HOIATUS: Enne toote kasutamist loe

18bi jargnevad hoiatused.

Ketasloikur on ohtlik t6driist, kui seda hooletult voi
valesti kasutada, ja voib pohjustada ohtlikke voi
surmavaid kehavigastusi. Seepérast on véga tahtis,
et loete kasitsemisdpetuse pdhjalikult 12bi ja saate
koikidest eeskirjadest korralikult aru. Esmakordsetel
kasutajatel on soovitatav enne toote kasutamist
omandada praktilised teadmised.

Arge tehke sellele tootele muudatusi. Tootja
heakskiiduta muudatused véivad pdhjustada tosiseid
kehavigastusi v6i surma.

Arge kasutage toodet, kui on véimalik, et teised
isikud on seadmes muudatusi teinud.

Kasutage ainult originaaltarvikuid ja originaalvaruosi.
Tootja heakskiiduta tarvikud ja varuosad vdivad
pbhjustada tsiseid kehavigastusi voi surma.

Hoidke toode puhas. Veenduge, et margid ja téhised
oleksid selgelt loetavad.

Arge kunagi lubage toodet kasutada véi hooldada
lastel ega teistel isikutel, kes pole vastavat koolitust
saanud.

Arge lubage kellelgi toodet kasutada enne, kui ta on
lugenud kasutusjuhendit ja selle sisu endale selgeks
teinud.

Lubage ainult volitatud isikutel toodet kasutada.
Ketasloikuri ohutusvahemaa on 15 m / 50 jalga.
Veenduge, et téoalas ei ole loomi ega korvalseisjaid.
Toode tekitab tdotades elektromagnetvalja. Teatud
tingimustel voib vali hairida aktiivsete voi
passiivsete meditsiiniliste implantaatide t66d.
Raskete voi surmaga I6ppevate kehavigastuste ohu
vahendamiseks soovitame meditsiinilisi implantaate
kasutavatel inimestel pidada enne selle toote
kasutamist ndu oma arsti ja implantaadi
valmistajaga.

Kasutusjuhendis olev teave ei asenda erialaseid
teadmisi ja oskusi. Kui teil tuleb seadmega
téotamisel ette olukord, kus tunnete ennast
ebakindlalt, peatage t60 ja kiisige asjatundja kaest
néu. Pdérdu hooldusesindusse. Arge vétke ette toid,
mille tegemisel te ei tunne ennast kindlalt.

Aku ohutus

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege 1abi jargmised hoiatused.

A
A

HOIATUS: Kahjustatud aku véib
plahvatada ja pdhjustada kehavigastusi.
Kui aku on deformeerunud voi
kahjustatud, p6érduge HUSQVARNA
volitatud hooldustédkotta.

.

Kasutage ainult toote jaoks soovitatud Husqvarna
PACE akusid. Akud on kodeeritud.

Kasutage seadmes ainult originaalakusid. Aku
asendamine vale tulipi akuga voib pdhjustada
plahvatusohu. Lisateabe saamiseks votke Ghendust
edasimuujaga.

Kasutage Husqvarna PACE seadmete vooluallikana
Uksnes taaslaetavaid HUSQVARNA akusid.
Kehavigastuse valtimiseks arge kasutage akut
muude seadmete toiteallikana.

Elektrilddgioht. Arge iihendage akuklemme vétmete,
kruvide v6i muude metallesemetega. See voib
tekitada akus luhise.

Aku lekke korral valtige vedeliku kokkupuudet

keha ja silmadega. Kui vedelik satub kehale,
puhastage kokkupuutunud ala rohke veega ja
seejarel poorduge arsti poole.

Aku laheduses kandke kaitseprille. Kui akuhape
satub silma, érge hddruge silmi, vaid loputage neid
veega vahemalt 15 minutit. P66rduge arsti poole.
Arge kasutage mittetaaslaetavaid akusid.

Arge tehke akul muudatusi.

Arge asetage esemeid aku 6huavade sisse ja ette.
Valtige aku kokkupuudet otsese paikesevalguse,
kuumuse ja lahtise leegiga. Aku voib tekitada
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plahvatuse ja pohjustada péletusi ja/voi keemilisi
pdletusi.

Valtige aku kokkupuudet vihma ja mérja
keskkonnaga.

Valtige aku kokkupuudet mikrolainete ja
koérgsurvega.

Arge demonteerige ega I6hkuge akut.

Kasutage akulaadijat Gksnes juhul, kui Gmbritsev
temperatuur on vahemikus -10...40 °C.

Arge puhastage akut v&i akulaadijat veega. Vt jaotist
Aku ja akulaadija puhastamine Ik 33.

Arge kasutage kahjustatud akut.

Ladustage akusid eemal metallesemetest (nt naelad,
kruvid, ehted).

Hoidke aku eemal lastest.
Kinnitage aku digesti. Valesti paigaldatud aku v&ib
tekitada akus luhise.

Akulaadija ohutus

HOIATUS: Lugege Ibi kaik
ohutushoiatused ja kdik juhised. Hoiatuste ja

juhiste eiramine voib pdhjustada elektril6ogi,
tulekahju ja/vdi raskeid vigastusi.

Ohutuseeskirjade eiramine voib kaasa tuua
elektrilédgi voi lthise.

Kasutage ainult seadme tarnekomplekti kuuluvat
akulaadijat. Kasutage HUSQVARNA asendusakude
laadimiseks ainult HUSQVARNA QC-laadijaid.
Arge piilidke akulaadijat lahti monteerida.

Arge kasutage kahjustatud akulaadijat véi
akulaadijat, mis ei t66ta korralikult.

Arge tdstke akulaadijat toitejuhtmest hoides.
Akulaadija vorgupistikupesast lahutamiseks
tdmmake pistikut. Arge tdmmake toitekaablist.
Valtige juhtmete ja pikendusjuhtmete kokkupuudet
vee, 0li ja teravate servadega. Jélgige, et juhe ei
jaaks uste, varavate jms vahele.

Arge kasutage akulaadijat tuleohtlike vi korrosiooni
tekitavate materjalide ldheduses. Veenduge, et
akulaadija poleks kinni kaetud. Suitsu vdi tule tekke
korral eemaldage pistik akulaadijast.

Laadige akut ainult hea 6huvahetusega siseruumis
ja paikesevalguse eest kaitstuna. Arge laadige akut
dues. Arge laadige akut marjas keskkonnas.
Laadige akut ainult siis, kui keskkonna temperatuur
on vahemikus 5 °C / 41 °F ja 40 °C / 104

°F. Kasutage laadijat hea 6hutusega, kuivas ja
tolmuvabas keskkonnas.

Arge asetage esemeid akulaadija 8huavade sisse ja
ette.

Arge kunagi ihendage akulaadija klemme
metallesemete kulge, vastasel korral voib akulaadija
lGhistuda.

Arge laadige akulaadijas mittelaetavaid akusid ega
kasutage neid seadmes.

» Kasutage heakskiidetud ja kahjustamata
pistikupesasid.

Ohutusjuhised kasutamisel
HOIATUS: Lugege labi kaik
ohutushoiatused ja kdik juhised. Hoiatuste ja

juhiste eiramine vdib pdhjustada elektril6dgi,
tulekahju ja/vdi raskeid vigastusi.

Arge kunagi I8igake asbestmaterjale.

* Kuividikamisel tuleb tagada ohutu tolmueemaldus.
Kasutusjuhendis olev teave ei asenda erialaseid
teadmisi ja kogemusi. Kui te ei tunne end antud
olukorras ohutult, seisake toode. Arge kasutage
seadet tundmatutes olukordades.

» Kui teil tekib seadme kasutamisega seoses
kisimusi, pd6rduge hooldusesindaja voi
HUSQVARNA poole. Me saame teile anda kogu
vajaliku teabe seadme ohutu kasutamise ja parimate
tulemuste saamise kohta.

Arge kasutage toodet, akut ega akulaadijat, mis on
kahjustatud voi ei to6ta korralikult.

+  Arge puudutage pdérlevat I15ikeketast. See véib
pbhjustada raske kehavigastuse voi surma.

* Hoiduge seadme kasutamisest halva iimaga, nt tihe
udu, tugev vihm, tugev tuul véi suur kiilm. Halb ilm
toob kaasa ohud nagu jaine maapind.

+  Arge kaivitage seadet, kui kdik katted ja kaitsekatted
pole digesti paigaldatud.

* Vaadake ringi. Veenduge, et puuduks igasugune
oht, et inimesed v&i loomad saaksid seadme vastu
puutuda voi mojutada teid seadme kasitsemisel.

+ Arge lubage lapsi seadme Iahedale vdi neil seda
kasutada. Seadet on lihtne kaivitada. See tdhendab
raskete vigastuste tekke ohtu.

* Eemaldage aku, kui seade pole taielikult teie
vaatevéljas. Eemaldage aku, kui te ei kasuta seadet
pikemat aega.

» Et hoida seadet kindlalt kontrolli all, peab jalgealune
olema stabiilne. Arge kasutage seadet redelil
seistes. Arge kasutage seadet, kui jalgealune pole
stabiilne.
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Arge todtage seadmega Slgadest kérgemal.

/
v

N
P

7~ A&

Ettevaatamatuse korral suureneb tagasiléogi oht.

Arge hoidke seadet ainult iihe k&ega. Uhe kéega
hoides ei saa seadet turvaliselt késitseda.

Arge kasutage seadet olukorras, kus te ei saaks
onnetuse korral abi.

Veenduge, et saate turvaliselt liikuda. Uurige
Umbritsevaid olusid ja imbritsevat ala, et seal ei
leiduks takistusi.

Tugeva vibratsiooniga tdétamine vdib pdhjustada
vereringe- voi narvikahjustusi, eriti neil, kel on
vereringehaireid. P66rduge arsti poole, kui ilmneb
nahte, mis vdivad olla vibratsioonist pdhjustatud.
Sellisteks simptomiteks on naiteks tundetus, surin,
torkiv tunne, valu, ndrkus, muutused nahavarvis

vOi naha seisukorras. Nimetatud néhtused esinevad
tavaliselt sormedes, kaelabades ja randmetes.
Kilmaga vdivad need ndhud tugevneda.

Kaoiki olukordi, mis vdivad seadme kasutamisel ette
tulla, pole vdimalik kirjeldada. Olge alati ettevaatlik ja
toimige arukalt.

Isikukaitsevahendid

A

« Seadmega to6tamisel kasutage alati ettenahtud
isikukaitsevahendeid. Isikukaitsevarustus ei vélista
onnetusi, kuid vahendab vigastuse astet. Paluge
dige varustuse valimiseks ndu hooldusesindajalt.

« Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit.

« Kandke heakskiidetud kérvaklappe. Pikaajaline
mira voib tekitada pusiva kuulmiskahjustuse. Kui
kasutate korvaklappe, olge tahelepanelik hdigete ja
hoiatussignaalide suhtes. Mootori seiskumisel vitke
kuulmiskaitse kohe éara.

» Kasutage heakskiidetud silmade kaitset, et
vahendada lendavatest esemetest tulenevate
vigastuste ohtu. Ndomaski kasutamisel tuleb lisaks
kanda ka heakskiidetud kaitseprille. Kooskdlastatud
kaitseprillide all mdeldakse selliseid prille, mis
vastavad standardile ANSI| Z87.1 USA-s vdi EN
166 Euroopa Liidu riikides. Visiir peab vastama
standardile EN 1731.

« Kasutage tugevaid kindaid.

« Kandke heakskiidetud hingamisteede kaitset.
L&ikurite, lihvimismasinate, puuride ning muude
materjalide lihvimise ja vormimise seadmete
kasutamisel voib tekkida tolmu véi gaase, mis
sisaldavad kahjulikke keemilisi aineid. Kontrollige
téodeldava materjali olemust ja kandke sobivat
hingamiskaitset.

« Kasutage hastiistuvaid, vastupidavaid ja mugavaid
riideid, mis annavad likumisvabaduse. Léikamine
tekitab sddemeid, mis voivad riided pdlema
sliidata. HUSQVARNA soovitab kanda leegilevikut
aeglustavat puuvilla véi tugevat teksariiet. Arge
kandke riietust, mis on valmistatud materjalidest
nagu nailon, poliiester voi kunstsiid. Sittimise korral
voib selline materjal sulada ja naha kilge kleepuda.
Arge kandke liihikesi piikse.

» Kandke terasest ninaosakaitse ja libisemiskindla
tallaga saapaid.

* Hoidke esmaabikomplekt alati enda lahedal.

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

Markus: Parast toriista kasutamist peab
korvaklapid kérvadelt eemaldama kohe pérast
|6ikamist, et hadled ja hoiatussignaalid oleksid
kuuldavad.

« Loikekettast voib lenduda sddemeid. Hoidke
tulekustuti alati kaeparast.

12
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Toote ohutusseadmed

A

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargmised hoiatused.

Arge kasutage toodet, mille ohutusseadmed on
kahjustatud voi ei td6ta korralikult.

Kontrollige ohutusseadmeid regulaarselt. Kui
ohutusseadmed on kahjustatud vdi ei to6ta
korralikult, p6érduge HUSQVARNA volitatud
hooldustddkoja poole.

Arge muutke ohutusseadmeid.

Arge kasutage toodet, kui kaitseplaadid,
kaitsekatted, ohutuslilitid voi muud kaitseseadmed
puuduvad voi on kahjustatud.

Juhtpaneeli funktsioonid

@
@ﬁ\@ =@

8.

Nupp ON/OFF.

Aku laetustaseme margutuli.

Roé6pakinnituse margutuli, sisse voi valja lllitatud
Ainult mudelil K1 PACE Rail. Vt jaotist Toote
torkeotsing Ik 34.

Bluetooth®. Vit jaotist Juhtmeta Bluetooth®-
tehnoloogia lk 22.

Kdrge voi madala temperatuuri hoiatustuli. Vt jaotist
Toote torkeotsing Ik 34.

X-Halt hoiatus. Vt jaotist Toofe torkeotsing lk 34 ja
X-Halt Ik 13.

Torke/hoiatuse margutuli. Vt jaotist Toote torkeotsing
Ik 34.

Tarvikute nupp ON/OFF (ei kasutata).

Juhtpaneeli kontrollimine

1.

Vajutage ON/OFF-nuppu ja hoidke seda all,
kuni akuoleku margutuli sittib. Vt jaotist 7oofe
kéivitamine Ik 26.

2. Vajutage ja hoidke nuppu ON/OFF, kuni juhtpaneel
valja lulitub.

Toitellliti lukustus

Toitellliti lukustus takistab toiteldliti juhuslikku
sisselulitamist. Kui haarate kédepidemest ja vajutate
toitelUliti lukustust (A), vabastatakse seepeale toiteliliti
(B). Kéepidemest lahti lastes lahevad nii toitellliti kui
toiteluliti lukustus tagasi algasendisse.

Automaatne seiskamisfunktsioon

Automaatne seiskamisfunktsioon peatab toote ja paneb
juhtpaneeli vélja lulituma, kui te seda 3 minuti jooksul ei
kasuta.

X-Halt

Funktsioon X-Halt on elektrooniline pidurististeem, mis
rakendub tagasiviskumise korral. See funktsioon ei
kaitse alati tagasiviskumisest tingitud kehavigastuse
eest, kuid vahendab seda ohtu. Tagasiviskumise
valtimiseks ja vigastusohu vahendamiseks tuleb
kasutada ohutuid to6votteid.

Funktsioon X-Halt on alati sisse lilitatud, kui toode
té6tab. Funktsiooni rakendumise korral kuvatakse
juhtpaneelil hoiatussiimbol X-Halt, kuni toode jahtub. Vt
jaotist Juhtpaneeli funktsioonid Ik 13. Lisateavet vt Toote
torkeotsing Ik 34.

Loikeketta kaitse

c HOIATUS: Enne tootega

toolehakkamist veenduge, et I6ikeketta
kaitse oleks digesti toote kiilge kinnitatud.
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Arge kasutage toodet, kui Idikeketta
kaitse puudub, sellel on mérad vé6i muud
kahjustused.

Loikeketta kaitse paigaldatakse Idikeketta kohale.
Loikeketta kaitse hoiab &ra kehavigastused, kui
|6ikeketta osad voi I16igatud materjali tikid paiskuvad

kasutaja suunas.

C—

Léikeketta ja IGikeketta kaitsme kontrollimine

HOIATUS: Kahijustatud 15ikeketta

kasutamine vdib pdhjustada vigastusi.

A

1. Kontrollige, et Idikeketas oleks digesti paigaldatud ja
sellel poleks méarke kahjustustest.

2. Kontrollige, et Idikeketta kaitsmel poleks pragusid
ega kahjustusi.

3. Kahjustatud Iikeketta kaitse vahetage valja.

Vibratsioonisummutussiisteem

Seade on varustatud vibratsioonisummutussiisteemiga,
mis védhendab vibratsiooni ja teeb seadme kasutamise
mugavaks. Seadme vibratsioonisummutussiisteem
summutab mootorist ja I6ikeosast toote kdepidemesse
kanduda vdivaid vibratsioone.

Vibratsioonisummutusstisteemi kontrollimine

HOIATUS: Veenduge, et mootor oleks

valja lllitatud ja aku lahutatud.

A

1. Veenduge, et vibratsioonisummutusseadised
poleks pragunenud ega deformeerunud. Kui
vibratsioonisummutusseadised on kahjustatud,
vahetage need valja.

2. Veendu, et vibratsioonisummutid on mootori ja
juhtraua kilge kindlalt kinnitatud.

Vibratsiooniohutus

A

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege 1abi jargmised hoiatused.

Toote kasutamise ajal kandub vibratsioon tootest
kasutajasse. Toote regulaarne ja sagedane
kasutamine voib tekitada kasutajale vigastusi voi
vigastusi tdsisemaks muuta. Vigastusi véivad
kannatada s6rmed, kéed, randmed, kasivarred, 6lad
ja/véi narvid ja verevarustus v6i muud kehaosad.
Vigastused voivad olla invaliidistavad ja/vdi plsivad
ning need voivad nadalate, kuude voi aastate jooksul
jark-jargult ageneda. Vigastused vdivad héimata
vereringesiisteemi, narviststeemi, liigeseid ja muid
kehaosi.

Sumptomid véivad esineda toote kasutamise ajal voi
muul ajal. Kui teil on simptomid ja jatkate toote
kasutamist, véivad simptomid dgeneda voi muutuda
pusivaks. P66rduge arsti poole jargmiste vdi muude
sUmptomite esinemisel:

e tuimus, tunnetuse kadumine, surin, torkiv tunne,
valu, pdletav valu, tuikamine, jaikus, kohmakus,
jou kadumine, naha varvuse voi seisundi
muutumine.

Siimptomid vdivad dgeneda kiilma temperatuuri

korral. Toodet kiilmas keskkonnas kasutades

kandke sooje riideid ning hoidke kded soojad ja
kuivad.

Nouetekohase vibratsioonitaseme sailitamiseks

hooldage ja kasutage toodet vastavalt

kasutusjuhendile.

Laske tootel t6d teha. Arge likake toodet jduga.

Hoidke toodet kdepidemetest kergelt, aga nii, et

saate toodet kindlalt juhtida ja ohutult kasutada.

Hoidke kasi ainult kdepidemetel. Hoidke kdik muud

kehaosad tootest eemal.

Kui vibratsioon muutub jarsult tugevaks, seisake

toode kohe. Arge jatkake kasutamist enne, kui

tugevnenud vibratsiooni p&hjus on kdérvaldatud.

Graniidi voi kdva betooni Idikamine pdhjustab tootes

suuremat vibratsiooni kui pehme betooni Idikamine.

Niiri, kahjustatud v6i valet tulpi voi valesti teritatud

I6ikeosa suurendab vibratsioonitaset

Ohutusjuhised hooldamisel

A

HOIATUS: Enne seadme hooldustéde

tegemist lugege 1abi jargnevad hoiatused.

.

Eemaldage aku enne hooldustédde véi muude
kontrolltoimingute vi seadme kokkupanemise
alustamist.

Seadme kasutaja tohib teha Uksnes

kéesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud hooldustoid.
Mahukamate hooldustédde tegemiseks péérduge
hooldusesindusse.

14
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+  Arge puhastage akut véi akulaadijat veega.
Tugevatoimeline pesuvahend vdib kahjustada
plastdetaile.

« Kui hooldustoid ei tehta, siis toote kasutusiga
liheneb ja 6nnetuste oht kasvab.

« Kadigi hooldus- ja parandustédde tegemiseks
(eriti seadme ohutusseadiste juures) on vajalik

erivaljadpe. Kui parast hooldustédde tegemist ei labi
seade koiki kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud
kontrolltoiminguid, siis péd6rduge hooldusesinduse
poole. Garanteerime, et hooldusesinduses tehakse
teie tootele professionaalsel tasemel remondi- ja
hooldust66d.

Kasutage ainult originaalvaruosi.

Kokkupanek

Loikekettad

A
A
A

HOIATUS: Kasutage toote

kokkupanemise ajal alati kaitsekindaid.

HOIATUS: Lsikeketas vaib puruneda ja
kasutajat raskelt vigastada.

HOIATUS: Kontrollige 15ikeketast

pragude, kadunud segmentide, moonutuste
vOi tasakaalustamatuse suhtes enne
kasutamist ja kohe parast juhusliku eseme
vastu pdrkumist. Arge kasutage kahjustatud
|6ikeketast. Péarast Idikeketta kontrollimist
ja paigaldamist minge ise ja suunake
korvalseisjad I6ikeketta pddrlemistasandist
eemale ja kaitage elektritooriista Ghe minuti
valtel maksimumkiirusel ilma koormuseta.

seadme joudlus vaheneb ja Idikekvaliteet
halveneb.

HOIATUS: Kasutage betooni ja

metalli Idikamiseks ainult teemantkettaid ja
abrasiivkettaid. Arge kasutage hambulisi
kettaid, nagu puiduldikekettad voi
karbiidotstega Ibikekettad. Tagasiviskumise
oht kasvab oluliselt ja karbiidotsad voivad
murduda ning suurel kiirusel valja paiskuda.
See voib pohjustada vigastusi voi surma.

HOIATUS: Kasutage |6ikeketast alati

ainult nende materjalide 16ikamiseks, mille
jaoks see on ette nahtud.

HOIATUS: Kasutage ainult Iikekettaid,
mis vastavad kohaldatavatele riiklikele ja
piirkondlikele standarditele (nt EN12413,
ANSI B7.1. vdi EN13236).

HOIATUS: Lsikeketta tootja annab

|6ikeketta kasutamise ning dige hooldamise
kohta hoiatusi ja soovitusi. Need hoiatused
on Idikekettaga kaasas. Lugege labi
|6ikekettaga kaasaolevad juhised ning
jargige neid.

A

Loikeketta vibratsioon

e ETTEVAATUST: Kui kasutate toodet

HOIATUS: Arge kasutage I5ikeketast,

mille nimikiiruse vaartus on vaiksem kui
tootel. Loikeketta nimikiiruse vaartus on
margitud Idikekettale ja toote vastav vaartus
andmesildile.

> BB P

liiga suure jouga, voib Idikeketas minna liiga
Sobivad I6ikekettad

Kasutage seadet vaiksema jouga. Kui
vibratsioon pusib, vahetage I6ikeketas valja.
K1 PACE ja Idigatava materjali jaoks
HUSQVARNA soovitatud I6ikekettaid.
Soovitatud I6ikekettad vahendavad raskete
kehavigastuste ohtu ning suurendavad I6ike-
ja X-Halti joudlust. Kui kasutatakse tavalisi
suure podrlemiskiirusega Iikekettaid, siis

kuumaks, painduda ja tekitada vibratsiooni.
c ETTEVAATUST: Kasutage seadme

Markus: Mitmed Isikekettad, mille saab kinnitada
sellele tootele, on ette nahtud statsionaarsete saagide
jaoks. Nende |6ikeketaste nimikiiruse vaartus on selle
toote jaoks liiga vaike.
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. Seotud abrasiividikekettad erinevate materjalide jaoks
e HOIATUS: Arge kasutage |6ikekettaid, " }

mille paksus Uletab soovitatud maksimaalset 3 . . . . . .
paksust. Vt jaotist Tehnilised andmed ik 37, [\_/Ia'rky_s. Kas'utage rodbaste I6ikamiseks kindlasti
odigeid Idikekettaid.

« Loikekettad selle toote jaoks on saadaval kahe

pdhimudelina - sideainega abrasiivkettad ja Tera taip Materjal

teemantkettad.
Kivi- ja betoo- | Betoon, asfalt, kivi, muritis, malm,

niketas alumiinium, vask, valgevask, juht-
med, kummi ja plast.

Teraseketas Teras, terasesulamid ja muu kdva
metall.

Roé6paketas Raudteerddbas.

Seotud abrasiividikeketta kontrollimine

* Veenduge, et I6ikekettal poleks pragusid voi

kahjustusi.
+  Veenduge, et Idikeketta keskava labiméét oleks > 2 > % > % > % > % > % > % > ? >
paigaldatud véllipuksi jaoks dige. > 5 > S > S D 5 D S D S > S > S > S > 5
2SS0
Abrasiivkettad >7 > >>>>>>>>>>>>>>>>
HOIATUS: Arge kasutage >> >> >> >> >> >> >> >
abrasiivkettaid koos veega. Vesi ja niiskus >" 2 > > > ” > > > ” > >
vahendavad abrasiivketta tugevust ja VAP A A
suurendavad ketta purunemise riski.
. Ffiputage I6ikeketasom§ sérmeotsale _ja Ibi_jge
Q ETTEVAATUST: Avrasivketiaga Selgot he on iokeketas kahjusindd.
Idikamine on vaakumtarviku kasutamisel
keelatud. Abrasiivketta kasutamine

pdhjustab vaakumtarviku Glemaéarast
kulumist.

A HOIATUS: Kasutage abrasiivketast
oigel materjalil.

+ Arge kasutage suuremate elektritdériistade kettaid.
Suurema elektritddriista jaoks mdeldud kettad ei sobi
kasutamiseks vaiksema todriista suurema kiirusega
ja voivad puruneda.

« Abrasiivketaste I6ikematerjal on segatud naturaalse
materjaliga, millel on liivasegamisaine. Riidest voi TeemantlGikekettad

kiududest valmistatud I6ikekettad on tugevamad.
Seda tiilipi I16ikeketas ei murdu, kui sellesse tekib HOIATUS: Teemantkettad muutuvad
tootamise kaigus vaga tuliseks. Liiga

mora voi kui see saab té6tamise ajal kahjustada.
+ Loikeketaste joudlus séltub abrasiivketaste kuum teemantketas ei anna haid tulemusi,
kahjustab ketast ja on ohtlik.

suurusest ning sideaine tllbist ja kdvadusest.
A HOIATUS: Arge kasutage plastmaterjali

I6ikamiseks teemantkettaid. Kuum
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teemantketas voib plasti sulatada, mis voib
pohjustada tagasiviskumise.

« Teemantketastel on terasest siidamik ja segmendid,
mis on valmistatud t66stuslikest teemantidest.

« Teemantketastega saab Idigata mudritist,
sarrustatud betooni ja kivi.

* Veenduge, et teemantketas poorleks suunas, mis on
kettal nooltega naidatud.

« Tootada tohib ainult terava teemantkettaga.

« Kui te kasutate ebadiget sisendrdhku voi
|6ikate materjale nagu kdva raudbetoon, vdivad
teemantkettad muutuda niriks. Kui te kasutate niiri
teemantketast, muutub see liiga kuumaks, mis voib
pohjustada teemantsegmentide lahtitulekut.

Loikeketta teritamine

Markus: Parimate Igikamistulemuste saavutamiseks
kasutage teravat I6ikeketast.

* Loikeketta teritamiseks 16igake pehmet materjali,
naiteks liivakivi voi tellist.

Teemanttera — nduded

I6ikesegment (T1) oleks laiem kui I16ikeketas
(T2). See ennetab Idikesse kinnijaamist ja
tagasiviskumist.

c HOIATUS: Veenduge, et teemantketta

T

T2

HOIATUS: Arge kasutage

teemantterasid positiivsete rehanurkadega.

A

o ' 4 ' 4

— P
wep gy welp gy welp gy

X

HOIATUS: Arge kasutage

teemantterasid, mille segmentide vahe on
suurem kui 10 mm (A).

A

HOIATUS: Arge kasutage
teemantterasid, mille tera on paksem

kui soovitatav maksimumpaksus. Lugege
teavet: Tehnilised andmed Ik 37

HOIATUS: Teatud Isikamisoludes v5i
kulunud Idikeketta korral véivad segmentide
kiljed liigselt kuluda. Vahetage I6ikeketas
vélja enne, kui see labi kulub.

> B

Teemantkettad mérgldikuseks

HOIATUS: Kasutage alati hetkel
kasutatava ketta mdotmetele vastavat
kettagarikut. Arge kasutage kahjustatud
kettadarikuid.
Tootamise ajal muutub teemantketas hdordumise tottu
vaga kuumaks. Kui teemantketas on liiga kuum,
vahendab see ketta pinget vdi pdhjustab stidamiku
moranemise.

Laske teemantkettal enne selle puudutamist jahtuda.

* Margldikuse teemantkettaid tuleb kasutada koos
veega, et tagada Idikamise ajal ketta slidamiku
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ja segmentide jahutus. Mérgldikuseks méeldud
teemantkettaid ei tohi kasutada kuivalt.

»  Kui mérgldikuse teemantkettaid ilma veeta, v6ib
teemantketas muutuda liiga kuumaks. Tulemuseks
on vahene joudlus, ketta kahjustumine ja ohu
suurenemine.

Teemantkettad kuividikuseks

« Kuivldikuseks ette nahtud teemantketaste puhul
peab temperatuuri madaldamiseks olema |6ikeketta
Umber piisav 6huvool. Seetdttu on kuivldikuseks ette
nahtud teemantkettaid soovitatav kasutada ainult
pausidega. Parast ménesekundilist kasutamist on
vaja lasta teemantkettal vabalt péérelda I6ikekohast
eemal. See véimaldab ketast imbritseval 6huvoolul
madaldada teemantketta temperatuuri.

Hammaskettad

hammastega kettaid (nt puiduldikekettad,
ketassaekettad, karbiidotstega kettad jne).
Tagasilddgioht kasvab oluliselt ning otsad
voivad lahti tulla ja suurel kiirusel eemale
paiskuda. Hooletus vdib pdhjustada raskeid
vOi isegi surmavaid vigastusi.

c HOIATUS: Arge kunagi kasutage

HOIATUS: Riiklikud eeskirjad nduavad

karbiidotstega I6ikeketta kasutamisel teist
thupi 16ikeketta kaitset, mida ketasloikuril ei
ole — 360-kraadist kaitset. Ketasloikuritega
(selle saega) kasutatakse teemantkettaid
ning neil on teistsugune ohutussiisteem, mis
ei kaitse puiduldikamisketaste kasutamisega
kaasnevate ohtude eest.

A

rrrﬂr,mww""%

O

Selle ketasloikuri kasutamine karbiidotstega I6ikekettaga
on tédohutuseeskirjade vastane.

Husqvarna on teadlik, et seoses hea véljadppega
paastetdotajate tehtavate tuletorje- ja paastetédde
ohtliku ja kiire iseloomuga voidakse paastetéodel
teatud ohuolukordades selle ketasldikuriga kasutada
karbiidotstega I6ikekettaid, kuna need suudavad Idigata
korraga mitmesugusest materjalist takistusi ning nii on
voimalik téétada, kulutamata aega I6ikeketta voi seadme
vahetamisele. Pane tahele, et selle ketasldikuriga on
karbiidotstega I6ikekettad nende vaara kasutamise
korral alati tagasiviskumisaltimad kui teemantkettad.
Karbiidotstega kettad voivad samuti Iikeketta juurest
materjalitikke eemale paisata.

Seetdttu ei tohi kunagi kasutada karbiidotstega
|16ikekettaga ketasldikurit, valja arvatud juhul, kui

seda teeb hea véljadppega paastetdodtaja, kes on
teadlik selle kasutamisega kaasnevatest ohtudest, ning
ka sel juhul ainult pakilistel asjaoludel, kui muud
tooriistad ei ole tuletdrje- voi padstetéddel piisavalt
tdhusad. Karbiidotstega I6ikekettaga ketaslbikurit ei tohi
kunagi kasutada puidu I6ikamiseks, kui tegemist pole
héadavajalike paastetdddega.

Spindli ja &arikseibide kontrollimine

c HOIATUS: Kasutage ainult

HUSQVARNA aarikseibe. Aériku seibi
minimaalse labim&ddu teavet vaadake
jaotisest Tehnilised andmed Ik 37.

HOIATUS: Teemantketta stimboliga

vaikseid aarikseibe tohib kasutada

ainult teemantketastega. Sideainega
abrasiivketastega kasutatavad valed
aarikseibid suurendavad ketta kahjustumise
ja vigastuste ohtu.

>

HOIATUS: Arge kasutage kahjustatud,

kulunud ega maardunud aarikseibe.
Kasutage ainult sama m&6tu aarikseibe.
Valed aarikseibid voivad pdhjustada
I6ikeketta kahjustumist v&i kinnituse
I6dvenemist.

A

Kontrollige 16ikeketta vahetamisel spindlit ja darikseibe.

1. Veenduge, et spindli keermed oleksid terved.
Asendage kahjustatud osad.

2. Veenduge, et Iikeketta ja darikseibide
kontaktpinnad oleksid kahjustusteta. Asendage
kahjustatud osad.

3. Veenduge, et aarikseibid oleksid puhtad ja diget
modtu.

4. Veenduge, et aarikseibid liiguksid spindlil vabalt.

18
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Loikeketta paigaldamine

HOIATUS: Veenduge, et mootor oleks

vélja lllitatud ja aku lahutatud.

HOIATUS: Kasutage toote

kokkupanemise ajal alati kaitsekindaid.

A
A

-

Kontrollige &arikseibe ja spindlit. Vt jaotist Spindli ja
&érikseibide kontrollimine Ik 18.
2. Pange |6ikeketas vollipuksil (A) sisemise aarikseibi

(B) ja aarikseibi (C) vahele. Keerake aarikseibi, kuni
see on volli kiljes kinni.

@—,

3. Pange rihmakaitsme avasse t0riist ja podrake
|6ikeketast, kuni voll lukustub.

=

4. Pingutage Idikeketta polti pingutusmomendiga 30
Nm.

Rihma Ghendusaas (K1 PACE Rescue)

Tootel on kaks rihma hendt . Uhendu id
kasutatakse 6larihma kinnitamiseks.

T66

Sissejuhatus

c HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi ohutuspeatlkk ja veenduge, et
Tagasiviskumine

HOIATUS: Tagasil66gid on ootamatud
ja vaga joulised. Ketasldikur voib ringja
liikumisega Ules ja kasutaja poole tagasi
viskuda, pdhjustades tosiseid voi isegi
surmavaid vigastusi. Enne toote kasutamist
on hadavajalik endale selgeks teha, mis
pdhjustab tagasilddke ning kuidas neid
valtida.

oleksite kdigest aru saanud.

Tagasildok on &kiline liikumine tlespoole, mis voib
juhtuda, kui ketas on tagasiloédgisektoris kinni jaédnud voi
pitsitatud. Tagasil66gid on tavaliselt vaiksed ning mitte
kuigi ohtlikud. Sellegipoolest vdib tagasilodk olla ka vaga
jouline ning suunata ketasldikuri ringja liikumisega Ules
ja tagasi kasutaja suunas, pohjustades tosiseid voi isegi
surmavaid vigastusi.

Reaktiivjdud

Lbikamisel on alati olemas reaktiivjdud. See jéud
tdbmbab seadet ketta pddriemisele vastassuunas.
Enamasti on see joud tahtsusetu. Kui I6iketera jaab
kinni, on reaktiivjdud tugev ning te voite ketasl&ikuri lile
kontrolli kaotada.

4 -

Arge liigutage toodet, kui I6ikeosa poorieb.
Giroskoopilised joud voivad takistada ettendhtud
likumist.

Tagasiviskumise ohusektor

Arge kunagi kasutage I6ikamiseks ketta
tagasilodgisektorit. Kui 16ikeketas jaab
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tagasildogisektoris kinni, suunab reaktiivijoud ketaslikuri
ringja liigutusega Ules ja tagasi kasutaja suunas,
pohjustades tdsiseid voi isegi surmavaid vigastusi.

=0

Tagasil66k kinnijgamisel
Ketas voib kinni jadda, kui 16ige sulgub. Kui I6iketera

jaab kinni, on reaktiivjdud tugev ning te voite ketasldikuri
Ule kontrolli kaotada.

Po6drlemisest tingitud tagasiviskumine

P&orlemisest tingitud tagasiviskumine toimub, kui
I6ikeketas ei saa tagasiviskumise ohusektoris vabalt
liikuda.

Tousev tagasil6ok

Kui l6ikamisel kasutatakse tagasil6dgisektorit, paneb
reaktiivjdud ketta 16iget modda Ulespoole liikuma.
Arge kasutage tagasilédgisektorit. Téusva tagasilo6gi
véltimiseks kasutage ketta alumist neljandikku.

Kui l6ikeketas jaab tagasildogisektoris kinni, suunab
reaktiivjdud ketasloikuri ringja liigutusega Ules ja

tagasi kasutaja suunas, péhjustades tosiseid voi isegi
surmavaid vigastusi. Olge tahelepanelik ning jalgige
I6igatava detaili véimalikku nihkumist. Kui I6igatav detail
on halvasti toestatud ja liigub Idikamise ajal, voib see
ketta I6ikesoonde kinni suruda ja phjustada tagasilédgi.

Torude Idikamine

Eriti ettevaatlikult tuleb tegutseda torude I6ikamisel.

Kui toru pole korralikult toestatud ja I5ige ei ole kogu
I6ikamistoimingu valtel avatud, voib 16ikeketas kinni
jaada. Olge eriti tahelepanelik, kui I6ikate muhvotsaga
toru voi I6ikate toru torukraavis, sest halva toestuse
korral vdib toru rippuma jaada ja I6ikeketta kinni suruda.

Kui torul lastakse rippu jaada ja Idikesoon kinni

suruda, kiilub 16ikeketas tagasilddgisektoris kinni ja voib
pdhjustada tugeva tagasilédgi. Kui toru on korralikult
toestatud, liigub toru ots allapoole, avades I6ikesoone
ja véimaldades sujuvat I6ikamist.

Kinnitage toru, et see ei saaks hakata I6ikamise ajal
likuma ega veerema. Kontrolli, kas 16ige avaneb, et
valtida ketta kinnijaéamist.

/
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Vaiksemate torude I6ikamine

A

HOIATUS: Kui ketas jaab

tagasilédgesektorisse kinni, on tagajarjeks
tésine tagasildok.

Kui toru on vaiksem toote maksimaalsest
I6ikestigavusest, saab I6ike teha Uhe etapina Ulalt alla.

L&ika toru Ulevalt alla.

LY

Suuremate torude I6ikamine

A

HOIATUS: Kui ketas jazb

tagasilodgesektorisse kinni, on tagajérjeks
tosine tagasilook.

Kui toru on suurem toote maksimaalsest
I6ikestuigavusest ja seda ei saa keerata, siis tuleb
I16iketoiming jaotada viide etappi.

Seadke kettakaitse toruldikereziimi. Vt jaotist
TorulbikereZiimi seadistamine (ainult K1 PACE ja K1
PACE Rescue) Ik 25.

Jaga toru viieks sektsiooniks. Margista sektsioonid ja
I6ikejooned. Loika Umber toru sisse madal juhtsoon.

5

’;w
S
A S

Tee I6plikult eraldav 16ige toru llaosas, tdommates
tahapoole, kuid kasutamata tera tlemist neljandikku.
Reguleeri I6ikeketta kaitset taielikult eesmisse
asendisse maksimaalse kaitse jaoks.

.

L&ika need sektsioonid viies etapis suundades, mida
naitavad nooled.

HOIATUS: Kui toru on korralikult

toestatud, siis see ei pigista tera kinni,
kui Idikate 1abi viiendat sektsiooni. Kui
viimase eraldava I6ike tegemise ajal
tuleb olla tdhelepanelik. Kui I6ikeketas
jaab kinni alumises sektsioonis, voib
toode liikuda ettepoole, kasutajast
eemale, mitte tekitada tagasilooki.
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Tagasiviskumise véltimine

HOIATUS: viidi olukordi, kus vsib
tekkida tagasiviskumine. Olge ketasl6ikuri
kasutamisel ettevaatlik ja veenduge, et ketas
ei jaa kuunagi tagasiviskumise ohusektoris
kinni.

HOIATUS: Ketta asetamisel

olemasolevasse Idikesse olge ettevaatlik.

HOIATUS: Tagage, et toodeldav detail

ei saaks Idikamise ajal liikuda.

HOIATUS: Tagasiviskumist ja selle

ohtlikke tagajargi saab valtida ainult to6taja
ise, kasutades digeid t66votteid.

> B B

Toestage téodetail alati nii, et Idige oleks Idikamise
ajal avatud. Kui Idige on avatud, siis tagasiviskumist
ei teki. Kui 16ige sulgub ja ketas kinni jaéab, on
tagasiviskumise oht olemas.

6. Kontrollige, et tagumine kaepide (A) poleks
kahjustunud.

&0

X

Enne seadme kasutamist vajalikud

toimingud

1. Lugege kasutusjuhend pdhjalikult 1&bi ning
veenduge, et koik juhised oleksid taiesti
arusaadavad.

2. Tehke igapaevane hooldus. Vt jaotist Hooldusgraafik
Ik 31.

3. Veenduge, et tddalal viibiksid Uksnes selleks
volitatud isikud.

4. Veenduge, et saaksite td6tada ohutus ja stabiilses
asendis.

5. Veenduge, et veeliitmik oleks Uhendatud

veevarustusega. Vt jaotist Jahutusvee dhendamine
Ik 26.

7. Kontrollige toiteldliti lukustust (B) veendumaks, et
see to6taks korralikult ja poleks kahjustunud.

8. Kontrollige juhtpaneeli (C), veendumaks, et see
tootab korralikult.

9. Veenduge, et kdik osad ja kaitsmed oleksid
korralikult kinnitatud ning poleks kahjustunud ega
kaduma lainud.

10. Laadige aku ja veenduge, et see oleks korralikult
seadme kdlge kinnitatud. Kasutage seadmes ainult
Husqgvarna PACE heakskiidetud akusid.

. Veenduge, et toitellliti vabastamisel ketasldikur
seiskuks.

1

-

Loikeketta podriemissuuna kontrollimine

1. Otsige Idikeketta kaitsmelt Gles nool, mis naitab
spindlivolli péérlemissuunda.

2. Leidke Ioikekettalt nool, mis naitab I6ikeketta
pddrlemissuunda.

3. Veenduge, et Idikekettal ja spindlivdllil asuvad
suunanooled oleksid samasuunalised.

Vallipuksi kontrollimine

Toote kinnitamiseks I6ikeketta keskavasse kasutatakse
vollipukse. Tootel on véllipuksid, mis sobivad 20 mm /
0,79-tollistele voi 25,4 mm / 1-tollistele keskavadele.

» Veenduge, et |dikeketta keskava mdot sobib
paigaldatud vdllipuksiga. Keskava labimdot on
trikitud IGikekettale.

« Kasutage ainult HUSQVARNA pukse.

Juhtmeta Bluetooth®-tehnoloogia

Sisseehitatud juhtmeta Bluetooth®-tehnoloogiaga
seadmeid saab (ihendada mobiilseadmetega ja

22
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HUSQVARNA-{henduse kaudu on vdimalik kasutada
lisafunktsioone.

Kui mobiilseade on tootega Ghendatud, suttib
Bluetooth®-tehnoloogia siimbol.

®

Manusiihenduvuse kasutamine
teenusega Husqvarna Fleet Services™

Markus: see jaotis kehtib ainult integreeritud
Uhendatavusega varustatud toodete puhul.

Markus: Raadioside funktsiooni Bluetooth® abil
aktiveeritakse esimest korda siis, kui seade
Uihendatakse akuga ja Ghendus jaéab seejarel plsima.

1. Laadige alla Husgvarna Fleet Services™ iOS-i vi
Androidi rakendus Husqvarna Fleet Services.

2. Tapsema teabe saamiseks kiilastage teenuse
Husqvarna Fleet Services™ veebilehte https:/
fleetservices.husqvarna.com.

Akulaadija iihendamine

c HOIATUS: Laadige akut ainult

keskkonnas, mille temperatuur on
vahemikus 5 °C kuni 40 °C.

1. Uhendage akulaadija andmesildil naidatud pinge ja

sagedusega vorku.

2. Uhendage pistik maandatud pistikupessa.
Akulaadijal olev roheline margutuli vilgub ks kord.

Aku lihendamine akulaadijasse

Markus: Enne aku esimest kasutuskorda laadige aku
tais. Uue aku laetuse tase on ainult 30%.

Markus: Akut ei laeta, kui selle temperatuur on liiga
kdrge. Laske akul enne laadimist maha jahutada.

1. Veenduge, et aku oleks kuiv.
2. Aseta aku akulaadijasse.

3. Veenduge, et akulaadija roheline laadimistuli sittiks.
See tahendab, et aku on akulaadijaga bigesti
Uhendatud.

5. Akulaadia toiteallikast lahutamiseks votke kinni
pistikust. Ara tdmba juhtmest.

6. Eemalda aku laadijast.

Markus: Lisateavet lugege aku ja akulaadija
kasutusjuhenditest.

Pohiline lIoikamistehnika

c HOIATUS: Arge ligutage ketasl@ikurit

kiiljele. See voib takistada I6ikeketta vaba
likumist ja ketas v&ib puruneda, mis vdib
tekitada vigastusi.

HOIATUS: Arge kasutage I15ikeketta
kilge. Loikeketas voib saada kahjustada
ja puruneda, mis voib tekitada vigastusi.

Kasutage ainult Idikeserva.

HOIATUS: Arge kasutage

teemantketast plastmaterjali I16ikamiseks.
Loikamisel tekkiv kuumus voib

plasti sulatada. Sulanud plast voib
kleepuda I6ikeketta kulge ja pohjustada
tagasiviskumise.

> B

Toode on loodud kiirete teemantketaste,
abrasiivketaste ja toote jaoks soovitatavate ketaste
jaoks. Kasutage seadme jaoks HUSQVARNA
soovitatud I6ikekettaid.
» Seade on ette nahtud plaatide, kergbetooni ja kivi
I6ikamiseks. Kasutage seadet ainult sellel otstarbel.
« Kontrollige, et I16ikekettal poleks mérke kahjustustest
ja et see oleks digesti paigaldatud, vt jaotist
Abrasiivkettad Ik 16 ja Loikeketta paigaldamine Ik 19.
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Kasutage alati t60ks sobivat Idikeketast, vt jaotist
Loikekettad Ik 15.

Arge kunagi Idigake asbesti.

Hoidke ketasldikurit alati kahe kdega. Hoidke seadet
alati tugevalt, nii et poidlad ja sérmed on Uimber
kaepidemete. Hoidke alati tagumist kdepidet parema
kéega ja esikaepidet vasaku kaega.

Arge liigutage seadet, kui I6ikeketas pdorleb.
Seadmel on elektriline pidur, mis vdhendab ketta
seiskumisaega.

Veenduge, et eesmine aluspinnatugi puutuks vastu
toddeldava detaili tagakdlge. Loikeketta kaitse kogub
pritsmeid ja tolmu ning hoiab need kasutajast eemal.

Loigake taisgaasiga. Sailitage maksimaalset
pdodriemiskiirust, kuni olete 16ikamise I16petanud.
Likake Iikeketas kergelt vastu IGigatavat objekti.
Arge kasutage joudu.

Joondage lbikeketas 16ikega.

Seiske alati I6ikekettaga paralleelselt. Arge seiske
otse I0ikeketta taga. Tagasilodgi korral viskub
ketasloikur I6ikeketta pddrlemistasandi suunas.

Mootori tdétamise ajal hoidke end I6ikekettast ohutul
kaugusel.

Veenduge, et saaksite td6tada stabiilses asendis.
Olge I6igatavast objektist ohutul kaugusel.

Arge kasutage seadet dlgadest kdrgemal. Kui
kasutuskoht jaab Slgadest kdrgemale, kasutage
platvormi v&i tellinguid. Arge kidinitage liiga kaugele.
Arge kasutage seadet redelil seistes.

.

Liigutage I6ikeketast aeglaselt edasi ja tagasi, et
vahendada I6ikeketta ja materjali vahelist ala. See
alandab I6ikeketta temperatuuri.

=

Mootorit kaivitades veenduge, et Idikeketas oleks
vaba.

Jalgige seadet alati, kui mootor td6tab.

Arge Idigake I6ikeketta tagasiviskumise
ohusektoriga, vt jactist Tagasiviskumise ohusektor lk
79.
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Torulbikereziimi seadistamine (ainult K1 PACE
ja K1 PACE Rescue)

HOIATUS: Loikeketta kaitsme
reguleerimispide voib olla vaga kuum;
kasutage Idikeketta kaitsme reguleerimiseks
kindaid.

ajal ainult toruldikereziimi. Kdigis teistes
toimingutes tuleb kasutada tavalist
I6ikereziimi

c HOIATUS: Kasutage torude I6ikamise

Toruldikereziim voimaldab I6igata torusid
tagasiviskumise ohusektoris.

1. Viige Idikekettakaitsme piirdepolt tavalisest
16ikereziimist (A) toruldikereziimi (B).

® @B @B
&30
| 4

2. Toruldikereziimi aktiveerimiseks tdmmake
reguleerimispidet.

3. Parast toru Idikamist viige piirdepolt tagasi tavalisse
16ikereziimi. Nool (A) téhistab tavalist I6ikereziimi.

Mérgldikamine

ETTEVAATUST: Arge kasutage
margloikamisslisteemiga samaaegselt

tolmuimemissisteemi.

Margldikamisslsteemiga tuleb kasutada
margldikuseks ette nahtud teemantkettaid.

* Vesijahutab Ioikeketast ja pikendab selle t66iga,
vahendades samas ka tolmu teket.
Marglbikusel tuleb heitvesi ohutult kokku koguda.
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Tolmu védhendamine kasutamise ajal

Tootel on margldikuse komplekt kasutamisega
seoses tekkiva kahjuliku tolmu vahendamiseks 6hus.
Margldikuse komplektil on vaike veetarbimine.

* Vdimaluse korral kasutage vesijahutusega
margldikuse kettaid. Vt jaotist Teemantkettad
mérgloikuseks Ik 17.

* Reguleerige veesurvet klapiga. Eri tilpi rakendused
nduavad erinevat vee vooluhulka.

* Veenduge, et vee rohk oleks dige. Vt jaotist
Tehnilised andmed Ik 37. Kui veevoolik tuleb
veevarustuspunktist lahti, voib veevarustuse surve
olla liiga suur.

Jahutusvee (thendamine

1. Uhendage veevoolik veevarustusega (A).

2. Asetage aku akuhoidikusse.

3. Lukake aku sisse, kuni kuulete kldpsu. Kui aku
ei libise akupessa kergelt, ei ole aku digesti
paigaldatud.

2. Veevoolu avamiseks voi sulgemiseks keerake
veekraani (B).

Kontrollige veelihendust ja voolikut lekete suhtes.

4. Veenduge, et veesurve ei oleks suurem kui
maksimaalne lubatud veesurve, vt Tehnilised
andmed Ik 37.

Kuivldikamine

« Kuivldikusel tostke ketas iga 30-60 sekundi jarel
I6ikesuvisest valja ja laske jahutamiseks 10 sekundit
Ohus podrelda.

+ Kasutage tolmuimemissusteemi, kui véimalik.

Toote kaivitamine

1. Kontrollige toiteldlitit ja toitellliti lukustust. Vt
jaotist Toiteldiliti lukustuse kontrollimine Ik 32.
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4. Vajutage ON/OFF-nuppu ja hoidke seda all, kuni 2. Vajutage juhtpaneelil nuppu ON/OFF, kuni akuoleku
akuoleku margutuli suttib. margutuli kustub.

5. Mootori kéivitamiseks vajutage toitelilitit ja toiteldliti 3. Vajutage aku vabastusnupp sisse ja tdmmake aku

lukustust. akuhoidikust vélja.

’\%
~V

Toote seiskamine
1. Vabastage paastik.

HOIATUS: Kui te ei kasuta seadet véi
‘ jatate selle jarelevalveta, eemaldage aku.
See on vajalik mootori juhusliku kaivitumise

ennetamiseks.

Roobaste I16ikamine (K1 PACE Rail)
Uldine

Ro&dpaldikuritega kasutatakse raudteede 16ikamiseks
roédpakinnitust. Loigake raudteerdopaid abrasiivkettaga
ja ilma veeta. Erinevate rédpakinnituste kohta lisateabe
saamiseks votke Uhendust hooldusesindajaga.

HOIATUS: Kasutage toote
kokkupanemise ja lahtivotmise ajal alati

kaitsekindaid.
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ETTEVAATUST: Arge paigaldage
rédpakinnitust tootele transportimise ajal

vOi toote teisaldamisel. Kui toode ja
rédpakinnitus on kokku pandud, on
kahjustuse oht suurem kui siis, kui need on
eraldatud. Kahjustused (naiteks paindunud
osad) voivad pdhjustada ebatapsemaid
16ikeid.

Paigalduspunktid ja ré6pakinnituse méargutuli

K1 PACE Rail on 2 paigalduspunkti rédpakinnituse
jaoks, toote vasakul ja paremal kuljel.

Ré6pakinnituse margutuli naitab, kas rédpakinnitus on
toote kiilge kinnitatud voi mitte. Kui rédpakinnitus on
toote kiilge digesti kinnitatud, siis margutuli kustub.
Kui ré6pakinnitus ei ole toote kiilge kinnitatud, pdleb
margutuli.

Ré6pakinnituse RA 10, RA 10S paigaldamine

ETTEVAATUST: Paigaldage
réOpakinnitus rédpa kllge enne toote

paigaldamist rédpakinnituse kulge. Kui
toode paigaldatakse esimesena, voib
tekkida oht, et rédpakinnitus ei ole
paigaldatud dige nurga all.

1. Kinnitage ré6pakinnitus roépa kilge. Keerake
kaepide taielikult kinni.

2. Paigaldage toode rédpakinnitusele nii, et toote
parem kiilg on vastu rédpakinnitust.

Markus: Toodet on véimalik paigaldada ka vasak
kilg vastu rédpakinnitust, kuid me soovitame véimaluse
korral kasutada paremat klge.

Ré6pakinnituse RA 11 paigaldamine

ETTEVAATUST: Paigaldage
réopakinnitus rédpa kllge enne toote

paigaldamist rédpakinnituse kulge. Kui
toode paigaldatakse esimesena, voib
tekkida oht, et rédpakinnitus ei ole
paigaldatud dige nurga all.
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1. Kinnitage rédpakinnitus rédpa kiilge. Keerake
kaepide taielikult kinni.

2. Veenduge, et kulnis oleks tihedalt rodpa kiilge
kinnitatud.

3. Kinnitage toote parem kiilg rédpakinnituse kiilge.
Pingutage lukustuskéaepidet.

Markus: Toodet on véimalik paigaldada ka

vasak kiilg vastu réépakinnitust, kuid me soovitame
voimaluse korral kasutada paremat kiilge. Vt jaotist
Paigalduspunktid ja rédpakinnituse méargutuli Ik 28.

L&ikejuhiku ettevalmistamine

Markus: Ré6pasusteemi esmakordsel kasutamisel
peate I6ikama I6ikejuhiku.

L&ikejuhiku abil saab kasutaja panna I6ikeketta 16ike
jaoks digesse asendisse.

1. Pdorake I6ikejuhik lahti.

2. Paigutage I6ikejuhik rédpaga paralleelselt.

3. Loigake I6ikejuhik ettevaatlikult ara.

Roédpakinnituse RA 10, RA 10S kasutamine
1. Poorake I6ikejuhik lahti.
2. Joondage saeldige ja pddrake I16ikejuhik sisse.

3. Liigutage toodet taha- ja ettepoole, et véhendada
|6ikeketta ja rodpa vahelist kokkupuutepinda.
Suurem kokkupuutepind suurendab I6ikeketta
klaasistumise voi niiristamise ohtu.

4. Loigake roobast.

©=

a) Loigake labi Ulemine osa (A).
b) Ldigake labi keskmine osa (B).
c) Lbdigake labi alumine osa (C).
5. Kui Idiget ei saa Uhelt kuljelt Idpule viia, tuleb toode
Umber pddrata.

a) Seisake toode. Vt jaotist 7oote seiskamine Ik 27.
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b) Eemaldage toode rédpakinnituse kiiljest.

c) Paigaldage toode rédpakinnituse kiilge, vasak
kilg ees.

3. Liigutage toodet taha- ja ettepoole, et vahendada
16ikeketta ja rodpa vahelist kokkupuutepinda.
Suurem kokkupuutepind suurendab I6ikeketta
klaasistumise voi nliristamise ohtu.

Keerake lahti 2 kruvi (A) ja reguleerige (B)
I6ikeketta asendit.

d) Reguleerige I6ikeketta asendit, kui see on vajalik.

e) Keerake 2 kruvi (A) kinni.
f) Jatkake I6ikamist.

a) Ldigake labi Ulemine osa (A).
b) Ldigake labi keskmine osa (B).
c) Lbigake labi alumine osa (C).

. Kui I6iget ei saa Uhelt kiljelt [Bpule viia, tuleb toode

Umber pdorata.
a) Seisake toode. Vt jactist Toofe seiskamine Ik 27.
b) Eemaldage toode rédpakinnituse kiiljest.

c) Paigaldage toode rédpakinnituse kiilge, vasak
kilg ees.

6. Viige I6ikamine I6pule.

7. Seisake toode.

8. Eemaldage toode rédpakinnituse kiiljest.
9. Eemaldage ré6pakinnitus rédpa kuljest.
Réo6pakinnituse RA 11 kasutamine

1. Pdorake IGikejuhik lahti.

2. Joondage saeldige ja pdodrake 16ikejuhik sisse.

d) Pange I6ikeketas vastu rédbast ja veenduge, et
see asub I6ike keskel.
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e) Reguleerige I6ikeketta asendit, kui see on vajalik.

Keerake lahti 2 kruvi (A) ja reguleerige (B)
|6ikeketta asendit.

f) Keerake 2 kruvi (A) kinni.
g) Jatkake Idikamist.

6. Viige I6ikamine I6pule.
7. Seisake toode.
8. Eemaldage toode rédpakinnituse kuljest.

9. Eemaldage rédpakinnitus rédpa kiljest.

R66pa I6ikamine, soovitused

Markus: Oige Iikamistehnika abil on 50 kg/m
rédpa Idikamisaeg 1-2 minutit ja 60 kg/m réépa puhul
1,5-2,5 minutit. Kui kulub rohkem aega, kontrollige
I6ikamistehnikat ja I6ikekettaid. Vale I6ikamistehnika
tekitab probleeme, néiteks ebatépseid I6ikeid. Vale,
niri voi kulunud I6ikeketas voib samuti pohjustada
ebatapseid 16ikeid.

* Téapsete I6igete saamiseks kasutage ainult
kvaliteetseid I6ikekettaid, mis on spetsiaalselt ette
nahtud réébaste I16ikamiseks.

« Sirgete Idigete tegemiseks jargige jargmisi juhiseid.
1. Veenduge, et rédpakinnitus on digesti
paigaldatud.

2. Andke taisgaasi kuni ketta taispdorete
saavutamiseni.

3. Alustage Idikamist.
Liigutage toodet Ule rédpa ette ja taha.
5. Andke taisgaasi ja sailitage taispodrded kuni
|16ikamise I6petamiseni.
» Hoidke toote kaepidet nii, et teie kded on

Idikekettaga joondatud. See tagab sirge I6ike ja
vahendab I6ikeketta kulumist.

* Parma tulemuse ja sirge 16ike saamiseks paigaldage
ketasloikur rédpakinnituse kilge parem kiilg ees.

>

Hooldamine

Sissejuhatus

HOIATUS: Enne seadme hooldamist

lugege labi ohutuspeatlkk ja veenduge, et
see oleks teile taielikult arusaadav.

HOIATUS: Enne seadme hooldustééde
alustamist eemaldage aku.

HOIATUS: Kui hooldustid ei tehta

nduetekohaselt, vdib toote kasutusiga

>/

liheneda ja dnnetuste oht kasvada. Koik
hooldus- ja/v6i remondit6éd peab teostama
asjatundja. Lisateabe saamiseks votke
Uhendust hooldusesindusega.

Hooldusgraafik

Allpool on esitatud loend seadme hooldustéédest, mida
peab tegema seadme kasutaja.

Hooldus Enne ka- Parast
sutamist kasuta- Iga kuu
mist
Puhastage seadme valisosad. X
Kontrollige, et toiteldliti ja toiteldliti lukustus t6é6taksid ohutult ning nduetekoha- X
selt.
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Hooldus Pérast

Enne ka-
sutamist | K@suta- | lgakuu
mist

Kontrollige 16ikeketast. Kontrollige pragude suhtes ja veenduge, et Iikeketas
poleks ebatavaliselt kulunud. Vajaduse korral asendage.

Kontrollige I6ikeketta kaitset.

Kontrollige rihmakaitset.

Kontrollige vibratsioonisummutuse siisteemi.

Puhastage seadme tiiviku korpust.

Veenduge, et mutrid ja kruvid oleksid pingutatud.

X | X | X[ X| X[ X

Kontrollige, et juhtpaneel t66taks ega oleks kahjustunud.

Kontrollige aku ja seadme vahelisi Ghendusi. Samuti kontrollige aku ja akulaadija
vahelisi thendusi.

Puhuge toode ja aku ettevaatlikult surudhuga labi. X

Puhastage toode.

Asendage kahjustatud osad.

Véline puhastamine 2. Vajutage toitenupu lukk alla ja veenduge, et
vabastamisel liiguks see tagasi algasendisse.

A HOIATUS: Ara kasuta toote
puhastamiseks survepesurit.

* Peske toodet véljast puhta veega parast iga
kasutuspaeva. Vajaduse korral kasutage harja.

Toiteldliti lukustuse kontrollimine

1. Veenduge, et toitellliti ja toiteluliti lukustus liiguvad
takistamatult ning tagastusvedru to66tab korrektselt.

3. Veenduge, et toitelliliti oleks parast toitellliti
lukustuse vabastamist tiihikdigu asendisse
lukustatud.
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4. Seadme kaivitamiseks vajutage ja hoidke alla sisse-
ja valjalulitamisnuppu ning rakendage taispéérded.
Vt jaotist Toote kdivitamine Ik 26.

5. Vabastage toitellliti ja veenduge, et I6ikeketas
peatuks. Kui toitellliti on tuihikdigu asendis
ja Idikeketas samal ajal péorleb, pddrduge
hooldusesindaja poole.

Aku ja akulaadija puhastamine

HOIATUS: Arge puhastage akut v&i

akulaadijat veega.

HOIATUS: Arge kasutage aku

puhastamiseks mis tahes kemikaale.

A
A

« Enne aku asetamist akulaadijasse veenduge, et aku
ja akulaadija oleksid puhtad ja kuivad.

* Puhastage akuklemmid surudhu véi pehme ja kuiva

riidelapiga.

Puhastage aku ja akulaadija valispinnad pehme ja

kuiva riidelapiga.

.

Akulaadija kontrollimine

1. Veenduge, et akulaadija ega toiteallika kaabel ei
oleks kahjustatud. Kontrollige pragusid ja muid
kahjustusi.

Jahutussiisteemi puhastamine

Seadmel on jahutussiisteem, mis hoiab t66temperatuuri
véimalikult madalal.

Jahutussusteemi osadeks on 6huvdtuava seadme
vasakul kuljel ja mootoril olev ventilaator.

1. Puhastage jahutussilisteemi harjaga kord nadalas voi
vajadusel sagedamini.

2. Veenduge, et jahutussiisteem poleks maardunud
ega ummistunud.

e ETTEVAATUST: Masrdunud vai

ummistunud jahutusslsteemiga seade
Niiduki veorihma eemaldamine

voib Ule kuumeneda.

1. Eemaldage rihmakaitse. Vt jaotist Toote tutvustus K1
PACE Ik 3.

2. Pange rihmaga tdriist eesmise rihmaratta peale.
Toémmake veomirihm mutrivdtmega rihmarattalt
maha.

Veorihma paigaldamine
1. Pange veorihm Umber tagumise rihmaratta.
2. Pange rihmasoéime tddriist eesmise rihmaratta peale.
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3. Keerake eesmist rihmaratast lehtsilimusvétme abil
paripdeva. Samal ajal likake veorihm rihmarattale.

\\5 S

2. Vajaduse korral puhastage.

3. Kontrollige veeliitmikul asuvat filtrit. Veenduge, et

see ei ole ummistunud.

4. Vajaduse korral puhastage.

%

5. Kontrolli voolikuid ja veendu, et need poleks

kahjustatud.
4. Kinnitage rihmakaitse. Vt jaotist Toofe tutvustus K1
PACE Ik 3.
Veevarustusstisteemi kontrollimine
1. Kontrollige Idikeketta kaitsel asuvaid duise ja
veenduge, et ei oleks ummistunud.
Veaotsing
Toote torkeotsing
Markus: Aku ja akulaadija torgete korral lugege
vastavat kasutusjuhendit.
Juhtpaneelil kuvatavad Probleem Pd&hjus Lahendus
siimbolid
gooo Toode ei kaivitu. LED-tuled | Aku on tiihi. Laadige akut.
ei stti toitenupu vajutami-
sel. Aku ei ole seadmesse 6i- Eemaldage aku ja paigal-
gesti paigaldatud. dage see digesti.
Aku on kahjustatud voi ei Aku kontrollimiseks vajuta-
todta korralikult. ge toitenuppu. Peab sitti-
ma vahemalt Giks roheline
LED-tuli.
Maardunud voi kahjustatud | Veenduge, et aku ja sead-
pistik aku ja seadme vahel. | me vahelised Ghendused
oleksid puhtad ja terved.
Hooldus on vajalik. P&6rduge Husqvarna voli-
tatud hoolduskeskusesse.
Mootor ei reageeri paastiku | Hooldus on vajalik. P&6rduge Husqvarna voli-
vajutamisel. tatud hoolduskeskusesse.
Mootor teeb paastiku vaju- | Hooldus on vajalik. P&6rduge Husqvarna voli-
tamisel jarsu liigutuse ja tatud hoolduskeskusesse.
jaab siis seisma.
Toéokoormuse rakendami- | Olete seadme ule koorma- | Kéivitage seade ja kasuta-
sel seade seiskub. nud. ge vaiksemat koormust.
Seade to6tab, kuid juhtpa- | Hooldus on vajalik. P&6rduge Husqvarna voli-
neelil ei pdle méargutuld. tatud hoolduskeskusesse.
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Juhtpaneelil kuvatavad
stimbolid

Probleem

Pd&hjus

Lahendus

Hoiatustuli vilgub punaselt.
Ajutine hoiatus.

Temperatuuri kdrvalekalle,
kui ka temperatuuri hoia-
tustuli poleb.

Kui seade on liiga kuum,
laske sellel jahtuda. Kui
seade on liiga kilm, pange
see siseruumi soojenema.

Kahjustatud aku.

Asendage aku.

Pd6rlemissuund on vale.

Seade seiskub. Lahtesta-
miseks tdmmake paastikut.

Kaivitamise ajal vajutatak-
se paastikut.

Kaivitamise ajal vabastage
paastik.

Paastikut ja toitenuppu tu-
leb vajutada samaaegselt.

Vabastage paastik.

Punane hoiatustuli pdleb.

Hooldus on vajalik.

Pdé6rduge Husqgvarna voli-
tatud hoolduskeskusesse.

Kollane temperatuuri hoia-
tustuli poleb.

Temperatuuri kdrvalekalle.

Seade on liiga kuum voi
kdlm.

@)

Funktsiooni X-Halt naidik
vilgub.

Funktsioon X-Halt on ra-
kendatud.

Oodake, kuni jahtumine 16-
peb.

Funktsiooni X-Halt naidik
pdleb.

Hooldus on vajalik.

Pdé6rduge Husqgvarna voli-
tatud hoolduskeskusesse.

ooao

Uks roheline LED-tuli vil-
gub.

Aku pinge on madal.

Laadige akut.

K&ik LED-tuled vilguvad ro-
heliselt.

Hooldus on vajalik.

P&6rduge Husqvarna voli-
tatud hoolduskeskusesse.

Kolmas LED-tuli vilgub ja
neljas LED-tuli pdleb pusi-
valt.

Hooldus on vajalik.

P&6rduge Husqvarna voli-
tatud hoolduskeskusesse.

Ré6pakinnituse margutuli
pdleb, kui rédpakinnitus on
toote kulge kinnitatud.

Rédpakinnitus on valesti
paigaldatud.

Veenduge, et rédpakinni-
tus puudutab toote pai-
galduspunkti alumist otsa.
Kui réépakinnituse margu-
tuli pdleb endiselt, proovige
teist paigalduspunkti.

Kui rédpakinnituse margu-
tuli kustub teise paigaldus-
punkti kiilge kinnitamisel,
téétab see paigalduspunkt
oigesti.

Pdé6rduge Husqvarna voli-
tatud hoolduskeskusesse.
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Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine

Transportimine ja hoiustamine

ETTEVAATUST: Arge paigaldage
rédpakinnitust tootele toote transportimise

ajal. Rédpakinnitus on tappistdoriist.
Kahjustatud t66riist pdhjustab vahem
tapseid I6ikeid.

» Kinnitage toode transportimise ajal ohutult, et valtida
kahjustusi ja 6nnetusi.

* Enne toote transportimist voi ladustamist eemaldage
I6ikeketas.

« Hoidke toodet lukustatud kohas, kus sellele ei paase
juurde lapsed ega volitamata isikud.

* Hoidke I6ikekettaid kuivas kohas, mille temperatuur
ei lange alla nulli.

» Kontrollige koiki uusi ja kasutatuid kettaid enne
kokkupanekut transpordi- ja ladustamiskahjustuste
suhtes.

* Puhastage toode ja teostage hooldus enne
hoiustamist. Vt jaotist Hooldusgraafik Ik 31.

* Lahutage aku seadmest.

* Kui panete K1 PACE Rail selle transpordikasti,
veenduge, et rédpakinnitus ja toode ei puutuks
kokku.

Aku, akulaadija ja seadme kasutuselt

kérvaldamine
Allolev siimbol tdhendab, et seade ei kuulu
olmejaatmete hulka. Toimetage see elektri- ja

elektroonikajagatmete vastuvotupunkti. Nii aitate valtida
keskkonna ja inimeste kahjustamist.

Lisateavet kisige kohalikelt ametkondadelt,
olmejaatmete kaitlejatelt voi edasimujalt.

Markus: siimbol asub tootel vi toote pakendil.
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Tehnilised andmed

HUSQVARNA K1 PACE, K1 PACE Rescue ja K1 PACE Rail

Alalisvoolupinge, 109,2/93,6
maksimaalne/nomi-
naalne, V

K1 PACE 12 tolli. 7,2

K1 PACE 14 tolli. 7.4

K1 PACE Rescue 12 tolli. 7,717
Mass, kg K1 PACE Rescue 14 tolli. 79

K1 PACE Rail 14 tolli. 8,6

RA 10S 53

RA 11 5.8

K1 PACE 12 tolli, dariku seib 60 mm 121
Max I6ikamissiiga- |1 pACE 14 tolli, aariku seib 60 mm 145
vus, mm

K1 PACE Rail 14 tolli, &ariku seib 90 mm 133

K1 PACE 12 tolli. 314

K1 PACE 14 tolli. 361
Loikeketta maksi- T4 pACE Rescue 12 tolli. 314
maalne 1abimoot, mm

K1 PACE Rescue 14 tolli. 361

K1 PACE Rail 14 tolli. 356
Aériku seibi mini- Teemantkettad 12 tolli ja 14 tolli. 60
maalne l1abimdot, mm

Abrasiivketas 12 tolli 76,5

Abrasiivketas 14 tolli 90
Ketta maksimaalne | Abrasiivkettad 4,0
paksus, mm Teemantkettad 1,8
Kettavdll, koormuseta | 12 tolli 3800
pooriemiskiirus

14 tolli 3400
Loikeketta vesijahutus, K1 PACE, K1 PACE Rescue Jah
Uhendusnippel, K1 PACE, K1 PACE Rescue Tulp Gardena
Soovitatav veerohk, K1 PACE, K1 PACE Rescue, baar 0,5-6
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HUSQVARNA K1 PACE, K1 PACE Rescue ja K1 PACE Rail
K1 PACE, K1 PACE Rescue 12in. Ees, m/s2 2,0
K1 PACE, K1 PACE Rescue 12in. Taga, m/s? 1,1
; 2
Vibratsioonitasemed, K1 PACE, K1 PACE Rescue 14 tolli Ees, m/s 2,2
1
3nhveq K1 PACE, K1 PACE Rescue 14 tolli Taga, m/s? 1,2
K1 PACE Rail 14in. Ees, m/s? 2,8
K1 PACE Rail 14in. Taga, m/s? 1,7
K1 PACE, K1 PACE Rescue LpA, dB(A) 102
K1 PACE, K1 PACE Rescue LwA, dB(A) 113
Miratasemed 2
K1 PACE Rail LpA, dB(A) 101
K1 PACE Rail LwA, dB(A) 113
Husgvarna Fleet Services™ Jah
Paigaldatud veovdlli | K1 PACE 12 tolli, K1 PACE 14 tolli,K1 PACE Rescue, K1 PACE Rail | 25,4
18bimdot, mm
K1 PACE 12in. UK 20
IP-klass IPx4
Tera poldi podérdemoment, Nm 30

Avaldus deklareeritud miira- ja
vibratsioonivaartuste kohta

Need deklareeritud vaartused on saadud laborikatsetel
vastavalt nimetatud direktiivile vi standarditele ja
sobivad vordlemiseks muude toodete deklareeritud
vaartustega, mida on katesetatud vastavalt samale
direktiivile voi samadele standarditele. Need

Integreeritud Ghendatavus

Markus: see jaotis kehtib ainult integreeritud
Uhendatavusega varustatud toodete puhul.

deklareeritud vaartused ei sobi riskide hindamiseks ja eri
téokohtades moddetud vaartused voivad olla kdrgemad.
Tegelikud kokkupuutevaartused ja Uksikkasutaja
kogetud kahjuoht on ainulaadsed ja séltuvad sellest,
kuidas kasutaja to6tab, mis materjali to6tlemiseks toodet
kasutatakse, samuti kokkupuuteajast ning kasutaja
fulsilisest seisundist ja toote seisundist.

BLE-tehnoloogia raadiospekter

Tooriista sagedusribad, GHz

2,402-2,480

Edastatud maksimaalne raadiosageduslik véimsus,
dBm/mW

4/2,5

1

Ekvivalentne vibratsioonitase arvutatakse standardi EN 60745-2-22 kohaselt vibratsioonitasemete ajaga kaa-

lutud energia summana. Vibratsioonitasemete kohta esitatud andmete maaramatus on 1,5 m/s2. K1 PACE
Raili m&6tmised viidi 1abi RA 11-ga, mis paigaldati betooni I6ikamise ajal vastavalt standardile EN 60745-2-22.
Terasest rédpasse abrasiivkettaga I6ikamisel vdib vibratsioonitase oluliselt tdusta.

Muratasemed on mdddetud vastavalt standardile EN 60745-2-22. A-filtriga korrigeeritud helivéimsuse taseme

Kwa méadramatus on 3 dB(A). A-filtriga korrigeeritud helirdhutaseme Ky mééramatus on 3 dB(A). Terasest
réOpasse abrasiivkettaga I0igates ei muutu eeldatavalt mira oluliselt.

38
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Lisavarustus

Seadmes kasutamiseks heakskiidetud akud

Husqvarna PACE aku Husqvarna B380X PACE Husqvarna B750X PACE

Tuup Liitiumioonaku Liitiumioonaku

Aku mahtuvus, Ah 4 8

Nimipinge, V 94 94

Kaal, kg 3,1 5,1
Seadme jaoks heaks kiidetud akulaadijad

:::Z‘i}‘f"‘a PACE aku- Husqvara C900X PACE Husqvarna C1800X PACE

Toitevorgu pinge, V 100-240 220-240

Sagedus, Hz 50-60 50-60

Véimsus, W 900 1800

Tolmuimejaliitmik ( K1 PACE, K1 PACE

Rescue)

Tolmuimejaliitmiku abil saab seadmega ihendada

tolmuimeja.

Rattakomplekt

Rattakomplekt kinnitatakse toote alla.
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39



Hooldus

Volitatud hoolduskeskus

Lahima Husqgvarna volitatud hoolduskeskuse leiate
veebisaidilt www.husqvarnaconstruction.com.
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Vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel: +46
3614 6500, kinnitab ainuvastutusel, et toode:

Kirjeldus Kaasaskantav saagl6ikur

Kaubamérk HUSQVARNA

Tidp/mudel K1 PACE, K1 PACE Rescue, K1 PACE Rail
Identifitseerimine Seerianumbrid alates 2023. aastast ja hilisemad

vastab taielikult jargmistele EU direktiividele ja

eeskirjadele:
Direktiiv/eeskiri Kirjeldus
2006/42/EC »,masinadirektiiv”
2014/53/EU ,raadioseadmete direktiiv*
2011/65/EU Lohtlike ainete piiramise direktiiv*

ja et kohalduvad jargmised standardid ja/véi tehnilised
spetsifikatsioonid:

EN ISO 12100:2010

EN 60745-2-22:2011/A11:2013
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

ETSI EN 301 489-1Vv2.2.3
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4
ETSI EN 300 328 V2.2.2

EN IEC 63000:2018

EN 13977:2011, kehtib ainult mudeli K1 PACE Rail
puhul

Partille, 2023-06-22

Fredrik Sandinge

Uurimis- ja arengudirektor, betooni saagimis- ja
puurimisseadmed

Husqgvarna AB, ehitusseadmete allliksus

Tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja

C€

1598 - 007 - 28.09.2023

41



Registreeritud kaubamargid

Bluetooth® -i sénamérk ja logod on ettevétte Bluetooth
S/G, inc. registreeritud kaubamargid ja ettevote
HUSQVARNA kasutab neid litsentsi alusel.

42
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Gaminio aprasas

Sie HUSQVARNA, K1 PACE, K1 PACE Rail ir K1

PACE Rescue pjau§tytuvai yra nesiojami rankiniai

pjovimo jrenginiai. Siems gaminiams maitinimg teikia

akumuliatoriai.

Numatytoji paskirtis

K1 PACE skirtas kietoms medziagoms, pvz., betonui,

marui, akmeniui ir plienui, pjaustyti. K1 PACE Rescue

naudojamas gelbéjimo operacijose. K1 PACE Rail su

RA 11 specialiai sukurtas gelezinkelio bégiams pjaustyti.

Nenaudokite gaminio kitiems darbams. Gaminj naudoti

gali tik profesionalls ir patyre operatoriai.

Nuolat stengiamés didinti jlisy sauguma ir darbo

efektyvuma. Dél iSsamesnés informacijos kreipkités j

igaliotajj techninés priezidros atstova.

Pasizymékite: Nacionaliniai / vietos norminiai aktai

gali apriboti Sio gaminio naudojima.
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Gaminio apzvalga K1 PACE

L2

Y./
\_

7

N

Maitinimo jungiklio fiksatorius 28. Naudojimo instrukcija

Maitinimo jungiklis

Vandens purks$tukas

Deimantinio disko, veleno, veleno jvorés jungé

Pjovimo diskas

Disko apsauginis gaubtas

Geleztés apsaugos reguliavimo rankenélé.

Veleno sukimosi kryptis

9. Priekiné rankena

10. Vandens voztuvas

11. Valdymo skydelis

12. |jungimo / i§jungimo mygtukas

13. Priedy jjungimo / iS§jungimo mygtukas
(nenaudojamas)

14. Galiné rankena

15. Akumuliatoriaus nuémimo mygtukas

16. Akumuliatoriaus lizdas

17. Variklio oro jsiurbimo anga

18. Dirzo apsauga

19. Gaminio vardiné plokstelé

20. Papildoma veleno jvoré 20 mm / 0,8 col.

21. AntZzeminé atrama priekyje

22. Vandens jungtis su filtru

23. Akumuliatorius (néra komplekte)

24. Akumuliatoriaus jkroviklis (néra komplekte)

25. Kombinuotasis verzliaraktis

26. Sujungty abrazyviniy disky jungés

27. Vandens jungtis, GARDENA®

® N OE N2

=
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Gaminio apzvalga K1 PACE Rescue

O NGOk ON =

20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.

Galiné rankena

Vandens jungtis su filtru

Peciy juosta

Dirzo apsauga

Papildoma veleno jvoré 20 mm / 0,8 col.
Gaminio vardiné plokstelé

AntZzeminé atrama priekyje

Pjovimo diskas

Vandens purkstukas

. Disko apsauginis gaubtas

. Geleztés apsaugos reguliavimo rankenélé.

. Priekiné rankena

. Deimantinio disko, veleno, veleno jvorés jungé
. Variklio oro jsiurbimo anga

. Akumuliatoriaus lizdas

. Maitinimo jungiklis

. Maitinimo jungiklio fiksatorius

. Galiné dirzo kilpa

. Priedy jjungimo / iSjungimo mygtukas

(nenaudojamas)

liungimo / iSjungimo mygtukas

Valdymo skydelis

Akumuliatoriaus nuémimo mygtukas
Vandens voztuvas

Priekiné dirzo kilpa

Veleno sukimosi kryptis

Akumuliatoriaus jkroviklis (néra komplekte)

27. Akumuliatorius (néra komplekte)
28. Sujungty abrazyviniy disky jungés
29. Kombinuotasis verzliaraktis

30. Vandens jungtis, GARDENA®

31. Naudojimo instrukcija

1598 - 007 - 28.09.2023
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Gaminio apzvalga K1 PACE Rail

o ok wh =

~

10.
1
12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
2
22.
23.
24.
25.
26.
27.

=

Maitinimo jungiklio fiksatorius

Maitinimo jungiklis

Geleztés apsaugos reguliavimo rankenélé.
Disko apsauginis gaubtas

Pjovimo diskas

Tvirtinimo prie bégiy jtaiso montavimo taskas
desinéje puséje

Abrazyvinio disko, veleno, veleno jvorés jungé
Veleno sukimosi kryptis

Tvirtinimo prie bégiy jtaiso montavimo taskas kairéje
puséje

Priekiné rankena

. Valdymo skydelis

liungimo / iSjungimo mygtukas
Priedy jjungimo / iSjungimo mygtukas
(nenaudojamas)

Galiné rankena

Akumuliatoriaus nuémimo mygtukas
Akumuliatoriaus lizdas

Variklio oro jsiurbimo anga
Pjaustytuvo fiksavimo rankena

Bégio fiksavimo rankena

Bégio priedas

. Dirzo apsauga

Gaminio vardiné plokstelé

Antzeminé atrama priekyje

Kombinuotasis verZliaraktis
Akumuliatorius (néra komplekte)
Akumuliatoriaus jkroviklis (néra komplekte)
Naudojimo instrukcija

Simboliai ant gaminio

|SPEJIMAS. Sis gaminys gali biti
pavojingas ir rimtai suzeisti arba
prazudyti naudotoja arba aplinkinius.
Bukite atsargus ir tinkamai naudokite
gaminj.

Prie$ naudodami gaminj atidziai
perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad instrukcijas suprantate.

Naudokite patvirtinta apsauginj Salma,
apsaugines ausines, akiy ir kvépavimo
taky apsaugos priemones. Zr. Asmeninés
apsauginés priemones psl. 53.

Pjaunant pasklinda dulkés. |kvepus dulkiy
galima susizaloti. Naudokite patvirtintg
kvépavimo taky apsauga. Dirbkite gerai
védinamoje vietoje.

Nuo pjovimo disko Zyrancios kibirkstys
gali uzdegti degalus, mediena,
drabuzius, sausg zole ar kitas lengvai
uzsiliepsnojancias medziagas.

|SPEJIMAS! Atatrankos gali bati
netikétos, staigios ir stiprios, todél
galima pavojingai susizeisti. Prie§
eksploatuodami gaminij, perskaitykite ir

46
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susipazinkite su vadovo instrukcijomis. Zr.
Atatranka psl. 61.

|sitikinkite, kad pjovimo diskas néra jskiles
ar kitaip pazeistas.

Nenaudokite diskiniy pjakly.

Siuo simboliu pazymétos junginés
poverzlés naudojamos tik su deimantiniais
diskais.

Sis gaminys atitinka taikytinas ES
direktyvas.

Aplinkosaugos simbolis. Gaminys ar
gaminio pakuoté nepriskiriami buitinéms
atliekoms. Nuvezkite jj | elektros ir
elektronikos jrenginiy perdirbimo vieta.

SRS ICOIC)

Pasiiymékite: Kiti ant gaminio pateikti
simboliai (etiketés) skirti kai kuriy rinky sertifikavimo
reikalavimams.

Gaminio vardiné plokstelé

X000 YYYYY )
s/n YYYY WWXXXXX
XXX XX XX-XX
<:> Husqvarna AB
XXOOOXOOKKXXXXKXX
XXOOXXKXXXX
Y Made in Sweden D

1 eiluté: gamintojas, modelis

2 eiluté: Serijos Nr. su pagaminimo data: Metai, savaité,
eilés Nr.

3 eiluté: Gaminio Nr.
4 eiluté: Gamintojas

5 eiluté: n = galios atidavimo veleno vardinis greitis, /
min. = sukiai per minute, @ = disko skersmuo, veleno
varzto sriegis.

6 eiluté: Maksimali ir vardiné jtampa, n.s. = nuolatiné
srové

7 eiluté: Kilmés Salis
Integruotas rySys

Debesies istekliy valdymo sprendimas ,Husqvarna

Fleet Services™* pateikia ,Fleet* vadovui visy

gaminiy, prijungty per integruotuosius ar atskirai

isigytus jutiklius, apzvalga. Duomeny nuskaitymo
jrenginio arba iSmaniojo telefono padétis gali

bati naudojama prijungty produkty vietai nurodyti.
Jutikliai jraso tokius duomenis kaip veikimo laikas,
priezidros intervalai, vieta ir kt. Norédami gauti

daugiau informacijos apie debesies iStekliy valdymo
sprendimg ,Husqvarna Fleet Services™* atsisiyskite
,I0S* arba ,Husqvarna Fleet Services" ,Android“
programeéle i$ https://apps.apple.com/se/app/husqvarna-
fleet-services/id1334672726 ar https://play.google.com/
store/apps/details?id=com.husqvarna.hfsmobile&hl=en.
Dél issamesnés informacijos kreipkités j ,HUSQVARNA*®
prekybos atstova.

Kai kurie Sio gaminio tipai prijungti per integruotg
Husqvarna Fleet Services™ jutiklj, kuris turi Bluetooth
Low Energy (BLE) funkcijg. Jei reikia daugiau
informacijos, kaip ji naudoti, zr. /ntegruoto rysio
naudojimas su ,Husqvarna Fleet Services™* psl. 64.
Informacijos apie BLE technologijos radijo spektrg rasite
Integruotas rysys psl. 80.

Produkto pazeidimai
Mes neatsakome uz misy gaminio sugadinima, jei:

* gaminys netinkamai suremontuotas;

* gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo
arba gamintojo nepatvirtintas dalis;

* gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintg prieda;

* gaminys suremontuotas ne patvirtintame techninés
priezidros centre arba jj suremontavo ne patvirtintas
atstovas.

Sauga

Saugos Zenkly reikSmés

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
démesj | ypac svarbias vadovo dalis.

PERSPEJ|MASZ Naudojamas, kai

naudotojui ar $alia esantiems asmenims
kyla mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus
arba, jei nesilaikoma vadove pateikty
nurodymuy.

A
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PASTABA: Naudojamas, kai kyla
pavojus sugadinti gaminj, kitas medziagas
arba padaryti Zalg aplinkai, jei nesilaikoma
vadove pateikty nurodymuy.

A

Pasiiymékite: Naudojamas papildomai
informacijai apie konkrec€ig situacijg pateikti.

Bendrieji saugos jspéjimai naudojant
elektros jrankius

e PERSPEJ'MAS Perskaitykite

visus saugos jspéjimus ir instrukcijas.
Nesilaikydami jspéjimy ir instrukcijy galite
sukelti gaisra, patirti elektros smagj ir (arba)
rimtai susizeisti.
Pasizymeékite: saugokite visus jspsjimus ir
instrukcijas, nes jy gali prireikti véliau. Terminas
Lelektros jrankis” jspéjimuose reiskia i$ elektros tinklo
maitinama (laidinj) elektros jrankj arba akumuliatoriumi
maitinama (belaidj) elektros jrankj.

Sauga darbo vietoje

+ Darbo vieta turi biiti Svari ir gerai apSviesta.
Netvarkingose arba tamsiose darbo vietose daznai
jvyksta nelaimés.

« Nenaudokite elektros jrankiy sprogiose aplinkose,
pavyzdZiui, ten, kur yra lengvai uzsideganéiy
skyséiu, dujy arba dulkiy. Elektros jrankiai
kibirk¢iuoja, todél gali uzsiliepsnoti dulkés arba
garai.

» Naudodami elektros jrankj, neleiskite arti biti
vaikams ir paSaliniams asmenims. ISsiblaske galite
prarasti jrenginio kontrole.

Elektrosauga

+  Elektriniy jrankiy kitukai turi atitikti elektros lizdus.
Niekada nebandykite kokiu nors bilidu perdaryti
kiStuko. Jei naudojate jzemintus elektros jrankius,
nenaudokite jokiy kiStuky adapteriy. Jeigu kistukai
néra perdaryti ir atitinka elektros lizdus, elektros
smigio pavojus yra mazesnis.

« Nesilieskite prie elektros laidininky pavirsiu,

pavyzdZiui, vamzdZiy, radiatoriy, virykliy ir Saldytuvy.

Jei kiinas taps elektros laidininku, iSkyla elektros
smigio pavojus.
+ Nelaikykite elektriniy jrankiy lietuje arba drégnoje

aplinkoje. | jrenginj patekes vanduo padidina elektros

smugio pavojy.

+ Tinkamai naudokite laida. Niekada neneskite jrankio
laikydami uz laido, netraukite jo ir nebandykite
traukdami uz jo istraukti elektros jrankio kiStuka.
Laikykite laidg atokiai nuo Silumos Saltiniy, tepaly,

astriy briauny ar judanéiy daliy. Dél pazeisty arba
susipainiojusiy laidy padidéja elektros smagio rizika.
Jei elektros jrankj naudojate lauke, naudokite lauke
skirtg naudoti ilgintuva. Naudojant lauke skirtg
naudoti ilgintuva, sumazéja elektros smagio rizika.
Jeigu elektros jrankj batina naudoti drégnoje
aplinkoje, naudokite liekamosios srovés grandinés
pertraukikliu (LSGP) apsaugotg maitinimo Saltin;.
Naudojant LSGP, sumazéja elektros smugio
pavojus.

A

PERSPEJIMAS: Negalima plauti
gaminio naudojant slégj, nes vanduo gali
patekti j elektros sistema arba variklj

ir sugadinti gaminj ar sglygoti trumpajj
jungima.

Asmens sauga

Naudodami elektros jranki, bakite budris, stebékite
savo veiksmus ir vadovaukités sveiku protu.
Nenaudokite elektros jrankio, jei esate pavarge,
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio arba vaisty.
Dirbant elektros jrankiais netgi akimirksnis
neatidumo gali bati sunkaus susizalojimo priezastimi.
Naudokite asmenines apsaugines priemones.
Visuomet uzsidékite akiy apsaugos priemones.

Dél atitinkamomis salygomis naudojamy apsauginiy
priemoniy, pavyzdziui, respiratoriy, neslystanciy
apsauginiy baty, $almo arba apsauginiy ausiniy,
sumazéja suzeidimy rizika.

Saugokites atsitiktinio jsijungimo. Prie$ prijungdami
jrenginj prie maitinimo $altinio ir (arba) akumuliatoriy
bloko, paimdami arba ne$dami jrengini, jsitikinkite,
kad jungiklis yra iSjungimo (OFF) padétyje. Jei
nesite elektros jrankj laikydami pirStg ant jungiklio ar
prijungsite jj prie maitinimo Saltinio, kai jungiklis yra
jlungimo padétyje, gali jvykti nelaimingas atsitikimas
Pries jjungdami elektros jrankj, pasalinkite i$ jo visus
reguliavimo raktus ar verzZliarakéius. Besisukancioje
elektros jrankio dalyje paliktas verzliaraktis arba
raktas gali suzeisti.

Per plagiai neuzsimokite. Visada tvirtai stovékite

ant kojy ir laikykite pusiausvyra. Tokiu bidu geriau
kontroliuosite elektros jrankj netikétose situacijose.
Apsirenkite tinkamai. Niekada nedévékite palaidy
drabuziy ar papuosaly. Nelaikykite plauky, drabuziy
ir pirstiniy arti judanciy daliy. Palaidi drabuziai,
papuosalai arba ilgi plaukai gali jklidti | judancias
dalis.

Jeigu naudojate jtaisus, skirtus dulkiy surinkimo
jrenginiams prijungti, jsitikinkite, kad jie tinkamai
prijungti ir naudojami. Naudojant dulkiy surinkimo
jrenginius, sumazéja su dulkémis susijusiy pavojy
rizika.

|lgude naudotis jrankiais ir prie jy priprate nenustokite
paisyti jrankiy saugos principy. Dél neatsargiy
veiksmy galite rimtai susizeisti vos per akimirka.
Tikrasis vibracijos dydis elektrinio jrenginio darbo
metu gali skirtis nuo nurodytos suminés vertés,
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kadangi tai priklauso nuo jrenginio naudojimo
biidy. Operatoriai turi naudoti atitinkamas saugos
priemones, kurios pasirenkamos jvertinus realias

darbo salygas (atsizvelgiant j visas darbo ciklo fazes,

t.y. jrenginio iSjungimo (nenaudojimo) trukme, darbo
tuscigja eiga ir realaus pjovimo trukmes).

« Varikliui veikiant, laikykités atokiau nuo pjovimo
disko.

Elektros jrankiy naudojimas ir prieZitra

- Dirbdami su elektros jrankiu nenaudokite jégos.
Naudokite savo darbui tinkama elektros jrankj.
Naudojant tam tikslui skirtg elektros jrankj, darbas
bus atliktas saugiau ir greiciau.

« Jeigu paspaudus jungikij elektros jrankis nejsijungia
arba neissijungia, nenaudokite jrankio. Elektros
jrankis, kurio nepavyksta tinkamai valdyti jungikliu,
kelia pavojy ir turi bati taisomas.

«  Prie3 reguliuodami elektros jrankius, keisdami
priedus arba padédami saugoti, iStraukite maitinimo
laido kiStuka i$ elektros lizdo ir (arba) atjunkite
akumuliatoriy bloka. Laikantis Siy prevencinés
apsaugos priemoniy, sumazéja netycinio elektros
jrankio jjungimo rizika.

« Nenaudojamus elektros jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite naudoti elektros
irankio asmenims, kurie nemoka juo naudotis
arba néra susipazine su Siomis instrukcijomis.
Nekvalifikuoty naudotojy rankose elektros jrankiai
yra pavojingi.

« Prizigrékite elektros jrankius. Patikrinkite, ar
sureguliuotos ir nestringa judancios dalys, ar néra
sulzusiy daliy ir kity veiksniy, kurie gali daryti jtakg
elektros jrankio veikimui. Prie$ naudojant, sugedusj
elektros jrankj reikia sutaisyti. Daug nelaimingy
jrankiy.

« Pjovimo jrankiai turi bati pagalasti ir Svaris.
Tinkamai prizitreti pjovimo jrankiai su astriomis
pjovimo briaunomis reciau uzstringa ir juos
paprasciau valdyti.

« Elektros jrankius, priedus, jrankiy galastuvus ir pan.
naudokite taip, kaip nurodyta 3iose instrukcijose,
atsizvelgdami j darbo salygas ir atliekama darba.
Naudodami elektros jrankj ne pagal paskirtj, galite
sukelti pavojinga situacija.

« Rankenos ir laikomieji pavirSiai visuomet turi biti
sausi ir Svaris (neistepti alyva ar tepalais). SlidZios
rankenos ir laikymosi pavirSiai neleidZia saugiai
valdyti ir kontroliuoti netikétose situacijose.

« Jokiu budu nekeiskite originalaus jrenginio dizaino,
negave gamintojo leidimo. Visada naudokite
tik originalias atsargines dalis. Dél neleistiny
konstrukciniy pakeitimy ir (ar) priedy naudojimo
jrenginys gali sunkiai ar net mirtinai suzaloti
naudotojg ar kitus asmenis.

- |sitikinkite, kad darbo zonoje ir pjaunamoje
medziagoje néra iSvedZiota jokiy vamzdyny ar
elektros laidy.

+  Visuomet iSsiaiSkinkite ir pasizymeékite dujy
vamzdziy kelig. Pjauti arti dujy vamzdziy visuomet
yra pavojinga. Jei pjaunate tokioje vietoje,
kurioje galima sukelti sprogima, uZztikrinkite, kad
nesusidaryty Ziezirby. Neblaskykite savo démesio
ir susitelkite | uzduotj. Dél tokio neatidumo galima
sunkiai ar mirtinai susizeisti.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir

prieziura

+ Akumuliatorius kraukite tik gamintojo nurodytu
ikrovikliu. |kroviklis, tinkamas vienam akumuliatoriy
blokui, gali sukelti gaisro pavojy, naudojamas kitam
akumuliatoriy blokui jkrauti.

+ Elektros jrankius naudokite tik su jiems skirtais
akumuliatoriy blokais. Naudojant bet koki kitg
akumuliatoriy blokg kyla suzeidimo ir gaisro pavojus.

* Nenaudojamg akumuliatoriy bloka laikykite toliau
nuo metaliniy daikty, galinéiy sukurti jungtj tarp
gnybty, pavyzdZiui sgvarzéliy, monety, rakty, viniy,
varzty ir kity smulkiy metaliniy daikty. Trumpai
sujungus akumuliatoriaus gnybtus gali kilti gaisras
arba galite nudegti.

+ Esant nepalankioms salygoms, i8 akumuliatoriaus
gali imti tekéti skystis. Nelieskite jo. Ant odos
netycia patekusj skystj nuplaukite vandeniu. Skys¢iui
patekus j akis kreipkités medicininés pagalbos. IS
akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti.

» Nenaudokite pazeisto arba modifikuoto
akumuliatoriy bloko arba jrankio. Naudojant
pazeistus ar modifikuotus akumuliatorius, jy
veikimas gali bati neprognozuojamas ir jie gali sukelti
gaisrg, sprogima ar suzaloti.

+ Saugokite akumuliatoriy blokg arba jrankj nuo ugnies
ir didelés temperatiros. Salytis su ugnimi arba 130
°C (266 °F) temperatira gali sukelti sprogima.

» Laikykités visy jkrovimo nurodymy ir nejkraukite
akumuliatoriy bloko ar jrankio, esant nurodytame
diapazone neiSsitenkanciai temperatirai. Netinkamai
jkraunant arba esant nurodytame diapazone
neissitenkanciai temperatirai gali buti pazeistas
akumuliatorius ir padidéti gaisro tikimybé.

Techniné prieZitra

+ Elektros jrankio technine prieZidra privalo atlikti
kvalifikuotas remonto specialistas, naudodamas tik
tokias pacias pakaitines dalis. Tokiu bidu bus
uztikrinta elektros jrankio sauga.

» Niekada neapzidrinékite pazeisty akumuliatoriy
bloky. Akumuliatoriy bloky technine priezilrg gali
atlikti tik gamintojas arba jgalioti paslaugy teikéjai.

Atpjovimo masinos saugumo
perspeéjimas

» Prie jrankio pridéta apsauga turi biti patikimai
pritvirtinta prie elektros jrankio ir nustatyta
maksimalaus saugumo padétyje, kad operatoriaus
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puséje kuo maZesné disko dalis baty atvira.
Nestovekite ir neleiskite aplinkiniams stovéti
besisukancio disko plok§tumoje. Apsauga saugo
operatoriy nuo sultzusio disko fragmenty ir
atsitiktinio sglycio su disku.

Su elektros jrankiu naudokite tik sustiprintus arba
deimantinius atpjovimo diskus. Vien tai, kad priedg
galima pritvirtinti prie jusy elektros jrankio, nereiSkia,
kad ji saugu naudoti.

Vardinis disko greitis turi biiti lygus bent jau
maksimaliam greiciui, nurodytam ant elektros
jrankio. Didesniu, nei vardiniu greiciu, besisukantys
diskai gali sulGzti ir iSlékti | Salis.

Diskus biitina naudoti tik pagal paskirtj. Pavyzdziui,
neslifuokite su atpjovimo disko Sonu. Abrazyviniai
atpjovimo diskai skirti tik periferiniam pjovimui, juos
veikiancios Soninés jégos gali suskaldyti diska.
Visada naudokite nepaZeistus ir tinkamo skersmens
pasirinktiems diskams disky flanSus. Tinkami disky
flanSai prilaiko diska ir taip sumazina disko tikimybe
sulazti.

Nenaudokite nusidévéjusiy sustiprinty disky nuo
didesniy elektriniy jrankiy. Didesniam elektriniam
jrankiui skirti diskai néra tinkami greitesniam
mazesniam jrankiui ir gali jtrokti.

Disko iSorinis skersmuo ir storis turi atitikti elektros
jrankio pajégumy jvercius. Netinkamo dydzio disky
nejmanoma tinkamai apsaugoti ir valdyti.

Disky ir flan8y angos dydis turi atitikti elektros jrankio
a§j. Diskai ir flan$ai, kuriy angos neatitinka elektros
jrankio tvirtinimo jrangos, neteks pusiausvyros, per
daug vibruos ir gali tapti nevaldomi.

Nenaudokite pazeisty disky. Prie$ kiekvieng
naudojimg patikrinkite diskus, ar juose néra
iSmu8imy ir jtrikimy. Jei nukrito elektrinis jrankis
arba diskas, patikrinkite, ar jis nepazeistas,

arba pritvirtinkite nepazZeistq diska. Patikring ir
sumontave diska, uzimkite ir netoli esantiems
asmenims nurodykite uzimti padétj, kuri nepatenka
i besisukancio disko plokStuma, ir paleiskite elektrinj
jrankj suktis maksimaliu greiciu be apkrovos vieng
minutg. Sugadintas diskas paprastai subyrés per §j
bandomajj laikotarpj.

Naudokite asmenines apsaugines priemones.
Priklausomai nuo darbo pobiidZio, naudokite veido
apsauga arba apsauginius akinius. Pagal poreikj
dévékite respiratoriy, apsaugines ausines, pirstines
ir darbine prijuoste, galinéia sustabdyti mazus
ruo3inio fragmentus. Akiy apsauga turi gebéti
sustabdyti jvairiy darby skleidziamas skriejancias
nuolauzas. Kauké nuo dulkiy arba respiratorius turi
sugebéti filtruoti darby skleidziamas daleles. Dél ilgo
stipraus triukSmo poveikio gali bati prarasta klausa.
Liepkite aplinkiniams laikytis saugaus atstumo nuo
darbinés srities. Visi, jeidami j darbine sritj, privalo
dévéti tinkamas asmenines apsaugines priemones.
Ruosinio arba sulGzusio disko fragmentai gali iSlékti
ir suzeisti esanciuosius uz darbinés srities riby.
Dirbdami jrankj visada laikykite tik uz izoliuoty
laikymo rankeny, nes jis gali siekti pasléptus elektros

laidus. Pjovimo jrankiui palietus laidg, kuriuo teka
elektros srove, jtampa gali pasiekti atviras variklio
metalines dalis, todél operatorius gali patirti elektros
smugj.

Nedékite laido 3alia besisukanéio disko.Nesuvalde
jrankio, galite uZkabinti ar perpjauti laidg ir suzeisti
ranka arba plastakg besisukanciu disku.

Niekada nepadékite elektrinio jrankio, kol visiskai
nesustojo. Besisukantis diskas gali uzkliati uz
pavirSiaus ir jrankis gali tapti nevaldomas.
Nejjunkite elektrinio jrankio, laikydami jj prie Sono.
Atsitiktinis salytis su besisukanciu disku gali
uzkabinti drabuZius ir suzaloti.

Reguliariai valykite elektrinio jrankio oro angas.
Variklio ventiliatorius jtrauks dulkes j korpusg, o

per didelis metalo dulkiy kiekis gali kelti pavojy dél
elektros.

Nenaudokite elektrinio jrankio netoli degiy medziagy.
Kibirkstys gali uzdegti Sias medziagas.

Su atatranka susije jspé&jimai

Atatranka yra staigi reakcija | suspaustg arba
uzstrigusj besisukantj diska. Dél suspaudimo arba
uzstrigimo besisukantis diskas staiga sustoja,

todél jstrigimo vietoje nevaldomas elektros jrankis
stumiamas disko sukimuisi prieSinga kryptimi.
PavyzdZiui, jei abrazyvinis diskas uzstringa arba yra
suspaudziamas ruosinio, disko krastas suspaudimo
vietoje gali jsikabinti | medZiagos pavirsiy, dél to
diskas gali pakilti arba i$Sokti. Diskas gali pasokti
link operatoriaus arba tolyn nuo jo, priklausomai nuo
disko judejimo krypties suspaudimo taske. Tokiomis
sglygomis abrazyviniai diskai taip pat gali suluZzti.
Atatranka jvyksta dél netinkamo elektrinio jrankio
naudojimo ir (arba) netinkamy naudojimo procediry
arba salygy ir jos galima iSvengti, laikantis tinkamy
saugumo priemoniy, nurodyty toliau.

Tvirtai laikykite elektrinj jrankj ir naudokite tokia
kdno ir rankos padétj, kuri leisty priesintis
atatrankos jégoms. Visada naudokite pagalbine
rankena, jei ji yra, norédami geriausiai valdyti
atatrankg arba sukimo momento reakcijg paleidimo
metu. Operatorius gali valdyti sukimo momento
reakcijas arba atatrankos jégas, jei imamasi tinkamy
atsargumo priemoniy.

Niekada nelaikykite ranky Salia besisukandio disko.
Diskas gali pataikyti j rankg dél atatrankos.
Nelaikykite besisukancio disko vienoje linijoje su
savo kiinu. Atatranka stums jrankj prieSinga disko
sukimuisi suspaudimo taske kryptimi.

Bikite ypa¢ atidds dirbdami ties kampais,

astriomis briaunomis ir pan. Venkite disko
Sokingjimo ir uzsikabinimo. Kampai, astrios briaunos
arba Sokinéjimas nulemia besisukancio disko
uzsikabinimg, dél to prarandamas valdymas ir
jvyksta atatranka.

Netvirtinkite prie gaminio medZzio droZinéjimo disko,
segmentuoto deimantinio disko, kurio periferinis
tarpelis tarp segmenty yra didesnis nei 10 mm, arba
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dantyto diskinio pjuklo. Tokie diskai daznai sukelia
atatranka, dél jy netenkama kontrolés.

Negriskite disko ir nespauskite per stipriai.
Nebandykite pjauti per giliai. Per didelé disko jtampa
padidina apkrova, disko pasisukimo arba jstrigimo
pjavyje, atatrankos ir disko sulGzimo tikimybe.

Kai diskas stringa arba dél kokiy nors priezas€iy
nutraukiate pjovima, iSjunkite elektrinj jrankj ir
laikykite ji nejudindami, kol diskas visiSkai sustos.
Niekada nebandykite iStraukti disko i$ pjavio, kol

jis juda, prieSingu atveju galite sukelti atatranka.
I8siaiskinkite disko strigimo priezastj ir imkités
iStaisomujy veiksmy, norédami jg pasalinti.
Nepradékite naujos pjovimo operacijos ruosinyje.
Leiskite diskui pasiekti didziausig greitj ir atsargiai
veél ikiSkite jj | pjuvj. Diskas gali uzstrigti, judéti
aukstyn arba jvykti atatranka, jei elektrinis jrankis vél
jjungiamas ruosinyje.

Prilaikykite skydelius arba bet kokius didelius
ruosinius, norédami iki minimumo sumazinti disko
suspaudimo ir atatrankos pavojy. Dideli ruoSiniai
nulinksta dél savo paciy svorio. Bitina padéti
atramas po ruosiniu Salia pjavio linijos ir Salia
ruoSinio krasto abiejose disko pusése.

Itin atsargiai naudokite jrankj darydami ,kiSenés
formos pjavi* esamose sienose arba kitose vietose,
kur gerai nesimato, kg darote. AtsikiSes diskas gali
nukirsti dujy ar vandens vamzdelj, elektros laidus ar
objektus, kurie gali sukelti atatranka.

Bendrieji saugos nurodymai

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius

ispéjimus.

Pjaustytuvas tampa pavojingu darbo jrankiu, jeigu
jis naudojamas neatsargiai ar neteisingai, ir gali
sunkiai ar net mirtinai suzeisti. Labai svarbu, kad
perskaitytuméte ir suprastumeéte Sias naudojimosi
instrukcijas. Taip pat rekomenduojama, kad pirmg
karta gaminj naudojantys operatoriai prie$ darbg
gauty praktines instrukcijas.

Nemodifikuokite Sio gaminio. Esant gamintojo
nepatvirtintoms modifikacijoms, galima sunkiai arba
mirtinai susizaloti.

Nenaudokite gaminio, jei gaminj galéjo modifikuoti
kiti asmenys.

Visada naudokite originalius priedus ir atsargines
dalis. Dél gamintojo nepatvirtinti priedy ir atsarginiy
daliy galima sunkiai arba mirtinai susizaloti.
Rupinkités gaminio $vara. |sitikinkite, kad galite
aiskiai perskaityti Zenklus ir lipdukus.

Niekada neleiskite vaikams ar kitiems
neapmokytiems dirbti produktu asmenims jg naudoti
ar techniskai prizidreéti.

Neleiskite kitiems naudotis gaminiu, jei jie
neperskaité arba nesuprato naudojimo instrukcijos
turinio.

+ Dirbti su gaminiu gali tik jgalioti asmenys.

+ Saugus atstumas iki pjaustytuvo yra 15 m/50 péd.
|sitikinkite, kad darbo zonoje néra gyviny ir pasaliniy
asmeny.

- Sis gaminys veikdamas sukuria elektromagnetinj
lauka. Tam tikromis aplinkybémis $is laukas gali
trikdyti aktyviujy arba pasyviujy medicininiy implanty
veikla. Siekiant sumazinti sunkiy suzalojimy arba
mirties pavojy, medicininiy implanty turintiems
asmenims rekomenduojame prie§ naudojant §j
gaminj pasitarti su gydytoju ir implanto gamintoju.

«  Sioje naudojimo instrukcijoje pateikta informacija
negali pakeisti profesionaliy jgudziy ir patirties.

Jei tam tikroje situacijoje pasijutote nesaugiai,
jrenginj iSjunkite ir kreipkités pagalbos j specialista.
Kreipkités | techninio aptarnavimo atstova.
Nesistenkite atlikti darbo, jei manote, kad nesate
pakankamai kvalifikuotas.

Akumuliatoriy naudojimo sauga

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius

ispéjimus.

PERSPEJ|MAS! Pazeistas
akumuliatorius gali sprogti ir sukelti

suzeidimy. Jei akumuliatorius yra
deformuotas arba pazeistas, kreipkités
i patvirtinta HUSQVARNA techninés
priezidros atstova.

+ Naudokite tik misy jrenginiui rekomenduojamus
+,Husqgvarna PACE" akumuliatorius. Akumuliatoriai
turi koduotg programing jranga.

+ Siam gaminiui naudokite tik originalius
akumuliatorius. |déjus netinkamo tipo akumuliatoriy,
kyla sprogimo pavojus. Dél iS§samesnés informacijos
prasome kreiptis | savo prekybos atstova.

+ Naudokite tik ,Husqvarna PACE" akumuliatorius,
kurie yra jkraunami tik kaip ,HUSQVARNA" jrenginiy
maitinimo $altiniai. Kad iSvengtuméte suzeidimuy,
nenaudokite akumuliatoriaus kaip kity gaminiy
maitinimo $altinio.

» Elektros smugio pavojus. Neleiskite akumuliatoriaus
gnybtams liestis prie rakty, atsuktuvy ar kity
metaliniy daikty. Tai gali sukelti akumuliatoriaus
trumpajj jungima.

« Jei i akumuliatoriaus teka skystis, saugokite nuo
jo kling, drabuzius ir gaminj. Jei palietéte skystj,
nuplaukite Sig vieta dideliu kiekiu vandens ir
kreipkites pagalbos | medikus.

+ Budami Salia akumuliatoriy dévékite apsauginius
akinius. Jei skysc¢io patekty | akis, jy netrinkite,

o0 maziausiai 15 minuciy skalaukite vandeniu.
Kreipkités | gydytoja.

* Nenaudokite nejkraunamy akumuliatoriy.

* Nemodifikuokite akumuliatoriaus.

» NekiSkite objekty | akumuliatoriaus oro angas.
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Saugokite akumuliatoriy nuo tiesioginiy saulés
spinduliy, kar§¢io ar atviros ugnies. Dél
akumuliatoriaus gali kilti sprogimas, o tai gali sukelti
terminius ir (arba) cheminius nudegimus.

Saugokite akumuliatoriy nuo lietaus ir dréegmes.
Saugokite akumuliatoriy nuo mikrobangy ir auksto
slégio.

Nebandykite akumuliatoriaus iSmontuoti ar sulauzyti.
Akumuliatoriy naudokite tik tada, kai aplinkos
temperatira yra nuo =10 °C / 14 °F iki 40 °C / 104
°F.

Nevalykite akumuliatoriaus ar ikroviklio vandeniu. Zr.
Akumuliatoriaus ir akumuliatoriaus jkroviklio valymas
psl. 75.

Sugadinto akumuliatoriaus nenaudokite.

Laikykite akumuliatorius atokiau nuo metaliniy
daikty, pavyzdziui, viniy, varzty, juvelyriniy dirbiniy.
Saugokite akumuliatoriy nuo vaiky.

Tinkamai prijunkite akumuliatoriy. Netinkamai
pritvirtinus akumuliatoriy, galimas trumpasis
akumuliatoriaus jungimas.

|kroviklio sauga

NekiSkite objekty | jkroviklio oro angas.
Neprijunkite akumuliatoriy jkroviklio gnybty prie
metaliniy daikty, nes taip sukelsite akumuliatoriy
jkroviklio trumpajj jungima.

Nekraukite nejkraunamy akumuliatoriy jkroviklyje ir
nenaudokite jy jrenginyje.

Naudokite patvirtintus ir nepazeistus elektros tinklo
lizdus.

Naudojimo saugos instrukcijos

A

PERSPEJ IMAS: Perskaitykite

visus saugos jspéjimus ir instrukcijas.
Nesilaikydami jspéjimy ir instrukcijy galite
patirti elektros smagj, sukelti gaisra ir (arba)
rimtai susizeisti.

A

PERSPEJ|MASZ Perskaitykite

visus saugos jspéjimus ir instrukcijas.
Nesilaikydami jspéjimy ir instrukcijy galite
patirti elektros smugj, sukelti gaisra ir (arba)
rimtai susizeisti.

Nesilaikant saugos instrukcijy, kyla elektros smugio
arba trumpojo jungimo rizika.

Naudokite tik kartu su gaminiu pateiktg
akumuliatoriaus jkroviklj. HUSQVARNA QC
ikroviklius naudokite tik jkraudami HUSQVARNA
atsarginius akumuliatorius.

Nebandykite iSmontuoti akumuliatoriaus jkroviklio.
Nenaudokite akumuliatoriaus jkroviklio, jei jis yra
pazeistas arba tinkamai neveikia.

Nekelkite akumuliatoriaus jkroviklio uz maitinimo
laido. Norédami atjungti akumuliatoriaus jkroviklj nuo
elektros lizdo, traukite uz kistuko. Netraukite uz
elektros laido.

Visus kabelius ir jungiamuosius laidus laikykite toliau
nuo vandens, alyvos ir astriy briauny. Bikite atidds,
kad kabelio neprispausty durys, tvoros ar pan.
Nenaudokite akumuliatoriaus jkroviklio $alia degiy
arba korozijg sukelian¢iy medziagy. |sitikinkite, kad
akumuliatoriaus jkroviklis neuzdengtas. Pastebéje
dumus ar liepsna, iStraukite akumuliatoriaus
ikroviklio kiStuka.

|kraukite akumuliatoriy tik gerai védinamoje
patalpoje, saugodami nuo saulés spinduliy.
Nekraukite akumuliatoriaus lauke. Nekraukite
akumuliatoriaus drégnomis sglygomis.

|kraukite akumuliatoriy tik tada, kai aplinkos
temperatira yra nuo 5 °C (41 °F) iki 40 °C (104

°F). |kroviklj naudokite gerai védinamoje, sausoje ir
nedulkétoje aplinkoje.

Nepjaukite asbestiniy medziagy.

Sausojo pjovimo metu uztikrinkite saugy dulkiy
pasalinima.

Siame vadove pateikiama informacija nepakeicia
profesionaliy ziniy ir patirties. Jei nesijauciate saugiai
dél susidariusios padéties, sustabdykite gaminj.
Nenaudokite gaminio nezinomose situacijose.
Kreipkités | savo techninés priezilros atstovg arba
L,#HUSQVARNA?®, jei turite klausimy apie gaminio
veikima. Galime suteikti jums informacijos apie tai,
kaip gaminj naudoti saugiai ir pasiekti geriausiy
rezultaty.

Nenaudokite gaminio, akumuliatoriaus arba
ikroviklio, kuris yra pazeistas arba tinkamai neveikia.
Nelieskite besisukancio pjovimo disko. Dél to galite
rimtai arba mirtinai susizaloti.

|renginio nenaudokite blogu oru, pvz., esant tirStam
rukui, stipriam lietui, smarkiam véjui ar dideliam
Salciui. Blogu oru atsiranda papildomy pavojy, pvz.,
ledo ant zemes.

Nejjunkite jrenginio, kol visi gaubtai ir apsaugos néra
tinkamai pritvirtinti.

Apsidairykite aplink. |sitikinkite, kad néra pavojaus,
jog uzkliudysite pasalinius Zmones ar gyvanus arba
jie paveiks jusy gaminio valdyma.

Neleiskite vaikams naudoti ar bati Salia gaminio.
Gaminys lengvai jjungiamas. Tai reiSkia, jog iSkyla
pavojus sunkiai susizeisti.

ISimkite akumuliatoriy, kai gaminys néra jums
matomoje vietoje. I1Simkite akumuliatoriy, jei ilgg laikg
nenaudosite gaminio.

Kad galétuméte visiskai kontroliuoti gaminj, turite
tvirtai stovéti ant zemés abiem kojomis. Nenaudokite
gaminio bidami ant kopéciy. Nenaudokite gaminio,
jei netvirtai stovite ant zemés.
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« Nenaudokite gaminio pjaudami auksciau peciy.

D

/- &

« Jei nesate atidus, padidéja atatrankos pavojus.

* Nelaikykite gaminio viena ranka. Viena ranka valdyti
§j gaminj nesaugu.

« Nenaudokite jrenginio tokiomis aplinkybémis,
kuriomis jvykus nelaimingam atsitikimui nepavykty
pasikviesti pagalbos.

« |sitikinkite, kad galite laisvai judéti. |vertinkite salygas
ir ar supancioje aplinkoje néra galimy kliaciy.

« llgalaikeé vibracija gali pakenkti silpnesnés sveikatos
zmoniy kraujo apytakai ir nervy sistemai. Pajute
somatinius negalavimo pozymius, kreipkités j
gydytoja. Tokie simptomai yra sustingimas,
tirpulys, jutimo praradimas, dilgéiojimas, badymas,
skausmas, silpnumas, odos spalvos ir biklés
pakitimas. Sie simptomai daZniausiai pasireiskia
pirétuose, plastakose ir ranky sanariuose. Sie
pozymiai gali labiau paiméti esant Zemai
temperatarai.

« Nejmanoma aprasyti kiekvienos galimos situacijos,
su kuria galite susidurti dirbdami $iuo gaminiu.
Visada elkités atsargiai ir vadovaukités sveiku protu.

Pasizymeékite: Panaudojus irank; biitina iskart
nusiimti apsaugines ausines, kad bity galima iSgirsti
garsus ir perspéjimo signalus.

Asmeninés apsauginés priemoneés

PERSPEJIMAS: Pries imdamiesi
naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus
spéjamuosius nurodymus.

» Darbo metu visada déveékite patvirtintas asmenines
apsaugines priemones. Asmeninés apsauginés
priemonés nepasalins pavojaus susizeisti, taciau
nelaimingo atsitikimo atveju maziau nukentésite.
Paprasykite techninés priezitros atstovo irinkti jums
tinkamiausias priemones.

» Naudokite patvirtintg apsauginj Salma.

+ Naudokite patvirtintas apsaugines ausines. ligalaikis
triukSmo poveikis gali nesugrazinamai pakenkti
klausai. Jeigu dévite apsaugines ausines, bukite
atidds, kad nepraleistuméte galimy jspéjamuyjy
signaly ar Stksniy. Apsaugines ausines nusiimkite
vos tik iSjunge variklj.

* Naudokite patvirtintas akiy apsaugos priemones,
kad sumazintumeéte i§sviedZziamy daikty keliama
suzeidimy pavojy. Jei naudojate veido skydelj,
batinai dévékite patvirtintus apsauginius akinius.
Patvirtinti apsauginiai akiniai yra tie, kurie atitinka
ANSI Z287.1 JAV arba EN 166 ES $alims standarta.
Apsauginiai skydeliai turi atitikti standarto EN 1731
reikalavimus.

* Apsimaukite pirstines sunkiam darbui.

» Naudokite patvirtintas kvépavimo apsaugos
priemones. Naudojant pjovimo, $lifavimo, grezimo,
Sveitimo ar formavimo jrankius, gali atsirasti dulkiy
ir gary, kuriuose gali biti kenksmingy cheminiy
medziagy. Pasidomékite medziagy, su kuriomis
dirbsite, sudétimi ir naudokite tinkama respiratoriy.
Dévekite ne per didele, patvarig ir patogia
apranga, leidziancig laisvai judéti. Pjaunant Soka
kibirkstys, nuo kuriy gali uZsiliepsnoti drabuziai.
,HUSQVARNA" rekomenduoja vilkéti drabuzius i§
ugniai atsparios medvilnés arba storo dzinsinio
audinio. Nevilkékite raby, pasity i$ tokiy audiniy
kaip nailonas, poliesteris ar viskozé. UZsiliepsnoje
tokie audiniai gali i$silydyti ir prilipti prie odos.
Nemuvékite Sorty.

+ Avékite batus su plienine pirsty apsauga ir
neslystanciu padu.

Po ranka visada turekite pirmosios pagalbos
vaistinéle.
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* Pjovimo diskas gali jskelti kibirkstis. Visuomet Salia
turékite gesintuva.

Gaminio apsauginés priemonés

c PERSPEJ'MAS Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

* Nenaudokite gaminio su saugos jtaisais, kurie yra
pazeisti arba tinkamai neveikia.

* Reguliariai tikrinkite saugos jtaisus. Jei saugos
jtaisai pazeisti arba tinkamai neveikia, kreipkités
| patvirtinta HUSQVARNA techninés priezitros
atstova.

* Nekeiskite saugos jtaisy.

» Nenaudokite gaminio, jeigu apsauginés plokstés,
apsauginiai gaubtai, apsauginiai jungikliai ar
kitos apsauginés priemonés yra pazeistos arba
nesumontuotos.

Valdymo skydelio funkcijos

o/
=l

9 999
i

2. Paspauskite ir palaikykite jjungimo / iSjungimo

mygtuka, kol iSsijungs valdymo skydelis.

Maitinimo jungiklio fiksatorius

Maitinimo jungiklio uZraktas neleidzia netycia jo jjungti.
Jei suimsite rankeng ranka ir paspausite maitinimo
jungiklio uzrakta (A), jis paleis maitinimo jungiklj (B).
Atleidus rankenag, tiek maitinimo jungiklis, tiek jo
uzraktas grizta | prading padet;.

1. ljungimo / i§jungimo mygtukas.

2. Akumuliatoriaus buklés indikatorius.

3. Tvirtinimo prie bégiy jtaiso indjkatorius, jlungtas arba
iSjungtas. Tik K1 PACE Rail. Zr. Gaminio trikéiy
salinimas psl. 76.

4. Bluetooth®. Zr. Bluetooth® belaidé technologija psl.
64.

5. [spéjamasis temperaturos (aukstos arba Zemos)
indikatorius. Zr. Gaminio trikciy salinimas psl. 76.

6. X-Halt jspéjimas. Zr. Gaminio trikéiy $alinimas psl.
76ir X-Halt psl. 54.

7. Klaidos / jspéjimo indikatorius. Zr. Gaminio trikciy
salinimas psl. 76.

8. Priedy jjungimo / i§jungimo mygtukas
(nenaudojamas).

Valdymo skydelio patikra

1. Paspauskite ir palaikykite jjungimo / iSjungimo
mygtuka, kol jsijungs akumuliatoriaus buklés
indikatorius. Zr. Gaminio paleidimas psl. 68.

Automatinio stabdymo funkcija

Automatinio stabdymo funkcija sustabdo gaminj ir
iSjungia valdymo skydelj, jei gaminio nenaudojate 3
minutes.

X-Halt

X-Halt" - tai elektroninés stabdymo sistemos funkcija,
kuri jsijungia atatrankos atveju. Si funkcija negali visiskai
apsaugoti nuo atatrankos sukelto suzalojimo, taciau
sumazina tokio suzalojimo rizikg. Batina laikytis saugios
darbo praktikos siekiant iSvengti atatrankos ir sumazinti
suzalojimo rizika.

Paleidus gaminj ,X-Halt* funkcija visada jsijungia
automatiskai. Jei funkcija jjungta, valdymo skydelyje
rodomas X-Halt jspe&jimo simbolis, kol gaminys atvésta.
Zr. Valdymo skydelio funkcijos psl. 54. Daugiau
informacijos zr. Gaminio trikciy salinimas psl. 76.

Disko apsauginis gaubtas

c PERSPEJ|MASZ Prie$ paleisdami

gaminj jsitikinkite, kad disko apsauga
tinkamai pritvirtinta. Gaminio nenaudokite,
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jei apsauginis disko gaubtas
nesumontuotas, turi jtrakimy ar kity
pazeidimy.

Disko apsauga yra sumontuota vir§ pjovimo disko. Disko

apsauga saugo nuo suzeidimy, jei | operatoriaus puse

buty iSmetamos disko dalys arba pjaunamos medziagos

gabalai.

\
—

Disko ir disko apsaugos patikrinimas

Apsauga nuo vibracijos

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius

ispéjimus.

Darbo su gaminiu metu naudotojui gali bati
perduodama gaminyje susidaranti vibracija. Dél
reguliaraus ir dazno darbo su gaminiu gali padidéti
naudotojo patiriamy suzalojimy pavojus. Gali bati
suzaloti pirstai, plastakos, riesai, dilbiai ir Zastai,
pediai ir (arba) nervai bei kraujagyslés ar kitos
kdno dalys. Suzalojimai gali bati sukeliantys
nedarbinguma ir (arba) ilgalaikiai, be to, gali vystytis
bégant savaitéms, ménesiams arba metams. Galimi
kraujotakos sistemos, nervy sistemos, sgnariy ir kity
kiino struktdry suzalojimai.

» Simptomai gali atsirasti darbo su gaminiu metu
arba kitu metu. Jei patiriate simptomus ir toliau

A PERSPEJ'MAS Pazeistas pjovimo
diskas gali suzaloti.

1. |sitikinkite, kad pjovimo diskas teisingai pritvirtintas ir

néra pazeistas.

2. |sitikinkite, kad disko apsauga néra jtrikusi arba
pazeista.

3. Sugadintg disko apsauga pakeiskite.

Vibracijos slopinimo sistema

Jusy jrenginys turi vibracijos slopinimo sistema, kuri
iki minimumo sumazina vibracija ir leidzia s€kmingiau
dirbti. [renginio vibracijos slopinimo sistema slopina
virpesius, perduodamus i$ variklio mazgo / pjovimo
jrangos | jrenginio rankena.

Vibracijos slopinimo sistemos patikra

PERSPEJIMAS: [sitikinkite, kad
variklis iSjungtas, o akumuliatorius —

atjungtas.

1. |sitikinkite, kad vibracijy slopinimo jrenginiuose néra
jtrikimy arba deformacijy. Jei vibracijy slopinimo
jrenginiai paZeisti, juos pakeiskite.

2. Patikrinkite, ar antivibracinés sistemos detalés yra
tinkamai pritvirtintos prie variklio ir rankeny.

tesiate darbg su gaminiu, simptomai gali stipréti arba
tapti ilgalaikiais. Kreipkités medicininés pagalbos, jei
patiriate toliau iSvardytus ar kitus simptomus:

« tirpimas, nejautra, dilg€iojimas, skausmas,
deginimas, pulsavimas, sustingimas,
nerangumas, jégos sumazejimas, odos spalvos
arba buklés pokyciai.

+ Simptomai gali tapti stipresni esant Zemai
temperatirai. Kai su gaminiu dirbate Saltoje
aplinkoje, dévékite Siltus drabuzius ir saugokite
rankas nuo $al€io ir drégmes.

» Tam, kad uztikrintuméte tinkama vibracijos lygj,
atlikite gaminio priezitros darbus ir su gaminiu
dirbkite, kaip nurodyta naudojimo instrukcijoje.

» Leiskite darbg atlikti gaminiui. Nestumkite gaminio
naudodami jéga. Gaminj uz rankeny laikykite laisvai,
taciau taip, kad gaminj galétuméte valdyti ir dirbti
saugiai.

* Rankomis lieskite tik rankenas. Nelieskite gaminio
jokiomis kitomis kiino dalimis.

+ Jei gaminys pradeda stipriai vibruoti, nedelsdami
sustabdykite darba. Neteskite darbo, kol
nepasalinsite didele vibracijg sukélusios priezasties.

* Pjaunant granitg arba kietg betong gaminys vibruoja
daugiau, nei pjaunant minksta betong. Jei pjovimo
jranga yra atbukusi, paZeista, netinkamo tipo arba
netinkamai pagalasta, vibracijos lygis padidéja

Priezilros saugos instrukcijos

PERSPEJIMAS: Pries atlikdami
gaminio technine priezidrg, perskaitykite

toliau esancius jspéjimus.

+  Prie$ atlikdami technine priezidra, kitg patikrg ar
montuodami jrenginj, iSimkite akumuliatoriy.

» Operatorius gali atlikti tik tokius priezitros ir
techninés priezilros darbus, kurie aprasyti Siame
operatoriaus vadove. Dél didesniy techninés
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priezidros ir aptarnavimo darby kreipkités j techninés
priezilros atstova.

» Nevalykite akumuliatoriaus ar jkroviklio vandeniu.
Stiprus ploviklis gali sugadinti jrengin;.

» Neatliekant techninés prieZitros trumpéja jrenginio
naudojimo laikas ir didéja nelaimingy atsitikimy
pavojus.

« Visiems techninés priezidros ir remonto darbams
atlikti batini specialis mokymai, ypac atliekant su

sauga susijusios jrangos priezilra. Jeigu atlikus
techning priezitrg patvirtinti ne visi Siame naudotojo
vadove nurodyti punktai, kreipkités | techninés
priezilros atstova. Garantuojame, kad jis suteiks
profesionalig priezilrg ir atliks gaminio techninés
priezidros darbus.

» Naudokite tik originalias atsargines dalis.

Surinkimas

Pjovimo diskai

PERSPEJ|MASZ Montuodami gaminj

visada naudokite apsaugines pirstines.

PERSPEJ|MASZ Pjovimo diskas gali

trokti ir suzaloti operatoriy.

PERSPEJIMAS: Pries naudodami ir
uzkliude nepageidaujama objekta i$ karto
apzidrékite pjovimo diska, ar néra jtrakimy,
trokstamy segmentuy, iSkraipymu, ar jis néra
iSsibalansaves. Sugadinto pjovimo disko
nenaudokite. Patikring ir sumontave pjovimo
diska, uzimkite ir netoli esantiems asmenims
nurodykite uzimti padét;j, kuri nepatenka j
besisukancio disko plok§tuma, ir paleiskite
elektrinj jrankj suktis maksimaliu grei¢iu be
apkrovos vieng minute.

A
A
A

PERSPEJ'MAS Deimantinio

disko gamintojas teikia jspéjimus ir
rekomendacijas dél pjovimo disko naudojimo
ir tinkamos jo prieziros. Tokie jspéjimai
pateikiami su pjovimo disku. Perskaitykite

ir laikykités instrukciju, pateikty kartu su
pjovimo disku.

A

Pjovimo disko vibracija

c PASTABA: Spaudziant gaminj per

didele jéga, pjovimo diskas gali per daug
Tinkami pjovimo diskai

naudodami mazesne jéga. Jei vibracijos
neisSnyksta, pakeiskite diska.
rekomenduojamus K1 PACE modeliui
pjovimo diskus atitinkamai medziagai

pjauti. Naudojant rekomenduojamus pjovimo

ikaisti, sulinkti ir sukelti virpesius. Dirbkite
c PASTABA: Naudokite ,HUSQVARNA®

diskus sumazéja rimto suzalojimo rizika

ir padidéja pjovimo bei ,X-halt* funkcijos
naSumas. Naudojant jprastus didelio greicio
pjovimo diskus, naSumas ir pjovimo kokybé
suprastéja.

PERSPEJ|MASZ Betonui ir metalui

naudokite tik deimantinius ir abrazyvinius
diskus. Nenaudokite dantyty disku, pvz.,
medzio pjukly arba disky su karbido
dantukais. Atatrankos pavojus padidéja, o
karbido dantukai gali atsikabinti ir bati
iSsviesti dideliu greiciu. Dél to galite
susizaloti arba mirti.

PERSPEJIMAS: Pjaukite tik tas

medziagas, kurioms pjauti yra skirtas diskas.

PERSPEJIMAS: Naudokite tik tuos
pjovimo diskus, kurie atitinka galiojancius
nacionalinius ar regioninius standartus, pvz.,
EN12413, ANSI B7.1. arba EN13236.

PERSPEJIMAS: Nenaudokite
pjovimo disko, kurio vardinis greitis yra
mazesnis uz gaminio. Pjovimo disko vardinis
greitis pateiktas ant pjovimo disko, o gaminio
— ant tipo plokstelés.
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Pasiiymékite: Daugelis pjovimo disky, kuriuos
galima pritvirtinti prie Sio gaminio, yra pagaminti
stacionariems pjuklams. Tokiy pjovimo disky vardinis
greitis Siam gaminiui yra per mazas.

PERSPEJIMAS: Nenaudokite
pjovimo diskuy, kuriy storis virsija didziausig
rekomenduojama storj. Zr. Techniniai
aduomenys psl. 79.

A

+  Siam gaminiui tinkami pjovimo diskai yra dviejy
pagrindiniy modeliy: sujungti abrazyviniai ir
deimantiniai diskai.

« |sitikinkite, kad pjovimo disko centrinés angos dydis
atitinka sumontuotg veleno jvore.

Abrazyviniai diskai

e PERSPEJ|MASZ Nenaudokite

PASTABA: Jeigu jrenginys su ,Vac*
jtaisu, draudziama pjauti abrazyviniais
diskais. Abrazyvinio disko naudojimas
pagreitina ,Vac® jtaiso susidévéjima.

vandens abrazyviniams diskams. Vanduo

PERSPEJ IMAS: Naudokite tinkama

abrazyvinj diska su tinkama medziaga.

ar drégmé sumazina abrazyvinio disko

stiprumg ir padidina 10zimo rizika.

* Nenaudokite disky nuo didesniy elektriniy jrankiy.
Didesnio elektrinio jrankio diskai néra tinkami
greitesniam mazesniam jrankiui ir gali 10zti.

« Pjovimo medziaga ant abrazyviniy disky sujungta
su natdralia medziaga, turincia zvyro klijy. Diskai,
pagaminti i$ audinio ar pluosto, yra tvirtesni. Sio tipo
diskai nelizta, jei dirbant diskas jtriksta arba yra
pazeidziamas.

* Pjovimo disko naSuma lemia abrazyviniy gradeliy
matmenys, risiklio tipas ir kietumas.

Sujungti abrazyviniai pjovimo diskai jvairioms
medziagoms

Pasizymékite: sitikinkite, kad bégiams pjaustyti
naudojate tinkamus pjovimo diskus.

Disko tipas MedZiaga

Akmens ir be- | Betonas, asfaltas, akmuo, miras, ke-
tono pjovimo tus, aliuminis, varis, Zalvaris, kabeliai,
diskas guma ir plastikas.

Plieno pjovimo | Plienas, plieno lydiniai ir kiti kietieji

diskas metalai.
Beégiy pjovimo | GelezZinkelio bégis.
diskas

Sujungto abrazyvinio pjovimo disko apZitira

+ |sitikinkite, kad ant pjovimo disko néra jskilimy ir jis
néra kitaip pazeistas.

+ Pakabinkite pjovimo diskg ant pirsto ir Svelniai
trinktelékite jj atsuktuvu. Jei garsas neaiskus, tuomet
pjovimo diskas yra pazeistas.

Deimantiniai diskai

c PERSPEJ|MASZ Naudojami

deimantiniai diskai stipriai jkaista. Pernelyg
ikaites deimantinis diskas yra prasto
nasumo, jj galima sugadinti, be to, jis kelia
pavojy.
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A

PERSPEJIMAS: Nenaudokite
deimantiniy disky plastikui pjauti. |kaites
deimantinis diskas gali iSlydyti plastika, o tai
gali sukelti atatranka.

Deimantiniai diskai turi plienine Serdj ir segmentus,
pagamintus i§ pramoniniy deimanty.

Deimantiniai diskai puikiai tinka marui, gelzbetoniui ir
akmeniui pjauti.

|sitikinkite, kad deimantinis diskas sukasi kryptimi,
kurig rodo ant deimantinio disko esancios rodyklés.

T

T2

Visada naudokite pagalasta deimantinj diska.

Jei taikysite netinkama slégj arba pjausite tokias
medziagas kaip kietas gelzbetonis, deimantiniai
diskas gali atSipti. Jei naudosite atSipusj deimantinj
diska, jis pernelyg jkais, o dél to gali atsilaisvinti
deimantiniai segmentai.

Norédami pagalasti pjovimo diska

A

PERSPEJ IMAS: Nenaudokite

deimantiniy disky su teigiamo kampo
nuolydZiu

Pasiiymékite: Kad gautuméte geriausia rezultata,
naudokite astry pjovimo diska.

"4 "4 "4
i — _— —
wep . 4 Iy, 4 Iy

Pjovimo diskg pagalaskite pjaudami juo minkstg
medziaga, pvz., smiltainj arba plyta.

Deimantinis diskas — reikalavimai

A

PERSPEJIMAS: jsitikinkite, kad
deimantinis segmentas (T1) yra platesnis uz
diskg (T2). Tai skirta iSvengti suspaudimo
pjovimo plySyje ir atatrankos.

A

PERSPEJ IMAS: Nenaudokite

deimantiniy disky, kuriy tarpas tarp
segmenty yra didesnis kaip 10 mm (A).

PERSPEJIMAS: Nenaudokite
deimantiniy disky, kuriy storis didesnis
uz rekomenduojama didZiausig storj, Zr.
Techniniai duomenys psl. 79.
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PERSPEJ IMAS: Kai kuriose pjovimo

situacijose ir naudojant nusidévéjusius
diskus gali labiau dévétis segmenty
Sonas. Pakeiskite diskg nelaukdami, kol jis
susidéves.

A

Deimantiniai diskai, skirti pjauti drégnuoju biadu

ﬁ“w

O

c PERSPEJ|MASZ Visada naudokite

esamo disko matmenis atitinkancia junge.
Nenaudokite pazeisty disko jungiy.

Darbo metu deimantinis diskas dél trinties gali labai

ikaisti. Jei deimantinis diskas pernelyg ikais, gali

sumazéti disko jtempis arba gali jskilti Serdis.

Pries$ liesdami deimantinj diska, palaukite, kol jis atves.

« Deimantinius drégnajam pjovimui skirtus diskus
reikia naudoti su vandeniu, kad pjovimo metu
deimantinio disko Serdis ir segmentai bty vésinami.
Drégnajam pjovimui skirti deimantiniai diskai negali
bdti naudojami sausi.

« Deimantinius diskus naudojant drégnajam pjovimui
be vandens, deimantiniai diskai gali pernelyg jkaisti.
Dél to mazéja disky efektyvumas, jie gali bati
pazeisti ir gali kilti pavojus saugumui.

Deimantiniai diskai, skirti pjauti sausuoju btidu

« Naudojant deimantinius diskus, skirtus sausajam
pjovimo badui, aplink pjovimo diskg reikia uztikrinti
pakankama oro srauta, kad sumazéty temperatira.
Dél Sios priezasties deimantinius diskus, skirtus
sausajam pjovimo budui, rekomenduojama naudoti
tik pjaunant su pertrukiais. Pragjus kelioms pjovimo
sekundéms, deimantiniam diskui reikia leisti suktis
laisvai, be apkrovos. Tuomet aplink diska esantis oro
srautas sumazina deimantinio disko temperatira.

Dantyti diskai

nenaudokite dantytujy disku, pavyzdziui,
medzio pjovimo disky, diskinio pjiklo
dantytujy disky, disky su karbidiniais
antgaliais ir t. t. Zymiai padidéja atatrankos
pavojus, be to antgaliai gali atitrikti ir
nuskrieti dideliu greiciu. Dél tokio neatidumo
galima sunkiai ar netgi mirtinai susizeisti.

c PERSPEJIMAS: Niekada

PERSPEJ IMAS: Naudojant diskus

su karbidiniais antgaliais valdzios institucijy
nustatytos taisyklés reikalauja kitokio tipo

— 360 laipsniy, apsaugos, kurios néra

ant pjaustytuvy. Pjaustytuvuose (Siame
pjaustytuve) naudojami skirtingi deimantiniai
diskai ir apsaugos sistema, neapsauganti
nuo medzio pjovimo disky keliamo pavojaus.

A

Disky su karbidiniu antgaliu naudojimas Siam
pjaustytuvui yra darbo saugos taisykliy pazeidimas.

Kadangi gaisry gesinimo ir gelbéjimo operacijose,
kuriose dalyvauja jvairios gerai apmokytos vie$ojo
saugumo tarnyby pajégos, saugumo profesionalai
(ugniagesiy komandos), susidaro pavojingos ir
neatidéliotinos aplinkybés, ,Husqvarna“ supranta, kad
esant tam tikroms kritinéms situacijoms jie neturi
laiko diskams ar jrenginiams pakeisti ir gali Siam
pjaustytuvui panaudoti diskus su karbidiniais antgaliais,
nes jais galima pjaustyti daugelj jvairiy tipy klia¢iy ir
medziagy. Kiekvieng kartg naudodami §j pjaustytuvg
turékite omenyje, kad netinkamai naudojami diskai su
karbidiniais antgaliais turi didesnj polinkj | atatrankg
negu deimantiniai diskai. Nuo disky su karbidiniais
antgaliais taip pat gali atSokti medziagos gabaliukai.

Dél Siy priezasg€iy pjaustytuvui niekada nenaudokite
disky su karbidiniais antgaliais, iSskyrus atvejus, kai
juos panaudoja gerai apmokyti vieSojo saugumo tarnyby
profesionalai, kurie susipazine su tokio naudojimo
pavojais, ir tik tomis neatidéliotinomis aplinkybémis, kai
manoma, kad gaisrams gesinti ar gelbéjimo operacijoms
kiti jrankiai bus neveiksmingi ir neefektyvus. Jei tai ne
gelbéjimo operacija, niekada pjaustytuvui nenaudokite
disko su karbidiniu antgaliu medziui pjauti.

Veleno aSies ir flanSiniy poverzliy
patikra

PERSPEJIMAS: Naudokite tik
HUSQVARNA flan$ines poverzles.
Minimalus junginés poverzlés skersmuo
nurodytas Techniniai duomenys psl. 79.

PERSPEJ'MAS FlanSine poverzle

su deimantinio disko simboliu galima naudoti
tik su deimantiniais diskais. Naudojant
netinkamas sujungty abrazyviniy disky
flanSines poverzles padidéja disko gedimo ir
suzalojimo rizika.

> B

PERSPEJ|MASZ Nenaudokite

pazeisty, nusidévejusiy arba nesvariy
junginiy poverzliy. Naudokite tik tokio

pat dydzio flanSines poverzles. Naudojant
netinkamas flanSines poverzles galima
sugadinti pjovimo diskg arba jis gali
atsilaisvinti.

A
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Keisdami pjovimo diska apzilrékite veleno asj ir 3. | priekinés dirzo apsaugos skyle kiskite jrankj ir
flanSines poverZles. sukite pjovimo diska, kol asis uzsifiksuos.

=

1. |sitikinkite, kad nepaZeisti veleno sriegiai. Pakeiskite
pazeistas dalis.

4. Prisukite pjovimo disko varztg 30 Nm/18,5 péd. svar.
Dirzo kilpa (K1 PACE Rescue)

Gaminys turi 2 dirzo kilpas. Dirzo kilpos naudojamos
peciy dirzams pritvirtinti.

2. |sitikinkite, kad kontaktinés vietos ant pjovimo disko
ir flansiniy poverzliy yra nepazeistos. Pakeiskite
pazeistas dalis.

3. |sitikinkite, kad flanSinés poverzlés yra $varios ir
tinkamo dydzio.

4. |sitikinkite, kad flanSinés poverzlés laisvai juda ant
veleno aSies.

Pjovimo disko montavimas

PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad
variklis i$jungtas, o akumuliatorius —
atjungtas.

PERSPEJ|MASZ Montuodami gaminj

visada naudokite apsaugines pirstines.

1. Apzidrékite flansines poverzles ir veleno asj. Zr.
Veleno asies ir flansiniy poverZliy patikra psl. 59.

2. Uzdékite pjovimo diskg ant veleno jvores (A) tarp
vidinés flansinés poverzles (B) ir flanSinés poverzlés
(C). Sukite flanSing poverzle, kol ji laikysis ant aSies.

@—,
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Naudojimas

lvadas

PERSPEJ IMAS: Pries naudodami

gaminj perskaitykite ir supraskite skyriy apie
sauga.

A

Atatranka

staigios ir gali biti labai stiprios.
Pjaustytuvas sukantis gali bati iSmestas
aukstyn ir atgal | operatoriy, sunkiai ar
net mirtinai jj suzeisdamas. Todél pries
naudojant gaminj batina suprasti, kas
sukelia atatranka ir kaip jos iSvengti.

c PERSPEJ|MASZ Atatrankos yra

Rotaciné atatranka

Rotaciné atatranka atsiranda tuomet, kai pjovimo diskas
negali laisvai judéti atatrankos zonoje.

Atatranka yra staigus judesys aukstyn, kuris gali jvykti
sugnybus diska ar jam jstrigus atatrankos zonoje.
Dauguma atatranky yra nedidelés ir nekelia rimto
pavojaus. Taciau atatranka taip pat gali bati labai stipri,
sukantis iSmesti pjaustytuvg aukstyn ir atgal j operatoriy
ir sunkiai ar net mirtinai jj suzeisti.

Atoveikio jéga

Pjovimo metu visada egzistuoja atoveikio jega. Si jega
traukia gaminj j prieSinga disko sukimuisi puse. DidZiajg
darbo laiko dalj $i jéga yra nereik§minga. Kai diskas
sugnybiamas ar jstringa, reaktyviné jéga padidéja ir jus
galite nesuvaldyti pjaustytuvo.

4 =

Niekada neneskite gaminio, kai pjovimo jranga sukasi.
Giroskopiné jéga gali sutrukdyti atlikti numatytg judesj.

Atatrankos zona

Niekada nenaudokite disko atatrankos zonos pjovimui.
Kai diskas sugnybiamas ar jstringa atatrankos zonoje,
reaktyviné jéga sukantis stumia pjaustytuvg aukstyn ir
atgal | operatoriy, sunkiai ar net mirtinai jj suzeisdama.

Kilimo atatranka

Jei pjovimui naudojama atatrankos zona, reaktyviné
jéga kelia diskg pjavio vietoje. Nenaudokite atatrankos
zonos. Norédami iSvengti kilimo atatrankos, naudokite
apatinj disko sektoriy.
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Sugnybimo atatranka

Sugnybiama tada, kai pjlvio vieta susispaudzia ir
sugnybia diskg. Kai diskas sugnybiamas ar jstringa,
reaktyviné jéga padidéja ir JUs galite nesuvaldyti
pjaustytuvo.

Kai diskas sugnybiamas ar stringa atatrankos zonoje,
reaktyviné jéga sukantis stumia pjaustytuvag aukstyn ir
atgal | operatoriy, sunkiai ar net mirtinai jj suzeisdama.
Saugokités, kad pjaunamas objektas nejudéty. Jei
pjaunamas objektas neturi tinkamos atramos ir juda, jis
gali suspausti diskg ir sukelti atatranka.

Vamzdziy pjaustymas

Ypac atsargiai reikia elgtis pjaustant vamzdzius. Jeigu
vamzdis tinkamai nejtvirtintas ir visa pjavio vieta néra
atvira, diskas atatrankos zonoje gali bati sugnybtas.
Bukite ypatingai atsargis pjaudami vamzdj su paplatintu
galu arba gulintj griovyje: toks vamzdis, jei neturés
tinkamos atramos, gali jlinkti ir suspausti diska.

Jei vamzdis jlinks ir pjavis uzsivers, diskas bus
suspaustas atatrankos zonoje, todél gali jvykti smarki
atatranka. Jei vamzdis yra tinkamai jtvirtintas, jo galas
judés zemyn, pjuvis atsivers ir disko nesugnybs.

Uztikrinkite, kad vamzdis nejudéty arba neriedéty
pjaunant. UZtikrinkite, kad pjuvis atsivers, norédami
iSvengti disko sugnybimo.

/

MaZesniy vamzdziy pjovimas

PERSPEJIMAS: Jei diskas
sugnybiamas atatrankos zonoje, jis sukels
stiprig atatranka.
Jei vamzdis mazesnis nei gaminio maksimalus pjovimo
gylis, pjovima galima atlikti 1 zingsniu pjaunant nuo
virSaus iki apacios.

« Pjaukite vamzdj nuo virSaus iki apacios.

Didesniy vamzdZiy pjovimas

PERSPEJIMAS: Jei diskas
sugnybiamas atatrankos zonoje, jis sukels
stiprig atatranka.
Jei vamzdis didesnis nei gaminio maksimalus pjovimo
gylis ir negali bati pasuktas, pjovimag reikia atlikti 5
zingsniais.

« Nustatykite disko gaubtg | vamzdziy pjovimo rezima.
Zr. Vamzdziy pjovimo reZimo nustatymas (tik K1
PACE ir K1 PACE Rescue) psl. 66.

« Padalykite vamzdj j 5 segmentus. Pazymékite Siuos
segmentus ir pjovimo linijg. Aplink vamzdj padarykite
negilig kontroline jpjova.

N\t
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Pjaukite Siuos segmentus 5 Zingsniais laikydamiesi
pjovimo kryp¢€iy, nurodyty rodyklémis kiekviename
zingsnyje.

« Atlikite galutinj atskiriamajj pjovimg nuo vamzdzio
virSaus traukdami atgal ir nenaudodami virSutinio
disko ketvir€io. Sureguliuokite apsauginj pjuklo
gaubtag pastumdami iki galo j priekj, kad
uztikrintuméte maksimalig apsauga.

PERSPEJ|MASZ Jei vamzdis
tinkamai jtvirtintas, atsiskiriant jo

5 segmentui diskas neturéty bati
sugnybtas. Taciau stebékite, ar diskas
nesugnybiamas galutinio atskyrimo
metu. Jei diskas sugnybiamas ties
apatiniu segmentu, gaminj veikianti jéga
gali patraukti jj | priekj tolyn nuo
naudotojo, uzuot sukélusi sukamaja
atatranka.

Kaip i8vengti atatrankos

PERSPEJIMAS: venkite situacijy,
kuriose kyla atatrankos rizika. Naudodami
pjaustytuva bikite atsargis ir sitikinkite,
kad diskas niekada nebdty prispaustas
atatrankos zonoje.

PERSPEJ|MASZ Bukite atsargus,

jleisdami diska | anksciau pradétg pjavi.

PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad

ruoSinys negali judéti pjovimo metu.

> BB B

PERSPEJIMAS: Tik jiis pats ir
tinkama darbo technika gali padéti iSvengti
atatrankos smugio bei jo pavojy.
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Visada jtvirtinkite pjaunamg gaminj, kad pjavio vieta
pjovimo metu ilikty atvira. Kai pjavio vieta atvira,
atatrankos nebus. Kai pjavio vieta susispaudzia ir
sugnybia diska, atsiranda atatrankos pavojus.

Prie$ naudodami gaminj

1.

AtidZiai perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad viska gerai supratote.

Atlikite kasdienés priezilros darbus. Zr. Techninés
prieZidros grafikas psl. 73.

|sitikinkite, kad darbo vietoje yra tik jgalioti asmenys.

Dirbdami privalote stovéti saugiai ir stabiliai.

sitikinkite, kad vandens jungtis prijungta prie
vandens Saltinio. Zr. Ausinimo vandens prijungimas
psl. 68.

Patikrinkite, ar nepazeista galiné rankena (A).

iy

Patikrinkite maitinimo jungiklio uzraktg (B) ir
isitikinkite, kad jis tinkamai veikia ir néra sugadintas.
Patikrinkite, ar tinkamai veikia valdymo skydelis (C).

Patikrinkite, ar visos dalys ir gaubtai tinkamai
prijungti, nepazeisti ir jy netriksta.

10. |kraukite akumuliatoriy ir jsitikinkite, kad jis tinkamai

11. |sitikinkite, kad atleidus jungiklj pjaustytuvas sustoja.

prijungtas prie gaminio. [renginyje naudokite tik
Husqvarna PACE patvirtintus akumuliatorius.

Pjovimo disko sukimosi krypties patikrinimas

1.

Ant apsauginio disko gaubto suraskite rodykle, kuri
nurodo veleno asies sukimosi kryptj.

Ant pjovimo disko esanti rodyklé nurodo pjovimo
disko sukimosi krypt;.

|sitikinkite, kad pjovimo disko ir veleno aSies
sukimosi krypties rodyklé nukreipta ta pacia kryptimi.

Veleno jvorés patikra

Veleno jvorés naudojamos gaminiui pjovimo disko
centrinéje angoje pritvirtinti. Gaminys tiekiamas su
veleno jvorémis, tinkamomis 20 mm (0,79 col.) arba
25,4 mm (1 col.) centrinéms skyléms.

isitikinkite, kad pjovimo disko centrinés angos
matmenys atitinka sumontuotos veleno jvorés
matmenis. Centrinés angos skersmuo atspausdintas
ant pjovimo disko;

naudokite tik ,HUSQVARNA" veleno jvores.

Bluetooth® belaidé technologija
Gaminius su jdiegta Bluetooth® belaide technologija
galima prijungti prie mobiliyjy jrenginiy ir papildomas
funkcijas pasiekti naudojant HUSQVARNA ,Connect”.

Bluetooth® belaidés technologijos simbolis jsiZiebia, kai
jusy mobilusis jrenginys yra prijungtas prie gaminio.

®

Integruoto rySio naudojimas su

~Husqvarna Fleet Services

TM

Pasizymékite: Si dalis skirta tik gaminiams su
integruotu rysiu.

Pasiiymékite: Radijo signaly perdavimo
,Bluetooth® funkcija bus jjungta pirma kartg prijungus
prie akumuliatoriaus, o paskui jis lieka jjungtas.

1.

Atsisiyskite ,Husqvarna Fleet Services™* ,iOS" arba
4+Android“ programa Husqvarna Fleet Services.

64

1598 - 007 - 28.09.2023




™M«

2. Eikite j ,Husqvarna Fleet Services™* svetaine https://
fleetservices.husqvarna.com, jei reikia daugiau
informacijos.

Akumuliatoriaus jkroviklio prijungimas
PERSPEJ|MAS! Akumuliatoriaus
ikroviklj naudokite tik, kai aplinkos
temperatira yra nuo 5 °C (41 °F) iki 40 °C

1. Prijunkite jkroviklj prie informacinéje ploksteléeje

nurodytos jtampos ir daznio maitinimo $altinio.

(104 °F).

2. Prijunkite kistukg prie jZeminto lizdo. Akumuliatoriaus
ikroviklio LED indikatorius vieng kartg sumirksés
zaliai.

Norédami prijungti akumuliatoriy prie

jkroviklio

Pasiiymékite: Jeigu naudojate jrenginj pirma
karta, jkraukite akumuliatoriy. Naujas akumuliatorius
ikrautas tik 30 %.

Pasiiymékite: Akumuliatorius nesikraus, jei
jo temperatira bus per didelé. PrieS kraudami
akumuliatoriy, leiskite akumuliatoriaus jkrovikliui atvesti

|sitikinkite, kad akumuliatorius sausas.
2. Akumuliatoriy jstatykite  jkroviklj.

. |sitikinkite, kad jjungtas zalias akumuliatoriy
ikroviklio indikatorius. Tai reiskia, kad akumuliatorius
prijungtas prie akumuliatoriy jkroviklio.

4. |siziebus visiems akumuliatoriaus LED indikatoriams,
akumuliatorius yra visiSkai jkrautas.

5. Norédami atjungti akumuliatoriaus jkroviklj nuo
elektros lizdo, traukite uz kistuko. Netraukite uz
kabelio.

6. 1S jkroviklio iSimkite akumuliatoriy.

Pasiiymékite: Daugiau informacijos Zr.
akumuliatoriaus ir akumuliatoriy jkroviklio instrukcijose.

Pagrindiniai darbo principai
PERSPEJIMAS: Nejudinkite

pjaustytuvo j Sonus. Gali biti, jog diskas
dél to negalés laisvai judéti, sulds ir suzalos
Zmones.

PERSPEJIMAS: Nenaudokite disko
Sono. Diskas gali biti pazeistas, sultzti

ir suzaloti Zmones. Naudokite tik pjovimo
briauna.

PERSPEJ|MASZ Nenaudokite

deimantinio disko plastikui pjauti. ISsiskirianti
Siluma gali iSlydyti plastikg. ISsilydes
plastikas gali prilipti prie pjovimo disko ir
sukelti atatranka.

> B B

+ Gaminys skirtas greitaeigiams deimantiniams,
abrazyviniams ir rekomenduojamiems diskams.
Naudokite ,HUSQVARNA" rekomenduojamus Siam
gaminiui pjovimo diskus.

* Gaminys skirtas plyteléms, lengvajam betonui ir
akmeniui pjaustyti. Naudokite tik tokio tipo darbams.

« |sitikinkite, kad pjovimo diskas néra pazeistas ir
tinkamai pritvirtintas, kaip nurodyta Abrazyviniai
diskai psl. 57 ir Pjovimo disko montavimas psl. 60.

» Visada naudokite tinkama pjovimo diska, atitinkantj
operacijos tipa; zr. Pjovimo diskai psl. 56.

» Nepjaukite asbestiniy medziagy.

* Pjaustytuvg visada laikykite 2 rankomis. Visada
tvirtai laikykite gaminj nyksc¢iais ir pirstais aplink
rankenas. Visada laikykite galing rankeng deSiniaja,
o priekine — kairigja ranka.
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Visada stovékite lygiagreciai su pjovimo disku.
Nebikite tiesiai uz pjovimo disko. |vykus atatrankai,
pjaustytuvas judés pjovimo disko plok§tumoje.

<,
?S-»

Kai variklis veikia, laikykités saugaus atstumo nuo
pjovimo disko.

Darbo metu batinai stovékite stabilioje padétyje.
Laikykités tinkamo atstumo nuo pjaunamo objekto.
Nenaudokite auksciau savo peciy linijos. Jei pjauti
reikia vir§ peciy linijos, naudokite pakyla arba
pastolius. Per placiai neuzsimokite.

Nenaudokite stovedami ant kopéciy.

}5{%

« Létai judinkite pjovimo diskg pirmyn ir atgal,
norédami sumazinti vietg tarp pjovimo disko
ir medziagos. Tai sumazina pjovimo disko
temperatira.

—

|sitikinkite, kad jjungiant variklj pjovimo diskas gali
laisvai judéti.

Visada stebekite gaminj, kai variklis veikia.
Nejudinkite gaminio, kai pjovimo diskas sukasi.
Pjaustytuvas turi elektrinj létiklj, sutrumpinantj disko
sustojimo laika.

|sitikinkite, kad priekinés apsaugos atrama yra lygi
su ruo$iniu gale. Disko gaubtas renka purSkiamas
dulkes ir nukreipia jas tolyn nuo operatoriaus.

Pjaukite didziausiomis apsukomis. Palaikykite
didziausig sukimosi greitj, kol uzbaigsite pjovimo
operacijg.

Svelniai stumkite pjovimo diska link pjaunamo
objekto. Nenaudokite jégos.

Sulygiuokite pjovimo diska su pjaviu.

« Nepjaukite, kai diskas yra atatrankos zonoje; zr.
Alatrankos zona psl. 61.

Vamzdziy pjovimo rezimo nustatymas (tik K1
PACE ir K1 PACE Rescue)

PERSPEJ|MASZ Disko gaubto
reguliavimo rankena gali labai jkaisti, todél

ja reguliuodami mavékite pirstines.

PERSPEJ|MASZ Vamzdziy pjovimo
rezima naudokite tik pjaudami vamzdzius.

Visoms kitoms operacijoms turite naudoti
standartinj pjovimo rezimg

Vamzdziy pjovimo rezimas leidzia pjauti vamzdzius
atatrankos zonoje.
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1. Pastumkite disko gaubto stabdymo varztg i$
standartinio pjovimo rezimo (A) | vamzdziy pjovimo
rezima (B).

3. Nupjove vamzdj, vél nustatykite stabdymo varztg
| standartinj pjovimo rezima. Rodyklé (A) rodo
standartinj pjovimo rezima.

2. Patraukite reguliavimo rankeng, kad jjungtuméte
vamzdziy pjovimo rezima.

Slapiasis pjovimas

PASTABA: Nenaudokite vakuuminés

A jrangos su $lapiojo pjovimo sistema.

* Pjaunant $lapiuoju badu, reikia naudoti deimantinius
diskus Slapiajam pjovimui.

» Vanduo atvésina diska ir pailgina jo eksploatavimo
laika, taip pat sumazina dulkiy kiekj.

- Slapiojo pjovimo metu uztikrinkite saugy skysty
pjovimo atlieky surinkima.

Kaip naudojant sumazZinti dulkiy kiekj

Su jrenginiu pateikiamas drégnojo pjovimo rinkinys,
skirtas kenksmingy dulkiy kiekiui pjovimo metu
sumazinti. Drégnojo pjovimo rinkinys iSsiskiria mazu
vandens iSgarinimu.

» Kai jmanoma, drégnojo pjovimo diskus naudokite
audindami vandeniu. Zr. Deimantiniai diskai, skirti
pjauti drégnuoju badu psl. 59.

+ Sureguliuokite vandens srautg voztuvu. Tinkamas
srautas priklauso nuo darbo tipo.

- Patikrinkite, ar vandens slégis yra tinkamas Zr.
Techniniai duomenys psl. 79. Jei zarna atsikabina
ties $altiniu, gali bati, kad vandens slégis per didelis.
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Ausinimo vandens prijungimas

1.

Vandens zarng prijunkite prie vandens $altinio (A).

2. Akumuliatoriy jstatykite | akumuliatoriaus laikikl].

Norédami paleisti arba sustabdyti vandens srauta,
pasukite vandens voztuvg (B).

Patikrinkite vandens jungtj ir Zarng, ar néra nuotékio.
|sitikinkite, kad vandens slégis nevirsija didziausio
leistino vandens slégio (zr. Techniniai duomenys psl.

79.

Sausasis pjovimas

Jei naudojate sausajj pjovima, atitraukite diska kas
30-60 sekundziy ir leiskite 10 sekundziy suktis ore,
kad atvesty.

Jei jmanoma, naudokite vakuumine jranga.

Gaminio paleidimas

3. Stumkite akumuliatoriy, kol iSgirsite spragteléjima.
Jei akumuliatorius lengvai nelenda j laikiklj, jis

netinkamai prijungtas prie akumuliatoriaus laikiklio.

1. Patikrinkite maitinimo jungiklj ir maitinimo jungiklio |
uzrakta. Zr.Maitinimo jungiklio uZrakto patikra psl. J 7|
74.
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4. Paspauskite ir palaikykite jjungimo / iSjungimo
mygtuka, kol jsijungs akumuliatoriaus buklées
indikatorius.

2. Paspauskite ir laikykite jjungimo / iSjungimo mygtukag
valdymo skydelyje, kol iSsijungs akumuliatoriaus
buklés indikatorius.

5. Nuspauskite maitinimo jungiklj ir maitinimo jungiklio
fiksatoriy, kad uzvestumeéte variklj.

3. Paspauskite akumuliatoriaus atkabinimo mygtuka ir
iSimkite akumuliatoriy i$ jo laikiklio.

S

4
~V

Gaminio sustabdymas

1. Atleiskite maitinimo jungiklj.

WV

PERSPEJIMAS: isimkite
akumuliatoriy, kai nenaudojate ar gerai

nematote gaminio. Tai reikia padaryti
siekiant netycia neuzvesti.

Bégiy pjaustymas (K1 PACE Rail)

Bendra

Tvirtinimo prie bégiy jtaisas naudojamas su bégiy
akumuliatoriniais pjaustytuvais, kai reikia pjaustyti
gelezZinkelio bégius. Gelezinkelio bégiams pjauti
naudokite tik abrazyvinius diskus be vandens. Dél
iSsamesnés informacijos apie skirtingus tvirtinimo prie
bégiy jtaisus kreipkités j techninés priezilros atstova.

PERSPEJ|MAS! Surinkdami arba
ardydami gaminj visada naudokite

apsaugines pirstines.
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PASTABA: Nemontuokite tvirtinimo prie

bégiy jtaiso ant gaminio gabenimo metu
arba perkeldami gaminj. Kai tvirtinimo prie
bégiy jtaisas sumontuotas ant gaminio, kyla
didesnis Zalos pavojus nei tuomet, kai jie yra
atskirai. Atliekant ne tokius tikslius pjovimus
galima padaryti Zalos, pvz., sulankstyti dalis.

A

Montavimo taskai ir tvirtinimo prie bégiy jtaiso
indikatorius

K1 PACE Rail turi 2 montavimo taskus gaminio kairéje ir
desSinéje, skirtus tvirtinimo prie bégiy jtaisui.

Tvirtinimo prie bégiy jtaiso indikatorius nurodo, ar
tvirtinimo prie bégiy jtaisas prijungtas prie gaminio, ar
ne. Jei tvirtinimo prie bégiy jtaisas tinkamai prijungtas
prie gaminio, indikatorius i$sijungia. Jei tvirtinimo prie
bégiy jtaisas prie gaminio neprijungtas, indikatorius
Sviedia.

Tvirtinimo prie bégiy jtaiso montavimas RA 10,
RA 10S

A

1. Tvirtinimo prie bégiy jtaisa sumontuokite ant bégio.
Iki galo priverzkite rankenéle.

PASTABA: Tvirtinimo prie begiy

jtaisg ant bégiy sumontuokite prie$ ant

jo montuodami gaminj. Jei pirmiausia
montuojamas gaminys, kyla pavojus, kad
tvirtinimo prie bégiy jtaisas bus sumontuotas
netinkamu kampu.

2. Gaminj ant tvirtinimo prie bégiy jtaiso sumontuokite
taip, kad desiné gaminio pusé bty priesais tvirtinimo
prie bégiy jtaisg.

Pasiiymékite: Gaminj galima sumontuoti ir kaire
puse prieSais tvirtinimo prie bégiy jtaisa, taciau kai tik
imanoma, rekomenduojame montuoti deSine puse.

Tvirtinimo prie bégiy jtaiso montavimas RA 11

c PASTABA: Tvirtinimo prie begiy

jtaisg ant bégiy sumontuokite prie$ ant

jo montuodami gaminj. Jei pirmiausia
montuojamas gaminys, kyla pavojus, kad
tvirtinimo prie bégiy jtaisas bus sumontuotas
netinkamu kampu.
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1. Tvirtinimo prie bégiy jtaisa sumontuokite ant bégio.
Iki galo priverzkite rankenéle.

2. Pasirlpinkite, kad griebtuvas baty patikimai
pritvirtintas prie bégio.

3. Pritvirtinkite deSine gaminio puse prie tvirtinimo prie
bégiy jtaiso. Priverzkite fiksavimo rankena.

Pasiiymékite: Gaminj galima sumontuoti ir kaire
puse prieSais tvirtinimo prie bégiy jtaisa, taciau kai

tik jmanoma, rekomenduojame montuoti deSine puse.
Zr. Montavimo taskai ir tvirtinimo prie bégiy jtaiso
indikatorius psl. 70.

Pjovimo orientyro paruosimas

Pasiiymékite: Naudojant bégiy sistema pirma
karta, pjovimo orientyrg reikia nupjauti.

Pjovimo orientyras padeda operatoriui nustatyti pjovimo
diskg j tinkamag padeét;.

1. Atlenkite pjovimo orientyra.

2. Pjovimo orientyrg laikykite lygiagre€iai su begiu.

3. Atsargiai nupjaukite pjovimo orientyra.

Tvirtinimo prie bégiy jtaiso naudojimas RA 10,
RA 10S

1. Atlenkite pjovimo orientyra.

2. Nustatykite ties pjavio vieta ir uzlenkite pjovimo
orientyra.

3. Judinkite gaminj atgal ir pirmyn, kad sumazintuméte
pjovimo disko ir bégiy kontaktinj pavirsiy. Didesnis
kontaktinis pavirSius padidina pjovimo disko
atbukimo tikimybe.

4. Pjaukite bégius.

a) Perpjaukite virSuting dalj (A).
b) Perpjaukite vidurine dalj (B).
c) Perpjaukite apatine dalj (C).
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5. Jeigu pjavio negalima uzbaigti i§ 1 pusés, gaminj 3. Judinkite gaminj atgal ir pirmyn, kad sumazintuméte
reikia apsukti. pjovimo disko ir bégiy kontaktinj pavirsiy. Didesnis

a) Sustabdykite gaminj. Zr. Gaminio sustabdymas kontaktinis pavirSius padidina pjovimo disko
psl. 69. atbukimo tikimybe.

b) ISimkite gaminj i$ tvirtinimo prie begiy jtaiso.
¢) Sumontuokite gaminj kairiuoju Sonu prie
tvirtinimo jtaiso.

d) Jei reikia, sureguliuokite pjovimo disko padeét;.
Atlaisvinkite 2 varztus (A) ir sureguliuokite (B)
pjovimo disko padét.

a) Perpjaukite virSutine dalj (A).
b) Perpjaukite viduring dalj (B).
c) Perpjaukite apating dalj (C).

5. Jeigu pjavio negalima uzbaigti i$ 1 pusés, gaminj
reikia apsukti.

\

a) Sustabdykite gaminj. Zr. Gaminio sustabdymas

psl. 69.
e) PriverzZkite 2 varztus (A). b) Isimkite gaminj i tvirtinimo prie bégiy jtaiso.
f) Pjaukite toliau. ¢) Sumontuokite gaminj kairiuoju $onu prie

tvirtinimo jtaiso.

Baikite pjauti.
Sustabdykite gaminj.
I1Simkite gaminj i$ tvirtinimo prie bégiy jtaiso.

© ©® N o

Nuimkite tvirtinimo prie bégiy jtaisg nuo bégio.

Tvirtinimo prie bégiy jtaiso naudojimas RA 11

1. Atlenkite pjovimo orientyra. d) Pridékite pjovimo diskg prie bégiy ir jsitikinkite,
2. Nustatykite ties pjavio vieta ir uZlenkite pjovimo kad jis yra pjvio centre.
orientyra.
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e) Jei reikia, sureguliuokite pjovimo disko padétj.
Atlaisvinkite 2 varztus (A) ir sureguliuokite (B)
pjovimo disko padétj.

f) Priverzkite 2 varztus (A)
g) Pjaukite toliau.

6. Baikite pjauti.

7. Sustabdykite gaminj.

8. ISimkite gaminj i$ tvirtinimo prie bégiy jtaiso.

9. Nuimkite tvirtinimo prie bégiy jtaisg nuo bégio.

Bégiy pjovimo rekomendacijos

PaSIZymeklte Naudodami tinkamg pjovimo
metoda, 50 kg/m bégj perpjausite per 1-2 min., o

60 kg/m — per 1,5-2,5 min. Jei pjovimas uztrunka

ilgiau, perzitrékite pjovimo metodg ir pjovimo diskus.
Naudojant netinkama pjovimo metodg gali kilti problemy,
pvz., pjuviai gali bati netikslus. Netiksliai pjauti gali ir
netinkamas, bukas arba susidévéjes pjovimo diskas.

»  Norédami atlikti tikslius pjavius, naudokite tik aukstos
kokybés pjovimo diskus, pagamintus specialiai
bégiams pjauti.

» Kad pjuviai baty tiesus, pradekite nuo Siy veiksmu:

1. Patikrinkite, ar tvirtinimo prie bégiy jtaisas
sumontuotas tinkamai.

2. ki galo nuspauskite jrenginio akceleratoriy,
kad diskas suktysi didZiausiu greiciu.

3. Pradékite pjauti.

4. Bégiu judékite gaminiu pirmyn ir atgal.

5. Spauskite akceleratoriy iki galo ir pjaukite
didziausiu grei€iu, kol baigsite pjauti.

* Rankomis laikykite jrenginio rankeng lygiagreciai su
pjovimo disku. Tuomet pjavis bus tiesus ir pjovimo
diskas maziau dévesis.

» Kad pasiektuméte geriausiy rezultaty ir pjavis baty
tiesus, pjaustytuvg sumontuokite taip, kad jo deSine
pusé buty prieSais bégio tvirtinimo jtaisa.

Techniné prieziura

lvadas

A

PERSPEJIMAS: Fries atlikdami

jrenginio priezitros darbus, perskaitykite ir
supraskite saugos skyriy.

eksploatavimo laikas ir padidéti nelaimingy
atsitikimy pavojus. Visus techninés
priezidros ir (arba) remonto darbus taip pat
turi atlikti profesionalas. Dél iSsamesnés
informacijos kreipkités | savo techninés
priezilros atstova.

A

PERSPEJIMAS: Pries atlikdami
gaminio priezidros darbus, iSimkite
akumuliatoriy.

A

PERSPEJ IMAS: Tinkamai neatlikus

techninés priezidros gali sutrumpéti gaminio

Techninés priezitros grafikas

Toliau pateiktas batiny gaminio priezitros darby
sgrasas.

Techniné priezidra Pries
prade- Po nau- | Kas mé-
dant dar- | dojimo nesj
ba
Valykite iSorines gaminio dalis. X
Patikrinkite, ar maitinimo jungiklio ir paties mygtuko fiksavimo funkcija veikia X
saugiai.
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Techniné priezilra Pries
prade- Po nau- | Kas mé-
dantdar- | dojimo nesj
ba
Atlikite pjovimo disko patikrg. Apzidrékite, ar néra jtrakimy, ir jsitikinkite, kad X
pjovimo diskas néra nejprastai nusidévéjes. Jei reikia, pakeiskite.
Patikrinkite disko apsauga. X
Patikrinkite dirzo apsauga. X
Patikrinkite vibracijos slopinimo sistema. X
ISvalykite pjaustytuvo ventiliatoriaus korpusa. X
Patikrinkite, ar gerai priverztos verzlés ir varztai. X
Patikrinkite, ar nesugadintas ir tinkamai veikia valdymo skydelis. X
Patikrinkite jungtis tarp akumuliatoriaus ir gaminio. Patikrinkite jungtj tarp akumu- X
liatoriaus ir akumuliatoriaus jkroviklio.
Atsargiai suspaustu oru prapuskite jrenginj ir akumuliatoriy. X
ISvalykite gaminj.
Pakeiskite paZeistas dalis.
1Sorinis valymas 2. Paspauskite maitinimo jungiklio uzrakta ir sitikinkite,

kad atleidus jis griZta | savo pradine padétj.

A PERSPEJIMAS: Gaminio neplaukite ,
auksto slégio plovimo aparatu.

» Kiekvieng dieng panaudoje nuplaukite gaminio iSore
$variu vandeniu. Jei reikia, naudokite $epet;.

Maitinimo jungiklio uZrakto patikra

1. |sitikinkite, kad maitinimo jungiklis ir jo uzraktas
laisvai juda, o grizimo spyruoklé veikia tinkamai.

3. Patikrinkite, kad maitinimo jungiklis buty uzfiksuotas
laisvosios eigos padétyje, kai maitinimo jungiklio
uzraktas atleistas.
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4. Paspauskite ir palaikykite jjungimo / iSjungimo
mygtulfa, kad paleistuméte gaminj ir jjungtumeéte visa
galig. Zr. Gaminio paleidimas psl. 68.

5. Atleiskite maitinimo jungiklj ir jsitikinkite, kad pjovimo
diskas sustoja. Jei pjovimo diskas sukasi, kai
maitinimo jungiklis yra laisvos eigos padétyje,
kreipkités | techninio aptarnavimo atstova.

Akumuliatoriaus ir akumuliatoriaus jkroviklio
valymas

«  Prie$ prijungdami akumuliatoriy prie jkroviklio,

jsitikinkite, kad akumuliatorius ir akumuliatoriaus
ikroviklis yra Svaris ir sausi.

* Nupuskite akumuliatoriaus gnybtus suspaustu oru ir
nuvalykite Svelnia ir sausa Sluoste.

* Nuvalykite akumuliatoriy ir akumuliatoriaus jkroviklj
Svelnia ir sausa $luoste.

PERSPEJIMAS: Nevalykite

akumuliatoriaus ar jkroviklio vandeniu.

PERSPEJ IMAS: Akumuliatoriui valyti

nenaudokite jokiy cheminiy medziagy.

Norint patikrinti akumuliatoriaus jkrovg

1. |sitikinkite, kad akumuliatoriaus jkroviklis ir maitinimo
Saltinio kabelis nepazeisti. Apzitrékite, ar néra
iskilimy arba kitos Zalos.

Ausinimo sistemos valymas

Gaminyje yra ausinimo sistema, skirta kuo Zzemesnei
gaminio temperaturai palaikyti.

Ausinimo sistema apima oro jsiurbima kairéje gaminio
puséje ir ventiliatoriy ant variklio.

1. Jei bitina, kartg per savaite ar dazniau Sepetéliu
iSvalykite ausinimo sistema.

2. Patikrinkite, ar ausinimo sistema neuztersta ir
neuzsikimsusi.

c PASTABA: Del usterstos ar

uzblokuotos ausinimo sistemos gaminys
Pavaros dirzo nuémimas

gali perkaisti.

1. Nuimkite dirzo apsauga. Zr. Gaminio ap2valga K1
PACE psl. 44.

2. Dirzo jrankj uzdékite ant priekinio skriemulio.
Verzliarak¢iu nutraukite pavaros dirza nuo
skriemulio.

Pavaros dirzo uzdéjimas
1. UZzdékite pavaros dirzg ant galinio skriemulio.

2. Dirzo surinkimo jrankj uzdékite ant priekinio
skriemulio.
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3. Kombinuotuoju verzliarak&iu pasukite priekinj
skriemulj pagal laikrodzio rodykle. Tuo paciu metu
uzmaukite pavaros dirzg ant skriemulio.

=

4. Uzdeékite dirzo apsauga. Zr. Gaminio apZvalga K1

PACE psl. 44.

Vandens tiekimo sistemos patikra

1. Apziurekite disko apsaugos purkstukus ir jsitikinkite,

kad jie neuzsikimse.
2. Jeireikia, jj iSvalykite.

3. Apziurékite vandens jungties filtrg. |sitikinkite, kad jis

neuzsikimses.
4. Jei reikia, jj iSvalykite.

0%

5. Patikrinkite zarnas ir jsitikinkite, kad jos nepazeistos.

Gedimai ir jy Salinimas

Gaminio trikciy Salinimas

Pasizymeékite: Akumuliatoriaus ir jo jkroviklio
trikiy Salinima Zr. naudojimo instrukcijoje.

Valdymo skydelio simbolis

Problema

Priezastis

Sprendimas

oooo

Nepavyksta paleisti gami-
nio. Kai paspaudziate jjun-
gimo / iSjungimo mygtuka,
Sviesos diodai neuzsidega.

Akumuliatorius i§sekes.

|kraukite akumuliatoriy.

Akumuliatorius netinkamai
jdétas | gaminj.

1Simkite akumuliatoriy ir
jdékite jj tinkamai.

Akumuliatorius pazeistas
arba veikia netinkamai.

Nuspauskite jjungimo / i$-
jungimo mygtuka, kad pa-
tikrintuméte akumuliatoriy.
Turi jsijungti bent 1 Zalias

Sviesos diodas.

Nesvarus arba pazeistas
kistukas tarp akumuliato-
riaus ir gaminio.

Patikrinkite, ar maitinimo
jungtys tarp akumuliato-
riaus ir gaminio néra purvi-
nos ar pazeistos.

Reikia atlikti technine prie-
Zidra.

Kreipkités | jgaliotajj ,Husq-
varna“ techninés priezilros
centro atstova.

Paspaudus maitinimo jun-
giklj, variklis nereaguoja.

Reikia atlikti technine prie-
Zilra.

Kreipkités | jgaliotajj ,Husqg-
varna“ techninés prieziiros
centro atstova.

Variklis staigiai pajuda pa-
spaudus maitinimo jungiklj,
tada vél sustoja.

Reikia atlikti technine prie-
Zidra.

Kreipkités | jgaliotajj ,Husqg-
varna“ techninés priezitros
centro atstova.

Pradéjus taikyti darbine ap-
krovg gaminys sustoja.

Per daug apkrovéte gaminj.

Paleiskite gaminj ir naudo-
kite mazesneg apkrova.

76
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Valdymo skydelio simbolis

Problema

Priezastis

Sprendimas

Gaminys veikia, taciau val-
dymo skydelyje néra indi-
kacijy lemputés.

Reikia atlikti techning prie-
Ziora.

Kreipkités | jgaliotajj ,Husq-
varna“ techninés prieZilros
centro atstova.

|spéjimo indikatorius mirk-
si raudonai. Laikinas jspéji-
mas.

Temperaturos nuokrypis,
jei taip pat dega jspéjama-
sis temperatiros indikato-
rius.

Leiskite gaminiui atvesti, jei
jis per karstas. Jei jis per
vésus, padékite jj viduje,
kad susilty.

Pazeistas akumuliatorius.

Pakeiskite akumuliatoriy.

Netinkama sukimosi kryp-
tis.

Gaminys sustoja. Noreda-
mi i$ naujo nustatyti, pat-
raukite maitinimo jungiklj.

Paleidimo metu paspau-
dziamas maitinimo jungik-
lis.

Paleidimo metu atleiskite
maitinimo jungiklj.

Maitinimo jungiklis ir jjun-
gimo / i$jungimo mygtukas
spaudziami vienu metu.

Atleiskite maitinimo jungiklj.

Sviedia raudonas jspéjimo
indikatorius

Reikia atlikti technine prie-
Zidra.

Kreipkités | jgaliotajj ,Husq-
varna“ techninés priezilros
centro atstova.

Dega geltonas temperati-
ros jspéjimo indikatorius.

Temperatiros svyravimai.

Gaminys per kar$tas arba
per Saltas.

©

Mirksi X-Halt indikatorius.

X-Halt funkcija jjungta.

Palaukite, kol baigsis atve-
simo laikas.

X-Halt indikatorius jjungtas.

Reikia atlikti technine prie-
Zidra.

Kreipkités | jgaliotajj ,Husq-
varna“ techninés prieziiros
centro atstova.

ooao

Mirksi Zalios spalvos 1
Sviesos diodas.

Nepakankama baterijos
jtampa.

|kraukite akumuliatoriy.

Sumirksi visi Zali Sviesos
diodai.

Reikia atlikti techning prie-
ziurg.

Kreipkités | jgaliotajj ,Husq-
varna“ techninés priezitros
centro atstova.

3 Sviesos diodas sumirksi,
0 4 Sviesos diodas nuolat
dega.

Reikia atlikti technine prie-
ziurg.

Kreipkités | jgaliotajj ,Husq-
varna“ techninés priezitros
centro atstova.
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Valdymo skydelio simbolis

Praoblema

Priezastis

Sprendimas

Tvirtinimo prie bégiy jtaisas
prijungtas netinkamai.

|sitikinkite, kad tvirtinimo
prie bégiy jtaisas lie€ia

gaminio montavimo tasko
apatinj gala. Jei tvirtinimo
prie bégiy jtaiso indikato-
rius lieka jjungtas, bandyki-
te naudoti antraji montavi-
Tvirtinimo prie bégiy jtai- mo taska.

so indikatorius yra jjungtas,
kai tvirtinimo prie bégiy jtai-
sas prijungtas prie gaminio.

Jei prijungus prie antro-

jo montavimo tasko tvirti-
nimo prie bégiy jtaiso in-
dikatorius uzgesta, vadina-
si, montavimo taskas veikia
tinkamai.

Kreipkités | jgaliotajj ,Husqg-
varna“ techninés priezitros
centro atstova.

Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas

elektronikos jrenginiy perdirbimo punktg. Taip saugosite

Gabenimas ir laikymas N enginiy
nuo tar8os aplinkg ir zmones.

PASTABA: Nemontuokite tvirtinimo prie

bégiy jtaiso ant gaminio jj gabendami.

Tvirtinimo prie bégiy jtaisas yra tikslus

jrankis. Jj sugadinus pjlviai bus ne tokie

tikslas.

« Transportavimo metu tinkamai pritvirtinkite gaminj,
kad jo nesugadintuméte ir nenutikty nelaime.

* Prie§ padédami saugoti arba gabendami gaminj j
kita vieta, nuimkite pjovimo diska.

» Laikykite gaminj uzrakintoje patalpoje, kad jo
nepasiekty vaikai arba nejgalioti asmenys.

» Pjovimo diskus laikykite sausoje ir nuo $al¢io
apsaugotoje patalpoje.

«  Prie$ surinkdami apziurékite visus naujus ir
panaudotus diskus, ar jie nebuvo apgadinti
transportuojant ir saugant.

* Prie$ sandéliuodami nuvalykite gaminj ir atlikite jo
technine priezilra. Zr. Techninés prieZidros grafikas
psl. 73.

*  Atjunkite akumuliatoriy nuo jrenginio.

+ Padéje K1 PACE Rail | gabenimo déze jsitikinkite,
kad tvirtinimo prie bégiy jtaisas ir gaminys nesiliecia.

Daugiau informacijos kreipkités | atsakingas vietos
institucijas, buitiniy atlieky priezidros tarnyba ar
prekybos atstova.

hid

Pasiiymékite: Simbolis, rodomas ar jrenginio arba
jrenginio pakuotes.

O

&Y

Akumuliatoriaus, akumuliatoriy
ikroviklio ir jrenginio Salinimas

Tolesnis simbolis nurodo, kad jrenginys nepriskiriamas
buitinéms atliekoms. NuvezZkite jj j elektros ir
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Techniniai duomenys

HUSQVARNA K1 PACE, K1 PACE Rescue ir K1 PACE Rail

N. s. jtampa, maksi- 109,2/93,6
mali / vardine, V
K1 PACE 12 col. 7,2/15,8
K1 PACE 14 col. 7,4/16,3
K1 PACE Rescue 12 col. 17,7117
Svoris, kg / svar. K1 PACE Rescue 14 col. 7,9117,4
K1 PACE Rail 14 col. 8,6/18
RA 10S 53/11,7
RA 11 58/12,8
K1 PACE 12 col., junginé poverzlé 60 mm / 2,4 col. 121/4,8
DidZiausias pjovimo [+ b cE 14 ol junginé poverzlé 60 mm / 2,4 col. 145/5,7
gylis, mm/col.
K1 PACE Rail 14 col., junginé poverzlé 90 mm / 3,5 col. 133/5,2
K1 PACE 12 col. 314/12,4
K1 PACE 14 col. 361/14,2
Didziausias disko K1 PACE Rescue 12 col. 314/12,4
skersmuo, mm (col.)
K1 PACE Rescue 14 col. 361/14,2
K1 PACE Rail 14 col. 356 /14
Minimalus junginés Deimantiniai diskai 12 col. ir 14 col. 60/2,4
poverzlés skersmuo, —
mm/col. Abrazyvinis diskas 12 col. 76,5/3
Abrazyvinis diskas 14 col. 90/3,5
Didziausias disko Abrazyviniai diskai 4,0/0,16
storis, mm (col.) Deimantiniai diskai 1,8/0,07
Disko velenas, aps./ | 12 col. 3800
min. be apkrovos
14 col. 3400
Disko ausinimas vandeniu, K1 PACE, K1 PACE Rescue Taip

Prijungimo antgalis, K1 PACE, K1 PACE Rescue

,Gardena"“ tipo

Rekomenduojamas vandens slégis, K1 PACE, K1 PACE Rescue, bar/psi

0,5-6/7,3-87
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HUSQVARNA K1 PACE, K1 PACE Rescue ir K1 PACE Rall

K1 PACE,K1 PACE Rescue 12 col. Priekis, m/s?2 2,0

K1 PACE,K1 PACE Rescue 12 col. Galas, m/s?2 1,1
Vibracijos lygiai, Bhveg K1 PACE, K1 PACE Rescue 14 col. Priekis, m/s? 2,2
8 K1 PACE, K1 PACE Rescue 14 col. Galas, m/s? 1,2

K1 PACE Rail 14 col. Priekis, m/s?2 2,8

K1 PACE Rail 14 col. Galas, m/s? 1,7

K1 PACE, K1 PACE Rescue LpA, dB(A) 102
Skleidziamas triuks- | K1 PACE, K1 PACE Rescue LwA, dB(A) 113
mas ¢ K1 PACE Rail LpA, dB(A) 101

K1 PACE Rail LwA, dB(A) 113
Husgvarna Fleet Services™ Taip
Sumontuotos veleno | K1 PACE 12 col., K1 PACE 14 col.,K1 PACE Rescue, K1 PACE Rail | 25,4 /1
i,\,',(,’;é,sczlfersmuo’ K1 PACE 12 col. JK 20/0,8
IP klasé IPx4
Disko varzto sukimo momentas, Nm/ft-Ib 30/18,5

Informacija apie pateiktus triukSmo ir

vibracijos duomenis
Sios pateiktos reik$més buvo gautos atliktus tyrimus
laboratorijoje pagal nurodyty direktyvy arba standarty

reikalavimus ir gali bati lyginamos su kity gaminiy,
iSbandyty pagal ty paciy direktyvy arba standarty

Integruotas rySys

Pasizymeékite: 3i dalis skirta tik gaminiams su
integruotu rysiu.

reikalavimus, reik§meémis. Sios pateiktos reik§mes
negali bati naudojamos vertinant pavojy, o konkreciose
darbo vietose iSmatuotos reikSmés gali biti didesnés.
Faktinés poveikio reikSmés ir konkre¢iam naudotojui
kylantis pavojus yra unikalis bei priklauso nuo
naudotojo darbo bido, gaminio naudojimo, poveikio
laiko, naudotojo fizinés biklés bei gaminio bikles.

BLE technologijos radijo spektras

|rankio dazniy juostos, GHz

2,402-2,480

Maksimali perdavimo radijo daznio galia, dBm/mW

4125

3 Pagal EN 60745-2-22 ekvivalentiskas vibracijos lygis apskaiciuojamas kaip vibracijos lygiy dinaminés sverti-
nés energijos suma. Nurodyty vibracijos lygiy paklaida: 1,5 m/s2. K1 PACE bégio matavimai atlikti su RA
11 sumontuotu pjaunant betona, kaip nurodyta standarte EN 60745-2-22. Pjaunant plieninj bégj abrazyviniu

disku, vibracijos lygis gali pastebimai padidéti.

Skleidziamas triukS§mas matuojamas pagal EN 60745-2-22. A-svertinio garso galios lygio K,,o neapibréztumas

yra 3 dB (A). A-svertinio garso slégio lygio Kya neapibréztumas yra 3 dB (A). Pjaunant plieninj bégj abrazyvi-
niu disku, triukSmo emisija neturéty pastebimai pasikeisti.
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Priedai

Gaminiui patvirtinti akumuliatoriai

+Husqvarmna PACE" akumuliatorius Husqvarna B380X PACE Husqvarna B750X PACE

Tipas Li¢io jony Li¢io jony

Akumuliatoriaus talpa, Ah 4 8

Nominali jtampa, V 94 94

Svoris, kg / svar. 3,1/6,1 51/11,4
Gaminiui patvirtinti akumuliatoriy jkrovikliai

,Husqvarmna PACE" aku-

muliatoriy jkroviklis Husgvarna C900X PACE Husgvarna C1800X PACE

Maitinimo jtampa, V 100-240 220-240

Daznis, Hz 50-60 50-60

Galia, W 900 1800
Siurbimo priedas ( K1 PACE, K1 PACE  Raty komplektas

Rescue)

Norédami prijungti prie gaminio dulkiy siurblj, naudokite

siurbimo prieda.

Raty komplektas pritvirtintas gaminio apacioje.
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Techniné prieziura

Patvirtintas prieZiuros centras

Norédami rasti Husqvarna patvirtintg priezidros centra,
eikite | www.husqvarnaconstruction.com svetaine.
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Atitikties deklaracija

ES atitikties deklaracija

I?endrové Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svedija, tel. +46-36-146500, atsakingai patvirtina, kad

gaminys:
ApraSymas Nesiojamas pjovimo jrenginys
Gamintojas HUSQVARNA

Tipas / modelis

K1 PACE, K1 PACE Rescue, K1 PACE Rail

Identifikacijos numeris

Serijos numeriai nuo Sios datos: 2023 ir vélesni

visiSkai atitinka Sias ES direktyvas i

r reglamentus:

Direktyva / reglamentas Apradymas

2006/42/EC ,dél masiny*

2014/53/EU ,dél radijo jrangos”

2011/65/EU ,dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje

apribojimo*

ir kad laikomasi $iy standarty ir (arba) techniniy

specifikacijy

EN ISO 12100:2010

EN 60745-2-22:2011/A11:2013
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

ETSI EN 301 489-1V2.2.3
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4
ETSI EN 300 328 V2.2.2

EN IEC 63000:2018

EN 13977:2011, taikoma tik K1 PACE Rail

Partille, 2023-06-22

Froste Gt

Fredrik Sandinge

Tyrimy ir plétros direktorius, betono pjovimo ir grezimo

jranga

,Husqvarna AB*, statyby padalinys

atsakingas uz technine dokumentacija

C€
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Registruotieji prekiniai Zenklai

Bluetooth® pavadinimas ir logotipai yra registruotieji
prekés zenklai, priklausantys Bluefooth SIG, inc., ir
,HUSQVARNA" juos naudoja pagal licencija.
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Produkta apraksts

Sie HUSQVARNA, K1 PACE, K1 PACE Rail un K1
PACE Rescue spé!(a zagi ir parnésajamas rokas
grieSanas ierices. Sie produkti darbojas ar akumulatoru.

Paredzéta lietoSana

K1 PACE ir paredzéts cietu materialu, pieméram,
betona, mira, akmens un térauda, grieSanai. K1 PACE
Rescue ir paredzéts glabSanas operacijam. K1 PACE
Rail ar RA 11 ir ipasi paredzéts dzelzcela sliezu
grie$anai. Nelietojiet produktu citiem uzdevumiem. So
produktu drikst lietot tikai profesionali lietotaji, kuriem ir
attieciga pieredze.

Meés nepartraukti stradajam, lai uzlabotu jasu drosibu

un efektivitati, darbojoties ar So ierici. Lai iegutu

plasaku informaciju, sazinieties ar apkopes pakalpojumu
nodrosinataju.

Piezime: Saskana ar valsts/vietéjiem noteikumiem
§a produkta lietoSana var blt ierobeZota.
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Produkta parskats K1 PACE

L2

7

e

N

W

f 3
S

® N OE N2

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
. Priekséjais zemes balsts
22.
23.
24.
25.
26.
27.

2

=

Piedzinas mélites blokétajs 28. LietoSanas rokasgramata
Piedzinas mélite

Udens sprausla

Atloks dimanta asmenim, varpstai, ass iemavai

Griez€jasmens

Asmens aizsargs

Asmens aizsarga regulé$anas rokturis

Varpstas rotacijas virziens

Priek$é€jais rokturis

. Udens varsts

. Vadibas panelis

. leslég$anas/izslegSanas poga

. Piederumu ieslégSanas/izslégSanas poga (netiek

izmantota)

Aizmuguréjais rokturis

Akumulatora atvienoSanas poga
Akumulatora atvere

Motora gaisa ieplide

Siksnas aizsargs

Datu plaksnite

Papildu ass iemava 20 mm / 0,8 collas

Udens savienojums ar filtru

Akumulators (nav ieklauts komplekta)
Akumulatoru ladétajs (nav ieklauts komplekta)
Kombinéta uzgrieznu atsléga

Liméta abraziva asmens atloki

Udens savienotajs, GARDENA®
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Produkta parskats K1 PACE Rescue

O NGOk ON =

- o ©
oo

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.

Aizmuguréjais rokturis 27. Akumulators (nav ieklauta komplekta)
Udens savienojums ar filtru 28. Liméta abraziva asmens atloki

Plecu siksna 29. Kombinéta uzgrieznu atsléga
Siksnas aizsargs 30. Udens savienotajs, GARDENA®
Papildu ass iemava 20 mm / 0,8 collas 31. LietoSanas rokasgramata

Datu plaksnite
Priek$éjais zemes balsts
Griezéjasmens

Udens sprausla

. Asmens aizsargs
. Asmens aizsarga reguléSanas rokturis

Priek$é&jais rokturis

Atloks dimanta asmenim, varpstai, ass iemavai
Motora gaisa ieplude

Akumulatora atvere

Piedzinas mélite

Piedzinas mélites blokétajs

Aizmuguréja siksnas cilpa

Piederumu ieslégSanas/izslégSanas poga (netiek
izmantota)

leslégSanas/izslegSanas poga

Vadibas panelis

Akumulatora atvieno$anas poga

Udens varsts

Priek$éja siksnas cilpa

Varpstas rotacijas virziens

Akumulatoru ladétajs (nav ieklauts komplekta)
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Produkta parskats K1 PACE Rail

Piedzinas méelites blokétajs

Piedzinas mélite

Asmens aizsarga regulé$anas rokturis

Asmens aizsargs

Griezéjasmens

Sliedes stiprindjuma uzstadiSanas punkts labaja

pusé

Atloks abrazivajam asmenim, varpstai, ass iemavai

8. Varpstas rotacijas virziens

9. Sliedes stiprinajuma uzstadiSanas punkts kreisaja
pusé

10. Priek$€jais rokturis

11. Vadibas panelis

12. leslégSanas/izslégSanas poga

13. Piederumu ieslégSanas/izslégSanas poga (netiek
izmantota)

14. Aizmuguréjais rokturis

15. Akumulatora atvieno$anas poga

16. Akumulatora atvere

17. Motora gaisa ieplude

18. Speka zaga fiksacijas rokturis

19. Sliedes fiksacijas rokturis

20. Sliedes piederums

21. Siksnas aizsargs

22. Datu plaksnite

23. Priek$€jais zemes balsts

24. Kombinéta uzgrieznu atsléga

25. Akumulators (nav ieklauta komplekta)

26. Akumulatoru ladétajs (nav ieklauts komplekta)

27. LietoSanas rokasgramata

o ok wh =

~

=

-
\ 2

Simboli uz produkta

BRIDINAJUMS. Sis produkts var biit
bistams un radit smagas vai navéjosas
traumas operatoram vai citam personam.
Esiet uzmanigi un lietojiet produktu
pareizi.

Rupigi izlasiet So lietotaja rokasgramatu
un pirms 81 produkta lietoSanas
parliecinieties, vai izprotat noradijumus.

Lietojiet apstiprinato aizsargkiveri, dzirdes
aizsarglidzeklus, acu aizsarglidzeklus

un respiratoru. Skatiet Seit: /ndividualie
aizsarglidzekli lpp. 95.

GrieSanas laika veidojas putekli.
Putek|u ieelpoS$ana var radit veselibas
apdraudéjumu. Lietojiet apstiprinatu
respiratoru. Vienmér nodrosiniet labu
ventilaciju.

Griez€jasmens raditas dzirksteles var
izraisit degvielas, koksnes, apgérba,
sausas zales un citu uzliesmojosu
materialu aizdegSanos.

BRIDINAJUMS! Atsitieni var bt peksni,
strauji un spécigi un radrt dzivibai
bistamas traumas. Pirms produkta
lietoSanas izlasiet un izprotiet noradijumus
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rokasgramata. Skatiet Seit: Afsitiens lpp.
103.

NodroSiniet, lai griezé€jasment nebitu
plaisas un citi bojajumi.

Nelietojiet ripzagu asmenus.

Paplaksnes ar atloku, uz kuram ir Sis
simbols, drikst izmantot tikai ar dimanta
asmeniem.

Sis produkts atbilst spéka eso$ajam
ES direkfivam.

Vides mark&jums. Produkts vai
iepakojums nav sadzives atkritumi.
Nododiet to elektrisko un elektronisko
ieriCu parstrades uznémuma.

SRS ICOXC)

Piezime: Pargjie uz produkta noraditie simboli/
norades atbilst dazu valstu sertifikacijas prasibam.

Datu plaksnite

X000 YYYYY )
s/n YYYY WHXXXXX
XXX XX XX-XX
Q Husqvarna AB O
XXOOOXOOKKXXXXKXX

XXX
Y Made in Sweden D

1. rinda: zZimols, modelis

2. rinda: sérijas nr. ar razo$anas datumu: gads, nedéla,
secibas nr.

3. rinda: Produkta nr.
4. rinda: razotajs

5. rinda: n = izejoSas varpstas nominalais
atrums, /min = apgriezieni mindté, @ = asmens diametrs,
varpstas skrives vitne.

6. rinda: maksimalais un nominalais spriegums, d.c. =
lldzstrava

7. rinda: izcelsmes valsts

legulta savienojamiba

Husqvarna Fleet Services™ ir akfivu parvaldidanas
makonrisinajums, kas parka vaditajam sniedz iespéju
parskatit visus izstradajumus, kas ir pievienoti,
izmantojot iegultos vai pécpardo$anas sensorus.

Lai noraditu pievienoto izstradajumu atrasanas

vietu, var izmantot vartejas vai viedtalruna

atradanas vietu. Sensori ieraksta tadus datus ka
darbibas laiks, apkopes intervali utt. Lai uzzinatu
vairak par aktivu parvaldi$anas makonrisinajumu
Husqvarna Fleet Services™, Husqvarna Fleet
Services at https://apps.apple.com/se/app/husqvarna-
fleet-services/id1334672726 vai https://play.google.com/
store/apps/details?id=com.husqvarna.hfsmobile&hl=en
lejupieladéjiet iOS vai Android lietotni. Lai iegitu
plasaku informaciju, sazinieties ar savu HUSQVARNA
tirdzniecibas parstavi.

Dazi $a izstradajuma modeli ir savienoti, izmantojot
iegulto Husqvarna Fleet Services™ sensoru, kam ir
funkcija Bluetooth Low Energy (BLE). Papildinformaciju
par ta lietoSanu skatiet /egultas savienojamibas
izmantosana ar Husqvarna Fleet Services™ lpp. 106.
Informaciju par BLE tehnologijas radio spektru skatiet
legulta savienojamiba lpp. 122.

Produkta bojajumi
Meés neatbildam par misu produkta bojajumiem, ja:

« ir veikts nepareizs produkta remonts;

» produkta remonts ir veikts, izmantojot detalas, ko
nav nodrosinajis vai apstiprinajis razotajs;

» produktam tiek pievienots piederums, ko nav
nodrosinajis vai apstiprinajis razotajs;

» produkta remonts nav veikts pilnvarota
remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.

DroSiba

Drosibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu Tpasi svarigas lietotaja
rokasgramatas dalas.

BRTD|NAJUMSZ Tiek izmantota
tad, ja rokasgramata sniegto instrukciju

neievéro$anas dé| operatoram vai blakus
eso$ajam personam draud traumu vai naves
risks.
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|EVEROJ|ET Tiek izmantota tad,

ja rokasgramata sniegto instrukciju
neievéroSanas dé| rodas izstradajuma, citu
materialu vai blakus eso$as teritorijas
bojajuma risks.

A

Piezime: Tiek izmantota, lai sniegtu plagaku
informaciju, kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

Visparigi drosibas bridinajumi par
elektriska darbarika lietoSanu

e BRTD|NAJUMSZ Izlasiet visus

droSibas bridinajumus un noradijumus.
Neieveérojot bridinajumus un noradijumus,
var rasties elektrotrauma, aizdeg$anas
un/vai smagas traumas.
Piezime: saglabsjiet visus bridinajumus un
noradijumus turpmakam uzzinam. Bridinajumos
izmantotais termins “elektriskais darbariks” attiecas
uz elektrisko darbariku, kura baro$anu nodrosina
elektrotikls (ar kabeli) vai akumulators (bez kabela).

Darba zonas droSiba

« Darba zonai jabut firai un labi apgaismotai.
Nekartigas un tumsas vietas biezi notiek negadijumi.

» Nelietojiet elektriskos darbarikus spradzienbistama
vidé, pieméram, viegli uzliesmojo3u Skidrumu, gazu
vai puteklu tuvuma. Elektriskie darbariki rada
dzirksteles, kas var izraisit puteklu vai izgarojumu
aizdeg$anos.

» Elektriska darbarika lietoSanas laika nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un citam personam. Uzmanibas
novérSanas dél varat zaudét kontroli.

Elektrodrosiba

» Elektriska darbarika kontaktspraudniem jaatbilst
elektrofikla kontaktligzdam. Nekada gadijuma
neparveidojiet kontaktspraudni! lezemétiem
elektriskajiem darbarikiem nedrikst izmantot nekadus
parejas spraudnus. Neparveidoti kontaktspraudni
un atbilsto$as kontaktligzdas samazina elektriskas
stravas trieciena risku.

* Nepielaujiet kermena saskari ar iezemé&tam
virsmam, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim
un ledusskapjiem. Ja ir izveidojies kermena
iezeméjums, pastav paaugstinats elektriskas stravas
trieciena risks.

» Elektriskos darbarikus nedrikst pakjaut lietus vai
mitruma iedarbibai. Elektriskaja darbarika iekluvis
Udens paaugstina elektriskas stravas trieciena risku.

+ Lietojot kabeli, ievérojiet piesardzibu. Nekad
neizmantojiet kabeli elektriska darbarika
parvieto$anai, vilk§anai vai atvieno$anai no

kontaktligzdas. Sargiet kabeli no karstuma, ejjas,
asam malam un kustigam detalam. Bojati vai
savijuSies kabeli palielina elektriskas stravas
trieciena risku.

« Lietojot elektrisko darbariku arpus telpam,
izmantojiet lietoSanai ara piemérotu pagarinataju.
LietoSanai arpus telpam piemérota pagarinataja
lietoSana samazina elektriskas stravas trieciena
risku.

+ Jano elektriska instrumenta lieto3anas mitros
apstaklos nevar izvairtties, izmantojiet paliekoSas
stravas partraucéju (residual current device —
RCD). Izmantojot RCD, tiek samazinats elektriskas
stravas trieciena risks.

c BRTD|NAJUMSZ Nemazgajiet iekartu

ar augstspiediena mazgasanas iericém,
jo Gdens var iek|at elektrosistéma vai
motora un izraisit iekartas bojajumus vai
Tssavienojumu.

Individuala aizsardziba

« Lietojot elektrisko darbariku, ievérojiet piesardzibu,
pardomajiet savas darbibas un rikojieties saprafigi.
Nelietojiet elektrisko darbariku, kad esat noguris, ka
ar narkotiku, alkohola vai zaJu iespaida. Acumirkiiga
neuzmaniba stradajot ar elektrisko darbariku var
radit smagas traumas.

» Lietojiet individualos aizsardzibas fidzeklus. Vienmér
lietojiet acu aizsargus. Individualo aizsardzibas
lidzeklu, pieméram, puteklu maskas, aizsargapavu
ar neslido$§am zolém, kiveres vai ausu aizsargu,
lietoSana attiecigos apstaklos mazina traumu
gusanas risku.

* Nepielaujiet nejausu ieslégSanu. Pirms darbarika
pievienoSanas stravas avotam un/vai akumulatora
blokam, pacelSanas vai parvietoSanas, parbaudiet,
vai slédzis ir izslegSanas stavokll. Mehanizéto
darbariku parvietoSana, turot pirkstu uz slédza,
vai darbariku pieslégSana barosanai, ja ir ieslégts
slédzis, var izraisit negadijumus.

» Pirms elektriska darbarika ieslegSanas nonemiet
reguléSanas atslégu vai uzgrieznu atslegu. Uz
elektriska darbarika roté€josajam detalam atstata
uzgrieznu atsléga vai atsléga var radit traumu.

« Nesniedzieties parak talu. Vienmér staviet stabili
un saglabajiet dzsvaru. Tadéjadi var labak vadit
elektrisko darbariku negaiditas situacijas.

- Attiecigi apgérbieties. Nevalkajiet valigu apgérbu vai
rotaslietas. Nepielaujiet, ka kusfigo detalu tuvuma
atrodas mati, drébes vai cimdi. Valigas drébes,
rotaslietas vai gari mati var iekerties kustigajas
detalas.

» Ja komplektacija ir ieklautas pievienojamas puteku
iestkSanas ierices un savak$anas tvertnes,
parbaudiet, vai tas ir piestiprinatas un tiek
pareizi izmantotas. Putek|u savakSanas lidzeklu
izmantoSana var samazinat puteklu raditos draudus.
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Neklstiet neverigs pret darbarika droSas
izmanto8anas principiem un neignorgjiet tos pat tad,
ja biezi izmantojat darbarikus un esat labi iepazinies
ar to darbibu. Neuzmanigas ricibas dé| loti atri var
gat nopietnu traumu.

Vibraciju emisija elektriska darbarika faktiskas
izmantoS8anas laika var at3kirties no noteiktas
kopéjas vérfibas atkariba no darbarika lieto3anas
veida. Lai aizsargatu sevi, operatoriem ir jazina,
kadi drosibas pasakumi ir veicami, kas noteikti,
pamatojoties uz iedarbibas novértéjumu faktiskas
izmantoSanas apstaklos (nemot véra visas darbibas
cikla dalas, pieméram, bridi, kad darbariks ir izslégts,
un, kad tas darbojas tuk$gaita, papildus kopa ar
aktivizetaju).

Kad motors darbojas, turieties talak no asmens.

Elektriska darbarika lietoSana un
uzturéSana

Nelietojiet elektrisko darbariku ar spéku. Izmantojiet
konkrétajam darbam piemérotu elektrisko darbariku.
Izmantojot pareizo elektrisko darbariku ar tam
paredzéto atrumu, darbu var paveikt labak un
drosak.

Nelietojiet elektrisko darbariku, ja, nospieZot slédzi,
tas neieslédzas vai neizslédzas. Elektriskais
darbariks, kuru nevar vadit, izmantojot slédzi, rada
draudus un ir jaremonteé.

Pirms jebkadu reguléSanas darbu veikSanas,
piederumu mainas vai novietoSanas uzglabasanai
atvienojiet kontaktspraudni no stravas avota

un/vai akumulatora bloku no elektriska darbarika.
$adi piesardzibas pasakumi samazina nejausas
elektriska darbarika palaiSanas risku.

Novietojiet elektrisko darbariku, kas darbojas
tuksgaita, bérniem nepieejama vieta un nelaujiet

to lietot personam, kas neparzina ta lietoSanu vai
Seit sniegtos noradijumus. Nonakot rokas lietotdjam
bez atbilsto§am zinasanam, elektriskie darbariki ir
bistami.

Uzturiet elektriskos darbarikus laba stavokIr.
Parbaudiet kusfigo detalu salagojumu un sakeri,
bojajumus un jebkadus citus faktorus, kas var
ietekmét elektriska darbarika darbibu. Ja darbariks
bojats, pirms ta lietoSanas veiciet remontu. Daudzu
nelaimes gadijumu iemesls ir slikti uzturéti elektriskie
darbariki.

Griez&jinstrumenti jauztur asi un firi. Pareizi

uzturéti griez€jinstrumenti ar asiem asmeniem retak
saliecas, un tos ir vieglak vadit.

Lietojiet elektriskos instrumentus, piederumus un
asmenus u.c. detalas atbilstosi Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra darba apstakjus un
veicamos uzdevumus. Elektriska darbarika lietoSana
neparedzétiem mérkiem var radit bistamas
situacijas.

Rokturiem un turéSanas virsmam ir jabut sausam,
firam un uz tam nedrikst bit ellas un smérvielas.
Slidigi rokturi un turé$anas virsmas traucé dro$u

darbarika izmanto$anu un vadibu negaiditas
situacijas.

Nekada gadijuma nedrikst izstradajumu parveidot
bez razotaja oficiala apstiprindjuma Vienmer
izmantojiet originalas rezerves dalas. Neatlautas
izmainas un/vai piederumi var izraisit smagas vai
navéjosas traumas lietotdjam vai citam personam.
Parliecinieties, vai darba vietu un griezamo materialu
neskérso caurules un baroSanas kabeli.

Vienmér parbaudiet un atziméjiet gazes caurulu
atraSanas vietas. GrieSana gazes caurulu tuvuma
vienmer ir bistama. Veicot grieSanu vieta, kur
pastav spradzienbistamiba, nodroSiniet, lai nerodas
dzirksteles. Koncentréjieties un fokuséjieties uz
uzdevumu. Neuzmaniba var izraisit nopietnas
traumas vai navi.

Akumulatora instrumenta lietoSana un
apkope

Uzladei izmantoijiet tikai razotdja noradrto ladétaju.
Ladétajs, kas ir piemérots viena tipa akumulatora
blokam, var klit ugunsbistams, lietojot to cita veida
akumulatora blokam.

Izmantojiet elektriskos darbarikus tikai ar tiem
paredzétajiem akumulatoru blokiem. Jebkura cita
akumulatora bloka lietoSana var radit traumas un
ugunsgréka risku.

Kad akumulatora bloks netiek izmantots, turiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skrivém un citiem nelieliem metala priekSmetiem,
kas var savienot spailes. Akumulatora spailu
savieno$ana var radit apdegumus vai aizdegSanos.
Nepareizi lietojot, no akumulatora var iztecét
Skidrums; izvairieties no saskares ar to. Ja

nejausi notiek saskare, noskalojiet skarto vietu

ar lielu daudzumu tGdens. Ja Skidrums iekltst

acis, vérsieties péc mediciniskas palidzibas. No
akumulatora iztec€jis Skidrums var radit kairinajumu
vai apdegumus.

Nelietojiet akumulatoru bloku vai darbariku, ja tas
ir bojats vai parveidots. Bojats vai parveidots
akumulators var darboties neparedzami, izraisot
aizdeg$anos, spradzienu vai traumu gasanas risku.
Nepakjaujiet akumulatoru bloku vai darbariku uguns
vai parmérigi augstas temperatiras ietekmei. Ja
paklausit ierici uguns vai tadas temperatiras
iedarbibai, kas parsniedz 130 °C (266°F), var notikt
spradziens.

Nemiet véra visus uzlades noradijumus un
neuzladéjiet akumulatoru bloku vai darbartku
temperatiira, kas ir arpus noradijumos noradita
diapazona. Nepareiza uzlade vai uzlade
temperatara, kas ir arpus noradita diapazona, var
bojat akumulatoru un palielinat aizdeg$anas risku.

Apkope

Uzticiet elektriska darbarika apkopi kvalificétam
remontdarbu specialistam, kas izmanto tikai
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originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiks garantéta
elektriska darbarika lietoSanas drosiba.

+ Nekad neveiciet bojatu akumulatoru apkopi.
Akumulatoru apkopi drikst veikt tikai razotajs vai
pilnvarota apkopes nodroSinatajs.

GrieSanas iekartas droSibas

bridinajums

» Kopa ar instrumentu piegadatais aizsargs ir drosi
japiestiprina pie elektroinstrumenta un janovieto, lai
garantétu maksimalu droSibu, nosedzot iesp&jami
lielu pret operatoru vérsta diska laukumu.
Netuvojieties un nelauijiet citiem tuvoties diska
grieSanas plaknei. Aizsargs garanté operatora
aizsardzibu pret bojatiem diska fragmentiem un
nejausas saskares ar disku.

» Izmantojiet tikai stingras saistvielas vai dimanta
griezéjdiskus. Tas, ka piederumu ir iespéjams
pievienot pie elektroinstrumenta, negaranté drosu
darbibu.

* Piederuma nominalajam atrumam jabit vismaz
vienadam ar maksimalo atrumu, kas noradits uz
elektriska darbarika. Piederumi, kas darbojas atrak
par nominalo atrumu, var sallizt un sadalities.

+ Diski ir jaizmanto tikai noraditajam lietojumam.
Pieméram, neveiciet slipé€Sanu ar grieSanas diska
saniem. Abrazivie grieSanas diski ir paredzéti
periférai slipésanai, un lietojot uz tiem spéku no
saniem, tie var saskist.

« Vienmér izmantojiet veselus disku atlokus ar
izvelétajam diskam atbilstoSu diametru. AtbilstosSi
disku atloki atbalsta disku un samazina diska
bojajuma iesp&jamibu.

+ Neizmantojiet lielaku elektroinstrumentu nodiluSus
pastiprinatus diskus. Diski, kas paredzéti lielakam

elektroinstrumentam, nav pieméroti lielakam mazaka

instrumenta atrumam un var saplist.

« Jasu piederuma aréjam diametram un biezumam
ir jaietilpst elektroinstrumenta veiktspéjas raditajos.
NeatbilstoSa izméra piederumus nevar pienacigi
aizsargat vai kontrolét.

» Disku un atloku ass izméram ir precizi jaatbilst
elektroinstrumenta varpstas izméram. Diski un atloki
ar ass caurumiem, kas neatbilst elektroinstrumenta
montazas varpstai, darbosies nelidzsvaroti, radis
parlieku vibraciju un var izraisit vadibas zaudésanu.

» Neizmantojiet bojatus diskus. Pirms katras
lietoSanas reizes parbaudiet, vai diskiem nav
robu un plisumu. Ja elektroinstruments vai disks
tiek nomests, parbaudiet, vai tie nav bojati, vai
uzstadiet veselu disku. Péc diska parbaudes un
uzstadiSanas nostajieties un lieciet ldzas esoSajiem
nostaties paraléli rotéjoSajam diskam un palaidiet
elektroinstrumentu pie maksimalajiem tuksgaitas
apgriezieniem vienu miniti. Saja laika bojats disks
parasti saluzis.

» Lietojiet individualos aizsarglidzek|us. Atkariba
no lietojuma izmantojiet sejas aizsargu un
aizsargbrilles. Ja nepiecieSams, izmantojiet putek|u

masku, dzirdes aizsarghidzekjus, cimdus un
priekSautu, kas aizsarga pret stkam apstradajama
materiala dajinam. Acu aizsarglidzeklim ir jaaiztur
lidojoSas dalinas, ko rada dazadu darbibu veik$ana.
Puteklu maskai vai respiratoram jaspéj filtrét

darba rezultata radusas dalinas. ligstoSa augstas
intensitates trokSna iedarbiba var izraisit dzirdes
zudumu.

Sekojiet, lai citi cilveki atrodas dro3a attaluma

no darba zonas. Katram, kurs ieklist darba

zon3, ir javalka individualie aizsardzibas fidzekli.
Apstradajama materiala fragmenti vai bojats disks
var tikt izsviests un radit traumas ari arpus tie$as
darba vietas.

Veicot darbibas, kad grieSanas piederumus var
saskarties ar pasléptu vadu, turiet elektrisko
darbariku aiz izolétas satverSanas virsmas.
GrieSanas piederums, saskaroties ar zem sprieguma
eso$u vadu, var parvadit spriegumu uz darbarika
nesegtajam metala dalam, saskare ar kuram var
radit operatoram elektrotraumu.

Gadajiet, lai kabelis neatrastos rotéjosu daju
tuvuma.Ja zaudésit lidzsvaru, kabelis var tikt
sagriezts vai aizkerts, un rotéjosais disks var ieraut
jusu plaukstu vai roku.

Nekad nenolieciet elektrisko darbariku, kad
piederums nav pilniba apstajies. RotéjoSais disks var
saskarties ar virsmu un izraut elektrisko darbariku no
rokam.

Nedarbiniet elektrisko darbariku, kad to nesat sev
pie s@niem. Nejausa saskare ar rotéjoSu piederumu
var aizkert jusu apgérbu un ieraut piederumu
kerment.

Regulari firiet elektriska darbarika ventilacijas
atveres. Motora ventilators ievilks puteklus korpusa,
un parlieka metala skaidinu uzkrasanas var radit
elektrobistamibu.

Nedarbiniet elektrisko darbariku ugunsnedrosu
materialu tuvuma. Dzirksteles var aizdedzinat Sos
materialus.

Atsitiens un saistfiti bridinajumi

.

Atsitiens ir pek3na reakcija uz iestrégusu vai
iekérusos rotgjo3u disku. lestrégSana vai iekerSanas
izraisa strauju rotéjosa diska apstasanos, kas talak
rada spéku uz nekontroléjamo elektroinstrumentu,
virzot to diska kustibai pretéja virziena savienojuma
punkta.

Pieméram, ja abrazivs disks iestrégst vai iekeras
apstrades materiala, diska mala, kas iek]ast
iestrégSanas punkta, var izrakties materiala virsma,
izraisot diska izrauSanos. Disks var izrauties
operatora virziena vai projam no vina, atkariba no
diska kustibas iestrégSanas bridi. Abrazivi diski var
ari saluzt $ados apstaklos.

Atsitiens rodas nepareizas elektroinstrumenta
lietoSanas dél. To var noveérst, veicot talak
aprakstfitos piesardzibas pasakumus.

Satveriet elektroinstrumentu stingri un novietojiet
savu kermeni un rokas, lai varétu pretoties atsitiena
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spékam. Vienmér izmantojiet papildu rokturi, ja

tas pieejams, lai maksimali kontrolétu atsitienu vai
vilces reakciju darba uzsak3anas bridi. Operators var
kontrolét vilces reakcijas vai atsitiena spéekus, ja tiek
ieveroti atbilstoSi piesardzibas pasakumi.

« Nekad nenovietojiet rokas rotéjo3a piederuma
tuvuma. Piederums var izraisit atsitienu pari rokai.

* Nenovietojiet kermeni viena linija ar rotgjoso disku.
Atsitiens virzis instrumentu diska kustibai pretéja
virziena savienojuma punkta.

« lzmantojiet ipasu piesardzibu, stradajot sturos,
pie asam malam u.tml. Izvairieties no piederuma
kratiSanas un aizkerSanas. Sturi, asas malas vai
kratiSanas var izraisit rotéjoSa piederuma iekerSanos
un izraisit kontroles zudumu vai atsitienu.

« Nepiestipriniet zaga kédi, kokgrieSanas asmeni,
segmentétu dimanta disku ar periféro atveri lielaku
par 10 mm vai zobotu zagasmeni. Sadi asmeni biezi
izraisa atsitienu un kontroles zudumu.

« lzvairieties no diska iestrég3anas un nelietojiet
parlieku spéku. Neméginiet veikt parak dzilu
griezumu. Parak liela diska noslodze palielina
diska saker$anas risku griezuma vieta un atsitiena
iespéjamibu vai diska saldsanu.

« Jadisks ir sakéries vai kada iemesla dé| ir
japartrauc grieSana, izslédziet elektroinstrumentu
un turiet to nekusfigi, Tdz disks pilniba apstajas.
Nekad neiznemiet disku no griezuma, kamer disks
kustas, citadi var rasties atsitiens. Veiciet parbaudi
un novérsiet diska saker$anas iemeslu.

* Neatsaciet grieSanas darbibu apstrades materiala.
Laujiet diskam sasniegt maksimalos apgriezienus
un uzmanigi atkal iegremdéjiet to griezuma. Disks
var sakerties, izI€kt ara vai dot atsitienu, ja
elektroinstrumenta darbiba tiek atsakta apstrades
materiala.

« Atbalstiet panejus vai citus lielizméra apstrades
materialus, lai samazinatu diska iestrégSanas un
atsitiena risku. Lielizméra apstrades materiali médz
ieliekties no sava svara. Balsti ir janovieto zem
apstrades materiala griezuma linijas un apstrades
materiala malas tuvuma abas diska pusés.

« Veicot griezumu eso3as sienas vai citas
neparredzamas vietas, rikojieties 1pasi piesardzigi.
Disks var pargriezt gazes vai dens caurules,
elektribas kabelus vai priekSmetus, kas var radit
atsitienu.

Visparigi noradijumi par drosibu

Izstradajuma parveidoSana ir aizliegta. Razotaja
neapstiprinatas izstradajuma izmainas var izraisit
nopietnas traumas vai navi.

Neizmantojiet izstradajumu, ja pastav iespéja, ka to
ir parveidojusas citas personas.

Vienmeér izmantojiet originalos piederumus un
rezerves dalas. Razotaja neapstiprinati piederumi un
rezerves dalas var izraisit nopietnas vai navéjoSas
traumas.

Gadajiet, lai izstradajums ir tirs. Parliecinieties, ka
varat skaidri izlasit zimes un uzlimes.

Nekada gadijuma nelaujiet bérniem vai citam
atbilstoSi neapmacitam personam stradat ar
izstradajumu vai veikt tam tehnisko apkopi.

Nelaujiet nevienai personai izmantot izstradajumu, ja
ta nav izlasijusi un sapratusi lietotaja rokasgramatas
saturu.

Atlaujiet tikai pilnvarotam personam lietot $o
izstradajumu.

Uz spéka zagi attiecinama drosibas distance

ir 15 m/50 pédas. NodroSiniet, lai darba zona
neatrastos dzivnieki un nepiederoSas personas.

Sis izstradajums darbibas laika rada
elektromagneétisko lauku. Zinamos apstaklos Sis
lauks var traucét aktivo vai pasivo medicinisko
implantu darbibu. Lai samazinatu nopietnu vai
navéjosu traumu risku, més iesakam personam,
kam ir mediciniskie implanti, pirms 81 izstradajuma
lietoSanas konsultéties ar savu arstu un mediciniska
implanta izgatavotaju.

Saja lietotaja rokasgramata ietverta informacija
neaizstaj profesionalas prasmes un pieredzi. Ja
rodas situacija, kura nejutaties drosi, partrauciet
darbu un konsultéjieties ar specialistu. Sazinieties ar
vietéjo apkopes sniedz&ju. Nekad nedariet neko, par
ko neesat parliecinats!

Akumulatora drosiba

BRTD|NAJUMSZ Pirms produkta

lietoSanas izlasiet zemak minétos

A bridinajumus.

BRIDINAJUMS: Bojats akumulators
var eksplodét un radit traumas. Ja
akumulators ir deforméjies vai ir bojats,
sazinieties ar pilnvaroto HUSQVARNA
servisa parstavi.

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot
$o izstradajumu, izlasiet talak izklastitos

bridinajumus.

« Spéka zagis ir bistams darba riks, ja to lieto
neuzmanigi vai nepareizi — var rasties nopietnas
traumas vai iestaties nave. Tapéc ir |oti svarigi
izlasit un saprast $o lietotaja rokasgramatu.
Operatoram pirms izstradajuma pirmas lietoSanas
reizes ieteicams izlasit praktiskos noradijumus.

Izmantojiet tikai tos Husqvarna PACE akumulatorus,
kas ieteikti jusu produktam. Akumulatoriem ir Sifréta
programmatura.

Sim produktam lietojiet tikai originalos akumulatorus.
Ja akumulatori tiek nomainit pret nepareiza veida
akumulatoru, pastav spradzienbistamiba. Plasaku
informaciju jautajiet savam izplatitajam.

Ka baro$anas avotu izmantojiet Husqvarna

PACE uzladéjamus akumulatorus tikai saisfitajiem
HUSQVARNA produktiem. Lai nepielautu traumu
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gUsanas risku, akumulatoru nedrikst izmantot ka citu
produktu stravas avotu.

ElektroSoka risks. Nesavienojiet akumulatora
spailes ar atslégam, skrivém vai citiem metala
priekSmetiem. Tas var izraisit akumulatora
Tssavienojumu.

Ja rodas akumulatora nopliide, nelaujiet $kidrumam
nonakt saskaré ar kermeni, drébém vai produktu.
Ja pieskaraties $kidrumam, nomazgajiet skarto
vietu ar lielu daudzumu tdens un vérsieties péc
mediciniskas palidzibas.

Akumulatoru tuvuma nésajiet aizsargbrilles. Ja
Skidrums ieklUst acis, neberzéjiet tas, bet skalojiet ar
lielu daudzumu Gdens vismaz 15 minutes. Meklgjiet
medicinisku palidzibu.

Neizmantojiet akumulatorus, kas nav uzladéjami.
Akumulatora parveidoSana ir aizliegta.

Neievietojiet nekadus priekSmetus akumulatora
gaisa atverés.

Neglabajiet akumulatoru vietas, ka ir paklautas
tieSai saulesgaismai, karstumam vai atklatam
liesmam. Akumulators var izraisit spradzienu un radit
apdegumus un/vai kKimiskos apdegumus.
Akumulatoru nedrikst paklaut lietus un mitruma
ietekmei.

Akumulatoru nedrikst paklaut mikrovilnu un augsta
spiediena ietekmei.

Akumulatoru nedrikst izjaukt vai saspiest.
Izmantojiet akumulatoru tikai tad, ja apkartéjas vides
temperatira ir robezas no -10 °C (14 °F) idz 40 °C
(104 °F).

Netfiriet akumulatoru un ta 1adétaju ar tdeni. Skatiet
Seit: Akumulatora un akumulatora ladétaja tirisana
lop. 116.

Nelietojiet bojatu akumulatoru.

Uzglabajiet akumulatorus vieta, kur tuvuma nav
metala priekSmetu, pieméram, naglu, skravju vai
rotaslietu.

Sargiet akumulatoru no bérniem.

Pareizi nostipriniet akumulatoru. Pretéja gadijuma
var notikt akumulatora Tssavienojums.

Akumulatora ladétaja drosibas norades

BRTD'NAJUMS Izlasiet visus
drosibas bridinajumus un noradijumus.

Neieveérojot bridinajumus un noradijumus,
var rasties elektrotrauma, aizdegSanas
un/vai smagas traumas.

Ja dro$ibas instrukcijas netiek ievérotas, pastav
elektriskas stravas trieciena vai issavienojuma risks.
Neizmantojiet citus akumulatoru ladétajus,

iznemot jusu produktam paredzeto. Izmantojiet
HUSQVARNA atros ladétajus tikai tad, kad ladéjat
HUSQVARNA rezerves akumulatorus.

Neméginiet izjaukt akumulatora ladétaju.

* Nelietojiet akumulatora ladétaju, kas ir bojats vai
nedarbojas pareizi.

« Nevelciet akumulatora ladétaju aiz baroSanas
kabela. Lai akumulatora ladétaju atvienotu
no elektrotikla kontaktligzdas, velciet aiz
kontaktspraudna. Nevelciet aiz baro$anas kabela.

« Uzmanieties, lai vadi un pagarinataji nesaskartos ar
adeni, ellu un asam malam. NodroSiniet, lai kabelis
netiktu iespiests durvis, nozogojumos un lidzigas
konstrukcijas.

* Nelietojiet akumulatora ladétaju viegli uzliesmojosu
materialu vai materialu, kas var izraisit koroziju,
tuvuma. Parliecinieties, vai akumulatora ladétajs nav
parsegts. Ja konstatéjat dimus vai uguni, izraujiet
akumulatora ladétaja kontaktspraudni.

« Uzladéjiet akumulatoru tikai tadas telpas, kur ir
laba gaisa plusma un kur akumulators nav paklauts
saules gaismas ietekmei. Neuzlad€jiet akumulatoru
arpus telpam. Neuzladéjiet akumulatoru mitruma.

» Uzladéjiet akumulatoru tikai tad, kad vides
temperatira ir robezas no 5 °C (41 °F) idz 40 °C
(104 °F). Izmantojiet 1adétaju labi védinama un
sausa vieta, kur nav puteklu.

« Neievietojiet nekadus priekSmetus akumulatora
ladétaja gaisa atverées.

« Nekada gadijuma akumulatora ladétaja spailes
nesavienojiet ar metala priekSmetiem, jo tas var
izraisit akumulatora ladétaja issavienojumu.

« Akumulatora ladétaja nelad€jiet neladeéjamus
akumulatorus un neizmantojiet tos ierice.

« Izmantojiet apstiprinatas kontaktligzdas, kas nav
bojatas.

Darba droSibas noradijumi
BRTD|NAJUMSZ Izlasiet visus
dro$ibas bridinajumus un noradijumus.

Neieveérojot bridinajumus un noradijumus,
var rasties elektrotrauma, aizdeg$anas
un/vai smagas traumas.

* Negrieziet azbesta materialus.

« Ja veicat sauso grieSanu, paripéjieties par drosu
puteklu notirisanu.

«  Saja rokasgramata sniegta informacija neaizstaj
profesionalas zinasanas un pieredzi. Ja kada
situacija nejutaties drosi, izslédziet produktu.
Nelietojiet produktu nezinamas situacijas.

« Jarodas jautajumi par produkta darbibu,
sazinieties ar apkopes pakalpojumu nodro$inataju
vai HUSQVARNA. Més varam sniegt informaciju
par pareizu un droSu produkta lieto$anu, lai iegitu
vislabakos rezultatus.

* Nelietojiet produktu, akumulatoru vai akumulatora
ladétaju, kas ir bojats vai nedarbojas pareizi.

« Nepieskarieties griezéjasmenim, kad tas griezas. Ta
var gt smagas vai navéjo$as traumas.

« Neizmantojiet produktu sliktos laikapstaklos,
pieméram, bieza migla, stipra lietd, spéciga véja un
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liela aukstuma. Slikti laikapstakli rada papildu riskus,

pieméram, ledu uz zemes.

« Nedarbiniet produktu, kamér visi parsegi un aizsargi
nav pareizi uzstadti.

« Pievérsiet uzmanibu apkartnei. Parliecinieties, ka
citas personas vai dzivnieki netraucé jums vadit
produktu vai nenonak saskaré ar to.

* Nelaujiet bérniem lietot produktu vai atrasties ta
tuvuma. Produktu ir viegli ieslégt. Tas var radit
smagas traumas.

* lznemiet akumulatoru, ja nevarat pilniba parraudzit
produktu. Iznemiet akumulatoru, ja neizmantosiet
produktu ilgaku laiku.

« Lai parvalditu produktu, jastav stabili. Nelietojiet
produktu, stavot uz kapném. Nelietojiet produktu, ja
neatrodaties uz stingras pamatnes.

* Nelietojiet produktu virs plecu augstuma.

+  Neturiet produktu ar vienu roku. So produktu nevar
drosi kontrolét, turot viena roka.

* Nelietojiet produktu situacijas, kad nevarat sanemt
palidzibu, ja notiek negadijums.

« Parliecinieties, ka varat drosi parvietoties. Izpétiet
apstaklus un apkartni, vai nav potencialu Skérs|u.

* Personam ar asinsrites traucéjumiem parmeérigas
vibracijas var negativi ietekmét asinsriti vai nervu
sistému. Ja jutat parmérigas vibraciju ietekmes

simptomus, apmekl€jiet arstu. Simptomi var bt §adi:
nejufigums, tirpSana, darieni, sapes, spéka zudums,
adas krasas vai stavokla izmainas. Sie simptomi
parasti ir novérojami pirkstiem, rokam vai locitavam.
Aukstuma Sie simptomi var bt izteiktaki.

+ Nav iesp&jams aprakstit pilnigi visas situacijas, ar
kuram varat saskarties, izmantojot So produktu.
Vienmér rikojieties piesardzigi un saprafigi.

Piezime: P&c instrumenta listosanas
nekavéjoties nonemiet dzirdes aizsarglidzek|us, lai
varétu saklausit skanas un bridinajuma signalus.

Individualie aizsarghdzekli

BRTD'NAJUMS Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet turpmak izklastitos

bridinajumus.

» Darba laika vienmer ir jaizmanto individualais
drosibas aprikojums. Individualais aizsargaprikojums
nenoversis traumas, tau samazinas to smaguma
pakapi, ja notiktu negadijums. Lai izvélétos
piemérotu aprikojumu, sazinieties ar izplafitaju, kas
nodrosina apkopi.

* lzmantojiet apstiprinatu aizsargkiveri.

* Izmantojiet apstiprinatus dzirdes aizsarglhdzek|us.
ligstoSa uzturéSanas troksni var radit batiskus
dzirdes bojajumus. Lietojot dzirdes aizsarglidzeklus,
vienmeér uzmanigi klausieties, lai sadzirdétu
bridindjumu signalus vai saucienus. Dzirdes
aizsargaustinas nonemiet uzreiz péc motora
apstasanas.

« Lai samazinatu risku, ko rada saskaré ar asmeni
iekustinati objekti, izmantojiet apstiprinatus acu
aizsarglidzeklus. Ja izmantojat sejas aizsargu, jalieto
ari apstiprinatas aizsargbrilles. Atzitas aizsargbrilles
ir tadas, kas atbilst ASV standarta ANSI Z87.1 vai
ES valstu standarta EN 166 prasibam. Vizieriem ir
jaatbilst standartam EN 1731.

* Velciet biezus cimdus.

* lzmantojiet apstiprinatus elpcelu aizsarglhidzek|us.
Tadu izstradajumu, kas apstrada vai pieSkir
materialam formu - pieméram, griez€&ju, shipripu,
urbju - lieto$ana var radit putek|us un tvaikus,
kuros var bat bistamas kimikalijas. Parbaudiet
materialu, ko planojat apstradat, un lietojiet
atbilstoSu respiratoru.

+ Lietojiet pieguloSu, intensivam darbam paredzétu
un értu apgérbu, kas nodrosina pilnigu kustibu
brivibu. GrieSana rada dzirksteles, kas var
aizdedzinat apgérbu. HUSQVARNA iesaka valkat
ugunsdrosu kokvilnas vai |oti rupja dzinsa auduma
apgérbu. Nevelciet apgérbu, kas izgatavots no
neilona, poliestera vai maksliga zida. Sie materiali
aizdegoties kst un piellp adai. Nevalkajiet Sortus.

* Velciet zabakus ar térauda purngaliem un
neslidosam pazolém.
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+ Vienmeér jabdat tafitéji pieejamam pirmas palidzibas
komplektam.

=

» Griezéjasmens var radit dzirksteles. Vienmér jabat
tantéji pieejamam ugunsdzé$amajam aparatam.

Produkta drosibas ierices

BRIDINAJUMS: Pirms produkta
lietoSanas izlasiet zemak minétos

bridinajumus.

* Nelietojiet produktu kopa ar droSibas iericém, kas ir
bojatas vai nedarbojas pareizi.

» Regulari parbaudiet droSibas ierices. Ja droSibas
ierices ir bojatas vai nedarbojas pareizi, sazinieties
ar pilnvarotu HUSQVARNA apkopes dienesta
parstavi.

» Neparveidojiet drosibas ierices.

* Nelietojiet produktu, ja nav uzstaditas
aizsargplaksnes, aizsargparsegi, drosibas slédzi un
citas aizsargierices vai tas ir bojatas.

Vadibas paneja funkcijas
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5. Temperatiras bridinajuma indikators, augsta vai
zema temperatira. Skatiet Seit: Produkta probléemu
novérsana lpp. 118.

6. X-Halt bridinajums. Skatiet Seit: Produkta problému
novérsana lpp. 118 un X-Halt [pp. 96.

7. Kludas/bridinajuma indikators. Skatiet Seit: Produkta
problému novérsana lpp. 118.

8. Piederumu ieslégSanas/izslégSanas poga (netiek
izmantota)

Vadibas pults parbaude

1. Turiet nospiestu ieslégSanas/izslégSanas pogu, lidz
iedegas akumulatora statusa indikators. Skatiet Seit:
Produkta iedarbinasana lpp. 109.

2. Turiet nospiestu ieslegSanas/izslég$anas pogu, lidz
vadibas pults izsl€édzas.

Piedzinas méltes blokétajs

Spéka spruda blokétajs novéers nejausu spéka sprida
darbibu. Ja ar roku satverat rokturi un nospiezat speka
spruda blokétaju (A), tiek atbrivots spéka spruds (B).
Atlaizot rokturi, spéka sprids un spéka sprida blokétajs
atgriezas sakotnéjas pozicijas.

1. leslégSanasl/izslegSanas poga

Akumulatora uzlades stavokla indikators

3. Sliedes stiprinajuma indikators, aktivizéts vai
deaktivizéts. Tikai K1 PACE Rail. Skatiet Seit:
Produkta problému novérsana [pp. 118.

4. Bluetooth®. Skatiet Seit: Bezvadu tehnologija
Bluetooth® |pp. 106.

N

Automatiskas apturéSanas funkcija

Automatiskas apturéSanas funkcija aptur produktu un
izslédz vadibas pulti, ja to neizmantojat 3 minates.
X-Halt

Funkcija X-Halt ir elektroniska bremzu sistéma, kas
tiek aktivizéta, ja notiek atsitiens. Funkcija nevar pilniba
novérst traumas no atsitiena, bet samazina to risku. Lai
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novérstu atsitienus un samazinatu traumu risku, jaievéro
dro$a darba tehnika.

Palaizot produktu, funkcija X-Halt vienmér tiek ieslégta
automatiski. Ja funkcija ir ieslégta, vadibas pulfr
redzams bridinajuma simbols X-Halt, lidz produkts
atdziest. Skatiet Seit: Vadibas panela funkcijas Ipp.

96. Plasaku informaciju skatiet Seit: Produkta problému
novérsana lpp. 118.

Asmens aizsargs

c BRTD|NAJUMSZ Pirms produkta

iedarbinaSanas parbaudiet, vai asmens

aizsargs ir pareizi piestiprinats. Nelietojiet So

produktu, ja asmens aizsargs nav uzstadits,
Asmens aizsargs ir jauzstada virs griez€jasmena.
Asmens aizsargs novérs traumu rasanos, ja asmens
dalas vai griezama materiala gabali tiek mesti operatora

ir bojats vai saplaisajis.
virziena.

=

Asmens un asmens aizsarga parbaude

BRIDINAJUMS: 8ojats

griez€jasmens var izraisit traumas.

A

1. Parbaudiet, vai griez&jasmens ir pareizi uzstadits un
tam nav bojajumu.

2. Parbaudiet, vai asmens aizsarga nav plaisu un vai
tas nav bojats.

3. Ja asmens aizsargs ir bojats, nomainiet to.

Vibraciju samazinasanas sistéma

Jisu izstradajums ir aprikots ar vibraciju slapé$anas
sistéemu, kas ir konstruéta, lai mazinatu vibracijas un
padaritu darbu értaku. Izstradajuma vibraciju slapésanas
sistéma samazina vibracijas, kas no motora bloka/
grieSanas aprikojuma pariet uz izstradajuma rokturi.

Vibraciju slapéSanas sistémas parbaude

BRIDINAJUMS: parbaudiet, vai
motors ir izslégts un akumulators ir
atvienots.
1. Parbaudiet, vai vibraciju slapésanas bloki nav
ieplaisajusi vai deforméti. Ja vibraciju slapésanas
bloki ir bojati, tie ir janomaina.

2. Parbaudiet, vai vibraciju slapéSanas bloki ir pareizi
piestiprinati motora blokam un roktura blokam.

Drosiba saistiba ar vibracijam

BRIDINAJUMS: pirms produkta
lietoSanas izlasiet zemak minétos
bridinajumus.

* Produkta lietoSanas laika operators tiek paklauts
vibracijai. Regulara un bieza produkta izmanto$ana
var izraisit operatora traumas vai palielinat
to nopietnumu. Traumas var rasties pirkstiem,
plaukstam, plaukstas locitavam, rokam, pleciem
un/vai nerviem, ka ari citu kermena dalu
asinsvadiem. Traumas var but destruktivas un/vai ar
paliekosam sekam, ka ari pakapeniski palielinaties
nedélu, ménesu vai gadu laika. Traumas ir
iespéjamas asinsrites sistémai, nervu sistémai,
locitavam un citam kermena dalam.

+ Simptomi var izpausties gan produktu lietojot,
gan cita laika. Ja jums ir paradijusies simptomi
un jus turpinat izmantot produktu, simptomi var
klat izteiktaki un nepariet. Mekléjiet medicinisko
palidzibu, ja paradas $adi vai citi simptomi:

* nejutigums, sajutu zudums, zvani$ana ausis,
durosas sajltas, sapes, dedzinosas sajutas,
puls€josas sajltas, stivums, neveikliba, spéka
zudums, adas krasas vai stavokla izmainas.

* Auksta laika simptomi var pastiprinaties. Kad lietojat
produktu aukstuma, uzvelciet siltas drébes, ka art
uzturiet rokas siltas un sausas.

* Lai uzturétu pareizu vibraciju limeni, lietojiet
produktu un veiciet ta apkopi, ka noradits lietotaja
rokasgramata.

» Laujiet produktam veikt darbu. Negrudiet ar speku.
Turiet produkta rokturus nesasprindzinoties, tacu
parliecinieties, ka kontrol€jat un vadat to drosa
veida.

» Turiet rokas tikai uz rokturiem. Sargiet paréjas
kermena dalas no §1 produkta.

» Ja péeksni rodas spécigas vibracijas, nekavejoties
apstadiniet produktu. Neturpiniet lietoSanu, iekams
spéciga vibracija nav novérsta.

» Granita vai cieta betona grieSana $aja produkta
izraisa lielakas vibracijas neka miksta betona
grieSana. Trula vai bojata grieSanas aprikojuma, ka
art neatbilsto$a tipa vai nepareizi asinata grieSanas
aprikojuma izmantoSana izraisa vibraciju imena
paaugstinasanos.
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Noradijumi par droSu apkopi

BRTD|NAJUMSZ Pirms veicat
produkta apkopi, izlasiet bridinajuma

noradijumus.

*  Nonemiet akumulatoru, pirms veicat apkopi, citas
parbaudes vai montéjat produktu.
» Operators drikst veikt tikai $aja lietotaja

rokasgramata noraditos apkopes un servisa darbus.

Par plasakiem apkopes un servisa darbiem
sazinieties ar jlisu apkopes nodrosinataju.

* Netiriet akumulatoru un ta ladétaju ar tdeni.
Spécigs mazgasanas lidzeklis var radit plastmasas
bojajumus.

Neveicot apkopi, samazinas produkta dzives cikls un
palielinas nelaimes gadijumu risks.

Tpasa apmaciba ir nepieciedama visiem apkopes un
remontdarbiem, jo Tpasi §T produkta droSibas iericém.
Ja visas $aja lietotaja rokasgramata noraditas
parbaudes netiek apstiprinatas péc apkopes
veik$anas, sazinieties ar apkopes nodrosinataju.
Més garantéjam profesionalu remontdarbu un
apkopes pieejamibu jusu produktam.

Vienmér izmantojiet tikai originalas detalas.

Montaza

Griezéjasmeni

BRIDINAJUMS: Montgjot %o
izstradajumu, obligati izmantojiet

aizsargcimdus.

ar mazaku spéku. Ja vibracija nepazud,
nomainiet griezé€jasmeni.

Piemérotie griezéjasmeni

BRTD|NAJ UMS: Griezéjasmens var

sallzt un radit nopietnas traumas
operatoram.

lietoSanas un uzreiz péc ta saskares

ar neparedzétu objektu parbaudiet, vai
griezéjasmenim nav plaisu, trikstosu
segmentu un formas kroplojumu, ka ari, vai
nav zaudéts lidzsvarojums. Neizmantojiet

>/ B>

bojatus griezé€jasmenus. Péc griezéjasmens

parbaudes un uzstadiSanas nostajieties un
lieciet lidzas esosajiem nostaties nost no

rotéjosa griezéjasmens plaknes un darbiniet

instrumentu ar maksimalajiem tuksgaitas
apgriezieniem 1 minates ilguma.

BRTD|NAJ UMS: Pirms griez€jasmens

IEVEROJIET: 1zmantojiet K1 PACE
un materialam HUSQVARNA ieteiktos

griez€jasmenus. leteicamie griez€jasmeni
samazina nopietnu traumu risku un
palielina grieSanas un X-halt veiktspéju.

Ja tiek izmantoti universalie liela atruma
griez€jasmeni, var samazinaties veiktspéja
un griezuma kvalitate.

BRIDINAJUMS: Betonam un
metalam izmantojiet tikai dimanta asmenus

un abrazivos asmenus. Neizmantojiet
asmenus ar robojumiem, pieméram, apalus
kokgrieSanas asmenus vai asmenus ar
karbida uzgaliem. Tadéjadi pieaug atsitiena
risks, un karbida uzgali var nomukt un

tikt izsviesti liela atruma. Tas var izraisit
nopietnas traumas vai navi.

BRTD|NAJUMSZ Griez&jasmens
razotajs sniedz bridinajumus un ieteikumus

par griezé€jasmens lietoSanu un pareizu

kopéanu. Sie bridinajumi tiek piegadati kopa

ar griezéjasmeni. Izlasiet griezéjasmens
komplektacija ieklautas instrukcijas un
rikojieties atbilstoSi tam.

BRIDINAJUMS: Lietojiet

griezéjasmeni tikai paredzéto materialu
grieSanai.

Griezéjasmens vibracija

|EVEROJ|ET! Ja izmantojat
izstradajumu ar parak lielu spéku,

griezé€jasmens var parkarst, saliekties un
radit vibraciju. Izmantojiet izstradajumu

griezé€jasmenus, kas atbilst attiecinamajiem
valsts vai regionala méroga standartiem,
pieméram, EN12413, ANSI B7.1. vai
EN13236.

c BRTD|NAJUMSZ Izmantojiet tikai

vértiba ir mazaka neka 81 produkta nominala
atruma vértiba. Griezéjasmena nominala

BRTD|NAJUMSZ Nedrikst lietot
griezé€jasmenus, kuru nominala atruma
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atruma vértiba ir noradita uz griezéjasmens
markéjuma, savukart produkta nominala
atruma vértiba ir noradita uz markéjuma
plaksnes.

O 0a%%

Piezime: paudzi griezéjasmeni, kurus var
piestiprinat Sim produktam, ir paredzéti stacionarajiem
zagiem. So griez&jasmenu nominala atruma vértiba ir
parak zema, lai tos varétu izmantot ar So produktu.

BRIDINAJUMS: Neizmantojiet
griezé€jasmenus, kuru biezums parsniedz
maksimalo ieteicamo biezumu. Skatiet Seit:
Tehniskie dati jpp. 121.

A

«+  Sim produktam atbilstoie griezéjasmeni ir iedalami
divos pamatveidos: iméti abrazivie asmeni un
dimanta asmeni.

« NodroSiniet, lai griez€jasmens centra atveres izméri
atbilstu uzstaditas ass bukses izmériem.

AbraZivie asmeni

asmenus ar Gdeni. Udens vai mitrums
samazina abraziva asmens izturibu un
palielina ta salG$anas risku.

c BRIDINAJUMS: Nelietojiet abrazivus

IEVEROJIET: Griezot ar abrazivo
asmeni, nav atlauts izmantot vakuuma ierici.
Abraziva asmens izmanto$ana var parak atri
nolietot vakuuma ierici.

BRTD|NAJUMSZ Izmantojiet

A konkrétajam materialam piemérotu abrazivo

asmeni.

Neizmantojiet lielaku elektroinstrumentu diskus.

Diski, kas paredzéti lielakam elektroinstrumentam,

nav pieméroti mazaka instrumenta lielakajam

atrumam, tadél var saluzt.

* Griezéjmaterials abrazivajiem asmeniem ir
piesaistits ar dabigu materialu, kura ir grants
saistviela. Asmeni, kas veidoti no auduma vai
Skiedras, ir izturigaki. Sada veida asmens neliizt, ja
tas saplaisa vai tiek bojats lietoSanas laika.

» Griezéjasmens veiktspéja tiek noradita péc abrazivo
graudu lieluma, ka ari saistvielas veida un cietibas.

Limétie abrazivie griezéjasmeni dazadiem materialiem

Piezime: Nodrosiniet, lai sliezu griesanai tiktu
izmantoti pieméroti griezéjasmeni.

Asmens tips Materials

Asmens ak- Betons, asfalts, akmens, mdris, ¢u-
mens un beto- | guns, aluminijs, vars, misin$, kabeli,
na grieSanai gumija un plastmasa.

Asmens térau- | Térauds, térauda sakausé&jumi un citi
da grieSanai cieti metali.

Asmens sliezu
grieSanai

Dzelzcela sliedes.

Liméta abraziva griezéjasmens parbaude

« Parliecinieties, vai nav konstatéjamas griezéjasmens
plaisas vai bojajumi.
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Uzkariet griezéjasmeni uz pirksta un viegli uzsitiet
pa to ar skravgriezi. Ja nav dzirdama dzidra skana,
griezéjasmens ir bojats.

» Lai uzasinatu griezéjasmeni, grieziet mikstu
materialu, pieméram, smilSakmeni vai kiegelus.

Dimanta asmens — prasibas

A

BRIDINAJUMS: Parliecinieties, ka
dimanta segments (T1) ir plataks par
asmeni (T2). Tas nepiecieSams, lai novérstu
iekerSanos grieSanas atveré un atsitienu.

Dimanta asmeni

A

BRTD|NAJUMSZ Dimanta asmeni

lietoSanas laika klst loti karsti. Ja dimanta
asmens parkarst, pasliktinas ta veiktspéja,
ka ari rodas asmens bojajumi un drosibas
apdraudéjums.

A

BRIDINAJUMS: Nelietojiet dimanta
asmenus plastikata materialu grieSanai.

Saskaré ar sakarsu$o dimanta asmeni var
sakties plastikata kusana, izraisot atsitienu.

T2

T

Dimanta asmenus veido térauda centrala dala un no
ripnieciskiem dimantiem gatavoti segmenti.
Dimanta asmenus izmanto mira, dzelzsbetona un
akmens grieSanai.

Parliecinieties, ka dimanta asmens griezas tada
virziena, kadu norada uz dimanta asmens redzama
bulta.

A

BRIDINAJUMS: Neizmantojiet

dimanta asmenus ar pozitiviem slipuma
lenkiem.

Lietojiet tikai asus dimanta asmenus.

Dimanta asmeni var klat neasi, ja tos izmanto ar
nepareizu padeves spiedienu vai tadu materialu
ka cieta dzelzsbetona grie$anai. Izmantojot neasu
dimanta asmeni, tas parkarst un dimanta segmenti
var klat valigi.

Griezéjasmens asinasSana

[ 4

4

—

o’

—

4 gy

X

Piezime: Lai nodrosinatu optimalu griesanas
rezultatu, izmantojiet asu griez€jasmeni.

A

BRIDINAJUMS: Neizmantojiet

dimanta asmenus, kur atstarpe starp
segmentiem ir lielaka neka 10 mm (A).
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BRIDINAJUMS: Neizmantojiet
dimanta asmenus ar asmenu biezumu,
kas parsniedz ieteicamo maksimumu, sk.
Tehniskie dati jpp. 121.

BRIDINAJUMS: Noteiktas grieSanas
situacijas un nodilusi asmeni var izraisit
parmérigu nodilumu segmentu pusé.
Nomainiet asmeni, pirms tas ir pilnigi nodilis.

> B

karbida cietkauséjuma asmenus u.t.t.
levérojami palielinas atsitiena risks, un
pie liela atruma uzgalis var tikt norauts
un aizsviests. Neuzmaniba var izraisit
nopietnas traumas vai par navi.

BRIDINAJUMS: valdibas Noteikumi

paredz cita veida aizsardzibu asmeniem
ar karbida uzgali, kas nav pieejami
griezéjmasinam — 360 gradu aizsardziba.
Griezéjmasinam (Sim zagim) tiek lietoti
dimanta asmeni, tiem ir cita aizsardzibas
sistéma, kas nepasarga no apdraud€juma,
ko rada asmeni koksnes grieSanai.

Dimanta asmeni mitrai grieSanai

c BRTD'NAJUMS Vienmeér izmantojiet

ﬁww"""""‘%

O

asmens atloka izméru, kas ir noradits
izmantota asmens izméram. Nelietojiet
bojatus asmens atlokus.
Berze lieto$anas laika izraisa dimanta asmens
ievérojamu uzkar$anu. Dimanta asmens parkar$ana
samazinas asmens nospriegojumu vai izraisis centralas
dalas plaisasanu.
Neaiztieciet dimanta asmeni, kamér tas nav atdzisis.

« Mitras grieSanas dimanta asmeni jalieto ar Gdeni, lai
grieSanas laika nodrosinatu asmens centralas dalas
un segmentu dzesésanu. Mitras grieSanas dimanta
asmenus nedrikst izmantot, ja tie ir sausi.

« Mitras grieSanas dimanta asmenu lietoSana bez
Udens var izraistt to parkar§anu. Tas mazina
darbibas efektivitati un rada asmens bojajumus un
droSibas apdraudé&jumu.

Dimanta asmeni sausai grieSanai

* Izmantojot dimanta asmenus sausajai grieSanai, ir
nepiecieSams, lai ap griezéjasmeni tiktu nodroSinata
pietiekama gaisa plisma ta temperatiras
pazeminasanai. Tadé| sausajai grieSanai paredzéetos
dimanta asmenus ieteicams izmantot tikai darbibai
ar partraukumiem. P&c darbibas dazu sekunzu
ilguma nepiecieSams |aut dimanta asmenim griezties
brivi, neatrodoties griezuma. Tadé€jadi gaisa plisma
ap asmeni var pazeminat dimanta asmens
temperataru.

Zobainie asmeni

c BRIDINAJUMS: Nekad nelietojiet

griez€jasmenus, apalos zobainos asmenus,

Lietojot So griezéjmasinu ar asmeni ar karbida galu, tiek
parkapti darba dro$ibas noteikumi.

Sakara ar bistamibu un neatliekamiem apstakliem, kas
saistiti ar ugunsdzésibas un glabsanas operacijam,

ko veic dazadi augsti kvalificéti valsts drosibas

spéki, droSibas specialisti (ugunsdzésibas dienests),
Husqvarna apzinas, ka noteiktas arkartas situacijas
vini var izmantot griezéjmasinu ar asmeniem, kam ir
karbida uzgalis, ta ka $adiem asmeniem piemit spéja
sagriezt daudz dazada veida Skérslus un materialus,
kas neprasa laiku asmenu vai mehanisma ieslégSanai.
Izmantojot So griezé€jmasinu, noteikti nemiet vera, ka
atsitiena risks asmeniem ar karbida uzgali, ja tos
neizmanto pareizi, ir lielaks neka dimanta asmeniem.
Asmeni ar karbida uzgali var izsviest materiala gabalus.

So iemeslu dé| griezéjmasinu, kas aprikota ar

karbida uzgala asmeni, drikst izmantot vienigi augsti
kvalificéti sabiedriskas droSibas specialisti, kuri apzinas
riskus, kas saistiti ar ta lietoSanu un izmanto to

tikai neatliekamos apstaklos, kad ugunsdzésibas un
glabsanas operacijam citi lidzekli nav efekfivi vai ir
neiedarbigi. Griezéjmasinu, kas ir aprikota ar karbida
uzgalu asmeni, nekada gadijuma nedrikst izmantot, lai
zagetu koksni, ja ta nav glabsanas operacija.

Piedzinas varpstas un paplaksnu ar
atloku parbaude

c BRTD|NAJUMSZ Izmantojiet tikai

HUSQVARNA paplaksnes ar atloku.
Minimalo paplaksnu ar atloku diametru
skatiet Seit: 7ehniskie dati [pp. 121.

tadus zobainos asmenus ka koksnes
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BRTD|NAJ UMS: Mazas paplaksnes

ar atloku un ar dimanta asmens simbolu
drikst izmantot tikai kopa ar dimanta
asmeniem. Nepareizu paplaksnu ar atloku
izmantoSana ar liméto abrazivo asmeni
palielina asmens k|imju un traumu risku.

A

1. Parbaudiet paplaksnes ar atloku un piedzinas
varpstu. Skatiet Seit: Piedzipas varpstas un
paplaksnu ar atloku parbaude lpp. 101.

2. Novietojiet griezéjasmeni uz ass bukses (A) starp
iek$éjo paplaksni ar atloku (B) un paplaksni ar atloku
(C). Grieziet paplaksni ar atloku, lidz ta turas uz
varpstas.

BRIDINAJUMS: Nelietojiet bojatas,
nodilu$as vai nefiras paplaksnes ar atloku.
Izmantojiet tikai vienadu izméru paplaksnes
ar atloku. lzmantojot nepiemérotas
paplaksnes ar atloku, var rasties
griezéjasmens bojajumi vai tas var klat
valigs.

A

Nomainot griezéjasmeni, parbaudiet piedzinas asmeni
un paplaksnes ar atlokiem.

1. Parbaudiet, vai piedzinas varpstas vitnes nav
bojatas. Nomainiet bojatas dalas.

@—

3. Siksnas aizsarga atveré ievietojiet instrumentu un
grieziet griezéjasmeni, [ldz varpsta noblokéjas.

=

2. Nodrosiniet, lai griezéjasmens un paplaksnu ar
atlokiem saskares zonas nebutu bojatas. Nomainiet
bojatas dalas.

3. NodroSiniet, lai paplaksnes ar atloku bitu tiras un
atbilstoSu izméru.

4. Nodrosiniet, lai paplaksnes ar atloku brivi kustétos
uz piedzinas varpstas.

Griezéjasmens uzstadiSana

4. Pievelciet griezé€jasmens skravi ar griezes momentu
30 Nm/18,5 marc. uz pédu apmera.

Siksnas cilpa (K1 PACE Rescue)

Produktam ir 2 siksnas cilpas. Siksnas cilpas tiek
izmantotas, lai uzstaditu plecu siksnu.

BRIDINAJUMS: Parbaudiet, vai

motors ir izslégts un akumulators ir

BRIDINAJUMS: Montgjot %o

A atvienots.

produktu, obligati izmantojiet aizsargcimdus.
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LietoSana

levads
BRTD|NAJUMSZ Pirms produkta
lietoSanas izlasiet un izprotiet dro$ibas
noradijumus.

Atsitiens

BRIDINAJUMS: Atsitieni ir peksni un
var bt |oti spécigi. Jaudas griezéjs rotacijas
kustiba var tikt pamests uz augsu un atpakal
uz lietotaja pusi, kas var radit nopietnas

vai pat letalas traumas. Pirms sakat lietot
izstradajumu, ir svarigi saprast, kas rada
atsitienu un ka no ta izvairities.

A

Atsitiens ir peék$na augSupejo$a mehaniska kustiba, kas
var rasties, ja asmens ir iekéries vai apturéts atsitiena
zona. Lielaka dala atsitienu ir mazi un rada nelielus
draudus. Tacu atsitiens var bt loti spécigs un rotacijas
kustiba jaudas griezéjierici var izmest uz augsu un
atpakal virziena uz lietotaju, kas var radit nopietnas vai
pat letalas traumas.

Pretspéks

Grie$anas laika vienmér rodas pretspéks. Spéks
atvelk izstradajumu asmens rotacijai pretéja virziena.
Lielakoties Sis speks ir nenozimigs. Ja asmens ir
iespiests vai iesprudis, pretspéks var but tik stiprs, ka
jas varat zaudét kontroli par spéka zagi.

4 =

Nekada gadijuma neparvietojiet izstradajumu, kad
grieSanas aprikojums griezas. Ziroskopiska inerce var
traucét paredzétajai kustibai.

Atsitiena zona

Nekad negrieziet asmens atsitiena zona. Ja asmens ir
iekéries vai apstajies atsitiena zona, pretspéks spiedis
griezéjmasinu rotacijas kustiba uz augsu un atpakal,
virziena uz lietotaju, kas var radit nopietnus vai pat
navigus ievainojumus.

Rotacijas atsitiens

Rotacijas atsitiens notiek, ja griez&jasmenim nav briva
kustiba atsitiena zona.

Atsitiens uz augSu

Ja atsitiena zonu izmanto grieSanai, tad grieSanas laika
pretspéks liek asmenim virzities uz augsSu. Neizmantojiet
atsitiena zonu. Lai izvairitos no atsitiena, izmantojiet
asmens apak$éjo kvadrantu.
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lestrégSanas atsitiens

lestrégSana ir tad, kad griez€js aizveras un saspiez
asmeni. Ja asmens ir iekéries vai apstajies, pretspéks
var bt tik stiprs, ka jus varat zaudét par jaudas
griezeéjierici.

Ja asmens ir iekéries vai apstajies atsitiena zona,
pretspéks spiedis griezéjmasinu rotacijas kustiba uz
augsu un atpakal, virziena uz lietotaju, kas var radit
nopietnus vai pat navigus ievainojumus. Uzmanieties
no darba materiala iesp&jamas izkustésanas. Ja darba
materials nav pareizi atbalstits un grieSanas laika
kustas, tas var iespiest asmeni un radit atsitienu.

Caurulu grieSana

Griezot caurules, esiet ipasi piesardzigi. Ja caurule
nav kartigi atbalstita un griezums netiek turéts atvérts
visa grieSanas laika, asmens var tikt iespiests. Tpasi
uzmanieties, griezot cauruli ar paplasinatu galu vai
cauruli tran$eja, kas, ja nav pareizi atbalstita, var
ieliekties un iespiest asmeni.

Ja caurule tiek ieliekta un aizvérta griezuma vieta,
asmens tiek iespiests atsitiena zona un var notikt
spécigi atsitieni. Ja caurule ir atbalstita pareizi, caurules
gals parvietojas uz leju, griezuma vieta atveras, un
iespieSana nenotiek.

Nostipriniet cauruli, lai ta grieSanas laika neizkustétos.
NodroSiniet, lai griezums atveras, lai nepielautu asmens
iespieSanu.

/

GrieSana mazakas caurulés

BRIDINAJUMS: Ja asmens tiek
iespiests atsitiena zona, notiks spécigs
atsitiens.
Ja caurule ir mazaka par izstradajuma maksimalo
grieSanas dzilumu, grieSanas darbibu var veikt viena
panémiena: no augsas uz leju.

« Pargrieziet cauruli no aug$as lidz apaksai.

GrieSana lielakas caurules

BRIDINAJUMS: Ja asmens tiek
iespiests atsitiena zona, notiks spécigs
atsitiens.
Ja caurule ir lielaka par izstradajuma maksimalo
grieSanas dzilumu un to nevar sarullét, grieSana
jasadala piecas darbibas.

« lestatiet asmens aizsargu caurulu grieSanas rezZima.
Skatiet: Caurulu griesanas reZima lestatisana (tikai
K1 PACE un K1 PACE Rescue) [pp. 108.

« Sadaliet cauruli piecas dalas. Atziméjiet Sis dalas un
grieSanas Iiniju. legrieziet seklu vadrievu ap cauruli.

* Nogrieziet 8is dalas piecas darbibas grieSanas
virziena, ko norada bultinas katra darbiba.
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« Veiciet galigo atdaloSo griezumu no caurules
augsdalas, velkot atpakal, neizmantojot asmens
aug$éjo kvadrantu. Noregul€jiet asmens aizsargu
lldz galam uz priek3u, lai nodro$inatu maksimalu
aizsardzibu.

BRTD|NAJUMSZ Ja caurule ir

pareizi atbalstita, ta nedrikst iespiest
asmeni, atdalot cauruli 5. sadala. Tomér
esiet piesardzigi, ja galigas atdali$anas
laika asmens tiek iespiests. Ja asmens
tiek iespiests apaksdala, izstradajums
var tikt vilkts no operatora uz priek§u un
rotéjoss atsitiens nerodas.

Atsitiena noverSana

BRIDINAJUMS: Izvairieties no
situacijam, kad pastav atsitiena risks.
Lietojot spéka zagi, ievérojiet piesardzibu
un nodroSiniet, lai asmens nekad netiktu
iespiests atsitiena zona.

BRTD|NAJUMSZ Esiet uzmanigs, ja

ievietojat asmeni eso$a griezuma vieta.

BRTD|NAJUMS! Nodrosiniet, ka

apstrades materials nevar izkustéties
grieSanas laika.

BRTD|NAJUMSZ Vienigi jus pats un
pareiza darba tehnika var novérst atsitienus
un ar tiem saistito risku.

> BB B

Vienmér atbalstiet darba virsmu, lai griezums griezot
batu valéjs. Ja griezums ir val€js, nav atsitiena.

Ja griezums aizveras un saspiez asmeni, pastav
atsitiena risks.

\T/ \

L 1 [ 1
Al NL A A

Darbibas, kas javeic pirms produkta
lietoSanas

1. Rapigi izlasiet lietoSanas rokasgramatu un
parliecinieties, ka izprotat noradijumus.

Veiciet ikdienas apkopi. Skatiet Seit: Apkopes grafiks
Ipp. 115.

3. Sekojiet, lai darba zona ir tikai apstiprinatas
personas.

Darba laika staviet drosi un stabili.

5. Parbaudiet, vai tdens savienotajs ir pievienots
Udens piegades avotam. Skatiet Seit: Dzesésanas
Udens avota pievienosana lpp. 109.

N

>

6. Parbaudiet, vai aizmuguréjais rokturis (A) nav bojats.

»®

iy
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7. Parbaudiet piedzinas mélites blokétaju (B), lai
parliecinatos, vai tas darbojas pareizi un nav bojats.

8. Parbaudiet, vai vadibas pults (C) darbojas pareizi.

9. Parbaudiet, vai visas dalas un aizsargi ir pareizi
piestiprinati, tie nav bojati vai pazudusi.

10. Uzladéjiet akumulatoru un parliecinieties, vai tas ir
pareizi pievienots produktam. Produkta izmantojiet
tikai Husqvarna PACE apstiprinatus akumulatorus.

1

-

. Parliecinieties, vai, atlaizot piedzinas méliti, speka
zagis tiek izslégts.
Griez€jasmens grieSanas virziena parbaude

1. Skatiet bultinu uz asmens aizsarga, kas norada
piedzinas varpstas grieSanas virzienu.

2. Skatiet bultinu uz griezéjasmens, kas norada
griezé€jasmens grieSanas virzienu.

3. Parliecinieties, vai virziena bultina uz griez€jasmens
un piedzinas varpstas ir vérsta taja pasa virziena.

Ass bukses parbaude

Ass bukses tiek lietotas, lai izstradajumu uzstaditu
griezéjasmens centra atveré. Izstradajums ir aprikots
ar ass iemavam, kas piemérotas 20 mm/0,79 collu vai
25,4 mm/1 collas centra atverém.

» NodroSiniet, lai griezéjasmens centra atveres izméri
atbilstu uzstaditajai ass buksei. Centra atveres
diametrs ir noradits griezé€jasmens markéjuma.

* lzmantojiet tikai HUSQVARNA razotas ass bukses.

Bezvadu tehnologija Bluetooth®

Izstradajumus ar iebavétu Bluetooth® tehnologiju
var pievienot mobilajam iericEém un iespéjot papildu
funkcijas no HUSQVARNA Connect.

Bezvadu tehnologijas Bluetooth® simbols paradas péc
jisu mobilas ierices pievieno$anas izstradajumam.

®

legultas savienojamibas izmantoSana
ar Husqvarna Fleet Services™

Piezime: & sadala ir attiecinama tikai uz produktiem,
kuriem ir savienojamibas funkcija.

Piezime: Radiovilnu parraide, izmantojot Bluetooth®
funkciju, tiks iespéjota, produktu pirmoreiz pievienojot
akumulatoram, un péc tam ta darbosies visu laiku.

1. Lejupieladéjiet Husgvarna Fleet Services™ iOS vai
Android lietotni Husqvarna Fleet Services.

2. Apmekigjiet Husqvarna Fleet Services™ timekla
vietni https://fleetservices.husqvarna.com, lai iegltu
plasaku informaciju.

Akumulatoru ladétaja pievienoSana

BRIDINAJUMS: uzliadajiet
akumulatoru tikai tad, ja vides temperatira
1. Pieslédziet akumulatoru l1adétaju atbilstosi

ir diapazona no 5 °C (41 °F) lidz
40 °C (104 °F).

spriegumam un frekvencei, kas noradita uz datu

plaksnites.

2. levietojiet kontaktdakSu zeméta kontaktligzda.
Vienreiz iemirgosies akumulatoru ladétaja zalais
LED indikators.

Akumulatora pievieno3ana pie l1adétaja

Piezime: Ja akumulatoru lietojat pirmo reizi,
uzladéjiet to. Jauns akumulators ir uzladéts tikai par
30%.

Piezime: Akumulators netiks uzladéts, ja
temperatdra ir parak augsta. Laujiet akumulatoram
atdzist un tikai tad uzladéjiet to.

Parliecinieties, vai akumulators ir sauss.
2. levietojiet akumulatoru akumulatora ladéetaja.

3. Parliecinieties, vai iedegas akumulatora ladétaja
zalais uzlades indikators. Tas nozimée, ka
akumulators ir pareizi savienots ar akumulatora
ladéetaju.
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4. Kad deg visi akumulatora LED indikatori,
akumulators ir pilniba uzladéts.

5. Lai akumulatora ladétaju atvienotu no elektrofikla
kontaktligzdas, izraujiet kontaktdak$u. Neraujiet
kabeli.

6. lznemiet akumulatoru no ladétaja.

Piezime: Lai iegUtu papildinformaciju, skatiet
akumulatora un akumulatora ladétaja rokasgramatas.

Pamata darba panémieni

Vienmér staviet paraléli griezéjasmenim.
Neatrodieties tieSi aiz griezéjasmens. Ja rodas
atsitiens, spéka zagis parvietojas pa griezéjasmens
kustibas plakni.

BRIDINAJUMS: Neparvietojiet speka
zagdi uz vienu pusi. Tas var traucét brivu
asmens kustibu un izraisit asmens saliS$anu
un traumas.

BRTD|NAJ UMS: Neveiciet slipéSanu

ar asmens saniem. Asmeni var sabojat un
iegut traumas. Izmantojiet tikai griezé€jmalu.

BRTD|NAJ UMS: Nelietojiet dimanta

asmeni plastikata materialu grieSanai.
Raditais siltums var izkausét plastmasu.
Izkususi plastmasa var piekerties
griez€jasmenim un izraisit atsitienu.

> B B

Motora darbibas laika turieties drosa attaluma no
griez€jasmens.

Darba laika ienemiet stabilu pozu.

Saglabajiet pietiekamu attalumu no apstrades
materiala.

Negrieziet objektus, kuri atrodas augstak par plecu
liniju. Ja grieSanu nepiecieSams veikt augstak

par pleciem, izmantojiet platformu vai sastatnes.
Nesniedzieties parak talu.

Nestradajiet, stavot uz kapném.

* Produkts ir paredzéts liela atruma dimanta
asmeniem, abraziviem asmeniem un produktam
ieteiktajiem asmeniem. Izmantojiet produktam
HUSQVARNA ieteiktos griezé€jasmenus.

* Produkts ir paredzéts flizu, viegla betona un akmens
grieSanai. Izmantojiet tikai paredzétajam lietojumam.

« Parliecinieties, ka griezé€jasmens nav bojats un ir
pareizi piestiprinats; skatiet Seit: Abrazivie asmeni
Ipp. 99 un Griezéjasmens uzstadisana lpp. 102.

« Vienmér izmantojiet darbam piemérotu
griezéjasmeni; skatiet Seit: Griezéjasmeni pp. 98.

« Negrieziet azbesta materialus.

« Vienmer turiet spéka zagi ar 2 rokam. Vienmér
turiet produktu stingri ar tk§kiem un pirkstiem apkart
rokturiem. Vienmér ar labo roku turiet aizmuguréjo
rokturi un ar kreiso roku turiet priek§&jo rokturi.

Parliecinieties, ka griezéjasmens ir atbrivots, kad tiek
ieslégts motors.

Vienmér uzraugiet produktu motora darbibas laika.
Nekustiniet produktu griez€jasmens rotacijas laika.
Produktam ir elektrisks slapétajs, lai samazinatu
asmens apstasanas laiku.

Parliecinieties, ka priek§€jais zemes balsts ir
savienots ar apstrades materialu aizmugureé.
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aizsarga operatoru pret tiem. o - e
grieSanas reZimu, tikai griezot caurules.

Asmens aizsargs aiztur Skembas un putek|us un BRTD|NAJUMS' | toiiet |
e . Izmantojiet caurulu

Citas darbibas javeic standarta grieSanas

% rezima.
%@ Caurulu grieSanas reZims lauj griezt caurules atsitiena
zona.

- —7 ————— 1. Parvietojiet asmens aizsarga aiztura skrivi no

standarta grieSanas rezima (A) caurulu grieSanas
rezima (B).

* Grieziet ar pilnu jaudu. Uzturiet maksimalos

apgriezienus, ldz grieSanas darbiba ir pabeigta. @ ®|> i D

» Viegli stumiet griez€jasmeni pret objektu, kuru
griezat. Neizmantojiet spéku.
» Salagojiet griezéjasmeni ar griezumu.

« Léni parvietojiet griezé€jasmeni uz prieksu un
aizmuguri, lai samazinatu atstatumu starp
griezéjasmeni un materialu. ST darbiba samazina
griezéjasmens temperatiru.

2. Pavelciet reguléSanas rokturi, lai ieslégtu caurulu
grieSanas rezimu.

» Nezagéjiet ar asmens atsitiena zonu, skatiet Seit:
Altsitiena zona lpp. 103.

Caurulu grieSanas reZima iestafiSana (tikai K1
PACE un K1 PACE Rescue)

BRTD|NAJ UMS: Asmens aizsarga
reguléSanas rokturis var stipri sakarst, tadé|

izmantojiet cimdus, kad reguléjat asmens
aizsargu.
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3. Péc caurulu grieSanas parvietojiet aiztura skravi
atpakal standarta grieSanas rezima. Bultina (A)
norada standarta grieSanas rezimu.

DzeséSanas idens avota pievieno$ana

1.

Pievienojiet Gdens cauruli pie idens padeves (A).

/ N
S

Mitra grieSana

A |EVEROJ|ET! Neizmantojiet vakuuma
aprikojumu ar mitras grieSanas sistemu.

« Dimanta asmeni mitrajai grieSanai ir jaizmanto kopa
ar mitras grieSanas sistéemu.

« Udens atdzesé asmeni un pagarina ta kalpo$anas
laiku, vienlaikus mazinot ari puteklu uzkrasanos.

« Veicot mitro grieSanu, paripéjieties par drosu lieka
adens savaksanu.

Puteklu apjoma samazinasana darbibas laika

Sim izstradajumam ir mitras grieanas komplekts, lai
samazinatu kaitigu puteklu nonakSanu gaisa darbibas
laika. Mitras grieSanas komplektam ir mazs tdens
patérins.

« Kad vien iesp&jams, izmantojiet mitrajai grieSanai
paredzétos griezé€jasmenus ar ddens dzeséSanu.
Skatiet Seit: Dimanta asmeni mitrai grieSanai lpp.
101.

« Noreguléjiet udens spiedienu ar ventili. Atbilsto$a
plisma at$kiras atkariba no uzdevuma veida.

« Parliecinieties, vai Gdens spiediens ir pareizs. Skatiet
Seit: Tehniskie dati [pp. 121. Ja Udens §lutene
tiek norauta ar spiediena spéku, piegadatais udens
spiediens ir parak augsts.

Pagrieziet idens varstu (B), lai palaistu vai apturétu
udens plasmu.

Parbaudiet, ka no Gdens savienojuma un $|ttenes
nav noplides.
Parliecinieties, ka udens spiediens nav lielaks par

maksimalo atlauto Gdens spiedienu; skatiet Seit:
Tehniskie dati lpp. 121.

Sausa grieSana

Veicot sauso grieSanu, izceliet asmeni no griezuma
ik péc 30-60 sekundém un |aujiet tam griezties gaisa
10 sekundes, lai tas atdzistu.

Izmantojiet vakuuma aprikojumu, ja iesp&jams.

Produkta iedarbinasana

1.

Parbaudiet piedzinas méliti un piedzinas melites
blokétaju. Skatiet Seit: Piedzipas mélites blokétdja
parbaude lpp. 116.

1598 - 007 - 28.09.2023

109




2. levietojiet akumulatoru turétaja. 4. Turiet nospiestu ieslégSanas/izslégSanas pogu, lidz
iedegas akumulatora statusa indikators.

5. Nospiediet piedzinas méliti un piedzinas mélites
blokétaju, lai iedarbinatu motoru.

v

3. Spiediet akumulatoru, idz izdzirdat klikski. Ja

akumulatoru neizdodas viegli ievietot turétaja, tas
nav ievietots pareizi. ~

Masinas apturéSana

1. Atlaidiet piedzinas mélti.

"

110 1598 - 007 - 28.09.2023



2. Vadibas pulfi turiet nospiestu ieslégSanas/
izslégSanas pogu, l[dz akumulatora statusa
indikators nodziest.

3. Nospiediet akumulatora atbrivo$anas pogu un
iznemiet akumulatoru no akumulatora turétaja.

|EVEROJ|ETZ Sliedes stiprinajums

nedrikst bt uzstadits uz produkta ta
transportéSanas vai parvietoSanas laika. Ja
sliedes stiprinajums ir uzstadits uz produkta,
pastav lielaks bojajumu rasanas risks neka
tad, ja tie atrodas atseviSki. Bojajumu,
pieméram, saliektu detalu, gadijuma var
pasliktinaties griezumu kvalitate.

UzstadiSanas punkti un sliedes stiprinajuma
indikators

K1 PACE Rail ir 2 sliedes stiprinajuma uzstadisanas
punkti — produkta kreisaja un labaja puseé.

BRIDINAJUMS: Iznemiet
akumulatoru, ja produktu nelietojat vai tas
neatrodas jusu redzes loka. Ta var noverst
nejausu iedarbinasanu.

Sliezu grieSana (K1 PACE Rail)
Visparigi

Sliedes stiprindjumu izmanto sliezu griezéju speka
zagiem, lai grieztu dzelzcela sliedes. Vienmér grieziet
dzelzcela sliedes ar abrazivu asmeni un bez tdens.
Lai iegutu plasaku informaciju par dazadiem sliezu
stiprinajumiem, sazinieties ar izplatitaju.

Sliedes stiprinajuma indikators parada, vai sliedes
stiprinajums ir piestiprinats produktam. Kad sliedes
stiprinajums ir pareizi piestiprinats produktam, indikators
nodziest. Kad sliedes stiprindjums nav piestiprinats
produktam, indikators ir ieslégts.

BRIDINAJUMS: Montsjot vai
demontéjot produktu, vienmér izmantojiet

aizsargcimdus.
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Sliedes stiprindjuma uzstadiSana RA 10, RA 1. Piestipriniet sliedes stiprinajumu pie sliedes. Pilniba
108 pievelciet rokturi.

|EVEROJ|ETZ Vispirms uzstadiet
sliedes stiprindjumu uz sliedes un

tikai péc tam uzstadiet produktu uz
sliedes stiprinajuma. Ja produkts tiek
uzstadits vispirms, pastav risks, ka sliedes
stiprindjums nebus uzstadits pareiza lenki.

1. Piestipriniet sliedes stiprindjumu pie sliedes. Pilniba
pievelciet rokturi.

2. Uzstadiet produktu uz sliedes stiprindjuma, pavérsot
produkta labo pusi pret sliedes stiprinajumu.

3. Piestipriniet produkta labo pusi sliedes
stiprinajumam. Pievelciet fiksacijas rokturi.

Piezime: Produktu var arf uzstadit ar kreiso pusi pret
sliedes stiprinajumu, bet ieteicams izmantot labo pusi,
kad vien tas ir iespéjams.

Sliedes stiprinajuma uzstadiSana RA 11

|EVEROJ|ETZ Vispirms uzstadiet
sliedes stiprindjumu uz sliedes un

tikai p&c tam uzstadiet produktu uz Piezime: Produktu var arf uzstadit ar kreiso pusi pret
slled_es_ stlpnn_ajuma. Ja_pro_dukts t|ek_ sliedes stiprinajumu, bet ieteicams izmantot labo pusi,
UZ,St?d_'t_s V|sp|rm§, pasteiv_nsks, k? §I|ede_s kad vien tas ir iespéjams. Skatiet Seit: Uzstadisanas
stiprinajums nebiis uzstadits pareiza lenkl. punkti un sliedes stipringjuma indikators lpp. 111.

GrieSanas vadotnes sagatavoSana

Piezime: Pirmaja sliezu sisttémas izmantoSanas
reizé ir javeic griezuma vadotnes grieSana.
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GrieSanas vadotne palidz operatoram novietot
griez€jasmeni griezumam atbilsto$a pozicija.

1. Atlokiet grieSanas vadotni.
2. Turiet grieSanas vadotni paraléli sliedei.

3. Rupigi nogrieziet grieSanas vadotni.

Sliedes stiprindjuma izmanto$ana RA 10, RA
10S

1. Atlokiet grieSanas vadotni.

2. Savietojiet zaga griezumu un salokiet grieSanas
vadotni.

3. Parvietojiet produktu virziena uz priekSu un
atpakal, lai samazinatu griez€jasmens un sliedes
saskares virsmu. Lielakas saskares virsmas
gadijuma palielinas griezéjasmens parklasanas vai
notrulinaSanas risks.

5. Ja griezumu nevar pabeigt no 1 puses, produkts
jaapgriez otradi.
a) Apturiet masinu. Skatiet Seit: Masinas
apturésana lpp. 110.
b) Iznemiet produktu no sliedes stiprinajuma.

c) Uzstadiet produktu ar ta kreiso pusi pret sliedes
stiprinajumu.

d) Ja nepiecieSams, pielagojiet griez€jasmens
poziciju. Atlaidiet 2 skraves (A) un pielagojiet (B)
griezéjasmens poziciju.

A\

e) Pievelciet 2 skrives (A).
f) Turpiniet grieSanu.

4. Veiciet sliedes grieSanu.

2.7

a) Pargrieziet augsdalu (A).
b) Pargrieziet vidusdalu (B).
c) Pargrieziet apak$dalu (C).

6. Pabeidziet griezumu.

7. Apturiet masinu.

8. lznemiet produktu no sliedes stiprinajuma.
9. Nonemiet sliedes stiprinajumu no sliedes.

Sliedes stiprindjuma izmantoSana RA 11

1. Atlokiet grie§anas vadotni.

2. Savietojiet zaga griezumu un salokiet grieSanas
vadotni.
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3. Parvietojiet produktu virziena uz priekSu un
atpakal, lai samazinatu griezéjasmens un sliedes
saskares virsmu. Lielakas saskares virsmas
gadijuma palielinas griezé€jasmens parklasanas vai
notrulinasanas risks.

e) Ja nepiecieSams, pielagojiet griez€jasmens
poziciju. Atlaidiet 2 skrives (A) un pielagojiet (B)
griezé€jasmens poziciju.

4. Veiciet sliedes grieSanu.

S .

f) Pievelciet 2 skriives (A).
g) Turpiniet grieSanu.

a) Pargrieziet augSdalu (A).

b) Pargrieziet vidusdalu (B).

c) Pargrieziet apaksdalu (C).

5. Ja griezumu nevar pabeigt no 1 puses, produkts

jaapgriez otradi.

a) Apturiet masinu. Skatiet Seit: Masinas
apturésana lpp. 110.

b) Iznemiet produktu no sliedes stiprinajuma.

c) Uzstadiet produktu ar ta kreiso pusi pret sliedes
stiprinajumu.

d) Novietojiet griez€jasmeni pret sliedi un
nodroSiniet, lai tas atrastos griezuma centra.

Pabeidziet griezumu.
Apturiet masinu.
Iznemiet produktu no sliedes stiprinajuma.

© ®» N

Nonemiet sliedes stiprindjumu no sliedes.

leteikumi attieciba uz sliedes grieSanu

Piezime: Izmantojot pareizu grieSanas metodi,

50 kg/m sliedi var pargriezt 1-2 minatés, savukart

60 kg/m sliedi var pargriezt 1,5-2,5 minutés. Ja

ir nepiecieSams vairak laika, parbaudiet grieSanas
metodi un griez€jasmenus. Nepareiza grieSanas metode
izraisa problémas, pieméram, neprecizus griezumus.
Nepiemérota, neasa vai nolietota griezéjasmens
izmanto$ana ari var izraisit neprecizus griezumus.

« Lai nodro$inatu griezumu precizitati, izmantojiet tikai
augstas kvalitates griez€jasmenus, kas paredzéti
sliezu grieSanai.

« Lai veiktu taisnus griezumus, rikojieties atbilstosi
talak sniegtajiem noradijumiem.

1. Parliecinieties, vai sliedes stiprinajums ir
pareizi uzstadits.

2. Lietojiet pilniba atvértu droseli tik ilgi, idz
asmens sasniedz maksimalo atrumu.

3. Saciet grieSanu.

4. Parvietojiet produktu uz priek$u un atpakal
par sliedi.

5. Lietojiet pilniba atvértu droseli un saglabajiet
pilnu atrumu, ldz grieSana ir pabeigta.

114

1598 - 007 - 28.09.2023




«  Turiet produkta rokturi, savietojot rokas ar * Lai nodroSinatu optimalu rezultatu un taisnu

griezéjasmeni. Tadéjadi tiek nodrosinats taisns

griezums un samazinats griezéjasmens nodilums. sliedes stiprinajumu.

griezumu, uzstadiet spéka zagi ar labo pusi pret

Apkope

veikta pareizi, saisinas izstradajuma

levads c BRTD|NAJUMSZ Ja apkope netiek
BRTD|NAJUMSZ Pirms izstradajuma

apkopes veik$anas izlasiet un izprotiet

darbmiizs un palielinas negadijumu risks.
Visus apkopes un/vai remontdarbus drikst
veikt tikai specialisti. Papildinformaciju

l0dziet izplafitajam.

BRIDINAJUMS: pirms veicat Apkopes grafiks

A sadalu par droSibas pasakumiem.

izstradajuma apkopi, iznemiet akumulatoru.

Talak ir redzams produkta apkopes darbibu saraksts.

Apkope

Pirms lie-
toSanas

Péc lieto-
Sanas

Reizi mée-
nest

Notfiriet produkta aréjas dalas.

X

Parbaudiet, vai piedzinas mélite un piedzinas mélites blokéSanas funkcija darbo-
jas pareizi un atbilstosi drosibas noteikumiem.

X

Parbaudiet griez€jasmeni. Parbaudiet, vai nav plaisu un vai griez€jasmens nav
parak nodilis. Ja nepiecieSams, nomainiet to.

Parbaudiet asmens aizsargu.

Parbaudiet siksnas aizsargu.

Parbaudiet vibracijas slapéSanas sistému.

Izfiriet produkta ventilatora korpusu.

Parliecinieties, vai skrives un uzgriezni ir stingri pievilkti.

Parbaudiet, vai vadibas pults darbojas pareizi un nav bojata.

X | X | X[ X[ X|X

Parbaudiet savienojumus starp akumulatoru un produktu. Parbaudiet savienoju-
mu starp akumulatoru un akumulatora ladétaju.

Ar saspiestu gaisu viegli izputiet produktu un akumulatoru.

Nofiriet masinu.

Nomainiet bojatas dalas.

Aréja tiri$ana

A BRIDINAJUMS: Nemazgaiiet ierci ar
augstspiediena mazgataju.

* Péc katras lietoSanas dienas noskalojiet St
izstradajuma arieni ar siltu ddeni. Ja nepiecieSams,
lietojiet suku.
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Piedzinas mélites blokétaja parbaude

1. Parbaudiet, vai spéka spruds un spéka sprada
blokeétajs brivi kustas un atgriezes atspere pareizi
darbojas.

2. Nospiediet piedzinas mélites blokétaju un
parbaudiet, vai tas atgriezas sakotnéja stavokli, to

atlaizot.

3. Parliecinieties, vai piedzinas mélfite fiks€jas
tukSgaitas stavokli, kad tiek atlaists tas blokétajs.

4. lzstradajuma ieslégSanai turiet nospiestu
ieslégSanas/izslégSanas pogu, un lietojiet pilnu
jaudu. Skatiet: Produkta iedarbinasana lpp. 109.

5. Atlaidiet sp€ka sprudu un parbaudiet, vai
griezéjasmens apstajas. Ja griez€jasmens griezas,
kad piedzinas mélite ir brivgaitas stavokli, sazinieties
ar apkopes pakalpojumu sniedzéju.

Akumulatora un akumulatora ladétaja tirfisana

A BRTD|NAJUMS! Netiriet akumulatoru
un ta ladétaju ar adeni.

A BRIDINAJUMS: Akumuiatora fifganai
neizmantojiet kimikalijas.

« Pirms ievietojat akumulatoru ladétaja, parliecinieties,

ka akumulators un akumulatora ladétajs ir tirs un

sauss.

Tiriet akumulatora spailes ar saspiestu gaisu vai

izmantojiet mikstu un sausu dranu.

« Tiriet akumulatora un ladétaja virsmas ar mikstu un
sausu dranu.

Akumulatora Iadétaja parbaude

1. Parbaudiet, vai akumulatora ladétajs un baroSanas
kabelis nav bojats. Parbaudiet, vai nav plaisu un citu
bojajumu.

116

1598 - 007 - 28.09.2023



Dzesésanas sistémas firisana

Pro

duktam ir dzeséSanas sistéma, kas iesp&jami

samazina produkta temperataru.

DzeséSanas sistému veido gaisa ieplldes atvere
produkta kreisaja pusé un ventilators uz motora.

Tiriet dzeséSanas sistému ar suku katru nedélu vai
biezak, ja nepiecieSams.

Parliecinieties, vai dzesésanas sistéma nav netira
vai aizséréjusi.

e |EVEROJ|ETZ Netiras vai

aizséréjusas dzesesanas sistémas dé|
produkts var parmerigi sakarst.

Piedzinas siksnas nopem$ana

1.

2.

Nonemiet siksnas aizsargu. Skatiet: Produkta
parskats K1 PACE |pp. 86.

Uzlieciet siksnas instrumentu uz priek$éja skriemela.
Izmantojiet uzgrieznatslégu, lai novilktu piedzinas
siksnu no skriemela.

Piedzinas siksnas uzstadiSana

1.

Aplieciet piedzinas siksnu ap aizmuguréjo skriemeli.

Uzlieciet siksnas mezgla instrumentu uz priek$€ja
skriemela.

3. Grieziet priek$€jo skriemeli pulkstenraditaju kustibas
virziena, izmantojot kombinéto uzgrieznu atslégu.
Vienlaikus spiediet piedzinas siksnu uz skriemela.

\\‘ \\3 3

LI,

=~ J

4. Pievienojiet siksnas aizsargu. Skatiet: Produkta
parskats K1 PACE Ipp. 86.

Udens padeves sistémas parbaude

1. Parbaudiet asmens aizsarga sprauslas un
nodroSiniet, lai tas nebdtu nosprostotas.

. Veiciet nepiecieSamo firiSanu.

Parbaudiet Gdens savienotja filtru. Parliecinieties,

vai tas nav nosprostots.

Veiciet nepiecieSamo tiriSanu.

%

5. Parbaudiet $|utenes un parliecinieties, vai tas nav
bojatas.
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Problemu noverSana

Produkta problému novér3ana

Piezime: Lai veiktu akumulatora un akumulatoru
ladétaja problemu novérsanu, skatiet attiecigo operatora

rokasgramatu.

Simbols vadibas panell

Probléma

Célonis

Risindjums

oooo

Produkts nesak darboties.
Nospiezot ieslégSanas/iz-
slégSanas pogu, neiedegas
neviena gaismas diode.

Akumulators ir tukss.

Uzladgjiet akumulatoru.

Akumulators nav pareizi
uzstadits produkta.

Iznemiet akumulatoru un
uzstadiet to pareizi.

Akumulators ir bojats vai
nedarbojas pareizi.

Nospiediet ieslég$anas/iz-
slégSanas pogu, lai par-
bauditu akumulatoru. Jaiz-
gaismojas vismaz 1 zalai
gaismas diodei.

Netirs vai bojats starp aku-
mulatoru un produktu eso-
Sais spraudnis.

Parbaudiet, vai savienotaji
starp akumulatoru un pro-
duktu nav netiri vai bojati.

NepiecieSama apkope.

Sazinieties ar pilnvarotu
Husqvarna servisa centru.

Nospiezot piedzinas méliti,
motors nereagé.

NepiecieSama apkope.

Sazinieties ar pilnvarotu
Husqvarna servisa centru.

Motors veic peksnu kusti-
bu, kad nospiezat piedzi-
nas meliti, un péc tam ap-
stajas.

NepiecieSama apkope.

Sazinieties ar pilnvarotu
Husqgvarna servisa centru.

Produkts apstajas, lietojot
darba slodzi.

Produkts tika paklauts pa-
rak lielai slodzei.

leslédziet produktu un iz-
mantojiet mazaku slodzi.

Produkts darbojas, tadu va-
dibas paneli nav gaismas
norades.

NepiecieSama apkope.

Sazinieties ar pilnvarotu
Husqvarna servisa centru.
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Simbols vadibas paneli

Probléma

Célonis

Risinajums

Mirgo sarkanas krasas bri-
dinajuma indikators. Tslai-
cigs bridinajums.

Temperatiras novirze, ja
deg arf temperatiras bridi-
najuma indikators.

Laujiet produktam atdzist,
ja tas ir parak karsts. Ja
produkts ir parak auksts,
novietojiet to telpa sasil$a-
nai.

Bojats akumulators.

Nomainiet akumulatoru.

Nepareizs grieSanas vir-
ziens.

Produkts apstajas. Pavel-
ciet piedzinas mélti, lai
veiktu atiestati.

Piedzinas mélite nospiesta
ieslégSanas laika.

Atlaidiet piedzinas méliti ie-
slégSanas laika.

Vienlaikus nospiesta pie-
dzinas mélite un ieslégsa-
nas/izslégSanas poga.

Atlaidiet piedzinas melfti.

Deg sarkanas krasas bridi-
najuma indikators

NepiecieSama apkope.

Sazinieties ar pilnvarotu
Husqvarna servisa centru.

Deg dzeltenas krasas tem-
peratlras bridinajuma indi-
kators.

Temperaturas nobide.

Produkts ir parak karsts vai
auksts.

O

Mirgo X-Halt indikators.

Ir ieslégta funkcija X-Halt.

Uzgaidiet, lidz beidzas at-
dziSanas laiks.

Deg X-Halt indikators.

NepiecieSama apkope.

Sazinieties ar pilnvarotu
Husqvarna servisa centru.

ooao

Mirgo 1 zal$ LED indika-
tors.

Akumulators izladéjies.

Uzladgjiet akumulatoru.

Visas zalas gaismas dio-
des mirgo.

NepiecieSama apkope.

Sazinieties ar pilnvarotu
Husqvarna servisa centru.

Mirgo 3. gaismas diode, un
deg 4. gaismas diode.

NepiecieSama apkope.

Sazinieties ar pilnvarotu
Husqvarna servisa centru.

Sliedes stiprinajuma indika-
tors ir ieslégts, kad sliedes
stiprinajums ir piestiprinats
produktam.

Sliedes stiprinajums nav
pareizi piestiprinats.

Parliecinieties, vai slie-

des stiprindjums saskaras
ar produkta uzstadisanas
punkta apaksu. Ja joprojam
ir ieslégts sliedes stiprinaju-
ma indikators, méginiet iz-
mantot otru uzstadiSanas
punktu.

Ja sliedes stiprinajuma in-
dikators nodziest, kad sti-
prinajums ir piestiprinats
otram uzstadiSanas punk-
tam, Sis uzstadiSanas
punkts darbojas pareizi.

Sazinieties ar pilnvarotu
Husqvarna servisa centru.
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Parvadasana, glabasana un utilizéSana

Parvadasana un uzglabasana

|EVEROJ|ETZ Sliedes stiprindjums
nedrikst but uzstadits uz produkta ta

transporté$anas laika. Sliedes stiprindjums
ir precizs instruments. Instrumenta bojajumu
gadijuma griezumu precizitate samazinas.

* Transporté$anas laika droSi nostipriniet produktu, lai
nepielautu bojajumus vai negadijumus.

» Pirms §1 produkta transportéSanas vai uzglabasanas
nonemiet griez€jasmeni.

« Glabajiet produktu norobezota vieta, lai novérstu to,
ka tam var pieklat bérni vai personas, kam tas nav
atlauts.

* Griez€jasmeni jauzglaba sausa un nesasalstosa
vieta.

* Pirms montazas parbaudiet visus jaunos un lietotos
asmenus, lai parliecinatos, vai transportéSanas un
uzglabasanas laika nav radusies bojajumi.

* Pirms uzglabasanas notiriet produktu un veiciet ta
apkopi. Skatiet Seit: Apkopes grafiks lpp. 115.

* Atvienojiet akumulatoru no produkta.

» levietojot K1 PACE Rail ta transportéSanas
iepakojuma, parliecinieties, vai sliedes stiprinajums
un produkts nesaskaras.

Akumulatora, akumulatoru ladétaja un
ierices utilizacija

Zemak esoSais simbols norada, ka ierice nav sadzives
atkritumi. Utiliz€jiet to elektrisko un elektronisko iericu

parstrades uznemuma. Tadejadi tiek samazinata kaitiga
ietekme uz vidi un cilvékiem.

Plasaku informaciju vaicajiet pasvaldibas iestadém,
sadzives atkritumu apsaimniekotajam vai izplatitajam.

Piezime: simbols ir redzams uz ierices vai ierices
iepakojuma.
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Tehniskie dati

HUSQVARNA K1 PACE, K1 PACE Rescue un K1 PACE Rail

Lidzstravas spriegu- 109,2/93,6
ma maksimums/mini-
mums, V
K1 PACE 12 collas 7,2/15,8
K1 PACE 14 collas 7,4/16,3
K1 PACE Rescue 12 collas 7,717
Svars, kg/marcinas K1 PACE Rescue 14 collas 7,9117,4
K1 PACE Rail 14 collas 8,6/18
RA 10S 5,3/11,7
RA 11 5,8/12,8
K1 PACE 12 collas, paplaksne ar atloku 60 mm / 2,4 collas 121/4,8
Maks. grie$anas dzi- [\ b cE 14 collas, paplaksne ar atioku 60 mm / 2,4 collas 145/5,7
lums, mm/collas
K1 PACE Rail 14 collas, paplaksne ar atloku 90 mm / 3,5 collas 133/5,2
K1 PACE 12 collas 314/12,4
K1 PACE 14 collas 361/14,2
Maks. asmens dia- ' 4 pACE Rescue 12 collas 314/12,4
metrs, mm/collas
K1 PACE Rescue 14 collas 361/14,2
K1 PACE Rail 14 collas 356/14
Minimalais paplaks- | Dimanta asmeni, 12 collas un 14 collas 60/2,4
nes ar atloku diame- -
trs, mm/collas Abrazivais asmens, 12 collas 76,5/3
Abrazivais asmens, 14 collas 90/3,5
Maks. asmens bie- Abrazivie asmeni 4,0/0,16
zums, mmy/collas Dimanta diski 1,8/0,07
Asmens kats, apgr./ | 12 collas 3800
min, bez slodzes
14 collas 3400
Asmens dzesésana ar tGdeni, K1 PACE, K1 PACE Rescue Ja

Nipela pievienoSana, K1 PACE, K1 PACE Rescue

Tips “Gardena”

leteicamais tudens spiediens, K1 PACE, K1 PACE Rescue, bari/psi

0,5-6/7,3-87
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HUSQVARNA K1 PACE, K1 PACE Rescue un K1 PACE Rail
K1 PACE, K1 PACE Rescue 12 collas Priek$a, m/s2 2,0
K1 PACE, K1 PACE Rescue 12 collas Aizmuguré, m/s2 1,1
Vibracijas fimeni, K1 PACE, K1 PACE Rescue 14 collas Prieksa, m/s? 2,2
5
3nhveq K1 PACE, K1 PACE Rescue 14 collas Aizmuguré, m/s? 1,2
K1 PACE Rail 14 collas Priek$a, m/s2 2,8
K1 PACE Rail 14 collas Aizmuguré, m/s? 1,7
K1 PACE, K1 PACE Rescue LpA, dB(A) 102
K1 PACE, K1 PACE Rescue LwA, dB(A) 113
Trok$na emisija ©
K1 PACE Rail LpA, dB(A) 101
K1 PACE Rail LwA, dB(A) 113
Husgvarna Fleet Services™ Ja
Uzstaditas ass buk- | K1 PACE 12 collas, K1 PACE 14 collas, K1 PACE Rescue, K1 25,4/1
ses diametrs, mm/ PACE Rail
collas
K1 PACE 12 collas UK 20/0,8
IP klase IPx4
Asmens skrives griezes moments, Nm/ft-lb 30/18,5

Pazinojums par deklarétajiem trok3Sna
un vibracijas raditajiem

Sis vértibas tika iegitas laboratorijas tipa parbaudes
laika saskana ar minéto direktivu vai standartu
prasibam un ir piemérotas salidzinajumam ar citu tadu
izstradajumu deklarétajam vértibam, kuri ir parbauditi,
izmantojot tas paSas direkfivas vai standartus. Sis

deklarétas vértibas nav piemérotas izmanto$anai riska

legulta savienojamiba

Piezime: $isadala ir attiecinama tikai uz produktiem,

kuriem ir iegultas savienojamibas funkcija.

novertéSana, un atseviskas darba vietas izméritas
vertibas var but lielakas. Faktiskas iedarbibas vértibas
un atseviska lietotaja apdraud€juma risks ir unikals
katram gadijumam un var but atkarigs no veida,

ka strada attiecigais lietotajs, kadam materialam tiek
izmantots izstradajums, ka ar ta, cik liels ir iedarbibas
laiks vai kads ir izstradajuma un lietotaja fiziskais
stavoklis.

BLE tehnologijas radio spektrs

Frekvencu joslas instrumentam, GHz

2,402-2,480

Maksimala nodota radiofrekvencu jauda, dBBm/mW

4/2,5

5 Ekvivalentais vibraciju imenis saskana ar standartu EN 60745-2-22 tiek aprékinats ka laika sprid svérti
kopigie vibracijas limeni. lesniegtajiem datiem par vibracijas fmeni piemit 1,5 m/s nenoteiktiba2. K1 PACE
sliedes mérijumi tika veikti ar betona grieSanas laika uzstaditu RA 11 saskana ar standartu EN 60745-2-22.
Griezot térauda sliedi ar abrazivo asmeni, vibracijas imenis var butiski palielinaties.

Trok$na emisija tiek mérita saskana ar EN 60745-2-22. Neprecizitate attieciba uz A klases skanas jaudas

limeni Ky, ir 3 dB (A). Neprecizitate attieciba uz A klases skanas spiediena limeni K, ir 3 dB(A). Griezot
térauda sliedi ar abrazivo asmeni, nav paredzamas batiskas trok$na emisiju izmainas.
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Piederumi

Produktam apstiprinatie akumulatori

Husqvarna PACE akumulators Husqvarna B380X PACE Husqvarna B750X PACE
Tips Litija jonu Litija jonu
Akumulatora ietilpiba, Ah 4 8

Nominalais spriegums, V 94 94

Svars, kg/marc. 3,1/6,1 51/11,4
Produktam apstiprinatie akumulatora ladétaji

o Bt Husqvama C900X PACE Husqvama C1800X PACE
Elektrotikla spriegums, V 100-240 220-240
Frekvence, Hz 50-60 50-60

Jauda, W 900 1800

Putek|sucéja piederums (K1 PACE, K1

PACE Rescue)

Izmantojiet puteklstcéja piederumu, lai pievienotu

produktam puteklu savaceéju.

Ritenu komplekts

Ritenu komplekts tiek uzstadits produkta apaksa.

1598 - 007 - 28.09.2023
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Apkope

Apstiprinatais servisa centrs

Lai noskaidrotu, kur atrodas tuvakais Husqvarna
apstiprinatais servisa centrs, apmekl€jiet vietni
www.husgvarnaconstruction.com.
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Atbilstibas deklaracija

ES atbilstibas deklaracija

Més, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zviedrija,
talr. +46-36-146500, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka Sis

produkts:

Apraksts Parvietojama grieSanas ierice

Zimols HUSQVARNA

Tips/modelis K1 PACE, K1 PACE Rescue, K1 PACE Rail

Identifikacija Ar sérijas numuriem no 2023 un turpmakiem sérijas numuriem

pilniba atbilst $adam ES direktivam un noteikumiem:

Direkfiva/regula Apraksts

2006/42/EC “par mehanismiem”

2014/53/EU “par radioiekartam”

2011/65/EU “par bistamu vielu izmanto$anas ierobezo$anu”

un ir ievéroti talak noraditie saskanotie standarti un/vai
tehniskas specifikacijas;

EN ISO 12100:2010

EN 60745-2-22:2011/A11:2013

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

ETSI EN 301 489-1V2.2.3

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

ETSI EN 300 328 V2.2.2

EN IEC 63000:2018

EN 13977:2011, attiecas tikai uz K1 PACE Rail
Partille, 2023-06-22

Fredrik Sandinge

Izpétes un izstrades nodalas vaditajs, Betona
zagésanas un urbsanas aprikojums

Husqvarna AB, Celtniecibas dala

Atbildigais par tehnisko dokumentaciju

C€
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Registrétas pre€u zZimes

Bluetooth® predu Zime un logotipi ir Bluetooth SIG, inc.
registrétas precu zZimes, un HUSQVARNA tas izmanto
atbilstosi licencei.
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BeeaeHue

OnucaHue nsgenus

Onektpopesunkn HUSQVARNA, K1 PACE, K1 PACE
Rail 1 K1 PACE Rescue npeacraBnsitot coboi py4Hon
NOpPTaTUBHBIN PEXYLUMUIA MHCTPYMEHT. DTN n3genus
paboTatoT OT akkymynaTopa.

Mcnonb3oBaHue NoO Ha3HAYeHuIo

K1 PACE ucnonb3ayeTcs Ansi pesku TBepabIxX
MaTepuanoB, Takux kak 6eToH, kameHHas knagka,
kameHb 1 ctanb. K1 PACE Rescue ucnonbayetcs B
cnacatenbHbix onepauusx. K1 PACE Rail c RA 11
crneyuanbHoO paspaboTaH Ans pesku Xene3HoAoPOXHbIX
penbcoB. 3anpeLlaeTcs UCNONb3oBaThb U3aenve Ans
Apyrux Buaos pabort. Magenve JOMKHO MCNONb30BaTLCS
TOMbKO OMbITHBIMW NPOdECCHOHaNBHLIMU OnepaTopamu.

Mbl NOCTOSAHHO COBEPLLEHCTBYEM CBO MPOAYKLMIO
C Lienblo NOBbICUTBL BaLly 6e30macHoOCTb U
3hheKTMBHOCTb BO BpeMsi paboTbl. [Ins nonyyeHns
6onee noapobHon nHopmaumn obpatTutecs B
CEPBUCHBIN LIEHTP.

I'Ipmmeanwe: Okcnnyatauus JaHHOro n3genus
MOXeT 6bITb OrpaHuyeHa rocyAapCTBEHHLIM/MECTHBIM
3aKOHOAATENIbCTBOM.
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0630p nspgenusa K1 PACE

Nhé =
u\\@@ <

7

Crtonop nepekntoyarens

Kypok

BopocTtpyiiHoe conno

dnaHel AnNsS anmMasHoro Avcka, WnuHaens,

NnocafoyYHON BTYNKK

Pexywmn guck

3aLUUTHBIA KOXYX Ne3Bust

PykosiTka perynumpoBku 3alUTHOro KoXxyxa Aucka

HanpasneHue BpalleHus WNnHaens

9. lepeaHssa pykosATka

10. BogsiHow knanaH

11. NaHenb ynpaBneHus

12. KHOMKa BKMOYEHNS/BLIKNIOYEHUSA

13. Knonka Bkn./BbIkn. 4ONONHUTENBHOIO
obopyaoBaHus (He MCMonb3yeTcs)

14. 3apgHsa pykosiTka

15. KHonka n3BneyeHns akkymynsitopa

16. OTcek Ans akkymynsitopa

17. Bo3gyxo3a6opHUK anekTpoasuratens

18. Koxyx pemHs

19. MacnopTHas Tabnuyka

20. MNMocapoyHasn sTynka 20 mm/0,8 aonmva.

21.YnopHas cTorika, nepeaHss

22. CoeguHeHve ans nogayv Bogbl ¢ GUnbTPoOm

23. AKkyMynsiTop (He BXOAUT B KOMMIIEKT)

24. 3apsinHoe YCTPOWMCTBO (He BXOAWUT B KOMMIIEKT)

25. KOMGUHMPOBaHHbIN KMoy

Eal ol

® N o o

=

26. ®naHubl Ana abpa3vBHOro Aucka ¢ NoNMMeEpPHON
CBA3KOWM

27. Wryuep nogaun Boapl, GARDENA®
28. PykoBOACTBO MO 3KcnyaTauum
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O630p nsgenus K1 PACE Rescue

3agHssa pykosiTka
CoeavHeHve ansa nogayu BoAbl ¢ hunbTpom
HanneuHbili pemeHb
Koxyx pemHs
Mocapoynas BTynka 20 mm/0,8 arorima.
MacnopTtHas Tabnuuka
YnopHas cToika, nepeaHsas
PexyLimin anck
BopocTtpy#nHoe conno
. 3alUTHBINA KOXyX Ne3Bus
11. PykosiTka perynvMpoBKM 3aLLMTHOIO KOXyXa Ancka
12. MNepepHsia pykosiTka

13. ®naHeu AnNsA anMasHoOro avcka, WnnuHaens,
nocafoyHoN BTYIIKU

14. Bo3gyxo3abopHuk anekTpoasuratens

15. OTcek Ans akkymynsitopa

16. Kypok

17. Ctonop nepekntovatens

18. 3agHsAs NpoyLwmHa Ana peMHs

19. KHonka Bkn./BbIkn. 4ONONHUTENBHOIO
obopyaoBaHus (He UCronb3yeTcs)

20. KHoMKa BKIIOYEHMSI/BbIKNIOYEHUs

21. NaHenb ynpasnexns

22. KHornka nsBneyeHns akkymynstopa

23. BogsiHoli knanaH

24. MepenHas NpoyLwmHa Anst peMHs

25. HanpasneHune BpalleHns wnuHaens

O NGOk ON =

= ©
o -

26. 3apsigHOe YCTPOICTBO (He BXOAWT B KOMMNIEKT)

27. AkkymynsiTop (He BXOAWT B KOMINIEKT)

28. ®naHupbl Ans abpa3vBHOro AMcka ¢ NONMMEPHOA
CBA3KOW

29. KOMOGVHMPOBaHHBIN KMoy

30. LWTyuep noaaun eoasl, GARDENA®

31. PykoBoACTBO Mo akcnnyaTauum
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0630p nsgenusa K1 PACE Rail

Crtonop nepekntoyarens

Kypok

PykosiTka perynmpoBKu 3aLLMUTHOrO KOXyxa Ancka
3aLUMTHBIN KOXYX Ne3Bus

PexyLmii anck

MecTo ycTaHOBKM Ans KpenneHus penbca ¢ NpaBoii
CTOPOHbI

7. ®naHey ans abpasvBHOro AMcKa, WNMHAENS,
nocago4HoOMN BTYNKMA

8. HanpasneHnue BpalleHus wnuHaens

9. MecTo ycTaHOBKM ANS KpenneHns penbca ¢ Nesow
CTOPOHbI

10. MepeaHsis pykosiTka

11. MaHenb ynpasnexHus

12. KHonKa BKIOYEHVSA/BbIKMIOYEHUS

13. KHonka Bkn./BbIKn. 4ONONHUTENBHOrO
obopyaoBaHus (He MCNonb3yeTcsl)

14. 3apHss pykosiTka

15. KHOMKa nssneveHns akkymynstopa

16. OTcek ans akkymynsitopa

17. Bo3gyxo3abopHUK anekTpoasuratens

18. PykosaTka cukcaumm 3axsaTta

19. PykosiTka dmkcaumm Ha penbce

20. KpenneHue k penbcy

21. Koxyx pemHs

22. MacnopTHas Tabnunyka

23. YnopHas cTolika, nepegHsia

24. KOMBVUHMPOBaHHbIN KMoy

25. AKKyMynaTop (He BXOAUT B KOMMIEKT)

26. 3apsiaHOe YCTPOWCTBO (HE BXOAWT B KOMMMEKT)

ook wh =

=

27. PykoBOACTBO MO 3Kcnyarauum
CumBonbl Ha usgenum

NPEAYNMPEXOEHUE. Uspenvne moxeT
npeAcTaBnsATb ONAacHOCTb U CTaTb
NPUYNHOW TSHKENOW TpaBMbl NN
CMepTun onepaTopa Ui OKpYXXaloLLuX.
Cobntoparite OCTOPOXHOCTb M NMpasuna
aKcnnyaTaLuu U3aenus.

BHMMaTeNbHO NpoyunTaiiTe pyKoBOACTBO
no akcnnyatauyum n ybegurecsb,

4YTO NOHMMAaeTe NpUBEAEHHbIE 30eCh
WNHCTPYKLUW.

@ Mepep Havanom paboTsl ¢ 3genvem

‘ Vcnonb3ynte pekoMeHO0BaHHbI
3aLUMTHBIV WNEM 1 CPeACTBa 3aluThl

\ L OpraHoB cryxa, 3peHusi U apixaHus. Cm.

Cpegcrea uHANBNAYAarIbHON 3aLynTbl Ha

crp. 139.

]
w

Mpw peske obpasyeTtcs nbinb. Mpu
BAbIXaHWUU Mblflb MOXET HAHECTU
BpeA BalleMy 340poBbio. Micnonbayite

ofo6peHHble cpeAcTBa 3alLyThl OpPraHoB
nabixaHus. Becerga obecneunBarite
Haanexallyo BeHTUNALMIO.

McKkpbl OT pexyLLero aucka MoryT
NPUBECTM K BO3rOpaHuio TONuBa,
[epeBa, ofeXabl, CyXoin TpaBbl

,.
2

130

1598 - 007 - 28.09.2023



nUnn opyrux nerkoBocniiaMeHsanLWwmnxea
mMaTtepuanos.

MPEOYIMNPEXOEHWE! BHe3anHas peskas
oTAava MOXeT CTaTb NPUYMHOI ONacHbIX
TpaBM. [pexae Yem NpUCTynuTL k paboTte
BHUMATESIbHO NPOYUTANTE MHCTPYKLIMN.
CMm. O6patHbivi yaap Ha cTp. 148.

Y6eauTech, 4To Ha PeXyLLEM anCKe
OTCYTCTBYIOT TPELMHbI NN Apyrue
NOBPEXAEHUS.

3anpeLyaeTcs UCNonb3oBaTh AUCKU ANs
LIMPKYMAPHOW NUnbI.

dnaHueBble Waibbl, UMetoLwye 3ToT
CUMBON, CrieayeT UCMonb30BaTh TOMBKO C
anmasHbIMU Ne3BUSIMU.

[HaHHoe usgenue otBevaeT Tpe6GoBaHNAM
CoOoTBeTCTBYIOLWMX anpekTus EC.

0O603Ha4eHus1, kKacaroLmecs oxpaHbl
OKpyXxaroLei cpeabl. 3anpelyaetcs
yTunmsmpoBaTb AaHHOe nsgenue n ero
YNaKoBKYy B Ka4ecTBe ObITOBbIX OTX0O0B.
W3penue Heobxoaumo nepenatsb B
NYHKT nepepaGOTKM ANeKTpnyeckoro n
3NeKTPOHHOro 0GopyA0BaHMS.

®
®
\Y
C

¢

Hpmmeanme: [pyrve cumBonbl/Hakneikn Ha
M3€ennmn OTHOCATCS K creyuanbHbiM TpeGoBaHnamM
cepTUdUKaLMM Ha onpeaeneHHbIX pbiHKax.

MacnoptHas Tabnuyka

X000 YYYYY )
s/n YYYY WHXXXXX

XXX XX XX-XX
Husqvarna AB
XXXXXXKXKXXXXKXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXX
Y Made in Sweden )

Crpoka 1: Mapka, mogenb

Ctpoka 2: CepuiiHbili Ne ¢ gatoli npomasoacTea: [oa,
Hepens, nopsiakoBbi Ne

Ctpoka 3: Homep nspenus
Crpoka 4: MpownssoauTens

CTpoka 5: n = HOMUHasbHas YacToTa BpaLleHus
BbIXOAHOTO Barna, /min = 060poTbl B MUHYTY, @ =
AnameTp aucka, pesbba 6onTa WnuHaens.

CTpOKa 6: MakcumanbHoe U HoMUHanbHoe Hanps>XeHue,
d.C. = NOCTOSHHBIN TOK.

Ctpoka 7: CTpaHa M3roToBneHus

BcTpoeHHble doyHKUMK NOAKIOYEHNS

O6nayHoe peLueHve Anst yrpaBieHnst akTuBamm
Husqvarna Fleet Services™ npegocrasnset meHemkepy
TEXHUYeCKoro napka o63op BCex NPoAyKTOB,
NOAKMIOYEHHBIX K CETU Yepes3 BCTPOEHHbIEe

WNW AOMNOSNHUTENBHO YCTAHOBNEHHbIE AATUYMKU.
MecTononoxeHue Wwno3a nunv cMapThoHa MOXHO
MCcnonb3oBaTh Ans ykazaH!si MECTOMONOXEHMS
NOAKMOYEHHbIX M3AENWiA. [laTynku 3anucbiBaloT Takue
[aHHble, kak Bpemsi paboTel, HTepBanbl 06¢cnyxuBaHus
1 T. 4. Ans nonyyYyeHust 4ONONHUTENbHON MHOpMaLum
06 06nayHoM peLLeHnr Mo ynpasrieHnio akTuBamm
Husqvarna Fleet Services™ ckauanTte npunoxexue
Husqvarna Fleet Services ans iOS vnu Android no
cebinke https://apps.apple.com/se/app/husqvarna-fleet-
services/id1334672726 unu https://play.google.com/
store/apps/details?id=com.husqvarna.hfsmobile&hl=en.
[Insi nony4eHnst JONONHUTENbHbLIX CBeAEHNI
obpaTutech kK TOproBOoMy NpeAcTaBUTENO
HUSQVARNA.

MopaknioyeHne HEKOTOPbIX TUMOB 3TOTO U3AeNus
BbINOMHSAETCS C MOMOLLIbIO BCTPOEHHOTO AaTymka
Husqvarna Fleet Services™ ¢ dyHkumen Bluetooth
Low Energy (BLE). JononHutenbHble cBegeHWsi 0 ero
MCNONb30BaHWUN CM. B /1CI10/1b630BaHNE BCTPOEHHbBIX
QyHKYI nogkoyenns k Husqvarna Fleet Services™
Ha cTp. 152. ononHutenbHyo nHopmaumio o
pagunoamanasoHe TexHonorun BLE cm. B pasaene
BcTpoetHsie yHKYmm nogkmodeHns Ha c1p. 169.

MoBpexaeHne nsgenus

Mbl HEe HECEM OTBETCTBEHHOCTU 3a NOBPEXAEHNE
M3LENUs B CriefyoLmx Cryyasx:

*  HeHaanexalyuii peMOHT u3genus;

*  Ucnonb3oBaHWe AN peMoHTa usgenus
HeopurMHanbHbIX AeTane unu getanei, He
0po06peHHbIX Npon3BoauTEneM;

*  UCNONb30BaHWE HEOPUTMHATBbHBIX AOMNOMHUTENBHBIX
NPUHaANEXHOCTEN UNW NPUHaAANEXHOCTEN, He
0p06pPEHHBIX MPOU3BOAUTENEM;

*  PEMOHT U3JENUA B HEABTOPN3OBAHHOM
CEPBUCHOM LIEHTPE UM HEKBANMUMULIMPOBAHHbLIM
cneumanucTom.
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Be3onacHoCTb

MHCcTpyKuum no TexHuke 6e30nacHoCTM

MpepynpexaeHusi, NpeaocTepexeHns U npuMedaHus
MCMONb3YI0TCS A5 BblAENEeHNsi 0COB0 BaXHBIX MYHKTOB
pyKoBoACTBa.

NPEQYNPEXOEHUE:

WcnonbayeTcs, koraa HecobnioaeHue
MHCTPYKUMIA PYKOBOACTBA MOXKET NPUBECTM
K TpaBMaMm unv CMepTy onepaTopa unm
HaxoaawWmxcs PSAOM NOCTOPOHHMX L.

BHNMAHWE: Mcnonb3yeTcs, koraa

HecobnioaeHne NHCTPYKLUWIA pyKOBOACTBA
MOXET NPUBECTM K NMOBPEXAEHNIO N3aenus,
ApYryx Matepuanos unv npuneratoLlei
TEppUTOpUM.

I'IpwmeanMe: Wcnonb3yeTcsa ans
npefocTaBneHnst AOMNOMHUTENbHBIX CBEAEHWUIA O
KOHKPETHOW cuTyaumu.

O6Lwue Mepbl NPENOCTOPOXHOCTU MK
pa6oTe C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM

NMPEOYNPEXOEHUE:

BHumaTenbHO npoynTanTte Bce
npeaynpexaeHns u nHdopmauuio o

mMepax 6e3onacHocTu. HecobniogeHne
npeaynpexaeHnii i UHCTPYKLUMIA No
TexHUke 6e30MacHOCTM MOXET NPUBECTM K
MOPaKEHWNIO ANEKTPUHECKMM TOKOM, Moxapy
1/ TsHkenbiM TpaBMam.

I'Ipwmeanue: CoxpaHuTte BCe
npeaynpexaaloLLme ykasaHus U UHCTPYKLUU

Ans nocneaytowiero obpateHus. Moz cnosom
"3NEKTPOMHCTPYMEHT" B JAHHOM AOKYMEHTE
NOHWUMAaETCs ANEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT, paboTatoLuin
OT ceTu (npoBoAHoOI) NMBOo OT akkymynsiTopa
(6ecnpoBoaHoiA).

TexHuka 6e3onacHocTy Ha paboyem
mecTe

+ Pa6Gouee MecTo JOMKHO CoAepXaTbecsl B YNCTOTE
1 GbITb XOPOLLO OCBELYeHO. 3arpoMOoXAEHNS Unn
OTCYTCTBME OCBELLEHNS MOTYT CTaTb NPUYNHOW
HeC4YacCTHbIX Clny4aes.

* He nonb3yiiteck aNeKTpOUHCTPYMEHTaMMn BO
B3pbIBOONACHOW aTMocepe, Hanpumep, B
NPUCYTCTBUM NIETKOBOCTINIAMEHSIIOLLIMXCS KWAKOCTE,
rasoB WM NbK. ONEKTPOMHCTPYMEHTbI MPON3BOAST

WCKpbIl, KOTOPbI€ MOTyT 3aXe4b Mbifb UK napbl
Tonnuea.

* He nossonsiite AeTSAM U NOCTOPOHHUM
HaGniogarensiMm NpubnuxaTbcsi K BaM BO BPEMsi
MCNOMNB30BaHWSA MNEKTPOMHCTPYMEHTA. OTO MOXeT
OTBIeYb Balle BHMMaHWe 1 NpuBecTu K notepe
ynpasneHus.

OnekTpuyeckas 6esonacHOCTb

« lltencenbHas BuUnka anekTpPOMHCTPYMEHTa
[OMKHa COOTBETCTBOBATL 3IIEKTPUYECKO po3eTke.
3anpeLyaeTcs U3MeHSITb KOHCTPYKLIUIO BUTKY.

He nonb3yiiTech HUKakUMU LLITENCeNbHLIMUA
nepexofHukamu npu paboTe ¢ 3a3eMNeHHbIMU
NEeKTPOMHCTPYMeHTaMu. OTCyTCTBUE U3MEHEHWI B
KOHCTPYKLMN BUIOK N UX COOTBETCTBUE po3eTKkam
CHW)XaeT ONaCHOCTb NOpPaXXeHUA 3NeKTpu4eCknm
TOKOM.

* Wa3bGeraiiTe koHTakTa Niobbix YacTeil Tena ¢
3a3eMneHHbIMUA MOBEPXHOCTAMM, TaKUMM Kak
TpyGbl, GaTapen oTonneHns, KyXoHHbIe MANTLI 1
XonoaunbHUKA. 3asemnenue Tena yBenuimsaet
PUCK NOPaXXeHNA 3NEeKTPNYECKUM TOKOM.

* He nopsepraiite aNeKTPOMHCTPYMEHT BO3A,ECTBUIO
BOAbl NN BBICOKOW BraXxHOCTK. MNonagaHve Boabl
BHYTPb 3JIEKTPOUHCTPYMEHTa yBenn4nBaeT PUCK
nopaxeHusa aNeKTpnu4eCKUM TOKOM.

*  Wcnonbayiite WHyp aNeKTpoOMHCTpYMeHTa ToNbko
no nNpsiMoMy HaaHauehuto. Hukorga He Hocute
W He TSIHUTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT 3a LUHYP U He
fAepraiite 3a Hero, YTo6bl BbIKIIOYUTb UHCTPYMEHT
13 po3eTku. [lepxuTe LWHYp BAANTM OT MCTOYHUKOB
Tenna, Macna, oCTpbiX YIJI0B U ABUKYLLIMXCS
fAetaneil. Skcnnyartaumsi NOBPEXAEHHOro unm
3anyTaHHOrO LWHYpa YBENUYMBAET PUCK NOPaXKEHNs!
3MNEKTPUYECKUM TOKOM.

* [pu paboTe C aNEKTPOMHCTPYMEHTOM BHE
NOMeLLEHUI UCMOoNb3yITe NOAXOASALLMIA YASIMHUTEND
NSt HapYXHbIX paboT. MpumeHeHne WHypa,
npeaHasHa4YeHHOoro And ynn4yHoro ncnosb3oBaHus,
CHW)XaeT ONaCHOCTb NOpPaXeHUA 3NeKTpu4eCcknm
TOKOM.

+ Ecnu HeusbexHo TpebyeTca npumMeHeHue
ANEeKTPOMHCTPYMEHTa BO BiaxHol cpeae,
UCNOSb3yiATe UCTOYHUK NMUTAHUA, 3aLLULLEHHbIA
YCTPOWCTBOM 3allMTHOro oTkoyeHus (¥Y30).
Vcnonb3oBaHune Y30 CHMXaeT pUck NopaxeHus
ANEKTPNYECKNM TOKOM

MPEAYNPEXOEHWUE: He moiite

arperart nog Hanopowm, T.K. BOga mMoxeTt
nonacTb B 3MEKTPUYECKY0 CUCTEMY UNN
JMEKTPOMOTOP 1 NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO
arperata Uunm KOpoTKOMy 3aMblKaHUIO.
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JlnyHas 6e3onacHOCTb

Mpu paboTe ¢ anekTpouHCTpyMeHTOM GyabTe
6aMTenbHbI, CeauTe 3a CBOUMM AeiCTBUSIMU

N PYKOBOACTBYWTECH 3ApaBbiM CMbICIOM. He
MCNONb3YITE SNEKTPOUHCTPYMEHT, €CNMN Bbl yCTanm
UNN HaxoauTecb NOA BO3AENCTBMEM HapKOTUYECKUX
CpeacTB, ankorons Unu nekapcTe. Maneviwas
HEBHMMATENIbHOCTb MOXET 06EepPHYTLCSH CEPbE3HBIMM
TpaBmMamu.

Monb3yiTeck cpeacTeamu UHAMBUAYaNbLHOM
3awmTel. Beerga HocuTe 3alUTHBIE OYKN.
CneuunanbHble CpeacTBa 3aluThl, Takme Kak
pecnupartop, NPOTUBOCKONb3sILLasA 3almTHas obyBb,
Kacka unv cpefcrsa 3alMTbl OpraHoB crnyxa,
CYLLECTBEHHO CHMXAOT PUCK NONyYeHUA TpaBM.
MpyvmMKuTE MEpbI MO NPEOTBPALLEHWMIO CITy4YaRHOIo
BKITIOYEHUs1 ANEeKTPOMHCTPyMeHTa. Mepen
noAKI04EHNEM MHCTPYMEHTA K MCTOYHUKY NMUTaHNSA
n/mnu 6roKy akkyMynsiTopoB, ero NogbLEMOM

1N nepeHockol yéeamtecs, 4To nepexnioyaresnb
HaxoAmuTCs B BbIKIIOYEHHOM nonoxeHun (OFF).
Ecnu Bbl HeceTe aneKkTpOMHCTPYMEHT, AepXa
naney Ha nepekn4yartene, Unu nogknyaeTe
ANEKTPOUHCTPYMEHT K 3NEKTPONMUTaHUIO, Korga
nepekxrni4vaTtenb BKNKYeH, pUuCck aBapun
noBbILLaeTCcA.

YGepuTte BCe raevHble U PerynimupoBOYHbIE

KITIOYM, Npexae YeM BKIoYaTh NUTaHue.

KJ'I}OH, OCTaBMEHHbIN Ha ,qBI/I)KyLLI,eﬁCﬂ yactun
SNIEKTPONHCTPYMEHTA, MOXET CTaTb ﬂquMHOﬁ
TpaBMbl.

He BbITArMBaiiTe pyku C arperatom CrmLLKOM
naneko. Bcerga coxpaHsiite paBHoBecue 1
YCTOWYMBO CTaBbTE HOMU. OTO NO3BONMT Nyulle
KOHTPONUPOBAaTb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B Cnyyae
BO3HVKHOBEHWS HENPEABUAEHHOW CUTYaLM.
HapesaiiTe cooTBeTCTBYIOLLYIO OfeXAaY. He
HafeBaliTe CBOGOAHYIO OAEXAY UK YkpalueHus. He
[pornyckaiiTe nonafaHusa BONoc, OAeX bl 1 nepyaTok
B ABVXKYLLIMECS YacTu MHCTpyMeHTa. CeoboaHast
ogexnaa, ykpawleHns nnu gnuHHble BonocCbl MOryT
nonacTb B ABMXYLLMECA YacTu.

Ecnu nHcTpymeHT 060pyAoBaH AOMNONHUTENbHBIMW
ycTpoiicTBamMmn ot cGopa u yaaneHvs nbinm,
y6eauTech, YTO OHM NOAKIIOYEHBI U UCMOSBb3YIOTCS
Hagnexawmm obpasom. Takue ycTpoiicTea
CI'IOCOGCTBleT CHWXEeHUo OI'IaCHOCTeI7I, CBA3aHHbIX C
Hann4nem nbinun.

He ponyckaiite, 4ToGbI HyBCTBO YBEPEHHOCTH,
npuobpeTeHHOe BCNEACTBME HaCcTOro ynpasneHus
naaenvem, no3Bonuno Bam 3abbiTb 06 onacHOCTAX
1 UITHOPUPOBATL NPUHLUMIEI 06ecneveHns
6GesonacHOCTU. HeocTopOoXHbIE AENCTBUSI MOTYT
npuBecTn K TSKENOoh TpaBMe 3a A0S0 CeKyHAbI.
BuGpavum Bo BpeMsi haKTU4ECKOro UCNOSIb30BaHUs
3NIEKTPOMHCTPYMEHTa MOryT OTNnnYaTLCs OT
3asiBNEHHOro CyMMapHOro 3Ha4eHus! B 3aBUCMMOCTHN
OT TOro, kakum o6pasoM MHCTPYMEHT
ncnonbayeTcs. OnepaTopbl JOMKHbI ONpeaensTh
Mepbl 6e30nacHOCTH Ans COGCTBEHHON 3aLLmThl,

OCHOBbIBasACb Ha OLEHKe BO3,CI,el7ICTBI/I9I B KOHKPETHbIX
ycnoBuax akcnnyatayum (C Yy4eToMm BCeX yacren
paboyero uukna, Takux Kak Bpems OTKIMIOYEeHUS!
WHCTPYMEHTa U BpeMs BpaLleHUA Ha XONOoCTOM Xoay
B JOMNOJIHEHWE K TPUITEPY).

HepxuTtecb Ha Ge3onacHOM paccTosiHUM OT AWcKa
npu paGoTaioLLeM 3reKTpoMoTope.

JkennyaTtaums u obcnykuBaHue
SNEeKTPOUHCTPYMEHTA

He neperpyxaiite anekTpoMHCTpymeHT. Y6eauTech,
YTO OH NMpefHasHayeH Ans BbINOMHEHUs
KOHKpeTHoI 3afauu. [MpaBunbHO Nogo6paHHbIi
BNEKTPOMHCTPYMEHT fydLle 1 HagexHee crnpasuTca
C 3apjayel, COOTBETCTBYIOLLIEN €ro KOHCTPYKTUBHBIM
XapakTepuctnkam.

He nonb3yitech 3neKTpOUHCTPYMEHTOM, ecnu

ero nepeknioyarens He paboTaet. Takoi
WHCTPYMEHT npeacrtaBndeT onacHOCTb U NOANEXUT
o6ﬂaaTeanomy PEMOHTY.

Mpexpae Yem NPOM3BOANTL KaKyto-NMBO HacTpoiky
BNEeKTPOMHCTPYMEHTA, 3aMeHsTb ero 4actn

unu yéupatb ero Ha xpaHeHue, OTKNIoYMTe
MHCTPYMEHT OT MCTOYHMKA NUTaHWA u/unu 6noka
aKKyMynsiTopoB. 3T Mepbl NPeJoCTOPOXHOCTU
NMO3BONIAKT UCKNOYUTb BO3MOXHOCTb cnyqa|7|Horo
BKITIOYEHUA SNEKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHuTe Heucnonb3yemble NeKTPONHCTPYMEHTbI

B HE[,0CTYNMHOM Ans AeTel MecTe 1 He

nossonsiite pabotaTb C MHCTPYMEHTOM fuLiaMm, He
03HaKOMIMEHHbLIM C HUM U C AaHHbLIMK NpaBunamm
TEXHUKU 6e30nacHOCTU. ONEKTPONHCTPYMEHTbI B
pyKax HeomnbITHbIX NoNnb3oBaTenei ABNATCS
VNCTOYHUKOM OMacHOCTY.

MopnepxuBaiite 3NEKTPOUHCTPYMEHTHI B
1cnpaBHOM cocTosiHMU. PerynsipHo npoBepsiiite,
He 3acTpeBaloT N1 ABWKYLLMECs 4acTu n He
CMELLAIoTCA JIM OHW CO CBOEro HOpMasibHOro
NOSNOXKEHMS; BCE MU YacTn UCTpaBHbl, a

Taloke Apyrue ycnosus, BvsiioLme Ha paboty
3NeKTPOMHCTpyMeHTa. B criyuae oGHapyxeHus
KakoW-nn6Go HeMCNPaBHOCTU YCTpaHUTe ee

nepep, ucronb3oBaHNeM UHCTPYMeHTa. MHorne
Hec4YacCTHble Clly4Yan BO3HUKAKT 13-3a He4oCTaTO4HO
TWATenbHOro yxoaa 3a 3/1eKTPONHCTPYMEHTaMN.
MoanepxuBaiiTe OCTPOTY U YUCTOTY PEXYLLIUX
WHCTPYMEHTOB. |/|CI'IpaBHbIe pexyLine NHCTPYMEHTbI
C OCTPbIMU PEXYLLNUMU KpaAMN MEeHbLUE
noaBepXXeHbl NoNIoMKam n Gonee NnpocCThl B
ynpasrieHuu.

Acnonb3yiite aneKTpoMHCTPYMEHTHI,
NPUHAANEXHOCTU, HAKOHEYHWUKM U T. Ai. B
COOTBETCTBUM C AAHHBIMU UHCTPYKLUSMK,
NPVHUMAs BO BHUMaHWe ycrioBus paboTsl n
cneunduky BoinONHAEMON 3aaa4n. MNpumereHne
ANEKTPOMHCTPYMEHTa He Mo Ha3Ha4YeHUo MOXeT
co3faTtb onacHble cUTyaLlun.

PyKosiTkM 1 NoBepXHOCTM 3axBaTa A0KHbI GbITh
CYXUMU 1 YncTbiMK, Ge3 crnefoBs Macna u

cMa3ku. CKonb3akne pyKosiTKN U MOBEPXHOCTU
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3axBaTa NpensaTcTByOT 6e3onacHomy obpalleHunto
1 yNpaBneHnio NUHCTPYMEHTOM B HEMpeABUAEHHbIX
cuTyauusx.

BHeceHWe usmeHeHuii B OpUrMHanbHyo
KOHCTPYKLMIO arperaTa 6es paspelueHus
npouasoguTens HE ponyckaetcsi. Vicnonb3ayite
TONBKO OpUrMHasbHble 3anacHble YacTu. BHeceHne
HepaspeLleHHbIX M3MEHEHWI U/unu ncnonb3oBaHe
HepeKkoMeH0BaHHbIX MPUHAANEXHOCTEN MOXET
NPUBECTU K TSHXKENOW TpaBMe Unn Aaxe cMepTu
oneparopa unv Apyrux nuu,.

Y6eautech, 4To B MecTe BbiNoNHeHUs paboT HeT
TPYGONpOBOAOB UMW 3NEKTPUYECKON NPOBOAKN.
Bceraa npoBepsiiTe u oTMeyaiTe MapLUpyThbl
npoknagku rasoBbIxX Tpy6. PaboTta ¢ MHCTpyMEHTOM
BONM3u razosbIx Tpy6 npeacTaBnseT 6onbLuyto
onacHocTb. [Npu paboTe B MecTax ¢ NoTeHuManbHomn
BO3MOXHOCTbIO BOCMNaMeHeHus ybegutech, 4To
WNHCTPYMEHT He nckput. He Tepsiite 6autenbHoCTH.
HebpexHOCTb MOXEeT NPUBECTU K CEPbE3HbIM
TpaBMaM Unu gaxe cMepTu.

QkcnnyaTauus u obenyxveaHue
aKKyMyTSTOPHOIO UHCTPYMEHTa

BoinonHsiiTe 3apsaKy TONbKO C

MOMOLLbIO 3apsiAHOrO YCTPOWCTBA, YKa3aHHOIo
npouasoguTenem. 3apsaHoe yCTPOMCTBO,
nogxopsiLiee Anst OOHOro TUNa akkymymnsiTOpHOro
6r10Ka, MOXeT co3faTh ONacHOCTb BO3ropaHusi npu
UCMONb30BaHUMN C akKyMyNSTOPHbLIM GII0KOM ApYroro
™na.

Mcnonb3yiite aneKkTpoNHCTPYMEHTbI TOMNBKO G
crneyuanbHO npeAHa3HaYeHHbIMW akKyMynsTOPHLIMU
6nokamu. Vicnonb3oBaHue Apyrux akkyMynaTOPHbIX
6110KOB MOXET co3AaTb ONAaCHOCTb TPaBMbl N
BO3ropaHusi.

Korpa akkymynsTopHblIii 610k He ucnonb3yeTcs,
XpaHuTe ero BAanu ot MeTannmyeckux npeaMeTos,
TaKMX Kak CKpPemnki, MOHETbI, KIo4u, rBo3au,

BWHTbI UMK MHbIE MENKWUe NpeaMeThbl, KoTopbie
MOTYT 3aMKHYTb KIEeMMbl akkymyrnstopa. 3amblkaHve
KnemMMm akkymynsitopa MOXeT NPUBECTM K OXoram
unu noxapy.

Mpu HenpaBunbHOM obpalLieHun U3 akkymynstopa
MOXeT BbITeYb XUAKOCTb; u3beraiite KOHTaKTa ¢
BbITEKLLE XMAKOCTLI0. [MpU cryvaitHOM KoHTakTe
NPOMOITE MECTO COMPUKOCHOBEHUSA BoAo. Mpn
nonafaHu1 XXWAKOCTH B rnasa obpaTutech

3a MeAMLMHCKOWA NOMOLLBIO. BbiTekiuas s
aKKyMynsiTopa XWAKOCTb MOXeT NPUBECTY K
pasapaXeHuio Ui oXory.

3anpelyaetcs MCNonb30BaTk akKyMyNATOPHbIA
60K MU MHCTPYMEHT, €CIIM OHN NOBPEXAEHDI

nunm MmoamuLMpoBaHsbl. [oBpexaeHHble Unm
noABeprHyTbie MoAnUKaLUM akKyMynsTopbl MOryT
paboTaTb HENpaBUnbHO, YTO NPUBEAET K
BO3HWKHOBEHMIO NOXapa, B3pbiBa UMK PUCKY
nonyyeHus TpasMm.

He nopBepravitTe akkyMynsiTopHbliii 6rok unm
WHCTPYMEHT BO3[EMCTBUIO OFHS1 U Ype3mMepHO

BbICOKMX Temnepartyp. Bosgeiictaue orHs unm
Temnepatypsl Bbiwe 130 °C (266 °F) moxeT
NPUBECTU K B3pPbIBY.

Tou4HO cneayiTe BCEM UHCTPYKLUMSIM MO 3apsigke n
HU B KOEM Cly4ae He 3apsbkaiTe akKyMymnsTOPHbIA
6noK UNW UHCTPYMEHT NpK Temneparype,
BbIXOASALLEl 3a npeaesbl yKasaHHOTO B MHCTPYKLIMSX
AvanasoHa. HeHaanexallasi aapsiaka unu aapsiaka
npu TeMmnepaTtype Bbllle UK HUXe YKa3aHHOro
AnanasoHa MOXeT NPUBECTU K NOBpeXAeHUo
aKKyMynaTopa v NoBbILLUEHHOMY PUCKY NoXapa.

CepeucHoe obcnyxuBaHune

CepBucHoe o6cnyxunBaHue 3r1eKTPOUHCTPYMEHTa
[OJDKHBI BLINOJSTHATL KBanuuLupoBaHHbie
crneuuanucTbl Mo PEMOHTY 06opyfoBaHus

C UCTONb30BaHUEM TOJSTbKO MAEHTUYHBIX
3anyacteii. 3To rapaHTMpyeT COXPaHHOCTb
OJIEKTPONHCTPYMEHTa.

Hukoraa He BbinonHsiiTe obenyxuBaHne
noBpeXAeHHbIX BrIOKOB aKKyMYmnsITOPOB.
O6cnyxrBaHe akkyMynaTOpOB OOMKHO
BbINOJTHATBLCA TOJIbKO Npou3BoauUTENEM Unun
cneuvanmcTamMmu ynomHOMO4YEHHbIX CEPBUCHbIX
LeHTPOB.

Mepbl NpenocTopoXXHOCTU Npu
MCMonb30BaHUM pesymnka

BxogsiLumii B KOMMNEKT KOXyX AOMKEH ObITh
HA[EXHO 3aKpenseH Ha SNeKTPOUHCTPYMEHTE U B
yensix obecneyeHusi MakcumaribHoi 6eaonacHocTu
YCTaHOBNEH TakuM 06pa3oM, YToBbI B CTOPOHY
oneparopa BbICTyrnana MMHUMarnbHasi 4acTb AucKa.
Onepartop 1 NOCTOPOHHWE HaGnoaaTeny AOMKHLI
HaxOAMTLCS B CTOPOHE OT NITOCKOCTYW BpaLLaloLLero
aucka. Koxyx salyuaeT onepartopa oT OCKOSIKOB
cromaBLUEerocsi Aucka u cry4aiHoro KoHTakTa ¢
[NCKOM.

BnEeKTPOUHCTPYMEHT criedyeT UCMOJIb30BaTh TOSbKO
C apMMPOBaHHbLIMU UMY anMa3HbIMU PeXyLLUMU
avckamu. [laxxe ecnv Hacagka NOAXOANT K
3MNEKTPOUHCTPYMEHTY MO pa3Mepy, 3TO eLle He
rapaHTupyeT 6e3onacHyto pabory.

HomuHanbHas yacTtoTa BpallieHUs Hacaaku

AorkHa GbITb NO kpaliHeit Mepe paBHa
MaKCMMarbHOW YacToTe BpaLLEeHUsi, ykasaHHOM

Ha 3NeKTPOMHCTPyMeHTe. BpalleHve Hacaaku

CO CKOPOCTbH0, NPEBbILLAILLEN €€ HOMUHAMNBHYHO
4acTOTy BPaLLEHWSI, MOXET NPUBECTU K €€ NONOMKe
1 pa3neTaHunto OCKOIKOB.

[nsa pa3nuyHbIX TUNOB paboT cneayet
Ucronb3oBaTh COOTBETCTBYIOWME Auck1. Hanpumep,
Ans WnnMoBkKU Henb3A ucronb3oBaTb GokoBYIO
NMoBEPXHOCTb pexyLlero aucka. AbpasmsHbie
pexyLime OUCKU NpeaHa3HaueHbl Ans WindoBaHnsa
nepudepuen gucka; 6okoBoe ycunue,
npuknagbiBaeMoe K Takum Anckam, MOXeT NpuBecTu
K X MOJIOMKE.
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*  Wcnone3yiite TONbKO HENOBPEXAEHHbIE hraHLbl,
[nameTp KOTOPbIX COOTBETCTBYET BbiGpaHHOMY
ovcky. Hagnexaume cdnaHubl obecneymsaiot
noaaepXKy Ancka, CHMmXas BepoATHOCTb ero
MOJTOMKW.

« 3anpeliaeTcsi UCNONL30BaTb USHOLLEHHbIS
apMUpOBaHHbIE pexyLLme Ancky oT Gonee
KPYMHBIX 9NEKTPOMHCTPYMEHTOB. PexyLuue ancky,
npeaHasHayeHHble Ans Gonee KpynHoro
QNIEKTPONHCTPYMEHTA, HE BblAEPXKNBaKOT Gonee
BbICOKOM 4acToThl BpalleHna MHCTpYMeHTa
MEHbLLUUX pa3sMepoB U MOTyT JTONHYTb.

*  BHeLuHuii gnameTp Y ToNLWMHA HACcaAKU AOIDKHBI
COOTBETCTBOBATHL pa3Mepy 3neKTPOMHCTPYMEHTa.
Mpwu ncnonb3oBaHMK HacafoK HECOOTBETCTBYHOLLIErO
pa3mepa HeBO3MOXHO 0GecneunTb HagnexaLlyyto
3aLUMTY U KOHTPO~b.

* Nocapo4yHoe MecTo AucKoB U hnaHLeB
[OIDKHO YCTaHaBNMBATLCA Ha LUMUHAENb
NEKTPOMHCTPYMEHTa Haanexallum obpasom.
HecooTBeTcTBME NOCaA04YHbIX OTBEPCTUI ONCKOB U
dnaHueB KpeneHnto aNeKTPOUHCTPYMEHTa MOXeET
NpUBECTM K UX pa3banaHcupoBke, Ype3MepHoU
BMGpaunmn 1 noTepe ynpasneHus.

* He ncnonbayiite noBpeXaeHHbIe Anckn. Kaxabii
pa3 nepea MCNONb30BaHWEM OCMaTpUBanTe
pexyLume AVCKM Ha HanM4Yue CKOMOB W TPELLUH.

B cny4ae nageHvst SneKTpOMHCTPYMEHTa Unu
pexyLLUero avcka npoBepbTe ero Ha Hanu4me
NOBPEXAEHUI UM 3aMEHUTE HEMOBPEXKAEHHbIM
pexyLmm auckom. MNocne nposepkun n

YCTaHOBKW PEXYLLEro AucKa BCTaHbTe BMECTe

C NOCTOPOHHWUMM HabriogaTensiMu B CTOPoHe

OT NNMOCKOCTH BpaLLIoLWero AucKa U octaBbTe
QNEKTPOMHCTPYMEHT paboTaTk C MakCUmarbHOM
CKOPOCTbIO 6€3 Harpy3ku B TEYEHWE OQHON MUHYTbI.
MoBpexaeHHbIN pexyLLmniA AMCK 0ObIMHO oMaeTcs
3a 3TOT NMPOMEXYTOK BPEMEHMN.

« [onb3yihTeck cpeacTsamm UHAMBUAYarbHON
3awmTel. B 3aBMUCMMOCTM OT BbLINOSTHAEMOW
paboTbl MCNONb3yiTe 3aLMUTHYIO MAcKy Unu
3awmTHble o4kn. [pn HeoGxoauMocT HageBanTe
pecnuparop, cpeacTBa 3alyThl OpPraHoB Cryxa,
nepyatkv u paboumii papTyk, nogxoasime ons
3almTLl OT Merkux YacTvy obpabaTbiBaemoro
Mmatepuana. Cpefcrea Ans 3aluThl rnas AoMKHbI
obecneuvBaThb 3alMTy OT pasneTatLLmxcsa YacTu

npu BbINOSIHEHWUW Pa3nUYHbIX paboT. PecnupaTtop He

[OJDKEH NPonyckaTb YacTuLbl Nbinu, obpasytoLencs
BO BpemMsa paGOTbI. I'Ipo,qon)KvlTeanoe Boa,qeﬁcmme
CUNbHOro WyMa MOXeT NPUBECTU K NoTepe cnyxa.

« TNocTopoHHWe nuLa AOMKHBI HaXOAUTLCA Ha
6GesonacHom paccTosiHum oT paboueii obnactu.
Nuua, Bxopsime B paGouyto 06nacTb, AOMKHbI
ucrnonb3oBaTb CPEACTBa UHAMBUAYANbHOM 3aLLUThI.
Yactuubl o6pabaTbiBaeMoro matepuana unm
OCKOJSIKM CIIOMaBLLErOCs Ancka MOryT oTneTeTb 3a
npegens! paboyei 06NacTu U NPUYUHUTL TPABMY.

* Bo Bpems paGoTbl fepXuTe aNeKTPOMHCTPYMEHT
TONbKO 3a U30NMPOBaHHYIO NOBEPXHOCTb
3axBaTa, NoCKOJbKY PeXyLLyii NHCTPYMEHT MOXeT

COMPVKOCHYTLCH CO CKPbITOW NPOBOAKON. [1pn
KOHTaKTe pexyLlero MUHCTpyMeHTa ¢ npoBoAOM,
Haxoadawmmcea nog HanpshXeHnem, BbiCTynarwLuine
MeTannnyeckme 4acTt TOXe OKaXKyTcAa nog
HanpsbkeHnem n MoryT nopasmTb onepartopa
ANEKTPUYECKUM TOKOM.

» TlpoBog AOMKEH HAXOAUTLCS B CTOPOHE OT
Bpauaiowerics Hacagkv.Ecnuv Bel notepsiete
KOHTPONb HaA UHCTPYMEHTOM, OH MOXeT nopesaTb
nnu 3auennTb NPoBOA U NOTAHYTbL Bally PYKY K
BpaLLaloLLeMyCsi AUCKY.

* Hukorpa He onyckaiite aneKTPOMHCTPYMEHT A0
TeX Nnop, noka Hacaaka He ocTaHOBUTCS
NOSHOCTBIO. BpallaloLwmiics AUCK MOXeT KOCHYTbCS
NOBEPXHOCTU M NPUBECTM K NOTEPE KOHTPONS Haf,
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

* He 3anyckaiiTe anekTpOMHCTPYMEHT, korAa HeceTe
ero psfomM ¢ coboi. Mpu cnyyaiHoM KOHTaKTe
BpaLlaloLascs Hacadka MOXeT 3auenuTbes 3a
ofexay u BpesaTbecs B TENOo.

* PerynsipHo ouMwaiTe BEHTUNALMOHHbIE
OTBEpCTUA ANEKTPOMHCTPYMeHTa. BeHTunsitop
anekTpoasuraTena BTArMBaeT Nbifib B KOpNyc, a
6onbLIoe CKOoMNMeHe MeTanIMYecko Nbim MoXeT
NMPUBECTU K NOPaXKEHUIO 3NTEKTPUHECKUM TOKOM.

* He ncnonbayiite snekTpoMHCTPYMEHT BGnnan
ropioMmx Marepuanos. Vckpbl MoOryT BbI3BaTb
BOCN/IaMeHeHne Taknx matepuanos.

OTtpava v conyTcTBylOLme
npeaynpexpeHus

» Otgaya — 9TO MrHOBEHHas peakuus Ha 3axaTue
WNU 3acTpeBaHUe BpallaloLLero Aucka. 3axatue
nnu 3actpesaHue NpuBoOaOUT K pe3»<017| OCTaHOBKe
AWCKa, B pe3ynbTaTe 4Yero Heyl‘lpaBJ‘IﬂeMblVl
SMEKTPONHCTPYMEHT OTCKakmuBaeT B CTOPOHY,
NPOTMBOMNONOXHY0 HanpasfieHNIO BpalleHna Ancka.

* Hanpumep, B criyyae 3axaTus Unn 3acTpeBaHus
abpasueHoro aucka B obpabaTbiBaeMoOM MaTepuane
KpaW AUCKa MOXeT BOTKHYTLCS B MOBEPXHOCTb
MaTtepuana, 4Yto NpUBEAET K OTCKOKY Mnn
BbITaNKMBaHUIO Aucka. [Inck MoXeT OTCKOUUTb B
CTOpPOHY onepaTopa uUinn oT Hero, B 3aBUCUMOCTU OT
HanpasneHua BpaLlleHna ancka B MOMEHT npuxeara.
A6paBMBHbIe AOUCKM B TaKOM cry4yae Takke MoryTt
crnoMmaTbCA.

+ OTpaya siBnseTcs pesynbTaToM HenpaBUbHOMo
MCMOSb30BaHUS 3NEKTPOUHCTPYMEHTa nunn
HapyLLeHWsi NOpsiAKa UMK YCrioBuiA paboTbl, U
MCKIIOUUTb €€ MOXHO, NPUHAMAs Hagsiexallme
Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTH, KOTOPbIe NPeaCcTaBeHb!
HWXe.

»  Kpenko aepxute aneKTpOUHCTPYMEHT U
pacnornoxuTe Terno 1 pyku Takum obpasom, Ytobhbl
npoTuBOAeCTBOBaTL ycunusaM otaaqun. Beeraa
MCNOrb3yiTe BCOMOraTernbHyto pyKosiTKy (npu
HanWuuu) Ans MakCUManbHOrO KOHTPOSS Hag
oTAAaYen UM PeakTUBHLIM KPYTSLLMM MOMEHTOM
BO Bpems 3anycka. OnepaTop MOXeT ynpaensaTe
pPeakTUBHBIM KPYTALLMM MOMEHTOM WU CUSON
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oTAauyun npu ycnosun COGI‘I}O,E[GHI/IH Hagnexawmx
Mep NPeAOCTOPOXHOCTY.

3anpelyaercs aepxartb pyKku psiooM ¢
BpaLjaioLerics Hacagkon. Hacagka moxet
OTCKOYUTb Ha PYKY.

CroiiTe Takum o6pa3oMm, 4YToObI Balle Teno He
Haxounocb Ha OAHOW NIMHWUK C BpaLlaloLLUMes
amckoMm. B cniyyae otgaum MHCTpymeHT

6yneT oTOPOLLEH B CTOPOHY, MPOTUBOMOSIOXKHYHO
HanpaBneHuWio BpaLleHns aucka.

ByAbTe ocobeHHO 0cTOpOXHbI Npu 06paboTke yrios,
oCTpbIX kpaes U np. Ctapaiitechb, 4Tobbl Hacagka
He oTcKakvMBana u He 3actpesana. Npu obpaboTtke
YrIOB, OCTPbIX KPAeB U OTCKaKUBaHUN CyLLeCTBYET
BEPOATHOCTb 3aCTPEBaHUA BpaLLaloLLENCst HacaaKu,
YTO NpuBedeT K noTepe ynpasneHna nnm otaade.
He ycTaHaenvBaiite uenb nunbl, AMCK Ans pe3bbbl
No AepeBy, CErMEHTUPOBaHHbIN ariMa3sHbIi ANCK C
nepudepumeit Gonee 10 Mm unu 3ybuaTblid NUIbHBIA
AUCK. Takue pexyLive OUCKU BbI3bIBAKOT YacTyro
oTAavy unu NoTepro yrnpasneHus.

MN3GeraviTe 3aKknMHMBaHWA OWUCKA UIM YPE3MEPHOIO
[AaBrNeHVs Ha MHCTPYMEHT. He nbiTaliTechk caenatb
cnuwkom rny6okuii paspes. MNMepeHanpsikeHne
AVCKa NoBbILWaeT Harpy3Kky 1 ero noaBep>XXeHHOCTb
CKpy4unBaHUIO U 3aCTpeBaAHUIO B pe3e, a Takke
BEpPOATHOCTb OTAa4Yu Unun NONOMKN gucka.

B cnyyae 3acTtpeBaHus Aucka Unm Heoo6xoauMocTU
npepBaTh pe3Ky BbIKITIOUYMTE SNEKTPOMHCTPYMEHT U
[AEePXUTe ero HeroaABKHO [0 NMONMHOM 0CTaHOBKU
aucka. He nbitantech M3Bneyb pexyLumii Anck ns
pe3a, Noka OH He OCTAHOBUTCS, T.K. 3TO MOXeET
npuBectu k otaade. Onpegenute n yctpaHuTe
NpUYMHY 3acTpeBaHus Aucka.

He Bo306HOBNSANTE pe3ky cpasy B MaTepuarne.
HoxanTecb, noka ANCK AOCTUIHET NOMHON CKOPOCTH
BpaLLEHNs, @ 3aTeM OCTOPOXKHO BBEAMTE €ro B pes.
3anyck MHCTpyMeHTa B MaTepuane MoXeT NpuBecTu
K 3aCTpeBaHUo AUCKa nnin otaade.

O6ecneybTe Onopy naHesnsM 1 Apyrum
KpynHOrabapuTHbIM MaTepuanam st CHIKEHUs!
pucKa npuxearta gucka u oTaaun.
prl‘lHOI’aGapMTHble mMaTtepuanbl MOryT NnpoBuUcaTtb
nop, co6cTBEHHBIM BecoM. Onopbl HE06X0AMMO
pasMeLlaTb Noj MaTepuanom psaoM ¢ NUHWEN pesa
1 pPSAOM C KpaeM MaTtepuana ¢ 06enx CTOpoH Aucka.
MposensiiTe 0cobyl0 OCTOPOXKHOCTL NPU BbIpE3aHNUN
"OkHa" B CYLLIECTBYIOLLIEI CTEHEe WITN APYTUX CRenbiX
30Hax. BeicTynatowuii pexyLmnin AUCck MoxeT
nepepesatb Tpy6onpoBoAbl NoAayun rasa unu Boabl,
SNIEKTPUYECKYHO NPOBOAKY UK NpeaMeThbl, KOTopble
MOryT BbI3BaTb OTAa4y.

OO6LUMe NHCTPYKUUM MO TEXHUKE
6esonacHocTH

6e3onacHocTu, npexae YeM npucTynatb K
aKcnnyaTauumn usgenvs.

NPEAYNPEXOEHUE: 8

o6s13aTensHOM Nopsiake NpoYuTanTe
crneayLme UHCTPYKLUK MO TEXHUKE

Mpv HeNpaBWNbHOM VNN HEBPEXHOM
MCMonb30BaHUN GEH30pe3 MOXET NPEACTaBnsaTb
Cc060/1 UICTOYHMK MOBLILLEHHOW ONacHOCTU, YTO
MOXET NPUBECTU K TSHKENbIM TpaBMaM Unu cMepTy.
MoaTomy KpaliHe BaXXHO BHUMAaTENbHO NpoYnTaTh
1 NOJNHOCTbLIO MOHSITb MHCTPYKLMK HACTOALLETO
pykoBoACTBa Mo akcnnyartauuu. lMomumo aToro,
nepep aKkcnnyaTauven U3aenus pekomeHayeTcs
NPOBECTU MHCTPYKTaX C AEMOHCTpauvel ans
onepaTopoB.

He BHOCUTE U3MeHeHMs B JaHHOE n3genve.
BHeceHue nameHeHuit, He ofoBpPEHHbIX
Npon3BOAMTENEM, MOXET MPUBECTU K CEPbE3HBIM
TpaBMam Unu cMepTy.

He ncnonbayite napgenve, ecnu cyectsyet
BEPOSITHOCTb €ro MogndvKaLum Apyrumm nuuamM.
Vcnonb3yiiTe TONbKO OpUrMHanbHble
NPUHAANEXHOCTM M 3anacHble YacTu.
Vcnonb3oBaHne NpMHaAnNEexXHOCTEN 1 3anacHbIX
yacTeil, He o4o6peHHbIX NPoM3BoOAMTENEM, MOXET
NPUBECTUN K CEPbE3HBIM TPaBMaM UM CMEPTU.
Copepxute nsgenve B uncrore. Cnegure 3a Tem,
4YTOGbI 3HAKM M HAKNEWKM Bblnv NErko YNTaeMbIMU.
Hu B koem cnyyae He gonyckariTe k pabote

C usgenviemM getev n B3pOCHbIX, He MMELLMX
COOTBETCTBYIOLLIEV MOATOTOBKM.

He pa3speluaiite nonb3oBaTbCsi U3genuem noasam,
KOTOpbIE HE U3Y4WNW 1 He NOHANKN codepXKaHne
[aHHOro pyKOBOZACTBA MO 3KCMNyaTaLmun.

K paboTe c n3genuem gonyckatoTcs TONbKo Nuua,
MMeloLLe COOTBETCTBYIOLLEE paspeLleHme.
Be3onacHoe paccTosiHue oT 6eH3opesa cocTaBnsieT
15 m/ 50 cbyToB. Y6eautech, 4To B paboyein 3o0He
HET >XMBOTHBIX U MOCTOPOHHUX NNL.

Bo Bpems paboTbl faHHOe U3fgenue cosgaet
3MeKTPOMarHuTHoe none. B onpegeneHHbIx
obcToATeNnbCTBaX 3TO NONE MOXET co3aaBaTb
nomexw A5sl NacCUBHBIX U aKTUBHBIX MEeOMLMHCKUX
MMMNaHTaToB. B Liensx cHwkeHns pucka

TSDKENON UM CMepTEenbHOWM TpaBMbl NMLAM C
MEANLMHCKAMW UMMMaHTaTaMn peKoMeHayeTcs
NPOKOHCYNbTUPOBATLCA C BPA4OM U U3rOTOBUTENEM
MMMaHTaToB, NPEeXAe Yem npuctynatb K
aKcnnyaTauum JaHHOTO U3genus.

VHdopmauus, nprBeaeHHas B HAacTosLLEM
PYKOBOACTBE MO 3KCnyaTauum, He NoaMeHsIeT
co6oli 3HaHUSI U NPaKTUYECKUIA ONbIT cneuuanucTa.
Ecnu B kakoi-nnbo cuTyaumy Bbl MOYYBCTBYETE
cebs HeyBepeHHO, nNpekpaTuTe paboTy 1
obpaTtuTech 3a COBETOM K CNeLManmcTy.
Ob6paTtutech k cBOEMY ANNEpy NO 06CMYXUBAHWIO.
Hu B KOeM cnyvae He NpUHMManTech 3a paboTbl,

B KOTOpPbIX Bbl YyBCTBYETE HEAOCTATOYHOCTb CBOEN
kBanudukaumm!
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TexHuka 6esonacHocTy npu paboTe ¢
aKKyMynsTOpoM

MPEOYNPEXOEHWE: B

o6si3aTenbHOM nopsiAake NpoyuTaiiTe
CrnepyoLme MHCTPYKLMK MO TEXHUKE
6e3onacHoCTH, Npexae YeM nNpucTynatb K
aKCrnyaTauum usgenus.

MPEOYNPEXAEHUE:

MoBpexaeHHbI akkyMynsiTop MoXeT
NPUBECTU K B3PbIBY U CTaTb NPUYMHOW
Tpaem. [Mpun Hanu4um gedopmaunii unun
noBpexaeHnin Ha akkymynsitTope obpaTtuTtech
B ouLmManbHbli CEPBUCHBIN LIEHTP
HUSQVARNA.

*  VcnonbsyiiTe C AaHHBLIM M3AENNeM TONbKO
pekoMeHayemble HaMKn akkymynaTopbl Husqvarna
PACE. [Ina akKkymynsToOpoB UCMONb3yeTcs
nporpamMmmMHoe obecneyeHne ¢ kpuntorpaduyeckon
3aLLUTON.

¢ Vcnonb3yiiTe ¢ AaHHBLIM U3AENNeM TONbKO
opurMHanbHble akkymynsitopbl. Mpu 3ameHe
Ha akKyMynsTopbl HENPaBWUNBLHOrO TMNa
CylLlecTBYeT ONacHOCTb B3pbIBa. [4ns nonyyeHns
[ONONHUTENbHBIX CBeAeHUA obpaTutech k
ocuymansHomy aunepy.

*  Wcnonb3yiite nepesapsixaemble akKyMynsTopbl
Husqgvarna PACE Tonbko ¢ TeMu nsgenusmu
HUSQVARNA, Ans KOTOpbIX OHW NpeAHa3HayeHbI.
Bo nsbexaHne TpaBMm 3anpeLlaeTcs UCNONb3oBaTh
aKKyMynsTop B Ka4ecTBe UCTOYHUKA NUTaHUA Anst
ApYrux yCTpOWACTB.

*  Puck nopaxeHusi anektpuyeckum Tokom. He
fonyckaiTe KOHTaKTa KneMm akkyMynsitopa ¢
KMtoYamm, BUHTaMU UK APYrMMU MeTanImyeckumm
npeameTamMun. OTO MOXET NMPUBECTU K KOPOTKOMY
3aMblKaHUIO akKyMynsiTopa.

*  [lpvi BO3HMKHOBEHWWN YTEYKM M3 aKKyMynsiTopa He
[ponyckariTe nonagaHust XXUAKOCTW Ha KOXY, oaexay
unu nagenue. MNMpu KOHTaKTe € XMOKOCTbIO NPOMOWTE
3aTPOHYTbIN Y4acTOK OOMbLUMM KOMMYECTBOM BOAbI 1
obpaTtnTech 3a MEAULIMHCKON NOMOLLbIO.

* Haxopsicb pSAOM C akKyMynsiTopoMm, HaJeBanTe
3aLmMTHbIe oYk, Mpy NonagaHnmn XMAKOCTU B rnasa
Henb3s Ux TepeTb. HeobxoanmMo npomblBaTh rnasa
BO/JOW Ha NPOTSHXKEHUWN KaK MUHUMYM 15 MUHYT.
O6paTtutech 3a MEAULMHCKON NOMOLLbIO.

¢ He ucnonbayiTe ogHopasoBble
(HenepesapsaemMble) akkyMynsiTopbl.

* He BHOCWTE U3MeHEHUs B akkyMynsiTop.

* He pasmeLiaiiTe NOCTOPOHHUE NPEAMETHI HAa
BO3AyXx03ab0pHMKax akKymMynsaTopa.

¢ AKKYyMynsATOp He [OJXeH noaBepraTbes
BO3AENCTBMIO CONIHEYHOrO CBEeTa, Tenna unm
OTKPBITOro MnameHun. AKKyMynsTop MOXeT Bbl3BaTb

B3PbIB, CTaB NMPUYMNHON OXOroB, B TOM YMcne
XUMUYECKVIX.

3awyariTte akkyMynaTop oT AOXAS U CbIPOCTU.

He noaBepraiTe akkymynsTop BO3aencTauio
MWKPOBOJTH 1 BbICOKOrO AaBNEHNS.

He nbiTariTech pa3bvpatb nnm nomatb akkyMynsTop.
Mcnonb3yiiTe akkyMynaTop TOMbKO Npu
TemnepaTtype OKpyxatoLLel cpeabl B npegenax ot
-10 o 40 °C (14-104 °F).

OuncTka akKymynsTopa unv 3apsigHoro ycTponcTea
BofoW 3anpelyeHa. CM. OwucTka akkymynaropa v
3apsaaHoro ycTpovicrea Ha crp. 163.

He ncnonb3ayiite NOBpeXAeHHbIN akkyMynsaTop.
XpaHuTe akkyMynsiTopbl BAanu oT MeTanimn4yeckmx
npeaMeToB, Takux kak rBO3au, BUHTbI Unn
10BENUPHbIE n3aenus.

XpaHuTe akKyMynaTop B He4OCTYNHOM Ans AeTei
MecTe.

MpaBunbHO 3akpenuTe akkymynstop. HenpaBunbHas
yCTaHOBKa MOXET MPUBECTU K KOPOTKOMY
3aMblKaHUIO akKyMynsTopa.

TexHuka 6e3onacHocTK npu paboTe ¢
3apagHbIM YCTPOCTBOM ANA akKymynsiTopa

NPEAYNPEXOAEHUE:

BHumaTenbHO npounTanTte Bce
npeaynpexaeHns u nHdopmaumio o
mMepax 6esonacHocTu. HecobniogeHue
npeaynpeXxaeHvin u UHCTPYKLMIA NO
TexHuke 6e30nacHOCTV MOXeT NPUBECTH
K MOPaXXeHWIo 3NEeKTPUYECKUM TOKOM,
BO3ropaHuio M/unu TshkenbiM TpaBmMam.

Puck nopaxeHns anekTpuyeckum TOKOM Unm
KOPOTKOro 3amblkaHWs B Cryyae HecobnioaeHus
VHCTPYKLMIA NO TexHUKe 6e3onacHoCcTu.
Vcnonb3yiiTe TONbKO TO 3apsiAHOE YCTPOMCTBO,
KOTOpOE BXOAMT B KOMMMEKT NOCTaBKV U3Aenus.
Mcnonb3yiiTe TONbKoO 3apsiAHble yCTponcTBa

QC HUSQVARNA ans 3apsakv CMEHHbIX
akkymynsatopos HUSQVARNA.

He nbiTaiiTech pa3bvpatb 3apsgHoe YCTPOMCTBO.
He ncnonbayiTte 3apsgHoe yCTPOMCTBO, ECN OHO
noBpexaeHo Unu paboTaeT HenpaBuIIbHO.

He nogHumanTe 3apsgHoe yCTPOWCTBO 3a LUHYP
nuTanus. [ins oTcoeauHeHns 3apsiaHOro YCTpoiicTBa
OT CeTeBOVi PO3eTKkN NOTSHUTE 3a BUNKY. He TaHuTe
3a LUHYp NUTaHWs.

LHypb! M yANUHUTENW He JOMKHbI KOHTAKTMPOBATbL C
BOZOW, Macriom 1 ocTpbIMu kpasiMu. Y6eauTech, 4To
LUHYpP He 3acTpsin B ABepw, 3abope v T.4.
3anpeLyaeTcs UCMONb30BaTh 3apsiiHOe YCTPOCTBO
BGIM3K NErkoBOCNIaMEHSIIOLLMXCS MaTepuaros 1
MaTepuarnos, KOTOpble BbI3bIBalOT KOPPO3uto. Huuem
He HakpbiBalnTe 3apsigHoe YCTpoicTeo. B cnyyae
NOSIBIIEHNS AbIMa WU OTHS U3BMEKUTE BUIKY
3apsifHOro YCTPOWCTBA U3 PO3ETKY.
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+  BapskaiiTe akkyMynsiTop TOSbKO B XOPOLLO
NpOBETPVBAEMOM NMOMELLIEHUWN BAANN OT COMHEYHbIX
nydeit. 3anpelyaeTtcs 3apsixaTb akkyMynsiTop BHe
nomelLLeHusi. 3anpeLyaeTcs 3apshkaTb akKyMynsaTop
B YCIMOBWSIX BbICOKOW BNaXXHOCTU.

+  3apskaiiTe akkyMynsiTop TONbKO Npy TeMnepatype
okpyxatoLei cpeabl ot 5 0o 40 °C (41-104 °F).
Mcnonb3yiiTe 3apsiaHOE YCTPOWCTBO B YCNOBUSIX
XopoLuei BEHTUNSALWK, OTCYTCTBUS Baru 1 nbinu.

* He BCTaBnsnTe NOCTOPOHHUE NpeaMEThI B
BO3AyX03abOpHWKM 3apsiHOrO YCTPOCTBA.

* He noacoeauHsiiTe knemMMbl 3apsiAHOrO YCTPOMCTBA
K MeTannuyeckum npegmeTam, Tak kak 3T0 MOXeT
NPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMbIKaHWIO 3apsiAHOro
yCTpoWcTBa.

* He 3apsixaiite Henepe3sapshkaemble akkyMynsiTopbl
B 3apsiiHOM YCTPOWCTBE M He UCMONb3YiTe 1X B
usgenuu.

*  Mcnonb3yiiTe ogobpeHHbIe CeTEBbIE PO3ETKU,
KOTOpPblE HAXOASATCS B UCMPABHOM COCTOSIHUM.

MHcTpyKkuum no TexHuke 6e3onacHoCTy
BO BpeMSs SKCrnyaTauum

NPEAQYNPEXOAEHUE:

BHuMmaTenbHO npoynTanTte Bce
npeaynpexaeHns u nHdopmaiuio o
mepax 6esonacHocTn. HecobntogeHve
npeaynpexaeHunin i UHCTPYKLMIA No
TexHuke 6e30nacHOCTV MOXeT NpUBECTH
K MOPaXEHWIo dNeKTPUYECKUM TOKOM,
BO3rOpaHuio M/Unu TshxernbiM TpaBmMaM.

noroga HeceT ¢ coboli AONONHUTENbHbIE PUCKH,
Takue Kak rononep.

» BanpelyaeTcs 3anyckaTb UHCTPYMEHT, Noka Bce
KPBILLKU U KOXYXU He ByAyT npaBunbHO
yCTaHOBIEHbI.

* OcmoTpuTech BOKpyr. Y6eamTech, YTO NOCTOPOHHME
TN UIN KUBOTHbBIE HE MOTYT OKa3aTbCsl B 30HE
OecTBUA pexyLero o6opyaoBaHUst Unu NOBNUSITb
Ha ynpaBsreHue nsgenmem.

* He nosBonsiite 4eTaAM HaxoauTLCA PAAOM C
n3genvemM unu nonb3oBatbes UM. M3genve
nerko 3anyckaetcsi. /13-3a 3Toro BO3HUKaeT puck
nonyyYeHust TSHKENbIX TPaBM.

*  Vi3BnekariTe akkyMynsTop, €CNu Bbl OCTaBnsieTe
n3genvie 6e3 npucMoTpa. M3BnekaiTe akkymynsitop,
€CInv U3[lenue He NNaHMpyeTcsl UCNoNb3oBaTb
OnUTENBHOE BPEMS.

* [1na nonHoro KOHTPONs HaA usgenveM Heobxoammo
3aHATb YCTOMYMBOE NonoxeHue. 3anpeLyaercs
Mcnonb3oBaTh M3Aenue, CTos Ha NecTHULEe.
3anpeLyaeTcs ucnonb3oBaTb U3AenNne, ecnu Bbl
Haxo4MTEeCh B HEYCTOWYMBOM MOSIOXKEHUN.

* [oaHumaTb paboTatolLee nsgenume Bbille YPOBHS
nney sanpeLyaeTcs.

+ BanpelyaeTtcs pesaTb MaTepuansl, cogepxatime
acbecrT.

» [pu cyxoii peske obecneybTe Haanexalmin coop
nbinu.

*  WHdopmauus, npuBeaeHHas B HacTosLLEM
PYKOBOACTBE, He NOAMEHSIET COBOoi 3HaHUS
1 NpaKTU4eckuii onbIT cneumanucta. Ecnm
KOHKpEeTHasi CUTyaLsi He BbI3blBaeT y Bac YyBCTBa
6e3onacHoCTH, BbIkIOYMTE U3genve. 3anpelyaeTcs
UCMONb30BaThb U3AENNe B HE3HAKOMOW CUTyaLuK.

+ O6paTnTech k CBOEMY Aunepy No o6Cny>XMBaHUIO
unm k HUSQVARNA, ecnu y Bac ecTb BONpockl Mo
aKcnnyaTauuu usgenusi. Mbl MoXem npeaoctaBuTb
BaM MHpOpMaLMIo 0 TOM, kak 6esonacHo pabotatb
C U3Aenvem Anst JOCTWKEHWS ONTUManbHbIX
pesynbTaToB.

* He ucnonbayitte nsgenue, akkyMmynstop v sapsgHoe
YCTPOWCTBO, €CNN OHM NoBpeXaeHbl unu padoTtatot
HenpaBunbHO.

* He npukacanTtech K BpaLlaloWemMycsa pexyLiemy
Ancky. OTo MOXET NPUBECTM K TSXKENbIM TpaBMam
Unu cMepTy.

* He ucnonbayiite nagenue B Nnoxux NorogHbIx
YCNOBWUSIX, TaKUX Kak rycTol TyMaH Unu Aoxab,
NOPbLIBUCTbIV BETEP UMK CUMbHBIA xonog. MNnoxas

¢ [pwv HeBHMUMaTENbHOM 06paLLEHUN C UHCTPYMEHTOM
MOBbILLIAETCS PUCK OTAAYM.
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« 3anpellaeTcs AepxaTb U3enne ToNbKo OJHON
pykoi. besonacHoe ynpaBneHve nsgenvem TonbKo
OJHOW PYKOW HEBO3MOXHO.

¢ He ucnonbayiTe nsgenue B cuTyauusx, koraa Bbl
He MoXeTe Nosy4YnTb NOMOLLb MPU BO3HUKHOBEHUN
Hec4acTHOro cnyyas.

* Y6eautecb, 4TO Bbl MOXeTe ABUraTbest 6e3onacHo.
MpoBepbTe pabouyyto 30HY Ha HanU4KMe NOCTOPOHHUX *
npeameTosB. .

« [OnutenbHoe Bo3gencTane BUbpaLum moxeT
NPUBECTM K HAPYLLIEHUIO KPOBOOGPALLEHNS UK
paccTponCcTBamM HEPBHOW CUCTEMbI y Mioaen
C HapyLLEeHHbIM kpoBoObpalleHeM. B cnyyae
NOSIBMEHNS CUMMTOMOB YPE3MEPHOrO BO3AEWCTBUS
Bubpaunm cnegyet o6paTUTLCA K Bpady.

K Takum cumMnToMam OTHOCATCS OHEMEHWE,

noTeps YyBCTBUTENBHOCTY, OLLYLLIEHWE LLIEKOTKU 1 .
nokanbiBaHus, 6onun, noTeps cunbl N cnabocTb,
MN3MEHEHMWE LiBETa UM COCTOSIHUS KOXU. Kak

npasumso, Nogo6HbIE CUMMTOMbI NPOSIBNAIOTCS B

narnbLax, KUCTSIX UMK 3anscTbaX. TU CUMNTOMbI
YCUIMBAIOTCS NPU HU3KUX TemnepaTypax.

* HeBO3MOXHO onMcaTb BCe BO3MOXHbIe CUTyaLum,
KOTOpbIE€ MOTYT BO3HWKHYTb NPU 3KCnyarauum
n3penus. Becerga cobniogaiite 0CTOPOXHOCTb U
PYKOBOACTBYWTECH 34PaBbIM CMbICIOM.

I'IpmmeanMe: Mocne ncnonb3oBaHMs .
MHCTPYMeHTa HeoGX0AMMO Cpasy NPUNOAHSATL
3alUMTHBIE HAYLLHWKM, Kak TOMbKO pe3ka 3akoHYeHa, .

4TO06bI MOXHO 6bINO ycnblWwaTtb 3BYKM U
npeaynpexjarwuime KomaHabl.

MCMONb30BaHNM 3aALLYMTHOWM Macku crnepyeT Takke
HapeBaTb anpobUpPOBaHHbIE 3aLLWTHbBIE OYKW.

Mop anpobnpoBaHHLIMU 3ALLUTHLIMU OYKAMMU
nogpasymeBaloTCs OYKK, OTBeYaloLLe HopMaTueam
ANSI z87.1 pns CLLA vinu EN 166 ansa ctpaH

EC. Macka gomkHa cooTBeTcTBOBaTh cTaHaapty EN
1731.

Mcnonb3yiiTe NpoyHble nepyaTky.

Mcnonb3yiiTe ogobpeHHble cpedcTBa 3aLmThl
opraHoB AplxaHus. PaboTta pexyLumx,
wnudoBanbHbIX, 6YPUNbHBIX, N3MENbYaKLLMX

1 (hOpMyIOLLUX arperaToB CONpOBOXAAETCS
o6pasoBaHMeEM NbININ U UCMIAPEHWIA, COAEPXKaLLMX
onacHble XuMuyeckue Bellectsa. Onpegenute
XapakTep maTepuana, noanexatiero obpabotke, n
1cnonb3yinTe COOTBETCTBYIOLLMIA pecnmpaTtop.
Mcnonb3yiiTe NNOTHO NpuneraroLLyto, NPOYHY0

1 yoobHyo oaexay, He CTecHsoLLyo cBoboay
ABuxeHuin. MNpu peske obpasytoTcs UCKPbI,
KOTOPbI€ MOTYT NMPUBECTU K BO3ropaHuio

opexabl. HUSQVARNA pekomeHAyeT Ucnonb3oBatb
OAeXAy U3 OrHECTOMKOro XMomnka unun NNoTHOW
xnonyatobymaxkHon TkaHn. He HageBawiTe ogexay,
W3roTOBMEHHYIO U3 TAKUX MaTEPUarnoB, Kak HEMmNoH,
nonuacupHbIE BOIOKHA MUIM UCKYCCTBEHHBIN LLESIK.
Mpwn Bo3ropaHuu Takve maTtepuansl NnaBsTcs U
NpUNUNAtoT K KoxXe. He HocuTe LWopThI.

HapeBaiite 06yBb CO CTanbHbIM HOCKOM Y
HECKOMb3KOW NOAOLLIBOM.

Ob6s3aTenbHO nmeiiTe npu cebe anteuky nepson
MEAULMHCKON NOMOLLN.

CpefcTBa MHOMBMAYAnNLHON 3aLLUTLI

NMPEOYNPEXOEHUE: 8

o6s13aTenbHOM NopsiAKe NpoYuTaiiTe
CrneayoLLMe MHCTPYKLMK MO TEXHUKE
6e3onacHoCTH, Npexae YeM NpucTynatb K
aKCrnyaTaLum usgenus.

« [pu paboTe Heob6XxoaMMO BCeraa Ucnonb3oBaTb
peKkoMeHAoBaHHble CPeACcTBa MHAMBMAOYaNbHON

3

3awmThl. Cpeactsa MHAVMBUAYASLHON 3aLUTbI He .
MOFYT MOMIHOCTHHO UCKITHOUNTL PUCK MOMYYEHUS

TPaBMbl, HO MPY HECYACTHOM CIly4ae OHW CHKAIT
TSXKECTb TPaBMbI. 3a NOMOLLBIO B BbiGOpe

PexyLumnii AMcK MOXeT ObITb UCTOUYHUKOM UCKP.
Ob6s3aTenbHO MenTe npu cebe cpeacTso
NoXapoTyLUEeHUS!.

npoaykumu obpalyaiTecs k CBoeMy Aunepy no 3awuTHbIe YCTPOICTBA Ha U3genuu

obcnyxuBaHuio.
¢ WcnonbayiiTe pekoMeHA0BaHHbIV 3aLUMTHBIA LWNeMm.
* Bcerga nonbayiitTech 3alUTHLIMW HayLIHUKaMK.
MpogomkuTenbHoe BO3AENCTBUE LyMa MOXET
noBneYyb HemsneuMmoe yxyalueHue cnyxa. Mpuv
MCronb30oBaHUN CPEACTB 3aLyuThl criyxa obpaliaiite

NPEAYNPEXOEHUE: 8

06sA3aTensLHOM nopsiake NpounTaiite
creaytoLme UHCTPYKLMU MO TEXHUKe
6esonacHoOCTH, Npexae Yem NpucTynatb K
aKcnnyaTauuv nsgenvs.

BHUMaHue Ha npegynpexgarLwme curHansl unm

KpVKU. CHAMUTE HaYLUHUKW Cpasy Mocne OCTaHOBKU .
asuratens.

*  Wcnonbayiite ogobpeHHble cpeacTBa 3auThbl
OpraHoB 3pPEHWs], YTOObI CHU3UTb PUCK MOMyYEHUs] .

TpaBMbl OT OTneTawLux npeameTos. Mpu

He ncnonbayite usgenve, ecnv 3awuTHble
YCTpOWCTBa NOBPEeXAeHbl unu paboTatot
HenpasBuIbHO.

PerynsipHo BbINONHSMTE NPOBEPKY 3aLLUTHBIX
ycTporcTB. Ecnu 3awwmTHbIe ycTpolicTBa
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noBpeXaeHbl N paboTaroT HeNpaBuIIbHO,
obpaTnTeck B aBTOPM3OBAHHBI CEPBUCHBIN LIEHTP
HUSQVARNA.

* He BHOCUTE HUKaKWNX U3MEHEHWIA B 3aALUUTHbIE
YCTpOWACTBa.

+ 3anpelyaeTcs ucnonb3oBaTb U3genue ¢
NOBPEXAEHHLIMU UM OTCYTCTBYIOLLIMMU 3aLLUTHLIMU
naHensamMu, 3aLUTHBIMU KOXKyXaMmu, yCTpoicTBamm
aBapUIRHOTO OTKIMIOYEHWS M MPOYUMM 3aLLTHBIMN
yCTpOWCTBaMMU.

DYHKUMM NaHenm ynpasneHust

1. Knonka Bkn./Bbikn.

2. VHamKaTop COCTOSIHUS akKyMynsTopa.

3. WHpukatop kpenneHus penbca, BKMYEH Un
BblkntodeH. Tonbko Ans mogenu K1 PACE Rail. Cwm.
[ovck n ycTparHeHne HencrpaBHOCTe N N3ems Ha
c1p. 165.

4. Bluetooth®. Cwm. becrposogHas TexrHonorns
Bluetooth® wa ctp. 151.

5. TNpepynpexaalowmii UHAUKaTop TemnepaTypbl,
BbICOKOW Unn H13kon. CMm. [Touck u ycTpaHeHne
HeucrpaBHocTed naaenns Ha ctp. 165.

6. Tlpenynpexpenve X-Halt. Cm. [Touck u ycTparerHmne
HeucripaBHocTed naaenus Ha ctp. 165w X-Halt Ha
c1p. 140.

7. Owwubka/npeaynpexapatoLwmii nuamkatop. Cm. flonck
U YCTPaHeHne HencrpaBHOCTEN U3[E/NS Ha CTP.
165.

8. KHonka "Bkn./Bblkn." 4ONOMHUTENBHOIO
obopyaoBaHus (He Mcnonb3yeTcs).

MpoBepka naHenu ynpasneHus

1. HaxmuTte n yaepxvsainte HaxxaTon KHOMKY
BKI1./BbIKJ1., noka He 3aropuTcst ntHgnkaTop
akkymynatopa. Cm. 3anyck nagenus Ha ctp. 155.

2. HaxmwuTe v yaepxwvBaiiTe HaxaTomn kHonky Bkn./
BbIkn., noka naHenb ynpaBneHns He noracHeT.

Cronop nepeknioyatens

Cronop nepekntoyatens npeaHasHadeH Ans Toro,
4106bI U3GEXaTh HENPEAHAMEPEHHOTO BKITIOUEHUS.
Mpwu oxBaTe pyuKu pyKon 1 HaXaTun Ha

cTonop nepekntoyatens (A) nepekntoyatens (B)
pas6nokupyetcsi. Koraa Bbl OTyckaeTe pyyky, cTonop
nepeknoyaTtens v cam nepeknoyartens BO3BpaLlalTcs
B MCXOHOE MONOXeHUe.

¢yHKL|VIH aBTOMaTU4ECKO OCTAHOBKU

DYHKLMA aBTOMaTUYECKOK OCTaHOBKYW NpekpaLyaeTt
paBoTy U3EeNUs U BLIKNIOYAET NaHENb YNPaBieHus,
€CINU Bbl HE UCMONMb3YETE €€ B TEYEHNE 3 MUHYT.

X-Halt

PyHkuma X-Halt npeacraenset coboi anekTpoHHYo
TOPMO3HYIO CUCTEMY, KOTOpasi BKIIOYaeTCsl B Cryyae
oTAaun. PYHKLUUSA CHKAET PUCK MOMyYeHUs TpaBMbl B
cryyae oTAauu, Ho He NPeAoTBPALLAET ero NOMHOCTLIO.
[ins npefoTBpaLleHnst OTAAYM U CHKEHUS pucka
nonyyeHust TpaBM HeoBXoAMMO CTporo cobnoaaTb
npaswuna TeXHNKM 6e3onacHoCTU.

PyHkuma X-Halt Bceraa akTmBHa Ha BKNOYEHHOM
nsgenuu. Korga dyHKUMSA BKIOYEHa, Ha naHenn
ynpasneHusi oTobpaxaeTcs npeaynpexaatoLLuii
cumson X-Halt, noka usaenue He ocTbiHeT. CM.
QyrHKymm naHenn ynpasaeHns Ha ctp. 140.
[ononHuTenbHyto nHpopmaumio cm. B pasaene /Touck
U yCTpaHeHne HeUcCrpaBHoCTe ugems Ha ctp. 165.
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3aLmTHBIN KOXYX Ne3Bust

MpoBepka cucTeMbl raeHns Bubpawmia

MPEAYNPEXOEHWE: nepen

3anyckoMm U3fenus npoBepbTe
NPaBUNbHOCTb KPEMMEHWs 3aLMTHOTO
KOXyXa AMcka. 3anpeLuaercs UCnonb3oBaTb
usgenue, ecnu 3alLUTHbINA KOXYX Ancka
OTCYTCTBYET, NOBPEXAEH WU UMeeT
TPELLWHBI.

3aLUUTHBIN KOXYX YCTaHaBNMBAETCA Haf PEXYLLUM
AMCKOM. 3aLLUTHBI KOXYX AUCka npefoTepalyaeTt
TpaBMbl, ECNIM YacTy AMcka UM pparMeHTbl Cpe3aHHOro
mMaTepvana BblGpachiBaloTCs B HanpaBneHum

oneparopa.

Mposepka gucka v Koxyxa avcka

MPEAYNPEXOEHUE:

[MoBpexaeHHbIV pexyLLni ANCK MOXET
cTaTb NPUYUHOW TPaBM.

1. Y6eaurtechb B OTCYTCTBUM MOBPEXAEHMUI Ha AUCKE U
NPaBUNbHOCTW €ro YCTaHOBKU.

2. Y6eautech, YTO Ha KOXyXe AncKa OTCYTCTBYIOT
TPEeLVHbI U NOBPEXAEHUS.

3. B cnydyae nospexaeHus Koxyxa aucka sameHuTe
ero.

Cuctema rawenus Bubpauuin

Balue nsgenue ocHaleHo CMCTEMOMN rallueHns
BMOPaLWiA Ha PyKOATKaX, KOTOpasi CHUXaeT
BMGPAaLWIO 4O MUHUMATBbHbLIX 3HAYEeHWUIA 1 ynpollaeT
paboty c nsgenuem. Cuctema raweHusi Bubpaumii
13genus cokpaliaet nepegady Bubpauunii mexay
3MEeKTPOMOTOPOM, PexyLLM 060pyAoBaHNEM U
PYKOSITKOW.

NPEAYNPEXOEHUE:

Y6eauTech, YTO aNeKTpoaBUraTenb
BbIKIIOYEH U YTO aKKyMymnsiTOp OTCOEAVHEH.

1. Y6eouTecb B OTCYTCTBUM TPELLMH Unn aedopmanmm
Ha BUbporacsmx anemeHTax. B cnyyae
noBpexaeHns 3ameHnTe BUbporacsine aneMeHThbI.

2. Y6eauTech, 4TO BUOpOracsiyne aneMeHTbl HaaexHo
3akpenreHbl Mexay 6rnokom anekTpomoTopa u
PYKOSITKOWA.

TexHuka 6e3onacHOCTU B OTHOLLEHUM
BuGpauum

NPEAYNPEXAEHUE: 8

06s3aTenbHOM NopsiAke npoyuTanTe
creflyloLye UHCTPYKLUM MO TEXHUKE
6e30nacHOCTU, Npexae YeM NpucTynathb K
aKkcnnyataluu U3aenus.

* Bo Bpemsi paboTbl BUGpaums usgenusi nepegaeTcs
onepatopy. PerynsipHasi n yactas akcnnyaTayus
n3genust MoxeT GbITb onacHa Ansi 3[0poBbsi
onepaTopa 1 NoBbILWaTk CTEMNEHb TSHKECTU TPaBM.
CyllecTByeT ONacHOCTb TPABMUPOBaHUS NanbLeB,
PYK, 3ansiCTWiA, ey u Apyrux Yactei Tena, a Takke
NoBPEXAEHN A HEPBHbBIX OKOHYAHWUIA M KPOBEHOCHBIX
cocynoB. TpaBMbl MOryT BbI3blBaTb CNabocTb n/mnm
ObITb XPOHUYECKUMU, C TEHEHUEM BPEMEHN MOXET
MoBbILLIATLCS CTENEHb KX TSHKECTU. K BO3MOXHbBIM
TpaBMaMm OTHOCSTCS HapyLUEHWsi KpOBOOGpaLLeHus,
HepBHOI CUCTEMbI, MOBPEXAEHWSI CYCTABOB U APYrUX
YacTtev Tena.

+  CuMNTOMBI MOTYT NPOSABNATLCA BO BPEMS
aKcnnyaTayuv U3genust Unv B Apyroe Bpems.

Mpwn npogomkeHnn akcnnyaTaumm n3genvs
NPOSABUBLUMECS CUMMTOMbI MOTYT YCUNUTLCS
VNN CTaTb NOCTOSIHHBIMM. [py BO3HUKHOBEHWU
NpUBEAEHHBIX HIDKE UMK UHBIX CUMNTOMOB
obpaTtuTech 3a MEAULMHCKON MOMOLLbIO:

*  OHeMeHuWe, NoTepst YyBCTBUTENBHOCTY,
OLLyLL|eHMe LWeKOTKW 1 nokanbiBaHus, 6onb,
B TOM YuChe NynbCUpyIoLLast, XokeHue,
CKOBaHHOCTb ABVKEHWI, HEMOBOPOTNNBOCTb,
ynajoK CUn, USMeHeHuUs LiBeTa Unu cocTosHUS
KOXHbIX MOKPOBOB.

*  CUMMMTOMbI MOTYT CUITbHEE NPOSIBASITLCS NPU HUKUX
Temnepatypax. [pu paboTe ¢ usgenvem B ycnosusix
HU3KNX TeMnepaTyp HageBainTe Tennyto ogexay u
[epXuTe pyKu B TeMmne n Cyxmmu.

* BbinonHsnTe TexHM4eckoe obCnyxmnBaHue u
ncnonb3yinTe n3genne B COOTBETCTBUM C
VHCTPYKLUMSIMU B PYKOBOACTBE MO SKCMnyaTaumu,
4YTOObI MOAAEPXUBaTL AONYCTUMBIA YPOBEHD
BMbGpauum.

+ [aiiTe usgenuio BLINONHWUTL paboTy. He aasute
Ha nsgenue. Cnerka yaepxusaiite nsgenve 3a
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PYKOSATKW, TaK Y4TOObI Bbl MOFTIN KOHTPONMUPOBaTL
nsgenve n obecneunBatb ero 6esonacHyto
aKcnayarauumio.

*  [epxuTtechb pykamu TOMbKO 3a PyKosTkW. [epxuTe
ocTanbHble YacTu Tena Ha 6e3onacHOM paccTosiHUK
oT usgenus.

* HemeaneHHo ocTaHOBUTE U3genve B criyyae
pe3Koro BO3HUKHOBEHWS! CUMbHbIX BUGpaumii. He
npoponxaiTte paboTy fo Tex nop, noka He byaeT
yCTpaHeHa Npu4nHa ycuneHusi Bubpavuu.

« [lpw peske rpaHuTa unu TBepgoro 6etoHa
BO3JeNcTBMe BUOpaLum Ha nsgenve Bbile, Yem
npu peske msrkoro 6etoHa. Tynoe, HemcnpaBHoe,
HEeCOOTBETCTBYIOLLEE MU HEMPABUITbHO 3aTOYEHHOE
pexyllee 06opyfoBaHME YBENUYMBAET YPOBEHD
BMOpaummn

MHCTpYKLUUM MO TEXHUKe

6e30nacHOCTU BO BPEMS TEXHUYECKOIO
oGecnyxuBaHus

NPEOYNPEXOEHUE: 8

06s3aTensHOM Nnopsiake npoynTanTe
creayoLme UHCTPYKLUM Mo TEXHKKE
6e30MacHOCTU, Npex/ae YeM npucTynathb K
TEeXo6CnyXBaHUIO U3AENVIS.

Mepepn cbopkoii n3genusi, NnpoBegeHNEM
TEX06CNYXVBaHWS UM UHBLIX MPOBEPOK U3BNEKaiiTe
13 HEero akkymynsitop.

OnepaTop MOXET BbINOMHATL TOMNbLKO Te paboThbl

Mo TEXHUYECKOMY U CEPBUCHOMY 0GCNYXVUBAHWIO,
KOTOpbIE OMnMcaHbl B JaHHOM PYKOBOACTBE

no akcnnyatauyum. ins npoBeaeHus 6onee
CMOXHbIX PaboT MO TEXHUYECKOMY U CEPBUCHOMY
obcnyxuBaHuio obpalyanTecb K CBOeMy Aunepy no
obcnyxmBaHuio.

OuuncTka akkKyMynsTopa unu 3apsiiHoro ycTpoiicTaa
BOJOI 3anpeLyeHa. Vicnonb3oBaHne cunbHOro
MOIOLLIEro CpeACcTBa MOXET NOBPEAUTL MnacTMaccy.
Mpu HeBbINONHEHUN PaboT NO TeXOBCNYXMBaAHMIO
CpoK cnyx0bl U3genus cokpallaeTcs, a

PYCK BO3HUKHOBEHWSI HECYACTHbIX CryyaeB
yBENMYMBaeTCs.

[ns BbINONHEHWs NoGbIX paboT No cepBUCHOMY
06Cny>KMBaHUIO U PEMOHTY, OCOGEHHO 3aLLUTHBIX
npucnocobneHunii n3genus, HeobXxXoaNMO NPONTU
crneyuansHoe obyyeHune. Ecnu nocne BbinonHeHus
obcnykuBaHus Npy NPoBEAEHUI NPOBEPOK Obinu
BbISIBIIEHbl HENCMPABHOCTU, 06paTUTECH K CBOEMY
Aunepy no obcnyxveanuio. Mel rapaHTupyem, YTo
PEeMOHT 1 obcrnyxmBaHue Ballero usgenus yayT
BbINOMHSATL KBaNNULMPOBaHHbIE MPOdeCcCUoHarnbl.
Monb3yiTecb TONbKO OPUrMHANbHLIMK 3anacHbIMU
yacTamu.

C6opka

Pexyuive amcku

NMPEOYNPEXOEHUE: Bo spems

cbopku n3genus obssaTenbHO UCMONb3yNTe
3alMTHbIE NepyaTky.

NPEAQYNPEXAEHUE: nonouka

PeXyLLero Aucka MOXeT CTaTb MPUYNHON
TSHKENbIX TPABM onepartopa.

NPEAYNPEXOEHWUE: nepen

MCMoMb30BaHWeM v cpasy nocne yaapa o
HENpeayCMOTPEHHbIV NPeaMeT 0CMoTpUTE
PEXYLLUWIA AUCK HA NPEAMET TPELLWH,
OT/IOMMBLLKXCS YacTeil, Aechopmanum

unm pasbanaHcuposku. He ucnonbayiite
NoBpEeXAeHHbIe pexyLyue aucku. Mocne
NPOBEPKM 1 YCTAHOBKM PEXYLLETO

[ucka pacrnonoxure cebst U CTOPOHHNUX
HabntogaTenei B CTOPOHE OT MIOCKOCTH
BpaLLaoLLLEerocs Ancka, 3aTem B TeyeHne
OJHOM MUHYTBI 3aMyCTUTE UHCTPYMEHT Ha
MaKCcUMasibHOM CKOPOCTW 6e3 Harpy3ku.

MPEAYNPEXOEHUE:

Mpou3soanTEnb PEXYLLMX AUCKOB
NpeaocTaBnseT NpeaynpexaeHus n
peKoMeHaauum No aKcnyaTauumn

1 NPaBUNbHOMY TEXHUYECKOMY
0BCNYXMNBaHWMIO PEXYLMX ANCKOB. DTN
npeaynpexaeH1st NocTaBnsTCs B
KOMMIIEKTE C PEXYLLUMU AUCKAMM.
O3HaKOMbTECH C MHCTPYKLUSIMU,
BXOASLLMMM B KOMMEKT NMOCTABKM
PexyLLero aucka, v cregyimte um.

Bubpaums pexyuiero aucka

BHUMAHWE: He npunararite

CMULLKOM 60MnbLUMX YCUINIA K U3AEnuio.

B npoTuBHOM criyyae pexyLiuin guck
MOXET CUITbHO HarpeTbCsl, COrHYTbCS U
BbI3BaTh BUGpauuu. Vicnonbayiite nsgenve
C MeHbLUMM ycunuem. Ecnu Bubpaums He
ncyesna, 3amMmeHUTe PeXxyLLMi ANCK.

Mooxoasime pexyLime AUCKU

BHMMAHWE: Vcnonb3ayiite pexywue

[OVCKM, KOTOPblE PEKOMEHA0BAHbI
HUSQVARNA gnsa K1 PACE un nogxoast
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anst obpabartbiBaemMoro matepuana.
PekomeHayemble pexyLine AUCKU CHKatoT
PUCK MONYYEHNS1 CEPbE3HbIX TPABM U
noBbILaT 3HEKTUBHOCTb PE3KUN U
yHkummn X-Halt. Mpwu ncnonb3oBaxun
06bIYHbIX BbICOKOCKOPOCTHbBIX PEXYLLINX
[OMCKOB NPOU3BOAMUTENBHOCTb U KAYECTBO
pesku yxyawarcs.

MPEOYNPEXOEHUE:

Vcnonb3yiiTe TONbKO anMasHble n
abpasmBHble Auckn aAns 6eToHa u

meTanna. He ucnonb3yite 3y6yaTble gncku,
Hanpumep, Ana Aepesa Unu AUCKU C
TBEpAOCNNaBHbIMK Hanankamu. B aTom
crnyyae noBbILLAETCs PUCK OTAaun, U
TBEPAOCNNaBHble Hanaku MoOryT oTreTeTb
Ha BbICOKOI CKOPOCTW. OTO MOXET NPUBECTU
K TpaBMam Unu cMepTu.

MPEOYNPEXAOEHWUE: Hukoraa

He UCNOoNb3ynTe pexyLuni Auck Ans
maTepuana, Afsi KOTOPOro OH He
npegHasHaveH.

> >

MPEAYNPEXAEHUE:

Mcnonb3yiiTe TonbKo pexyLume

[VICKN, COOTBETCTBYIOLLME AENCTBYIOLLUM
HaLMOHanbHbIM UMW permoHanbHbIM
cTaHgapTam, Hanpumep, EN12413, ANSI
B7.1. unn EN13236.

npefHasHa4eHbl Ana CtTayMoHapHbIX nun. 3HaueHne
HOMUWHAaNbHOM YacToThbI BpaLlleHUa Taknux pexyLimx
ANCKOB CINULLKOM HU3KOEe Ansd OaHHOro nsgenusa.

MPEQYMNPEXOEHWE:
3anpeLyaeTcs UCnonb30BaTh pexyLumne
[MCKY, TONLLIMHA KOTOPbIX NPEBbILLAET

MakcUMMarbHO AonycTumyto. Cm.
TexHn4eckue gaHHble Ha cTp. 168.

«  Pexyluve AUcku AN 4aHHOro naaenus
NOCTaBASATCS B ABYX OCHOBHbIX UCMOHEHMUAX:
abpasmnBHble C NOSIMMEPHON CBA3KOW M anmasHble.
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Y6eautech, 4To pasMep LeHTpanbHOro OTBEPCTUS
PEeXyLLero aMcka CooTBETCTBYET pa3mepy
NocafoYHoON BTYIKM.

AGpa3snBHble UCKN

>

MPEOYNPEXOEHUE:

3anpeLyaeTcs UCNonb3oBaTh PEXyLLUA ONCK
C HOMUWHAIbLHOW YacTOTOM BPaLLEHUS HUXe,
yeM y nsgenusi. HommHanbHas YactoTa
BpaLLieHUs pexyLLero AMcka ykasaHa Ha
pexyllem avcke, a HOMWHanbHas YactoTa
BpaLLleHusi Bana usgenusi — Ha nacnopTHOM
Tabnuuke.

SRXRKS
LLHKKS

I'Ipmmeanwe: MHorue pexyLive aucku,
KOTOpble MOXHO YCTAHOBUTbL Ha AaHHOE M3genve,

UCMonb3yiiTe BoAy NpW BbINOMHEHUN paGoT
C UCNonb3oBaHNEM abpasnBHbIX AUCKOB.
Bopaa unu Bnara CHWXatloT NPOYHOCTb
abpa3nBHOro ANCKa W NOBLILLAKT PUCK €ro
NOOMKY.

BHUMAHWE: Bo spewms pesku
C NomoLLbto abpa3snBHOro Aucka He

fonyckaeTcsi NpUMeEHeHVe Hacaaku Ans
cbopa nbinu. Micnonb3oBaHne abpasvBHOro
avcka NpuBoANT K BO3HUKHOBEHWIO
HeHopMmarbHOro u3Hoca Hacagku Ans céopa
NbInn.

c NPEAYNPEXAEHUE: Tun

c NPEAYNPEXOEHUE: He

abpasvBHOro avcka OOmKeH
COOTBETCTBOBATb TWUMYy MaTepuana.

+ 3anpelyaeTcs UCMonb30BaTh koneca oT
Gornee KpymnHbIX 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB. Koneca,
npeaHa3HayeHHble Ans Gonee KpynHoro
3MeKTPOUHCTPYMEHTA, HE BblAepXuBatoT Gonee
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BbICOKOI CKOPOCTU MHCTPYMEHTA MEHbLUNX
pasmepoB M MOTyT OMaTbCs.

*  Pexywmit maTepnan Ha abpasuBHbIX AMCKax
CKMeeH C HaTypanbHbIM MaTepuasnom ¢
cofep>xaHMeM rpaBuItHOTO CBS3YIOLLLEro areHTa.
[nckn, N3roToBNEHHbIE U3 TKaHW U BOMOKOH,
nmMetoT 6onee BbICOKY NPOYHOCTb. DTOT THN
Ne3Busi He NoMaeTcs, Koraa ne3sue TpeckaeTcs unm
noBpexaaeTcs BO BpeMsi paboTbl.

* [MponsBoAUTENBHOCTb PEXYLLEro ANCKka
onpegensieTcs pasmepomM abpasmBHOro 3epHa, a
TakKke TUMOM U XECTKOCTbIO CBS3YIOLLLEro areHTa.

AGpasvBHbIe pexyLLme AUCKN Ha KIeeBoi OCHOBE Anst
pasnUyYHbLIX MaTepuarnos

+ TNoaBecbTe pexyLLWii AMCK Ha nanewy u crierka
yAapbTe OTBEPTKOI MO pexyLlemy aucky. Ecnu
Bbl HE CMbILLWNTE YNCTbIN 3BYK, PEXYLLWIA ANUCK
NOBPEXAEH.

I'IpwmeanMe: Y6eauTech, YTO Bbl UCMONb3yETE
NOAXOAALLME PEXYLUME AUCKU AN PE3KM PESIbCOB.
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Twn nonactn | Marepuan
[wuck no kam- BeToH, acanbT, kKameHHas knagka,
HI0, 6eTOHY YyryH, antoMUHWIA, Meab, NaTyHb, ka-

6enu, peavHa u nnacTmacca.

Cranb, cTanbHble Crnasbl U UHbIE
TBEepAble MmeTannbl.

Ouck no ctanu

[Ouck no pe- 2Kene3HoaopoXHbIN penbce.

nbcam

Mposepka abpasnBHOro PeXyLUEro AUCKa Ha KNeeBoi
OCHOBE

*  YBeauTech B OTCYTCTBUM TPELLMH UMK NOBPEXAEHUI
Ha PeXyLLeM aucKe.

AnmasHbie pexyLume AUCKKU

e MPEAYNPEXOEHWE: rpu

MCMOMNb30BaHNN anMasHbIe JUCKU CUMbHO

HarpesatoTcsi. [eperpes anmMasHoro aucka

NPUBOANT K HU3KOW NPON3BOANTENLHOCTH,

NOBPEXAEHMNIO ANCKa W NpeacTasnseT
yrpo3y 6e3onacHocTu.

AnmasHble pexyLiue ANCKN COCTOST U3 CTanbHOro

CepAeyHKa C CEerMeHTaMu, BbINOMHEHHbIMMU 13

MPOMBbILLNIEHHbIX anMasos.

*  AnmasHble pexyLiyie AMCKW NCMONb3YTCa ANns

peskun KUpMnYHoii knaakun, 6eToHa c apmaTtypoi u

KaMHs1.

*  YbeauTech, 4TO anmasHblii pexyLLnin AncK

BpalwlaeTca B HanpaefieHUN, yKasaHHOM CTpesikaMmu
Ha HeMm.

MPEAYNPEXAEHUE:

3anpeLiaeTcst UCNoNb30BaTh anmasHble
OUCKN ANsi pe3Kun NacTMacCcoBbIX
MaTepuvanos. fopsiumnii anvasHblii AUCK
MOXeT pacnnaBuTb NMacTMaccy, 4To MoOXeT
npueecTun k obpaTHoMy yaapy.

.

+ Bcerga nonb3yiTeck TONMbKO 3aTOYEHHBLIM PEXYLLUM
anmasHbIM AUCKOM.

*  AnmMasHble UCKM MOTYT 3aTynUTLCS Npu
HENpaBWIbHOM [aBNeHUV Nojayuu Unu npu peske
Takux MaTepuanos, Kak xene3o6eToH BbICOKOM
TBepAoCTU. Mpu NCMoNb3oBaHUM 3aTyNUBLLErOCS
anmasHoro AMcka OH CUMbHO HarpeBaeTcs, YTo
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MOXeT NpUBECTU K ocnabneHunto anmasHbIx
CEerMeHTOB.

3aTouka pexyLlero aucka

I'IpmmeanVIe: [lnsi AOCTUXKEHWSI HAUMYYLLINX
pe3ynbTaToB PE3KN UCMONb3YNTE OCTPLIN PEXYLLMWIA
[VCK.

NPEAYNPEXOEHUE: He

ncnonb3ynTe anmasHble AVNCKK, Y KOTOPbIX
3a30p Mex/ay CermeHTaMu npesbiliaeT
10 mm (A).

+  3aTouyKa pPEXyYLUMX AUCKOB BbINOMHSETCS PE3KOi
Msrkoro abpasmMBHOro MaTtepwvana, Hanpuvep,
necyaHuka unu Kupnuya.

AnmasHbIi pexyLwumii auck — TpeboBaHus

I'IPELIYI'IPE)KJJEHVIE AnmasHbiii

cermeHT (T1) gomKeH ObITb LWKpe
ceppaeyHuika (T2). 3To no3sonut
npefoTBpaTUTL 3acTpeBaHNe Jucka B pese
n oTAAuM.

MPEOYNPEXAEHWE: He

I/ICnOI'lb3y|7|Te anmMasHble QUCKKN C
NONOXNUTESTbHbIM YTIIOM HaKnoHa.

4 4 'S

— — — —
wap gy wep wep iy

v/ X

NPEAYNPEXOEHUE: He

MCnonb3ynTe anmasHble OUCKM, TONLWMHA
KOTOPbIX NPEBbILIAET MakCUMansHO
[ONYyCTUMYIO, CM. pasaen TexHuyeckue
AaHHble Ha cTp. 168.

NPEAYNPEXOEHUE: 8

onpeaeneHHbIX pabourx ycrnoBusix unu

NpW MCMONb30BaHUM N3HOLLIEHHBIX AVUCKOB
BO3MOXEH Ype3MepHbIli n3HOC 6OKoBOWA
CTOPOHbI CErMEHTOB. 3aMeHnTe AUCK,
npexpae Yem oH 6yAeT U3HOLLEH MOJTHOCTbIO.

AnmasHble pexyLume AMCKU OIS BIaKHOW pe3kn

NPEAYNPEXOEHUE: Bcerna

ncnonbayinte naHew, NoaAxXoAsALMIA NO
pasmepy Ans Tekylero aucka. He
MCMOoMb3ynTe NoBpexAeHHbIe naHubl
aucka.

Bo Bpems paBoThbl TPEHWE NPUBOAUT K CUNILHOMY
HarpeBy anmMasHoro pexyLuero aucka. MNpu neperpese
anMasHOro AMCKa CHUXaEeTCs HaTsKeHne AucKa unm
BO3HUKaET pacTpeckuBaHue cepaeyHmka.

[aiiTe anMa3HoOMy pexyLLeMy AMCKY OCTbITb, MPEXAe
YeM KacaTbCs ero.

*  AnmasHble pexyLive AUCKN AN BNaXHOW peskn
[OMMKHbI MCNONb30BaTLCS C BOAOW ANS OXNaxaeHWst
cepAeyHVKa 1 anMasHbIX CerMEeHTOB BO BpeMsi
peskn. AnMasHble pexyLiue AUCKV ANs BNaXHO
Pe3kn He MOryT UCMONb30BaTLCS B CyXOM
COCTOSIHUN.

* Ecnu anmasHble pexyLiue AMckn Ans BNaXKHOW
peskun ucnonbayloTcs 6e3 BoAbl, OHU MOryT
neperpeBaTtbesi. OTO NPUBOANT K CHUKEHWIO
Npou3BOANTENBHOCTU, MOBPEXAEHUIO Ancka N
npeacTaBnseT yrposy Ans 6esonacHocTy.

AnmasHble pexyLLue AUCKUA AJIs CyXOil peskun

* [lpu ncnonb3oBaHMM anmasHbIX AUCKOB A1s CyXOn
peskn HeobxoanmMo obecneynTb AOCTATOUHbIA NOTOK
BO3/lyXa BOKPYT PEXYLLEro AMCKa A5 CHUKEHUSI
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TemnepaTypsbl. o 3ToV NpuYnHEe anvasHble AUCKU
0N CyXOl pe3kun peKoMeHOyeTCs UCMOoNb30BaTh
TONbKO B MPEPLIBUCTOM pexume paboTbl. Yepes
HeCcKonbKo cekyHz, paboTbl HeobxoauMo AaTb
anmMasHoMy AMCKy CBOGOAHO BpaLLaTbCH B CTOPOHE
OT paspe3a. JTO NO3BONSAET NOTOKY BO3AyXa BOKPYr
OncKa NOHW3WUTL TemnepaTypy anmMasHoro aucka.

3y6uaTbie Auck1

NPEAYNPEXAEHUE: Hu e

KOeM cryyae He ycTaHaBnuBaiTe Ha
MaLUMHY NUIbHbIE AVCKW, HAaNpUMep, Ans
nepesa, pesbl, ANCKM C TBEPAOCMIABHLIMU
Hanavikamu 1 np. YCTaHOBKa TakUxX OUCKOB
3HAYUTENBHO YBENIMYMBAET BEPOSITHOCTb
oTAaun, a Takke OTAENEeHUs U pasneTa
CErMeHTOB Ha BbICOKO CKOPOCTH.
HeBpeXXHOCTb MOXET NPUBECTM K TSHKENbIM
TpaBMaMm uUnu aaxe cMepTu.

NPEOQYNPEXOEHUE:

ocynapCTBEHHbIE HOPMbI NPEANUCHIBAKOT
NPUMEHSITb APYroi TUN 3aLLnThl

NP1 UCMONb30BaHUM OUCKOB C
TBEPAOCNNaBHLIMW HanankamMmn — T.H.
KPYroByio 3almuTy. Pe3unku, onuceiBaemble
B HACTOSILLEM AOKYMEHTE, UCTONb3YIoT
anvasHble UCKU Y UMEIOT CUCTEMY 3aLLUThI,
KoTopasi He oGecrneunBaeT Toii CTeneHn
6e30NacHOCTH, KOTOPYIO UMEKOT arperatsl C
[MCKamMu Ans pesku Aepesa.
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Mcnonb3oBaHue Ha AaHHOM pe3yunke [UCKOB C
TBEPAOCNNaBHbIMY Hanankamu SiBNAETCS HapyLleHem
npasun TeXHUKn 6esonacHocTu.

Husqvarna nogTBepxaaeT, YTo B Criy4Yae HeOTNOXHOCTU
06CTOATENBLCTB M ONACHOCTM PaGoT, BbINOMHSAEMbIX BO
BpEMSI TYLLEHWS NOXapOB M NPOBEAEHNS CracaTesbHbIX
ornepavuuii, BbICOKOKBaNM@ULMPOBaHHbIE CeLUanucTbl
CUINOBBIX CTPYKTYP MO rocyAapcTBEHHON 6e3onacHoCTy,
a TaKke noXxapHble MOryT UCMOMb30BaTh 3TOT PE3YUK C
YCTaHOBMEHHBIMM HA HEM AUCKaMK C TBEPAOCMIIaBHLIMU
Hanaiikamu B onpeaeneHHbIX aBapuiHbIX CUTyaumsx,
NMOCKONbKY Takue AMCKM NO3BONST pa3pe3aTb
MHOXECTBO PasHOTUMHLIX NPerpag u Matepuanos

Npu OTCYTCTBUM BPEMEHW HA 3aMeHY AUCKOB U
noaBo3 Apyrux pe3ymkos. Mpu ncnonb3oBaHuM 3TOro
pesurka Heo6X0AMMO BCe BPEMSI MOMHUTL O TOM,

YTO AWCKM C TBEPAOCNNIaBHbIMI HanaikaMu B criyyae

HEHaaexalllero ucrnonb3oBaHns 6onee NoaBepxXeHbl
oTaye, Yem anmasHble aucku. Kpome Toro, Ancku

C TBEpAOCNNaBHLIMM Hanankamu MoryT BelbpacbiBaThb
(pparmeHTLI paspesaemMoro matepuana.

Mo3ToMy pesuuk ¢ yCTaHOBMEHHbIM Ha HEM

AMcKamu ¢ TBepAOCNIaBHbIMY HanakamMu paspeLuaercs
CMOMb30BaTh TOMBKO BbICOKOKBANUMULMPOBAHHBLIM
creyyanucTam CUnoBbIX CTPYKTYP roCyAapCTBEHHOM
6e30MacHOCTM, KOTOPbIE OCO3HAIOT PUCKM, CBSA3AHHbIE
C TakUM NpUMEHEHWEM arperaTa, 1 TOMbKo

B TEX HEOTNOXHbIX 0BCTOATENLCTBAX, KOrAa

ApYrvie MHCTPYMEHTbI OKa3blBaloTCsi HEA(PEKTUBHLIMU
1 HEeNpoAYKTUBHBIMM Ans TyLLEHUs noxapa

Unn NpoBeAeHUs cnacaTtenbHol onepauuu. Mpu
BbINOMHEHUU PaboT, He CBA3aHHBIX CO crnaceHnem
XKW3HW, 3anpeLLeHo UCToNb30oBaThb Ans peskv Aepesa
PE34MK C YCTAHOBMEHHBIM HA HEM AUCKaMu C
TBepAoCnnaBHbIMW Hanakamu.

MpoBepka wWnuHaena u dpnaHueBbIX
wanb

NMPEOYNPEXOEHWE:
Mcnonb3yiiTe TonbKo raHueBble LWabbl
HUSQVARNA. MuHumanbHbIn guametp
cnaHueBoi Waibbl cMm. B pasgene
TexHu4eckne garHHble Ha cTp. 168.

MPEAYNPEXOEHWE: Mansie

dnaHueBble Waibbl C CMMBONOM anMasHoro
[Auncka [OMKHbI UCMOMNb30BaTbCSA TONbKO

C anmasHbIMU Avckamu. Micnonb3oBaHue
HernoaxoasaLwyx dnaHueBsbIX Waiib Ha
abpasnBHbIX AUCKax C NMOSIMMEPHON CBA3KOW
noBbILLIAET PUCK NOSIOMKM AWCKa U
nonyyeHus Tpasm.

MPEAYNPEXOEHUE:

3anpeLyaeTcs UCnonb3oBaTb
noBpeXaeHHbIe, U3HOLLEHHbIE UNW rPs3HbIe
dnaHuesble Wanbbl. Micnonbayinte
cnaHuesble Waibbl TONbKO OAHOrO
pa3mepa. Vicnonb3oBaHune HenoaxoasLmx
cnaHueBbIX Waitb MOXET NPUBECTU K
noBpeXaeHNto unn ocnabneHunio pexyLyero
avcka.

OcmoTpuTeE WNNHAENb U hnaHueBble Waiibbl npu
3aMeHe pexyLLero ancka.
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1. Y6egwutech, 4To pe3bba WNUHAENS He NoBpexaeHa.
3ameHuTe NoBpexaeHHbIe AeTanu.

2. Y6eauTech, 4TO NOBEPXHOCTU KOHTAKTa PEXYLLEro
[AuncKa v raHueBbIX Waiib He NoBpeXaeHbI.
3ameHunTe noBpexaeHHbIe AeTanu.

3. Y6eautechb, 4TO hriaHueBble Wakbbl YNCTbIE U
MMEIT Haanexawyuii pasmep.

4. Y6eguTecb, YTO (hnaHueBble Wanbbl CBOGOAHO
nepemeLlaoTcs Ha WnuHaene.

YcTaHoBKa pexyLuero aucka

3. BcTaBbTe UHCTPYMEHT B OTBEPCTUE B KOXKYXE PEMHS
1 NOBEPHUTE PeXyLLWiA ANCK, YTOObI 3abnoknpoBaTth
Ban.

=

4. 3ataHnTe 6onT pexyLlero Ancka momeHToM 30 H-m.

MpoywwuHa anst pemus (K1 PACE
Rescue)
Ha uspenun npegycMoTpeHo 2 ApOYyLWUHbI Ansa

peMHs. MNpoyLunHbI NpeaHasHayYeHbl AN KpennexHus
Hanne4yHoro pemMHa.

c NMPEOYNPEXOEHUE:

MPEOYNPEXOEHWUE: Bo spems

c6opku nsgenust o6s3aTenbHoO UcnonbayiTe
3aLUMTHbIE NepyaTku.

Y6enutech, 4TO anekTpoaBuraTenb

BbIKMIOYEH U YTO aKKyMYmsiTOp OTCOEANHEH.

1. OcmoTpuTe chnaHuesble Wwarbbl v WnuHaens. Cwm.
lNpoBepka LwHAesns v raHyeBbiX Wwaib Ha cTp.
146.

2. YcTaHOBWTE PEXYLLMIA AUCK HA MOCAA0YHYHO BTYIKY
(A) mexay BHyTpeHHel naHueBo Lanbow
(B) v cbnaHuesow waiiboi (C). NoBopaunsante
dnaHueByto Wanby, Noka oHa He NPUXMETCSH K Bary.

@—,

1598 - 007 - 28.09.2023

147




QKcnnyaTtauus

BeeneHue

NPEAQYNPEXOEHWUE: nepen

3KCMyaTaumen nsgenust BHUMaTerbHo
n3yunTe pasgen TexHuku 6esonacHoCcTu.

O6patHbi yoap

3oHa obpartHoro ynapa

Huvkoraa He BbINOMHANTE pesky B 30He o6paTHOro
yaapa nessusi. Ecnu auck 3axat unu 3actpsin B

30He obpaTtHoro ygapa, cvna peakuuu 6yaet TonkaTtb
pesyunK BBEPX M Ha3aj k onepaTtopy BpaliaTenbHbIM
OBWKEHWEM, YTO MOXET CTaTb MPUYUHOM TSXKENbIX U
Oaxe CMepTenbHbIX TPaBM.

MPEAYNPEXOEHUE: o6patbiii

yAap NPOVUCXOAUT BHE3arHo 1 MOXeT
ObITb O4eHb cUnbHbIM. [py 3TOM arperat
oTOpacbIBaeTCs BBEPX U Ha3af k onepaTopy
BpaLlaTenbHbIM ABUKEHNEM, YTO MOXET
cTaTb NPUYMHON TSXKENbIX U Aaxe
cMmepTenbHbIX TpaBM. KpaliHe BaXHO
MOHMMaTb NPUYMHBI 06paTHOro yaapa v kak
ero nsbexartb npu paboTe ¢ nsgenvem.

OGpaTHbIii yaap — 3TO BHe3arnHoe ABUXEHWUE BBEpX,
KOTOPOE MOXET NPOU30IATH, KOrAa ANCK OKasbIBaeTCs
3axaT Unu oCTaHOBMEH B 30He oBpaTHOro yaapa.

B 6onblumHcTBE criyyaeB o6paTHblii yaap cnabblit

1 He npeAcTaBnseT GonbLlwoi onacHocTu. Tem

He MeHee, 06paTHbI yaap MOXeT GbiTb O4eHb
CUMNbHBLIM 1 OTEPOCUTL Pe3unk Bepx U Hasap k
nonb3oBaTento BpaLlaTenbHbIM ABWKEHNEM, YTO MOXET
cTaTh NPUYUHON TSXKENbIX U AAXKE CMEPTENbHLIX TPABM.

PeakTtuBHas cuna

Bo Bpemsi pe3kun Bcerga NpUcyTCTBYET CUsla peakumm.
Ota cuna feicTeyeT Ha U3genue B HanpasieHum,
NPOTVBOMOSIOXKHOM HaNPaBEHUIO BPALLEHWUs AncKa.
BornbLuylo YacTb BpemeHu aTa cuna Hesenuka. Ho ecnu
[MCK OKaXKETCS 3aXKaT UMnu 3acTpsiHET, cuiia peakumm
ByAeT HACTONbKO BEMUKa, YTO ONepaTop MOXeT He
yaepxatb 6eH3opes.

BpawiaTtenbHbii oGpaTHbIi yaap

BpaluatenbHbii 06paTHbIN yaap BO3HUKaeT, Koraa
pexyLmii AMCK He nepemellaeTcs cBOBOJHO B 30He
obpaTtHoro yaapa.

Y =

3anpelyaeTcs nepeasuratb U3genve ¢ BpaLLarLLMMes
PEXYLUMM AMCKOM. MMPOCKONUYECKUE CUMbI MOTYT
3aTPYAHUTL ABUXEHWE B BbIGpaHHOM HanpasnieHum

Bocxopswmii obpatHblii yaap

Ecnu pe3ka BbinonHseTcs B 30He o6paTHOro yaapa,
peakTMBHasi cuna 3actaBnsieT AUCK NOAHUMATLCS BBEPX
B paspe3e. 3anpelyaetcs pabortatb B 30He obpaTHoro
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yaapa. Vicnonb3yiite HWXHWIA KBagpaHT aucka, Y4Tobbl
n3bexaTb BOocxoAsLlero obpaTtHoro yaapa.

HenpaBunbHON onope Takue Tpy6bl MOryT NpocecTb 1
3aKIMUHUTD PEXYLLNIA OUCK.

Ecnw Tpy6a npocefaet no BpeMs pe3ku u pa3pes
3aKpbIBAETCS], MPOUCXOAUT 3aKNUHUBAHWE PEXYLLETO
[vcka B 30He 06paTHOro yaapa. 1o MOXeT NPUBECTM
K 04eHb cUnbHOMY oBpaTHomy yaapy. Mpu Hanuuuu
NpaBWIIbHOM OMOPbI KOHL|bI TPYG CMECTSATCS BHU3

1 pa3pes packpoeTcsl, NpeAoTBpaLlas 3aknuH1BaHue
pexyLero aucka.

3akpenuTe Tpyby Tak, 4ToGbl OHa He ABUranach u
He nepekaTbiBanacb BO BpeMsi pe3ku. Yoeamtecs,
4YTO pa3pes OTKpbIBaETCS, YTOObLI NPeAoTBPaTUTL
3aKnNMHUBaHNE pexyLLero Ancka.

OGpaTHbIi yaap nocne 3aknMHUBaHus

3aKnuHWBaHWeE NPOUCXOANT B TEX Criyyasix, Koraa Kkpas
paspesa cxoaaTcs v CKUMatoT auck. Ho ecnv ack
OKaXXETCs 3axaT WU 3acTPsSHET, cuna peakuuv Gyaet
HaCTOMNbKO BENUKA, YTO ONepaTop MOXET He yaepxaTb
MHCTPYMEHT.

4

A

Ecnu guck 3axaTt unu 3acTpsin B 30He ob6paTHoro
yaapa, cuna peakumm GyaeT TonkaTb pe3yvk BBEpX U
Ha3af k onepaTopy BpalyaTenbHbIM ABUKEHUEM, YTO
MOXET CTaTb NPUYMHOW TSXKENbBIX U AaXKe CMePTENbHbIX
TpaBM. CneguTe 3a BO3MOXHbIMU NepeMeLLeHnsMI
paspe3aemoro obbekTa. Ecnu paspesaembiii 06beKT
HenpaBUITbHO 3aKpensieH U CMeLLaeTcsl Npu peske,
MOXET NPOM30NTY 3aKIIMHUBAHME PEXYLLEro Aucka,
KOTOpOe NpUBEAET K 06paTHOMY yaapy.

Peska Tpy6

ByabTe 0cob6eHHO 0CTOpOXHbI Npy pe3ke Tpy6. Ecnn
OTCYTCTBYET HagexHas onopa Tpybbl 1 pa3pes He
MKCUPYETCS B OTKPLITOM MONOXXEHUN B TEYEHUE BCETO
npotiecca pesku, AMCK MoXeT ObiTb 3axaTt. Cobntogante
0CoBYI0 OCTOPOXHOCTb MNP peske TPYO C KOHNYECKUMU

Pe3ska HeGonblwmnx Tpy6

MPEQYMNPEXOEHWE:
3acTpeBaHue aucka B 30He 0TAauM
NPUBEAET K BO3HUKHOBEHUIO CUMBHOTO
obpatHoro yaapa.

Ecnu Tpy6a MeHbLLe MakcumanbHo riny6uHbl pesaHns
n3genuvs, pesky MOXHO BbIMOMHWUTL B 1 3axof cBEpXY
BHU3.

+ Pa3spexbTe Tpyby cBepXy BHU3.

=
@

Peska 6onblumx Tpy6

MPEOYNPEXOEHUE:
3acTpeBaHue Aucka B 30He oTAaun
npuBegeT K BO3HUKHOBEHMIO CUIMBHOTO
oBparHoro yaapa.

Ecnu Tpy6a 6onblue MakcumarbHON rny6uHbl pesaHust
M30ENUS U ee HEBO3MOXHO NepekaTbiBaTh, PE3KY
Heo6XoaAMMO NPOBOAWTL B 5 3TanoB.

* YcTaHOBWTE 3aLUMTY ANCKA B PEXUM PE3KN TPYG.

CM. pasgen s ycTaHoBku pexuma pe3arHus Tpy6bl

KOHLamu unm Tpy6, HaxoasLmxcsi B TpaHwiee. MNpu
(ronbko K1 PACE n K1 PACE Rescue) Ha cTp. 154.
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+ Paspgenute Tpy6y Ha 5 cekumin. HaHecute MeTku Ha
9TW CEKUMU 1 NUHWUK pe3ku. MNpopexbTe Hernybokyo
HanpaBnsoLLyl0 KaHaBKy BOKPYr Tpy6bl.

,§\@

4
\ // ¢ BbinonHuTe 3aknounTenbHbIV pasgensiownii paspes
__@ MO HamNpaBMeHNIO OT BEPXHEi YacTu TpyBb Hasag,
& _/ He UCMonb3ys BEPXHWI KBagpaHT aucka. Ans
obecreyeHns MakcUmanbHON 3aLLyTbl yCTaHOBUTE
3aLUUTHBIN KOXYX AMCKa B KpaliHee nepeaHee
* BeblpexbTe 3T cekumm B 5 aTanos, cneays NonoxeHue.

HanpaeieHUAM pe3KU, NOKa3aHHbIM CTpenkamu ons
Kaxkgoro atana.

5

Hanuuuu NpaembHOM onopbl Tpy6a

He JOorKHa 3alleMUTb ANCK BO

BpeMs BbIPE3aHUS NATON CeKLmM.
OpHako 6yapTe 6anUTENbHbLI, €CNn BO
BpEMs OKOHYATESIbHOTO OTAENEHNS ANCK
okaxeTcs 3axart. Ecnv auck 3axar B
HVKHEW CEeKLUUM, 3TO MOXKET NPUBECTMU He
K OTAaye, a K TOMy, YTO U3LAENNE MOXET
NoTsHYTb BNepes no HanpasneHuto ot
oneparopa.

c MPEAYNPEXOEHUE: npu

MpegoTepaLieHne o6paTHOro yaapa

c I'IPEJJYI'I PE)KHEHMEZ W36eraiite

CUTYyaLuii C NOBbLILLEHHBIM PUCKOM
obpaTHoro yaapa. Cobniogainte
OCTOPOXXHOCTb MpPY UCMONb30BaHUU
6GeH3opesa 1 He JonyckanTe 3allemreHus
[Avcka B 30He obpaTHoro yaapa.

MPEOYNPEXAOEHWUE: syaste

OCTOPOXHbI NPU BBOAE AUCKA B yXe
metoLmiica paspes.

MPEOYNPEXOEHWE: Bo spems

peskun obpabaTbiBaemblii MaTepuan AomKeH
0CTaBaTbCs HEMOABMKHBIM.

>
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MPEOYNPEXOEHWUE: Tonsko esi

camMu 1 BblOpaHHbIVi BaMU NPaBUIIbHbI
meTog paboTbl MOryT UCKIOYNTL 06paTHbIN
yAap v CBSA3aHHbIE C HAM PUCKM.

ObsszaTenbHO obecneunsaiTe onopy
obpabaTbiBaemon getanu Tak, 4Tobbl pa3pes
ocTaBarncst OTKpbITbIM Npy npope3saHuu. Mpu
OTKPbLITOM pa3spese obpaTHoro yaapa He
npoucxoauT. Ecnu kpas paspesa cxoasTes u
3aKMMALOT ANCK, BO3HMKAET ONacHOCTb 06paTHOro
yAapa.

]

A NLE A A

MpoBsepka hyHKLUOHANbLHOGTH
n3genus nepes UCrnorb30BaHUEM

1.

BHMMaTenbHO npoynTante pykoBoAcTBO NO
aKcnnyatauynm n yﬁeﬂMTer, YTO NOHNMaeTe
npuBefeHHble 30eCb NHCTPYKUUN.

BbinonHsiiTe exeaHeBHOE TeXHUYECKOE
obcnyxuBanue. CMm. [paguk TexHudyeckoro
obcryxvBaHns Ha cTp. 162.

Y6eautech, 4To B paboyei 30He HaxoaATCs TOMbKO
1A, MMeoLLMe COOTBETCTBYIOLLEE paspeLLeHie.

Y6eautech, 4TO Bbl 3aHNMMaeTe YCTOWYMBOE U
6e30nacHoe MOMoXeHNe BO BpeEMsSI paboTbl.

Y6eauTech, YTo WTYLEp NOAKMOYEHNSI BOASHOTO
LunaHra NoACOeANHEH K CUCTEME BOAOCHAGKEHUS.
CM. lTogkirodermne Bogb! 47151 OXNTAKGEHNS HA CTP.
155.

MpoBepbTe 3aaH0 PyKOATKY (A), 4TOObI yoeamTbes
B OTCYTCTBUV MOBPEXAEHUIN.

=1
by

MpoBepbTe cTonop nepekntovartens (B), 4tobbl
y6eanTbCs B €ro UCMPaBHOCTU U OTCYTCTBUM
NOBPEXAEHWN.

MpoBepbTe naHens ynpaenexns (C), 4Tobbl
y6eamnTbes B ee MCnpaBHOCTM.

Y6eautecb B NpaBUMbHOCTU YCTAHOBKM Y HANN4nm
BCEX AeTanei 1 WUTKOB U B OTCYTCTBUM Ha HUX
NOBPEXAEHWN.

10. 3apaguTe akkymynsiTop u y6eamTech, YTO OH

npaBWIbHO YCTAHOBNEH B U3fenue. Vcnonbayiite
C AaHHbIM U3JenMeM TOMbKO OpUrMHasnbHble
akkymynsaTopbl Husqvarna PACE.

11. Y6eomTech, YTO pe3ynk ocTaHaBnMBaeTcs npu

OTnycKaHUn cTonopa nepeknyarens.

MpoBepka HanpaBAEHWs BPALLEHNS PEXYLLEro
aucka

1.

HaiiguTe Ha 3aluTe Ancka CTPENKyY, yka3blBatoLLyo
HanpaBneHue BpalleHusi Bana LWnuHAens.

Haiigute Ha pexyLiem aucke CTpenky,
YKa3bIBaKLLYH HanpasrieHne BpaLLeHUs PeXyLLero
aucka.

Y6eamTech, YTO CTPENKM Ha PEXYLLEM ANUCKE 1
LNWHAENE YKa3biBaloT B OAHOM HaNpaBlEHUM.

MpoBepka NocafouHo BTYNKU

MocanoyHble BTYMKV MPUMEHSIOTCSA AN1S COrNacoBaHWs
pasmMepoB NocafoYHbIX MOBEPXHOCTEN OTBEPCTUS
pexyLuero aucka u nsgenvs. Nagenne nocrasnsetcs

C NOCaAo0YHbIMU BTYIIKAMK, KOTOPble MPUMEHSOTCS Ans
LeHTpanbHbIx oTBepcTuin 20 mm / 0,79 atoiiva unn 25,4
MM /1 alonm.

Y6enutech, YTO pa3mep LeHTpanbHOro 0TBEPCTUS
pexyLlero aucka CooTBeTCTBYET pa3mepy
yCTaHOBMNEHHOW NocaAo4HON BTYNkW. [inameTp
LieHTparnbHOro OTBEPCTUS yKa3aH Ha pexyLlem
avcke.

Mcnonb3yiiTe Tonbko NOCagoyHble BTYNKW
npoussogcTea komnaHun HUSQVARNA.

BecnposoaHas TexHonorus Bluetooth®

M3penus co BCTpoeHHo 6ecnpoBOAHON TEXHOMNOTNEN
Bluetooth® mMoxHO noaknoyaTe K MOBUIBHBLIM
YCTPOWCTBaM, 4YTO MNO3BOMUT UCMONb30BaTh
pononHuTensHble dyHkynn B HUSQVARNA Connect.

Cwumson 6ecnpoBoaHoii TexHonorun Bluetooth®
3aropaeTcsl Npy NOAKMI0YEHU MOBUIBHOTO YCTpPOCTBa
K M3genuio.

®
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Mcnonb3oBaHne BCTPOEHHbIX PYHKLUUA
nogxnoyeHus k Husqvarna Fleet
Services™

3. Yb6epauTtecb, 4TO Ha 3apsiiHOM YCTPOCTBE
3aropaeTcs 3eneHblii UHAuKaTop 3apsiaku. [JaHHbIR
VMHAMKATOP O3HA4aeT, YTO aKKyMymnsTop NpaBUbHO
NOACOEAVHEH K 3apsiAHOMY YCTPOWCTBY.

I'IpwmeanMe: OTOT pasfen OTHOCUTCS TOMBKO K
U3AENNSIM CO BCTPOEHHBIMU (OYHKLIMSIMU MOAKIHOHEHUS.

I'Ipumeanme: Mepepaya paguocurHana
pyHKumeii Bluetooth® sknouaetcsa npu nepsom
NOAKIIOYEHNN K aKKyMYMSTOPY U Nocre 3Toro octaeTcs
BKIMIOYEHHOW.

1. 3arpysute Husqvarna Fleet Services™ MpunoxeHue
an i0S vnu Android Husqgvarna Fleet Services.

2. MepenaunTte Ha cant Husqvarna Fleet Services™
https://fleetservices.husqvarna.com ans nonyyeHus
AONONHUTENBHON MHOPMaLUK.

MoaknioyeHWe 3apsigHOro YCTPOCTBa

4. Korpa Ha akkymynsTope 3aropsitcs Bce
CBETOAMOAbI, 3TO 03HAYAET NOMHYHO 3apsAKY.

c NPEAQYNPEXOAEHUE:

BapshkaiiTe akkyMynsiTop TornbKo npu
TemnepaTtype oKkpyxatoLei cpeabl B
navanasoHe 5-40 °C.

1. TlNoacoeamHsnTe 3apsagHoOe yCTPOWCTBO K CeTU
MUTaHUSA C HanNpsXkKeHWeM 1 4acTOTOM, yka3aHHbIMU
Ha nacrnopTHol Tabnuuke.

2. BcraBbTe BUIKY B 3a3€MIEHHYIO PO3ETKY.
CBeTOAMOA Ha 3apsAHOM YCTPOWCTBE MUTHET
3eneHbIM LiBETOM OAVH pas.

MopknioveHne akkymynsitopa K
3apsigHOMY YCTPOMCTBY

I'IpwmeanMe: 3apsauTte akkymynsaTop, eCrm oH
MCMonb3yeTcs BaMy B NepBbii pa3. YpoBeHb 3apsaa
HOBOro akkymynsitopa coctaensiet 30 %.

5. [Ina oTcoeanHeHWs 3apsaHOro yCTponcTea ot
CeTeBOI PO3eTKK NOTAHUTE 3a BUIKY. He TaHuTe 3a
cam kabenb.

6. W3BnekuTe akkyMynsiTop 13 3apsigHOro yCTpoiicTBa.

I'IpwmeanMe: [ononHutenbHyto nHopmaumo
CM. B PYKOBOZACTBAX N0 dKCnnyaTauum akkymynstopa v
3apAAHOro ycTporcTBa.

OCHOBHbIE NpUHUMNbI paboThl

c MPEOYNPEXOEHUE: He

pU1CK €ro Nonomku, KoTopasi MOXeT CTaTb
NPUYNHON TPaBMbI.

I'Ipumeanme: AKKYMYMNSTOp He 3apsbkaeTcs npu
CINULLKOM BbICOKOW TemnepaTtype akkymynsrtopa. Jaite
aKKyMynsSTOpy OCTbITb NEpes 3apsaKkoin akkyMynsTopa

1. Y6eauTech, YTO akKyMynsiTOp CyXOW.
2. BcraBbTe akkyMynsaTop B 3apsigHOE YCTPOMCTBO.

MPEAYNPEXOEHWE:

3anpeLyaeTcs Ucnonb3oBaTb 6GOKOBYO
NoBEepPXHOCTb Ancka. TO MOXET NPUBECTM K
NoBPEXAEHMIO 1 NMONOMKE Ancka, YTO MOXEeT
cTaTb NPUYMHON TPaBMbl. Vicnonb3ayiite
TONbKO PEXYLLYIO KPOMKY AuCKa.

HaKIIOHAINTE Pe3yrK B CTOPOHY. ATO
3aTpyAHUT BpaLleHne Aucka 1 noBbICUT

MPEAYNPEXOEHUE:

3anpeLyaeTcs UCNonb30BaTh anvasHble
OMCKU ANs pesku nnacTuka. MNnactvk
MOXET NIaBUTLCS NOA, BO3LENCTBUEM
obpasytowlerocsi Tenna. PacnnaeneHHbii
NMacTUK MOXET HaIUMHYTb Ha AUCK, YTO
CTaHeT MPUYMHOM OTAauM.

.

I/Ia,u,envle npegHasHa4vyeHo AnA BbICOKOCKOPOCTHbIX
anmvasHbIX OUCKOB, aGpaBMBHbIX AUNCKOB U
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peKkoMeHAyeMbIX ANCKOB AN AaHHOrO U3fenus.
Vcnonb3yiiTe pexyLine AUCKN, pEKOMEHA0BaHHbIe
HUSQVARNA ansi gaHHoro usgenusi.

* V3penve npegHasHayeHo Ans pesku NnTKK,
nerkoro 6eToHa 1 kamHs. Micnone3ayite nsaenve
TOMbKO ANst AaHHOro Tuna pabor.

« [poBepbTe OTCYTCTBME NOBPEXAEHWUA Ha pexyLLem
[NCKe 1 NPaBUNbHOCTb €ro YCTaHOBKM; CM.
AbpasnsHble auckv Ha cTp. 143w YcraHoska
pexyLyero aucka Ha ctp. 147.

« Bcerga ucnonbayite pexyLimin auck,
COOTBETCTBYIOLLMIA TUMY BbINONHAEMbIX paboT. Cwm.
Pexyiymne gucku Ha cTp. 142.

« 3anpellaeTcs pesaTb MaTepuanbl, cogepxatime
acbecT.

« Bcerga gepxute pe3unk ABymsi pykamu. Kpenko
BO3bMWUTECH 3a PYKOATKM TakK, 4TOObl 6GonbLLON
narneL, HaxoAWNCst C NPOTVBOMOMOXHOW CTOPOHbI OT
ocTanbHbIX NanbueB. [lepxuTte 3a4HI00 PYKOSTKY
npaBoVi PyKOW, @ NepeaHIo PyKOATKY — MEBOW.

Y6eamtecnh, 4TO pexyLuuii aguck csobogHo
BpaLlaeTca Npu 3anycke ABuraTens.

Bcerpa cnepwute 3a nsgenuem npu paboratoLem
asuvratene.

3anpelyaeTcs nepemeLlaTb usgenve c
BpaLLaoLLMMCS pexyLymmM avckoM. Msgenve
OCHaLLEeHO 3NEeKTPUYECKUM TOPMO3OM ANS
COKpaLLeHNsi BPEMeHN OCTaHOBKYM AMCKa.
Y6enmTech, YTO NepeaHsisi ynopHas cToika
npuneraet k paspe3aeMomMy o6bekTy c3aan. Koxyx
avcka cobupaet 6pbI3ri 1 Nbifb U OTBOAMUT UX OT
oneparopa.

« CronTe Bcerga napannenbHO pexyLuemy AUCKY.
He cTonTe Ha 0gHOM NMHUK 33 PeXyLLM OUCKOM.
B crnyyae otaaum peayunk cmellaeTcs BAOb
NMOCKOCTU PexXyLLero Ancka.

« Bo Bpems paboTbl ABUraTens coxpaHsiite
6e3onacHoe paccTosiHue Mexay coboi 1 pexyLum
[VICKOM.

* YBeautech, YTO Bbl 3aHMMaeTe yCTO4MBOE
nonoxeHune Bo Bpems paboTbl.

* [lepxuTtecb Ha 4OCTAaTOYHOM PACCTOSHWM OT
paspesaemoro matepuana.

* He BbinonHsAnTe paboTy Ha ypoBHE BbILLE MMeY.
Ecnu TpebyeTcs BbINONHUTL paboTy Ha BbicoTe
BbILLIE YPOBHS M€Y, MCnonb3yinte nnatopmy nnm
neca. He BbITArMBanTe pyku ¢ M3Aennem CrmLKOM
[aneko.

* He paboTalite Ha cTpeMsiHKe.

BbinonHarTe pe3ky Npu NONHOCTbIO OTKPbITOM
[ApoccenbHoW 3acnoHke. MNogaepxvsante
MaKCHMarbHy0 4acToTy BpalleHUs 40 3aBepLUeHNst
npouecca pesku.

Cnerka npwxumMaiTe UCK K pa3pe3aeMomMy OObeKTy.
He npuknagbiBaiite 6onbLioe ycunuve.
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+  COBMECTUTE PEXYLLMIA AUCK C MECTOM PE3KU. 1. TepemecTute CTONOPHLIA GONT 3aLUTLI AUCKa U3
CTaHAapTHOrO pexuma pesku (A) B peXxum pesku
TpYyo6 (B).

* MeaneHHo BOAWTE peXYyLLYMM AUCKOM Briepea u
Hazag, 4TobbI YMEHbLUNTb KOHTAKTHYH NOBEPXHOCTb
Mexay ANCKOM n obpabaTbiBaeMbIM MaTepuanom.
Takum o6pa3om Bbl CMOXeTe nopaepxveaTtb 6onee
HU3KYI0 TemnepaTypy Aucka.

2. TloTSHWTE perynupoBOYHYIO PYKOSITKY, YTOObI
BKIMIOYUTb PEXNM pe3kn Tpyb.

* Hwukorpa He BbIMONHSANTE pe3ky B 30He pucka
oTAauu, cM. 3oHa obpartHoro yaapa Ha c1p. 148.

[nsa ycTaHOBKU pexuma pesaHusi Tpy6bl
(Toneko K1 PACE 1 K1 PACE Rescue)

c NPEAQYNPEXAEHUE: pPykostka

perynupoBku 3aluTbl Ancka MOXeT BbiTb
o4eHb ropsiveil. Hagesarite nepyatku npu
perynupoBke 3aluTbl Ancka.

c NMPEQYMNPEXOEHUE:
Vicnonbayite pexum pesku Tpyb Tonbko npu

peske Tpy6. [1ns Bcex npounx onepauui
HeobX0ANMO UCNoNb30BaTb CTaHAAPTHbIV
PeXnM pesku

Pexum pesku Tpyb nossonsieT paspe3atb TpyObl B 30HE
oTAauun.
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3. YcTaHoBWTE CTONOPHbIV 6ONT B CTaHOAPTHbIN
pexum pesku nocne pesku Tpy6. Ctpenka (A)
NnokasbiBaeT CTaHAAPTHBIN PEXUM PE3KU.

/ N
S

MpoBepbTe aaBneHve Bogbl. Cm. pasgen
TexHu4deckne farHHble Ha cTp. 168. Ecnu BogsiHon
LUMaHr OTCOEAUHUICSA OT UCTOYHUKA NOAAYuN BOAbI,
BO3MOXHO, AaBneHne BoAbl CIMLLKOM BbICOKOE.

MoaknioveHne Boabl As OXNaKaeHVs

MoncoeanHnTe BoasiHON LWNaHr kK Tpybonposoay (A).

BnaxHas peska

BHUMAHUWE: 3anpelyaetcs

ucnonb3oBaTth 060pyaoBaHue Ans cbopa
NbInyY BMECTE C CUCTEMOW BMAXHOW Pe3Ku.

« C cucTemol BnaxHol peskn Heobxoanumo

ncnonb3oBaTh anMasHble AUCKU, NpegHa3HavYeHHble

0151 BNaXXHON pesku.

* Bopa oxnaxgaet auck n npoanesBaeT CPOK €ro
cnyx6bl, a Takke CHWKaeT KONMMYECTBO NbINW.

« O6ecneybTe Hagnexaluii cbop CTOYHON BOAbI Npu
BRaXHoW pe3ske.

CHWKeHWe KonuyecTBa Nbinn BO BpeMsi
paboThl

V3genue ocHalleHO KOMMNIEKTOM A5 BNaXHON pesku
[ONsi CHUKEHUS coAepKaHWsi Bpe4HOM Nbinu B BO3AyXe
BO BpeMsi paboTbl. KOMNNekT Ans BnaxHow pesku
XapaKTepu3yeTcst HU3KUM PacxoaoM BoAbl.

* [No BO3MOXHOCTV NPU UCNONb30OBaAHUN BOASHOMO
OXNaAKAEHWSI NPUMEHSIATE pexyLLne ANCKKU Ans
BRaxHow peskn. CM. pasaen ArimasHele pexyyme
ANCKY [715 BJIAXKHOV pe3ku Ha cTp. 145.

*  OTperynupyiite NOTOK BOAb! C MOMOLLbIO KranaHa.
[ins pa3HbIx 3aaay Mcnonb3yeTcst pa3Hasi cuna
notoka.

MoBepHwuTe KpaH (B), YTOGLI OTKPLITH UK
OCTaHOBWTb MOTOK BOZbI.

oCMOTpI/ITe coegunHeHue aAnda nogadu BoAbl U LWUNaHr
Ha Hann4vue yte4yek.

Y6eouTech, YTO AaBneHve BoAbl He NpeBbIaeT
MakcMMmarnbHO AOMNYCTUMOE 3HaYeHne, CM.
TexHn4deckne farHble Ha cTp. 168.

Cyxast peska

Mpwu cyxow peske n3BnekamTe AUCK M3 paspesa
kaxaple 30-60 cekyHA, 4TOObI OH OCTbIN, BpaLlasich
B Bo3gyxe npumepHo 10 cekyHA.

Mo BO3MOXHOCTM 1cnonb3yiiTe obopynoBaHve Ans
cbopa nbinu.

3anyck nagenvs

MpoBepbTe nepekntovaTens 1 cTonop
nepekntovatensi. Cm./Iposepka crornopa
nepekntoyaresns Ha crp. 162.
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2. BcraBbTe akKyMynaTop B AiepXaTenb akkymynstopa. 4. HaxmuTte 1 yaepxusante HaxaTon KHOMKY
BKJ1./BbIKJ1., noka He 3aropuTtcst uHAUKaTop

akkymynstopa.

5. HaxmuTe Ha KypoK 1 NpefoXpaHUTEeNb HaxaTus
KypKa, YToGbl 3anyCTUTb ABUraTerb.

8

4

3. HaxwumanTe Ha akkymynaTop Ao wenyka. Ecnn
akkymynsTop He nepemetuaertcsi 6e3 ycunus

B iepXKaTenb, OH HEBEPHO 3adVKCMpoBaH B
fepxarene.

OcTtaHoBka nsgenvs

1. OTnycTuTe nepeknioyartens.

"
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2. HaxmwuTe un yaepxwusaiite kHonky "Bkn./Bbikn."
Ha MaHenu ynpasrieHusi, Noka MHANKATOP YPOBHS
3apaga He noracHer.

MPEQYTNPEXOEHWUE: Bo spews
c6opku unu pasbopku naaenus
06s13aTenbHO UCMONb3yiiTe 3alUTHbIe
nepyatku.

BHUMAHUE: He ycTaHaBnuBaiite

Ha usgenue ckoby Ans KpenneHus

Ha penbC BO BpeMsi TPaHCNOpPTUPOBKU

unu nepemellenus. Ons nagenus ¢
yCTaHOBMEHHOM ckobon Ans KpenneHns
Ha penbc cywecTByeT 60nbLUNIA pUCK
MOBPEXAEHMS!, YEM NPU OTCOEANHEHHON
ckobe. [NoBpexaeHusi, Takme Kak NorHyTbie
fAeTanu, MoryT NMPUBECTU K CHIDKEHUIO
TOYHOCTU Pe3KH.

> >

3. HaxmuTte kHOMKy n3BneYeHns akkymynatopa u
CHUMUTE akKyMynsTop U3 fepxaTens.

TOUKM YCTAHOBKN M MHAVKATOP KpenneHus
penbca

K1 PACE Rail umeet 2 Touku kpenneHus ckobbl C NeBo
1 NPaBOW CTOPOHbI M3aenus.

MPEOYNPEXAEHUE:
M3BnekanTe akkymynsTop, ecnu Bbl He
ucnonb3yete nsgenue nnn octaenseTe ero

6e3 npucmoTpa. ATo No3BONUT M3bexaTb
crnyyariHoro 3anycka.

Peska penbcos (K1 PACE Rail)

VHAMKaTOP CkoBbl AMst KPENNEHMS K Penbey
O6wwme ceepeHus nokasbIBaeT, 3aKpenneH N penbec K U3aeniio unm

CkoBa Ans KpenneHus K penbCy UCMoMb3yeTcs ¢ HeT. [pn NpaBUNbHOM MOHTaXe KpenneHus pensca

PEenbCOBLIMU Pe3YnKaMm AMs XeNe3HOAOPOXHbIX paboT.
[ns pesku KenesHo40POXHbIX PErbC UCTOoNb3yiTe
Tonbko abpasveHble aucku 6e3 Boabl. [ns nonyyeHus
[OMNOMHUTENBHON MHGOPMaLMK O PasnYHbIX ckobax
ANS KpenmneHus K penbcy o6paTuTecs kK CBOeMy
CEepBUCHOMY Aunepy.
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K M3aenuio nHavkatop racHeT. Ecnu ckoba He
3aKpenreHa, 3aropaeTcst UHOUKaTop.

peKkoMeHAyeTCst Mo BO3MOXHOCTM UCMOMb30BaTh Npasylo
CTOPOHY.

YcTaHoBKa ckobbl Ans KpernsieHns Ha penbc
RA 11

A

BHAMAHWE: Mpexge yem

yCTaHaBnuBeaTh Usgenue Ha ckoby ans
KpenneHusi Ha pesbc, yCTaHoBUTE CKOBY

Ha penbc. MNpy nepBoii yCcTaHOBKe U3aenus
CYLLECTBYET pUCK, YTO ckoBa Ans KpenneHus
Ha penbc GyaeT ycTaHoBmneHa nog
HEenpaBuIIbHLIM YIIOM.

1. 3adukcunpyiTte ckoby Ha penbce. 3aTaHnTe
PYKOSATKY 40 ynopa.

YcTaHoBKa ckobbl Ans KpenneHus Ha penbc
RA 10, RA 108

yCTaHaBnuBaTb U3genve Ha ckoby ans
KpEeneHnst Ha perbCc, yCTaHOBUTE CKOBY

Ha pesbe. [Mpu nepBoit ycTaHoBKe n3genus
CYLLECTBYET PUCK, YTO CkoBa AN KpenneHust
Ha penbc GyaeT ycTaHoBreHa noj
HenpasuIIbHbLIM YTTIOM.

c BHMMAHUE: Mpexae yem

1. Badmkeupyiite ckoby Ha pernbce. 3aTsHUTe
PYKOSAITKY A0 ynopa.

2. YcTtaHoBWTE uU3genve Ha ckoby Ans KpenneHus Ha
penbc nNpaBoli CTOPOHOM K ckobe.

I'Ipumeanme: Takke MOXHO YyCTaHOBUTL 3aenne
NeBOI CTOPOHOW K ckobe Ans KpenneHus Ha penbc, HO

2. TpoBepbTe NpaBUIIbHOCTL KPenneHus 3axuma k
penbcy.
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3. TMpucoeauHuTe NpaByto CTOPOHY M3Aenus k ckobe.
3aTtsHuTe pyKosiTKy prkcaLmm 3axsata.

I'Ipmmeanwe: Takke MOXHO yCTaHOBUTb U3genve
NEeBON CTOPOHOW K ckobe Ansi KpenneHns Ha penbe, HO
pekomeHAyeTCsi N0 BO3MOXHOCTM MUCMOSb30BaThb NpaByto
CTOPOHY. CM. TOYKM yCTaHOBKU U MHANKATOP KDEINIeHNS
pesibca Ha cTp. 157.

MoarotoBka WabsioHa Ans pesku

I'Ipmmeanwe: Mpun nepBom ncnonb3oBaHUM
CUCTEMbI PE3KU PENbCOB HEOBXOAMMO Ha4aTb C Pe3Kn
wabnoHa.

LLlabnoH nomoraeT onepaTopy YCTaHOBUTb PEXyLLUiA
NCK B NPaBUIbHOE NOSIOXEHNE AN Pe3KU.

1. Pasnoxwure wabnoH ans pesku.

2. LWaBnoH JomKeH pacrnonaratbCs napanmnensHo
penbey.

3. AkKypaTHO o6pexbTe WabnoH Ans pesku.

Wcnonb3oBaHue ckobbl Ans kpenneHus Ha
pensc RA 10, RA 108
1. Pasnoxute wabnoH ansa pesku.

2. OnpepenvTe MecTo nNponuna u cnoxute WwabnoH
AnAa pesku.

3. TMepemectuTe usgenue Hasag v Bnepes, YTobbI
YMEHbLUNTE KOHTAKTHYH0 NOBEPXHOCTL MEXay
PEXYLLMM AUCKOM U PENbLCOM. YBEnMyeHHas
nnoLaab KOHTaKTa NoBbILLAET PUCK OMMaBneHns
pexyLLero AuMcka Unm ero 3aTynreHus.

4. OTpexbTe penbe.

3.2

a) [MpopexbTe BEPXHIOO YacTb (A).
b) TlMpopexbTe cpeaHtoto yacTb (B).
c) lpopexbTe HKHIOKW YacTb (C).

5. Ecnu paspes Henb3si JOBECTU [0 KOHLA C OOHOM
CTOPOHbI, Pa3BEPHUTE PE3UNK.

a) OcraHoBute nagenve. Cm. OcraHoBka usgennis
Ha cTp. 156.

b) CHumwuTe nsgenve co ckobbl AnNs KpenneHns Ha
pernbc.

c) YcTaHoBWTE U3genve neBoli CTOPOHOW Ha Ckoby
ANs KpenneHus Ha pernbC.
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d) OTperynupyite NONoXeHWe pexyLLero gucka,
ecnu ato Heobxoanmo. OcnabbTe 2 BuHTa (A) 1
oTperynupywTe (B) nonoxeHve pexyLiero gucka.

4. OTpexbTe penbC.

\<

\ /

©=

N
-

e) 3artsaHuTe 2 BUHTa (A).
f) BbinonHute pesky.

a) MpopexbTe BepxHIo YacTb (A).

b) TMpopexbTe cpepHioo yacTb (B).

c) [MpopexbTe HMxHio YacTb (C).

Ecnu pa3pes Henb3si JOBECTU 40 KOHLiA C OAHOW

CTOPOHbI, Pa3BepHUTE PE3UMK.

a) OcraHoBuTe nanenue. Cm. OcTaHoBka usnenms
Ha ctp. 156.

b) CHumuTe n3genue co ckobbl ANA KPENNEHUs Ha
penbce.

c) YcTaHoBWTE U3aenve neBoli CTOPOHON Ha CKoBy
ONs KPENNEHNUs Ha penbe.

9.

3aBepLunTe pesky.
OcTtaHoBuUTe usgenue.

CHUMUTE n3aenme co ckobbl ANst KPEenneHust Ha
penbc.

CHumuTe ckoby ¢ pernbca.

Wcnonb3oBaHue ckobbl ANs KpenneHus Ha
pensc RA 11

1.
2.

3.

PasnoxwuTe wabnoH ans pesku.

OnpepenvTe MecTo Nponuna v cnoxure LWabnoH
AnNaA peskn.

MepemecTute usgenvie Hasag v Bnepen, 4Toobl
YMEHBLUNTb KOHTAKTHYIO MOBEPXHOCTb MEXay
PEXyLUMM AMCKOM U PENbCOM. YBEnuyeHHast
nroLwaab KOHTaKTa MoBbILAET PUCK OMMaBsieHNs!
PEeXyLUEro AucKa U ero 3aTynnieHus.

d) MoaBeawnTe pexyLmin ANCK K penbey 1
y6eamTech, YTO OH HaXoAWUTCH B LIEHTpe
paspesa.
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e) OrTperynupyiTte NONOXeHNe pexyLLero amcka,
ecnu ato Heobxoammo. OcnabbTe 2 BUHTa (A) 1

oTperynupyiTte (B) nonoxeHne pexyLuero amcka.

f) 3atanute 2 BuHTa (A).
g) Bbinonnute pesky.

6. 3aBepLunTe pesky.
OcTaHoBUTE U3aenue.

8. CHumuTe nsgenue co ckobbl AnNs KpenneHust Ha
penbc.

9. CHumuTe ckobBy C penbca.

PekoMeHaaumm no peske pesibcos

I'Ipmmeanwe: Mpv NpaBUNbHOM TEXHUKE Pe3kn
BpeMs pe3kun penbca 50 kr/m coctasnsieT 1-2

MWHYTbI, Bpemsi pe3ku penbca 60 kr/m — 1,5-2,5
MuHYTbI. Ecnn TpebyeTcsi 6onbLue BpeMeHu, NpoBepbTe
TEXHWUKY Pe3Ku 1 pexyLume aucku. HenpaeunbHas
TeXHWKa peskn MoXeT co3aaBaTb Npobnemsbl, Takue

KaK HeTOYHble pa3pesbl. HeHaanexalmn, Tynon unu
N3HOLUEHHBIV PEeXYLLMIA ANCK Takke MOXET CTaTb
NPUYMHOW HETOYHOCTY pPa3pe3os.

[nsi nony4YeHnst TOUHbIX pa3pe3oB UCNOMNb3yiTe
TONbKO BbICOKOKAYECTBEHHbIE PEXYLLME ANCKM,
cneuuanbHO NpeAHasHayYeHHbIe ANs pesku penbCcoB.
[nsi BbINONHEHWS NPAMbIX Pa3pe3oB HAaYHWUTE CO
cnepyoLmx AencTBuii:

1.

2.

MpoBepbTe NPaBUIbHOCTL YCTAHOBKM CKOBbI
ANs KpenneHus K penbey.

[MoNHOCTBLIO OTKPOWTE APOCCENbHYIO
3aCIOHKY, YTOGbl BLIBECTU ANCK HA
MaKcHMarnbHyl0 CKOPOCTb.

MpuctynuTte Kk peske.

Mepemellante ycTporcTBO Brepea U Hasan
no penbey.

[MONHOCTBLIO OTKPOWTE APOCCENbHYIO
3aCOHKY U NoaAepxXuBaiiTe MakcumarbHyo
CKOPOCTb BpaLLEHUsi 10 3aBepLUEHNS Pe3KU.

[epxuTte pykosiTKy Usfenusi pykamvi BpOBEHb C
pexyLumMm auckom. ITo obecneyrBaeT NpsMoi
paspes 1 CHWKaeT N3HOC PexyLLLero Ancka.

[insi nonyYeHvsi HaunyyLWwux pesynbTaToB U NPSIMOro
paspesa yCTaHOBUTE AMEKTPUYECKUI Pe3yrK NpaBow
CTOPOHOI K ckoGe.

TexHnyeckoe obcnyxmsaHvne

BeepneHue

NPEOYNPEXXOEHWUE: nepen
npoBeAeHeM TEXHUYECKOro 0BCnyXnBaHus
M30enus BHUMaTernbHo n3yunTe pasgen
TexHukM 6esonacHocTu.

NPEAYNPEXAEHUE: nepen

BbINOJIHEHUEM TEXHUYECKOro OGCJ‘Iy)KI/IBaHI/IFI
n3aennsa U3BIEKNTe akKyMynaTop.

NMPEAYNPEXOEHUE: rpu

HEeBbINONHEHUN Hagnexalmx paboT no
TEXHNYECKOMY 06CNyXMBaHWIO CPOK CyXObl
M3ennsi MOXeT COKPaTUTLCS, @ PUCK
HecYacTHbIX crydaeB — MnoBbIcUTbCS. Bee
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paGOTbI no 06Cl'|y)KVIBaHVI}O WU PEMOHTY OGpaTVITer K CBOEMY aunepy no
AOJMKHbI BbINMOJNTHATDH I'IpOCbeCCVIOHaJ'IbI. ,u]'lﬂ OGCJ'Iy)KI/IBaHIMO.

nonyyYeHust AONONHUTESbHOW MHGopMaLK

"padmk TeXHNYECKOro 06CnyXMBaHUsA

Hwxe npuBeneH nepeyeHb obs3atensHbix paboT no
TEXHWYECKOMY OBCNY>XUBAHUIO U3AENUS.

TexHuyeckoe obcnyxusaHue Mepea
Mocne
ucnonb- BExeme-
sosa- | MO | cauno
30BaHMA
HUeM

OuncTuTe HapyxHble YacTu u3agenus. X

Y6epnnTech, YTO KYpPOK 1 NpeaoxpaHnTEnb HaxaTus Kypka paboTaloT Haanexa- X

Lwmm obpasom n obecneumsatoT 6e30nacHOCTb U3genusi.

MpoBepbTe pexyLuuii Auck. MNpoBepbTe Ha Hanu4ne TpeLwH; ybeanTech, YTo

pexyLLWii AMCK He UMeeT criefloB YpeamepHoro usHoca. Mpu Heo6xoaMMoCTU X

BbINOMHUTE 3aMeHy.

[MpoBepbTe KOXyX AnCKa. X

MpoBepbTe KOXyX PEMHS. X

lMpoBepbTe cuCTeMy ralieHns Bubpaumii. X

OuncTuTe KOpNyc BEHTUNATOPA Ha U3genuu. X

MpoBepbTe 3aTAXKy BUHTOB U raek. X

Y6eautech, 4TO NaHenb ynpaeneHns paboTaeT Hagnexalym obpasom u 4To X

OHa He noBpexaeHa.

MpoBepbTe CoeAnHeHNUs Mexay akkyMynsiTopom 1 usgenvem. lNpoeepbTe coe- X
AVHEHWe Mexay akKyMyNsiTOpOM W 3apsiiHbIM YCTPOACTBOM.

AKKypaTHO npoayiiTe nagenme n akkyMmynstop cxaTbiM BO3[YXOM. X
Ounctute nsnenve.

3amMeHuTe NoBpexAeHHbIe AeTanu.
HapyxHas ouncTka Mpoeepka cTonopa nepeknovatens

I'IPE,DM'IPE)KLI,EHVIE' 1. YBeautech, 4TO CTOMOP NepeknoyaTens n cam
4 - - He nepekntoyaTens cBo6oAHO NepemeLlatoTes, a
MCMOnb3yiTe MOIKY BbICOKOTO AaBneHust BO3BPATHAs NPYXUHA PABOTAET MCMPABHO.

ANA OYUCTKU n3genua.

* Tocne kaxporo pabo4yero gHst NpoOMbIBanTe
nsgenvie YMCTol BOAOIN cHapyxu. Mpu
Heo6XoANMOCTN UCNONb3YHTE LETKY.
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2. HaxmuTe Ha cTonop pblyara gpoccensi u ybegurecs,
4YTO OH BO3BpaLLaeTCsi B UCXOQHOE NOMOoXeHue npu

oTnycKaHuun.

3. Y6eautecb, 4TO NpU OTMNyCKaHUK cTonopa
nepekntoyaTens cam nepekstoyatens 6nokmpyercs
B MOMOXEHWM XOJIOCTOrO XOAa.

4. HaxmuTe n yaepxusanTe KHonky "Bkn./Bbikn.",
4TO6bI 3aNyCTUTb U3AENNE Ha MOSHYH MOLLHOCTb.
CMm. pasaen 3anyck usgenus Ha ctp. 155.

5. OTnycTuTe nepekntoyatenb 1 NpoBepbTe,
OCTaHOBWICSA N pexyLLmniA avck. Ecnu pexywuin
[AVCK BpallaeTcs, Korga nepeksoyarens HaxoamTes
B MOMOXEHNM XONOCTOro xoAa, obpatntech k cBoemy
avnepy no o6cnyxvBaHuio.

OumcTKa aKkkymyrnsitopa 1 3apsifHoro
yCTpoOiicTBa

NPEAYNPEXAEHUE: oucrka

aKKyMynsiTopa unu 3apsigHoro ycTporictsea
BOAOW 3anpeLleHa.

NPEAYNPEXAEHUE: He

MCMONb3yNTe XMMUYECKNE peareHTbl Ans
O4YUCTKN akKymynsaTopa.

« T[pexae Yem ycTaHaBNMBaTb akKyMynsAaTop B
3apsiAHOe YCTPOWCTBO, y6eamnTech, YTo akkyMynaTop
1 3apsifHOE YCTPOWCTBO YNACTbIE U CyXMe.

*  Vcnonb3yiiTe Anst OYUCTKM KNEMM akkyMynstopa
CXaTblii BO3AYX UMK MSATKYIO U CyXYH TKaHb.

*  OuncTUTE NOBEPXHOCTU akKyMymnsiTopa W 3apsiHOro
YCTPOWCTBA MArKOM 1 CYXOW TKaHbIO.

MpoBepka 3apssAHOro yCTpoicTea
akKymynsaropa
1. YbegwuTecb, YTO 3apsAHOE YCTPOWCTBO U LUHYP

NUTaHNs He NoBpexaeHbl. MpoBepbTE UX Ha
Hanuuue TPELLWH 1 APYTYX NOBPEXAEHUN.

Ounctka cuctembl OXnaxaeHus

W3agenue ocHaLLEHO CUCTEMOI OXNaXAEHUs!, KoTopast
NOAAEPKMBAET €ro TemMnepaTtypy Ha MUHUMANbHOM
ypoBHe.

K crcTeme oxnaxaeHusi OTHOCATCS BO3Ayx03abopHUK
cnesa Ha U3LENVUU U BEHTUNATOP Ha ABuraTene.

1. Ouuwaiite cMCTEMY OXNaXAEHUST LLETKON
exeHefenbHO 1N Yatle npu HeobxoaMMOCTH.

2. B cucTeme oxnaxaeHus He QOMKHO BbiTe
3arpsi3HEHUIA 1 3aCOPOB.

BH/MAHUE: 3arpsisHeHVs u

3acopbl B CUCTEME OXNAXKAEHNUS
NPUBOASAT K NEPErPEBY U3OENMS.

CHsTHe NPpMBOAOHOro peMHs

1. CHuMUTe KOXYX peMHsi. CM. pasgen O630p uszenms
K1 PACE Ha ctp. 128.
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2. YcTaHOBWUTE MHCTPYMEHT AN yCTaHOBKM PEMHS 4. YcrtaHoBUTE KOXYX pemHsi. CMm. pasgen Ob30p
Ha nepegHuii WkyB. C NOMOLLbIO KMioYa CHAMKUTE usgerns K1 PACE Ha ctp. 128.
NPUBOAHON PEMeHb CO LLKMBA.

MpoBepka cUcTembl nogayun Bogpl

1. OcmoTpuTe POPCYHKMN Ha KOXyXe aucka un
y6eamTech, YTO OHU He 3aCOPEHbI.

2. Tpv HeO6XOAMMOCTM BbIMOMHUTE OUYUCTKY.

3. OcmoTpuTe dunbTp Ha WTyLepe ANa BoAbl.
Y6eanTech, YTO OH HE 3aCOpPEH.

4. Tlpn Heo6XOANMOCTY BBIMOMHUTE OYUCTKY.

YcTtaHoBKa NPpUBOAHOIO peMHsA
1. TMponoxwTe NPMBOAHOM peMeHb BOKPYT 3aHero §

LIKVBA.
5. OcmoTpuTe WnaHrv u y6eamTech, YTO OHU He

2. YcrtaHoBuTE NpUcnocobreHne Ans yCTaHOBKU PEMHS
NnoBpeXaeHbl.

Ha nNepeaHWi LKNB.

) £

W)

W
3. TloBepHWUTE NEepeaHWii LLKUB N0 4YacoBOM
CTpersike C MOMOLLbIO KOMBMHUMPOBAHHOTO KrtoYa.

OAHOBpeMeHHO HajaBuUTe Ha peMeHb, YTOGbI
[\:

HageTb ero Ha LWKuUB.
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Mouck n yCTpaHeHune HeVICI'IpaBHOCTeVI

Mownck 1 ycTpaHeHne HeucnpasBHOCTEN

YCTPOWCTBA CM. COOTBETCTBYIOLLIEE PYKOBOACTBO MO

aKcnnyatauuu.
nagenua
I'Ipmmeanwe: [lns noucka n yctpaHeHus
HeMCcnpaBHOCTEN aKKyMynaTopa v 3apsiAHOro
CumBonbl Ha naHenu ynpa- | Mpo6nema MpuuunHa PeweHue

BneHua

ooao

M3penue He 3anyckaetcs.
Mpwn HaxaTum kHonku Bkn./
Bbikn. He 3aropatoTcs cBe-
TOAVOAHbIE UHAWKATOPbI.

AKKYMYNSATOP paspsixeH.

3apsaute akkymynstop.

AKKYMYNATOp HENpaBuIbHO
yCTaHOBINEH B usgenue.

V3Bnekute akkymynatop u
yCTaHOBUTE ero npasuiib-
HO.

AKKyMYynsiTOp NOBpPEXAEH
unu paboTaeT Henpasunb-
Ho.

HaxmuTe kHonky Bkn./
Bebikn., 4ToGbl NpoBEpUTH
akkymynatop. [lomkeH 3a-
ropeTbcsi Kak MUHUMYM 1
3ereHblii CBEeTOANOAHbBIV
MHAMKATOP.

HewucnpasHocTb nnu 3a-
rpsisHEHNe pasbema Mex-
[y akKyMmynsTopom u usae-
nvem.

Y6eautech, 4TO pa3beMbl

NUTaHWS MEeXAy akkyMynsi-
TOPOM ¥ U3AENNEM He 3a-

rpsI3HEHBI U HE MOBpexXae-
Hbl.

TpebyeTcsa Texobenyxusa-
Hue.

O6paTtutecb B aBTOPU30-
BaHHbI CEPBUCHBIN LEHTP
Husqvarna.

Mpwn HaxaTun Ha nepeknio-
YaTenb aneKkTpoaBuraTenb
He pearvipyer.

TpebyeTcs Texobcnyxusa-
Hue.

O6partuTtech B aBTOPK30-
BaHHbIi CEPBUCHbIN LIEHTP
Husqvarna.

Mpn HaxaTum Ha nepekrio-
YaTenb anekTpoABuraTerb
pesko 3arnyckaeTcsi, a 3a-
TEM ocTaHaBnNMBaeTCs.

TpebyeTcs Texobcnyxusa-
Hue.

ObpaTtutecb B aBTOPU3O-
BaHHbIVi CEPBUCHbIV LLEHTP
Husqvarna.

MN3penune octaHaBnueaetcs
nop paboyeii Harpy3skow.

lMpeBbiweHa gonyctTumas
Harpyska Ha usgenve.

3anycTute nsgenve n
YMEHbLUWTE Harpysky.

M3penue paboTaeT, HO Ha
naHenu ynpasneHusi He ro-
pUT MHAMKaTOP.

TpebyeTca Texobenyxusa-
Hue.

O6partuTtech B aBTOpPU30-
BaHHbIi CEPBUCHbIN LIEHTP
Husqvarna.
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CuUMBOIbI Ha NaHenu ynpa-
BrieHUs!

MpoGnema

MpuunHa

PelweHue

Mpeaynpexaatowmin nHam-
KaTop MuraeT KpacHbIM
LuBeToM. BpemeHHoe npea-
ynpexaeHue.

OTKMNOHEHVE TeMnepaTypsl,
ecnu Takke ropuT npes-
ynpexaatoLuii tHamkaTop
TemnepaTypsl.

[avite nsgenuio ocTbiTb,
€CIM OHO CINULLKOM ropsi-
yee. Ecnu nspenve cnu-
LLIKOM XOMNoAHOE, NOMECTM-
Te ero B NomellLeHne ans
oborpesa.

MoBpexaeHHbIV akKyMynsi-
Top.

3ameHuTe akkymynaTop.

HeBepHoe HanpaeneHue
BpALLEHMs.

Mspenve octaHasnvsaet-
cs. Ans cbpoca HaxmuTe
nepeksoyaTensb.

Bo Bpems 3anycka Haxat
nepekmntoyartens.

Mpwu 3anycke otnycTuTe ne-
peknioyarensb.

MepekntoyaTernb 1 KHomnka
Bkn./BbIkn. HaxaTbl OfHO-
BPEMEHHO.

OTnycTUTe Nepeknioya-
Tenb.

[opuT KpacHbIn npeaynpe-
XOQoLWWn nHamkaTop

TpebyeTcsi Texobenyxusa-
Hue.

O6paTtnTech B aBTOpM30-
BaHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP
Husqvarna.

[opuT xenTbivi Npeaynpe-
XOaoLwWwmin nHavkaTop TeM-
neparypbl.

OTknoHeHne TeMnepartypbl.

CnvLKoM BbICOKas Unn
HU3Kaa Temnepartypa unsge-
nusa.

Mwuraet nHaukatop X-Halt.

PyHkuma X-Halt BkntoyeHa.

[oxanTtecb 3aBepLUeHUst
nepuoaa oxnaxaeHus.

oput nHgukatop X-Halt.

TpebyeTcsi Texobenyxusa-
Hue.

OGpaTtuTech B aBTOpM30-
BaHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP
Husqvarna.

oooa

Muraet 1 3eneHbiin cBeTo-
avop,.

AKKYMYNATOP PaspsieH.

3apsauTe akkymynsTop.

Bce 3eneHble cBeToaMOAbI
Murator.

TpebyeTcs Texobecnyxusa-
Hue.

Ob6patnTech B aBTOPU30-
BaHHbI CEPBUCHBIN LIEHTP
Husqvarna.

Ceetoaunon 3 muraer, cee-
Toamopn 4 roput NOCTOSIH-
HO.

TpebyeTcs Texobenyxusa-
Hue.

O6paTnTecb B aBTOPU30-
BaHHbI CEPBUCHbIN LIEHTP
Husqvarna.
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CuMBOrbl HA NaHenu ynpa-
BIleHUA

Mpobnema

MpuunHa Peluenue

WHpamkaTtop ckobbl kpenne-
HUS1 K pernibcy 3aropaetcs
NPy KpenmneHun ckobbl K 13-
aenuio.

Ckoba 3akpenneHa HeBep-
Ho.

Y6enutech, uTto ckoba kpe-
NNeHNs K penbcy kacaeT-
CSl HWXKHETO Kpasi TOYKU
KPENNEHNS Ha yCTPOIACTBE.
Ecnu nHgukatop ckobbl no-
NpexXHeMy ropuT, NpoBepb-
Te BTOPYH TOYKY Kpenne-
HUSA.

Ecnu uHgukatop ckobbl
racHeT npu noacoeavHe-
HWUM KO BTOPOW TOYKE Kpe-
NNeHNs, 3Ta To4Ka B HOp-
Me.

O6paTuTech B aBTOPU30-
BaHHbIVi CEPBUCHbIV LLEHTP
Husqvarna.

TpaHCnopTUPOBKA, XPAHEHWE M YTUNU3aums

TpaHcnopTMpOBKa U XpaHeHue

BHUMAHWE: He ycTaHaBnvBaiite

cKkoby Ans KpenneHns Ha pensc

BO BPEMS TPaHCMOPTUPOBKN U3AeNuns.
Ckoba Ans KpenneHus Ha penbc

SABNSIETCS NPELM3NOHHBIM UHCTPYMEHTOM.
MoBpexaeHHbIi NHCTPYMEHT obecneunsaeT
MeHee TOYHYIO peskKy.

* HapexHo 3akpennsiite usgenve Ha Bpems
TPaHCNOPTUPOBKM BO M3bexaHne NoBpexaeHun n
HecYacTHbIX CIy4aeB.

« [lepen TpaHCNOPTUPOBKOW U3AeNVsa Unu nepes
NOMeLLEHNEM Ero Ha XpaHeHNEe CHUMUTE PEXyYLLMIA
[OVCK.

* XpaHuTe nsgenue B 3anepTom NomMeLeHun ans
npefoTBpaLLeHns AOCTyna K M3aenuio AeTen unm
MOCTOPOHHWX MWL,

*  XpaHWTe pexyLiye AUCKW B CyXOM TEMNNoM
noMeLLeHNN.

« Tepepn cbopkoit OCMOTPUTE BCE HOBbIE U
MCMONb30BaHHbIE ANCKW Ha NPEAMET NOBPEXAEHNN,
MoryYeHHbIX NPU TPAHCMOPTUPOBKE W XPaHEHWN.

« [lepen nomelleHMeM Ha XpaHEHWe OYNCTUTE
n3penvie n BoinonHute obenyxunsanue. Cm. /paguk
TEXHNYECKOro obcryXuBaHns Ha cTp. 162.

»  OTCcoeanHWTe akKkyMynaTop OT U3Jenus.

« [pu ycraHoeke K1 PACE Rail B
TPaHCMOPTUPOBOYHBIN LMK y6eamTech, 4To CKobbl
KpenneHus K penbcy 1 n3aenue He kacaloTcs Apyr
Apyra.

YTunusauus aKKymyndaTopa, 3apAaaHoro
YCTpOIZCTBa n nsgenuna

MpuBeAEHHBI HKE CUMBON YKa3blBaeT Ha TO, YTO
[aHHoe uagenve He MOXeT BbiTb YyTUNU3NPOBaHO B
KayecTBe GbITOBbIX 0TX0A0B. 3genve Heobxogumo
nepefaTtb B NyHKT nepepaboTku anekTpuyeckoro

1 3NEeKTPOHHOro 06opyaoBaHUsi. ATO MOMOXET
npenoTBpaTUTL OTpULATENBHOE BO3AENCTBUE Ha
OKpYXaloLLyto cpeay W 300poBbe Nioaeit.

[ns nonyyYeHns AONONHNTENbHON MHOPMaLn
obpaTtuTech B MECTHbIE OpraHbl BnacTtu, crnyxoy,
3aHMMatoLLytocs nepepaboTkoii GbITOBbIX OTXOAOB,
nubo Kk Balemy aunepy.

Y

o

I'IpwmeanMe: [aHHbIi CUMBON HaHeceH Ha caMo
n3gernue unu ero ynakoeky.
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TexHunyeckue aaHHble

HUSQVARNA K1 PACE, K1 PACE Rescue n K1 PACE Rail

HanpsixeHue nocr. 109,2 /93,6
TOKa, Makcumarb-
Hoe/HoMMHanbHoe, B
K1 PACE 12 grorimoB 7,2/15,8
K1 PACE 14 pgioiimoB 74/16,3
K1 PACE Rescue 12 atolimos 77117
Bec, kr / dyHT K1 PACE Rescue 14 gionmos 791174
K1 PACE Rail 14 groiimo 8,6/18
RA 10S 53/11,7
RA 11 58/12,8
K1 PACE 12 prorimoB, dnaHueBas wanba 60 mm / 2,4 grovima 121/4,8
MakcumanbHas rny-
6uHa pesku, Mm / K1 PACE 14 pgioiimos, conaHueBasi waiba 60 mm / 2,4 grolima 145/5,7
aonm
K1 PACE Rail 14 prolimoB, conaHueBas waiba 90 mm / 3,5 atovima 133/5,2
K1 PACE 12 giolimoB 314/12,4
K1 PACE 14 pgroiimoB 361/14,2
MakcumanbHbIin gua-
MeTp gucka, mm / K1 PACE Rescue 12 atolimos 314/12,4
LM
K1 PACE Rescue 14 gtolimoB 361/14,2
K1 PACE Rail 14 groiimos 356 /14
MuHumanbHbIi gua- | AnmasHble anckn 12 aroimos u 14 aonvos 60/24
mMeTp dnaHuesown
Waiibbl, MM / Aol Ab6pasunBHbIi anck 12 groimoB 76,5/3
ABpasuBHbIN anck 14 grorimos 90/3,5
MakcumanbHasi Ton- | AGpasuBHbIE ANCKU 4,0/0,16
LWMHa aucka, mm /
Aol AnmasHble 4UCKM 1,8/0,07
Ban aucka, 06/MuH 12 groinvos 3800
6e3 Harpysku
14 pronvos 3400
BoasiHoe oxnaxaeHue aucka, K1 PACE, K1 PACE Rescue Oa
CoeavHutensHbii HUNnens, K1 PACE, K1 PACE Rescue Tun "Gardena"
PekomeHpyemoe aasnenwue Bogbl, K1 PACE, K1 PACE Rescue, 6ap/dyHT Ha KB. 4i0NM 0,5-6/7,3-87

168

1598 - 007 - 28.09.2023



HUSQVARNA K1 PACE, K1 PACE Rescue u K1 PACE Rail

Wanyuenue wyma 8

K1 PACE, K1 PACE Rescue 12 aroiimos Cnepean, m/c? 2,0
K1 PACE, K1 PACE Rescue 12 atoiimos C3agu, m/c2 1,1
YpoBHU BUBpaLMM, K1 PACE, K1 PACE Rescue 14 moiimos Cnepean, m/c? 2,2
8hveq K1 PACE, K1 PACE Rescue 14 gioiimos C3agu, m/c? 1,2
K1 PACE Rail 14 gioiimos Cnepeau, m/c? 2,8
K1 PACE Rail 14 groiimos Caagu, m/c? 1,7
K1 PACE, K1 PACE Rescue LpA, aBb(A) 102
K1 PACE, K1 PACE Rescue LWA, gb(A) 113

K1 PACE Rail LpA, oB(A) 101

K1 PACE Rail LwA, ob(A) 113
Husqvarna Fleet Services™ Na
[vameTp ycTaHo- K1 PACE 12 groiimos, K1 PACE 14 proiimos,K1 PACE Rescue, K1 254 /1
BneHHol nocagoyHoi | PACE Rail
BTYNKW, MM/AONM

K1 PACE 12 grorimoB Benukobputanus 20/0,8
Knacc IP IPx4
MomeHT 3aTsikkm 6onTa amcka, H'm / pyTo-cpyHT 30/18,5

3asBneHue 06 ypoBHsX Lyma n
BuGpayun

[aHHble 3asBrneHHble 3HavYeHNs Gblnm nony4yeHbl B Xoae
nabopaTopHbIX UCMbITAHWI B COOTBETCTBUN C yKasaHHoM
OVPEKTUBOWN UNW CTaHAapTamMy U MOTYT UCNOMb30BaTLCA
AnA cpaBHEHUA C 3aABMNEHHbIMU 3HAaYEeHUAMU OPYTrUux
N3Aenvin, NpoLleaLInX UCTbITaHUSA B COOTBETCTBUN

C 3TOW e ANPEKTUBON UNu CTaHaapTamu.

[aHHble 3a8BNeHHbIe 3HaYeHN He NOAXoAAT ANs

BcTpoeHHbie (hyHKLUM NOAKIMIOYEHUSA

I'Ipmmeanwe: OTOT pasgen 0THOCKUTCA TOMbKO K
U30EMAM CO BCTPOEHHBLIMW (OYHKLMSIMU MOAKIOHYEHNS.

MCNONb30BaHWS NPU OLEHKE pUCKa, a 3Ha4YeHus,
M3MepeHHbIe Ha OTAeNbHbIX paboynx MmecTax, MoryT
ObITb Bbile. DaKTUYeCKne 3HaYeHNs BO3OENCTBUA U
PWCK NPUYMHEHNS Bpeaa OTAENIbHOMY MOMnb30BaTenNto
SIBMNSIIOTCA YHUKANbHBIMU M 3aBUCST OT UCMOSIb3yeMbIX
nonb3oBaTtenem MeTogoB paboTbl, 06pabaTbiBaemoro
mMaTtepvana, a Takke oT ANUTENbHOCTU BO34ENCTBUSA

1 PU3NYECKOr0 COCTOSIHMS NONb30BaTENs U COCTOSAHUS
n3genwvs.

7 OkBMBanNeHTHbI ypoBeHb BUBpauun cornacHo EN 60745-2-22 BbiUMCNSETCA Kak B3BELIEHHAS M0 BpEMEHM
CyMMa 3HEeprum Ans pasHbiX ypoBHe BUbpauumn. YkasaHHble fJaHHble 06 ypoBHAX BUOpaLMn MMEIOT norpeLw-
HocTb 1,5 m/c2. Nameperus anst K1 PACE Rail npoBogunuce ¢ Bepcueit RA 11 npu peske 6eToHa B cooTBeT-
ctBumn ¢ EN 60745-2-22. IMNpu pe3ke cTanbHOro penbca ¢ abpasnBHbIM AUCKOM YPOBEHb BUGpaLmm MOXET

3HAYNTENbHO YBEJTUYUTLCA.

3HayeHNst ypoBHSI LLyMa U3MepeHbl B COOTBETCTBUM o cTaHaapToMm EN 60745-2-22. MNorpeluHocTb B3BELLEH-

HOro ypoBHS MoLyHocTK Wwyma A Kya coctaenseT 3 Ab(A). MorpeluHocTb B3BELLEHHOrO YPOBHSA AaBNeHUs
wyma A Kpa coctaenset 3 4B(A). Mpu peske cTanbHbIX penibcos ¢ abpasvBHLIM AVCKOM YpOBEHb LUyMa

3HAYNTENTbHO HE UBMEHUTCA.
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PaguoananasoH, TexHonorus BLE

[nana3oHbl 4acToT ANa MHCTpymeHTa, My

2,402-2,480

ctoT, Abm/mMBT

MakcumanbHas MOLLHOCTb NepeaaBaeMblX pagnoda-

4/25

lMpuHagnexHocTn

PekomeHaoBaHHbIE akKyMYNATOPLI A58 u3genus

Axkymynstop Husqvarma PACE

Husqvarna B380X PACE

Husqvara B750X PACE

Tun JINTWiA-NOHHBIR JINTURA-NOHHBIN
EmkocTb akkymynsitopa, Ay 4 8
HomwuHanbHoe HanpsbkeHue, B 94 94

Bec, kr / dyHT 3,1/61 51/11,4
Opo6peHHble 3apsigHbIe YCTPONCTBa AN AaHHOro Msaenuvs

f‘z‘;"qe:?:ayﬂ'ggmm Husqvama C900X PACE Husqvama C1800X PACE
HanpsixeHue cetu, B 100-240 220-240
YacrorTa, Ny 50-60 50-60
MowHocTb, BT 900 1800

BakyymHasi Hacagka (K1 PACE, K1

PACE Rescue)

Bocnonb3yiiTecb BakyyMHOW Hacagkou ans
NoACOeAMHEHNS YCTPOMCTBA YAANEHUS MbIn K
nsgenuio.
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KomnnekTt konec

KomnnekT Kkonec Kpenutcs K HUXHEN YacTu n3genus.

CepBucHoe obcnyxusaHue

ABTOPU30OBaHHbIV CEPBUCHbIN LIEHTP

YT06bl HalTV Bnkanwmnii aBTOpU3oBaHHbIN
CepBUCHbIN LieHTp Husqgvarna, nocetuTe BeG-cait
www.husgvarnaconstruction.com.
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[eknapayms 0 COOTBETCTBUM

Jeknapaums COOTBETCTBUS
TpeboBaHusam EC
Mbi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, LBeuus,
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